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Introduzione

~

II Settecento € il secolo delle accademie che in ltalia, come nel resto

doOEur opa, svol gono un ruol o fondament al

intellettuali, agevolando sia la diffusioneeld cultura illuministica sia la

circolazione del sapere tradizionale.

Nata nella Francia dell 6i mperatore C

adunanze aveva contadio@pocad Olutmaaltai &t iac ap &

proliferazione nel corso del XVIII set, quandole accademie nazionali o
periferiche, pubbliche o private,nt er r ompono | 6escl usi
aprendosi ai piu eterocliti ambiti speculativi e inserendosi nei processi
trasformazione e ammodernamento europdi servizio cella pubblica utilita,
sponsodi una conoscenza pragmatica, socializzabihéyersale esse diventano i
centri nevralgici diuna comunita ideale che, secondaegpressione coniata nel
Quattrocento, prende il nome di Repubalidelle Letterebasata sulispetto
reciproco e sulla tolleranZa

La diffusione nella penisola doveva essquantitativamente notevole se
alla voceAcadémied e Enkty6lopédies i |l egge addirittur

ddbacad®mi es que tout [

vit
di

a: cL

Bna st@ésin grandissimamo nd e

parte nostrana, dunque, qguel l a del | a [

tipologica di tali sodalizi culturali, di cui ha offerto uno sterminato repertorio

Michele Maylender, nei suoi cinque volumi it or i a del |l e JAccademi

! La formula fu usata per la prima volta a Firenze dal veneziand&baroe poi pit volte
ripropostanella variante dNazione dei letteraticoniata daA.M. Salvini, o di Repubblica dei dotti
(Cfr. | 6edi zione <critica dell 6epik Badara,ta o
tradizione manoscritta e a stampkirenze, Olschki, 1991 e ldLa raccolta canonica delle
epistole Firenze, Olschki, 1999). Cfr. anche M. Fumardla Repubblica delle Lettere nel
Settecento italiano: oggetto di siodo modello? Prolusione a AA.VV., La Repubblica delle
Lettere, il Settecento italiano e la scuola del secolo, Xl del congresso internazionale, Udine,
8-10 aprile 2010, a cura di.Mattistini, C Griggio e R. Rabboni, PisRoma,Serra, 2011, pp.-8.

cur at e

Per il contributo dto da Vico alla costruzione della concezione enciclopedica del sapere cfr.

AAVV, Gi ambattista Vi co e, aludaednABattstinoegRQGlLaragnelthe i
Lecce, Pensa Multimedia, 2007.

2 AA.VV., Encyclopédie, ou Dictionnaire raisonné desences, des arts et de métigrsura di

D. Di der ot e nibert, Rads, IR 78 voDH B b6e

% Bologna, Cappelli, 1926930.

saper



atingendo per quel che riguarda la Sicilia d@fibliografia Sicoladel Narboné

Si tratta di «societa di uomini eruditi, stretti fra loro con certe leggi», come avvisa

il Tiraboschi, «che radunandosisieme si fanno a disputare su qualche erudita

questio®, o producono e sottomettono alla censdea loro colleghi qualche

saggio del loro ingegno e dei loro studik.6 i mmagi ne di segnata da
quella di una comunita della scrittura, con un corpo di norme codificate, che

elabora testi scritti in Whe c o n o mi a : ld istoric csiarifielisceo proprio

all 6esperienza settecentesca dell 6istitu
forma complessiva della sua lunga dufatdna rappresentazione simile aveva

messo a punto glehe decennio prima il @adrio: «Le faccende di queste

Accademie erano gi " da un tempo | davanza
al meno dbéogni genere di poesi a, af fatica
critiche, altri con pr omuo \cenrillestrarliedi r i st am

belle osservazioni, ed altri col sudar componendo ad altrui esefiiasnon va

dimenticato che in principiol 6 accademi a er a nat a sott
conversaziortecome documenta iCortegianocastiglionesco essa era occasione

di tfeirmeni mentoodo nel tempo dell a festa,

sociali®

4 A. Narbone,Bibliografia Sicola Sistematica Apparato Metodico alla Storia Letteraria della

Sicilia, 4 voll., Palermo, Pedone, 185®.

® G. Tiraboschj Storia della letteratura italianaModena, Societa tipografica, 121295 citiamo

dal | 6 emilana, Bettonie 1833, vol. II, p. 530.

® Cfr. A. QuondamL & A c c g ith ketteratura italiana Torino, Einaudi1982 vol. | Il letterato

e le istituzionipp. 823898.

"F.S.Quadriopel | a Storia e del,Hwol, MBalaghapRisarr, d78%plgin i Poesi a
part. IV Ragionasi delle Accademie a propagazione della Poesia fondate e quelle distintamente
dadallti a sodanmovedblanoGi nei secol i che precedono |
serie di testi accademici e di studi pi ¥ 0 meno
fenomeno culturale (A. CannobiBreve trattato sopra le Aademie VeneziaBochino, 1571; S

Bargagli,Del | e | odi ,driechzé, Beénettc 2569%.B.iAtberti, Di scorso del |l dor i
delle Accademie publiche et privat&enova, FarroAPesagnBarbieri, 1639; G.M. Garuffi,

L6l talia acc adalemiecaperte aoponpa @ dedom® detleclettere piu amene nelle

citta italiane Ri mi ni, Dandi , 1688¢) , solo dal Settecent
catalogazione, data la grande proliferazione delle accademie su scala nazionale (G.|@&ama,

del | a Storia ¢d eNbpbli® IMbsad, i1823; U.eJartkauSpmpedingen historiae

academiarum eruditarum ltaliad.ipsia, Gleditschiana, 1725; J.A. Fabrici@gnspectus thesauri

litterarii Italiae, A mbur go, Brandt, 1 @ SDiaddel Quaerio a quellpdelr t i col ar
Tiraboschi S i assiste ad una presa di coscienz
scientifico.

® Ha notato, per primo, il nobile letterato senese Scipione Bargaglil | 6 osuaitathaheile

Castiglione m#e in scena non solo un modello di dialogo, ma la sua stessa producibilita: nel suo



La nostra ricerca, incentrata su tali sodalizi scientiiomanisticidiffusi e
numerosi anche in Sicilia, contriisge a gettarenuova luce sula rinascita
cul t ur alg;dioritdradhd réppresenta un fatto enorme e fuori dal comune,
piu cheperqualsiasi altro luogo, considerdo la precarieta sociale ed economica
di un territorio stravolb da guerre e instabilita politica da tremende calamita
naturalif i n o adl K\@llasecbla Tutavia nello stesso periodo fermenti di
rinnovamento si trasmettono osmoticamen!
proprio attraverso le societa accaderaich c h e, grazi enecgnati 6i nt er
laici ed ecclesiastici s b o ¢ ¢ i dowurgueiuscendoocad@arantire a scienziati
ed eruditi spazi destinatila tavole rotondes agli esperimenfi;avvantaggiati in
guesto anche dalla fine del monopolio de
cacciata del 176%.

Se, da un lato) numero dei cataloghi e degli studi sinottici sulle adunanze
siciliane piu celebri delle varie citiabbastanza sostanzioso (soprattutto per quel
che riguarda la capitale Palermo), a | | daa proaduzimne letteraria, che
precipuamente ci interessa, ma anclentributi agli studi filosofici, scientifici,
archeol ogi congrimaskih gramiparte inesplorati 0 comungque non
studiati sistematicamente. Eppure anche nei territori della Sicilisorseitale
abbiamo riscontrato una grande proliferaziodie consessi blasonati, molti
concentrati in area catanese: i Chiari, gli Elevati,liglormi, gli Incogniti, gli
EreinoPalladi, gli Etnei, gli Sregolati, i Cassinesi, i Gioviali, gli Anonimi, gli

Oscuri, i Riuniti, i Pescatori Renati, i Febei, gli ZeladitAcireale, i Calatini di

tempo e nel suo spazio definiti, nella sua occasione di festa e di gioco, nella sua regolata
scansione.

° «Supplivano in parte alla mancanza delle pubbliche librerie é tempi le adunanze letterarie,

che [ é] erano istituite da nostri magnati, i qu
letterati e gli eccitavano a novelle fatiche fondando a proprie spese novelle accademie», D. Scina,
Prospettodella Storia letéraria di Sicilia nel secolo decimottay8 voll., Palermo, Dato, 18227,

vol. 1, p. 34.

Yesi ebbero di qued tempi | dlnveges e | 6Amat o,
natural.i | 60di er na, il B o ¢ ¢ 0 n ecolenientd felice per dan i, bast
Sicilia, ma pur assai nominato nelle scienze matematiche, fisiche e filosofiche, pel Borelli e pel
Fardella fpakgli anni dal 1733 al 1753, nascevanc
lingue moderne, il Miceli, precunse del nuovo indirizzo della filosofia germanica, lo Spedalieri il

cui | ilbirroi t4udcdealsled utoumot a Eur opa, il Di Gregori o,

diritto pubblico siciliano, storico filosofo superiore al Giannone, e il piu degno dopa uin

secol o di far ¢ o mp agWV DisGioghni,16 i Crenretnes i avnsecaitror $i ci | i
decimosettimo e decimottgvio Id., Della filosofia moderna in SiciliaPalermo, Amenta, 1868,

pp. VI-VII.



Caltagirone; di ver si nell attuale provin
GeorgiceEcclesiastici, gli Anapei, gli Augustanesii Megaresi di Augusta,

Pastori Iblei di Avola, iTrasformatidi Noto; alcuni significavi per le attivita

condotte in area iblea: glhfuocati di Modica, i Gulfiensi di Chiaramonte e dli

Inviluppati di Scicli.

Nonostante non sia possibile mettere a punto una schedatura sistematica delle
font. e dei ma i soprattuttoper i6 e mteill § depdocaor di n
documenti, ma anche pérd a r r edegli strumentz diarchivi e biblioteche
(mancanoper esempipcataloghi digitali che snellirebbero notevolmente il lavoro
classificatorio e addirittura, in alcuni contesti, il patrimonioocimentario
anteriore all 60Ottocento non )iledietie st at o
ricerche doéar chincogoiziore biblipgmfica dea toatribdia | | a
critici piu remoti e dispersi insieme con lo studio di monografie e saggi piu
rilevarti e aggiornatici hanno permessadli rintracciare, leggere @nalizzarecarte
settecentesche sconosciute ogaote mai integralmente studiate e pubblicate
che noi solo in parte trascriviamo

Nel |l 6ambito dell a pr od danesidicwe offdame a d e mi C :
una panoramica complessivapbiamo esaminatoin particolare due volumi
manoscritti di Niccolo Paternd Castelladi Ricalcaccia socio degli Etnei,
accademigportata alla ribalta internazionale dal fratetlo Niccold, il Principe
Ignazio Paternd Castello di Bisc#ti7191786) cheintorno alla meta del XVIIi
secolone fisso la sede nel proprio palaznoseo Le esercitazionietterariedel
barone di Ricalcacciaono stateaperitepresso la biblioteca Ventimiliana, oggi
annessa all®egionale di Catania, e recano il titdRaccolta di Prose e Poesie
scritte per propria occupazione e recitate in diverse adunanze Accademiche da
Niccold Maria Paternd Castello, Barone di Ricalcaccia dei Principi di Biscari,

Patrizio Catanese | due tomi accolgono prose e versi: al primo gruppo
appartengono al cuni di scor si aflessianid e mi c i
sulla lingua, sulla metrica gui generi letterari, in particolare sul sonetto; i versi

sono molto vari sia dal punto di vista metrisia contenutistico, e attestano la
perizia dell 6aut or e n e-classclegymainda ondatot i sac

(idilli, sonetti, canzoni, egloghe epitalami, epicedi e vari componimenti



ddboccasione), e nelle coemposirziconi dai |l @
(poesie bernesche e ottave in dialaettoalatee capitoli su argomenti fitti3j i due
filoni cui é intonata tutta la lirica del Settecento siciliano. Non mancano
riferimentia |l | 6 attual it~ & disondini segujtalla Rivolyzianet i c ol ar
Francese dli endecasillabil voti dei Popoli negli sconvolgimenti di Europa
all 6opera restauratrice dhiapa&&eneleidoeando | |
Sicilie).

A rendere pi % completo | 6af &cradesn@o d el (
dei Gioviali, proponiamoinoltre | 6 a nda uni gsuppo di quattordici discorsi
rinvenuti nel Fondgrivato di Carmelo Musumarr@nesso a nostra disposizione
dalla cortesia degli eredixcientificamente rilevanti sia per i contenuti, infatti
acanto agl:] us ual isisafferganonsl guestiodidcarattere a s i on e
metaletterario, sulle scelte poetiche, sulle strategie ce®®e sui generi letterari;
sia perché, essendo datati con precisioneprsentoo di verificaree rettificare

alcuneindicazioniapprossimative o erronéernite dalle fonti storiografiche.

Dell 6Accademia Calatina di Caltagirone,
gesuitico, e poi associatasi al Icib Ar cadi
restano pochissimi docwenn t i a causa 1804 lddllad Bibtiateean di o d ¢

ComunaleEmanuele Taranto.iportiamo alcuni sonetti inedjtdueanonimi e due
firmati da Giuseppe Rosso Grimaldgui temi amorosi sacri e pastorali piu
frequentati, nonché un numero cospicuo di conzi@s anche in prosaitate dal
rarissimovolume a stampa del barone Guglielmo Penna, intit@atgionamento
Accademico e Raccolta di Rimedito a Caltagironenel 1768 in occasione
del |l 6affiliazione all 6Arcadi a.

L indaginecondotta in area siracusana portato a ritrovaenti altrettanto
interessanti, in particolare nei fondi d
Stato di SiracusaTr a tutt e | e oper e ri nvenut e,
complessiva nel Il capito, ci siamo soffermati in pacblare sulleRime e Prose
manuscritte del Cavaliere Saverio Landolina Na8atratta di un tomo riportato
in pulito dallo stesso autore, ma mai edito, che accoglie composizioni poetiche, tra
cui sonetti (seri e faceti), canzoni, versi anacreontici sipi@tdi contenuto

sacroeallegorico, epigrammiggloghe sacrepastoralj epistole in versi, odi ed



elegiein latino di contenutaeligiosq dialoghi per musica, sestine, satire, capitoli

débargomento il are o dbéboccasione, e discol

Perquantoguar da | 6accademia dei Trasfor ma
secol o come accademia di teol ogia moral e
di bell e |l ettere, attiva fino all 60ttoce

par t i c oOrazioee fusebredi 6Giacomo Nicolaci, che fu principe
del |l accademia intorno alla met”™ del sec
del c 0 n s e Omzione eeCorena di Congponimenti Poetitilode del
vescovo di Catania Monsignor Corrado Deodatojtag dai Traformati nella
chiesaetnead e | Monastero di Sant 6Agat a, o 22
opere risultano interessanti, oltre che per i contenuti letterari, per alcuni dettagli
relatv al | e ori gi ni del | 6accademi a, odivvolte
fine Seicentpche causo il definitivo seppellimento dei documenti piu antichi
Esseci consenton@oi di perfezionare la ricostruzione della mappa dei rapporti
tra gli accademici siciliani, che in questo caso affondano le radici nelle origini
netinedel famoso Vescovo catanese.

In seguito alla rinnovata attenzione di cui e stata ogt¢gfiooduzione sette
ottocentesca ndlla r e a in ipdticotaeenela citta di Modica(in gran parte
dovuta alla riapertura al pubblico della casa natalEochmaso @mpaillg 1668
1740e del | 6 ouseminli Gnontm co ospedalancordl®ve si
famose botti da questi inventate per la cura della &lpiamo deciso di proporre
una approfondita analisi d&agiti della pennaflorilegio poeti® del letterate
filosofo e medico di professiondrequentemente citat ma mai interamente
esaminay, il testo econservat ancora manoscritpresso la Biblioteca Comunale
di Palermo.

Il nucleo della tesi € dunque dedicatd | 6 a n a lalladescrizioned alla ¢ a ,
trascrizione dei codici sedtenteschi. Per rendere fluido il lavoeoagevole la
lettura, pur senza sacrificare la ricostruzione dei legami che intercorrevano tra i
membri dei vari consessi, il cui scopo costitutivo risiedeva proprio nello scambio
e nella cicolazione del saperebbiamooptato per una distribuzione tripartdei
materiali inquadrati nei rispettivi contesti storici, sociali e culturali di riferimento

lcapi toldi 2, 3 e 4 sono gui ndi dedi cat



individuate: bar ea |l éanea, ar et us esaeno ietrodqtu@aluha 1 bl e

primo capitolo criticomet odol ogi c o, articolato nel | 6
storicol et terari o regional e all 6interno del
nel |l 6anal i si dlii negli eamibienti di culturae setéecerdgeschi;

nel |l approfondi mento dei nodi cruciali di

Anche la bibliografia & organizzata in tre sezioni: Héliografia dei
manoscritti, dei testh stampa €eegli studi critici.

In merito aicriteri di trascrizione, abbiamo scelto un metodo conservativo,

mantenendde g r af i e Usus gcalderedd eall I| ®e poc a. Per quant
di stribuzione dei testi, i n quell.i in pr
all 6i ni zi o erché nangsampre corrigpondentg con i manascritt

| 6abbiamo invece mantenuta neichasst. p o

riferiscono alle trascrizionsono originali, cambia solo la numerazione chéenel

carte ineditericomincia da 1 ad ogni compenento, qui invecs egue | 6or di n
automatio. Nelle trascrizioni sono presemndicunecrucesi indicate con (?)

relative, in particolare, a singoli vocaboli in corrispondenzandcchie o parti

fisicamente daneggiate dei volumige alle citazioni in latim, che richiedono

competenze filologiche specifichdNel caso di interi brani in lingua latina

abbiamo optato per la stampa anastatica della pagina interessata.

1C



Capitolo |

Accademie settecentesche nella Sicilia orientale

1. Excursus storicoculturale. Le accademie fra tradizione e innovazione
Uno studiosulle accademie siciliane del Settecento, sulla circolazione
delle idee che si sviluppa al loro interno e che investe i campi piu disparati del
saper e, dal | a | et t @losefig, alla eeligiore,lallaGa@enza,i qu ar i
non puo limitarsi entro dimensioni municipali o regionali, ma deve inserirsi nelle
linee della storia europea, per cogliere i rapporti della Sicilia non solo con il
Mezzogiorno peninsulaanrceh e ccoonn |I60HUuUtraol piaa dtel
Lumi . L6 accade miuna reatia diffesane grandi Statale capitali
erano sedi di consedstterari escientifici, e anche le principali citta di provincia
avevano una propria associazione, solitamenteinspondenza con quella della
capitale. Un fenomeno che si diffonde capillarmeritei n o all 6estre
meridionale del continente, in unodisola
Se da una parte, infatti, ~condi vi si
delaSci |l ia settecentesca, stigmatizzata pe
Letterat. di quel l 61 sol a Yercorrenemelle s | ha ¢
pagine di storici autorevoli da Domenico Scina a Giuseppe Giarriziz&?
tuttavia tale esclusi@né reale solo se considerata in una prospettiva in uscita,
relativamente cio~ alla capacit ~2Bdi tras
Ma se, al contrario, consideriamo la capacita ricettiva dei centri intellettualmente
pi % attivi, ricdva émnologdiverse, € quell disina Sicilia che si

va emancipando per aprirsi ai nuovi stinplr oveni ent.i dal |l 6Eur op a

' G. Vico, Epistola a padre Edouard de Vijt80 gennaio 1726, in IdEpistole, con aggiunte le
epistole dei suoi corrispondend cura di M. Sanna, Napoli, Morano 1992, p. 59.

12 Cfr. in particolareD. Scina,Prospett@ , cit.; G. Giarrizzo,Cultura e economia nella Sicilia del
0 7 OQaltanissettd&koma, Sciscia, 1992Per ulteriori dettagli sul dibattito storiografico cfr. piu
avanti la nota 14.

'3 Come dimostra, per esempio, la vdRalermed e Enkydlopédied i Diderot e DO6 Al emb
cui la vaga allusione a una citta distrutta da un terremotosdimo a | devi dente confu
Catanigl per wul teriori approfondimenti sulla diatriba
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Il governo piemontese di Vittorio Amedeq ih effetti, fu un intermezzo
troppobreve perriusdre a sottrarredel tuttolaSid | i a al | 6oscuranti st
dal monopolioddla CompagniadGesin el | 6ambi t o del |l a f or maz
pur vero che la flamma progressistmescatacontinuo ad essere alimentata da
vescovi fil iquiali omeéniccaRo$si0(1731747) e Marceth Papiniano
Cusani (17541762) a PalermaLorenzo Gioeni (1730Q754)e Andrea Lgchesi
Palli (17551768)ad Agrigento;Francesco Testa (174854) Giuseppe Antonio
Requisenz(17551772) e Giovanni Battista Alagona(17731801) a Siracusa;
SalvatoreVentimiglia (175%1773)e Corrado Maria Deodatde Moncada(1773
1813 a Cataniai che promossero nelle proprie diocesi un indirizzo culturale
contrario a quello gesuitico e favorevole ad una piu moderna coscienza
intellettual e, c on | piogrammi che comiigeno @i n e | S e
studi teologici con uno spirito critico di tipo cartesiano, e che fevwoi la
rinascita degli studi umanistici.

Al l 6azione dei rel i gi osiressisne dedlag gi unse
Compagniache, dopo essere stata espudsaPatogallo, Francia e Spagna, fu
cacciata anche dal Regno delle Due Sicilie, con il conseguente incameramento dei
beni da parte dello stato borbonico. Tale traguardo fu ottenuto grazie alla politica
riformatrice perseguita d&ernardoTanucci negli annidella reggenza per la
minorita Ferdinando IV. Il ministro giuristeerco diaf f er mar e | 6aut ono
laicita dello Stato @i stabilire un nuovo equilibrio tra il monarca e i sudditi, che
fosse scevro dall éinter posi zodessere did i cor
speci al. I mmunit” e privilegi, I n ar mor
giusnaturalistache a Napoli aveva il suo massimo rappresentante nel Gianto
re non si limitbal | 6 abol i zi one della Compagni a, n

decised i cemendare | e pubbliche scuol e, che

4 Con la pace di Utrecht, nel 1713 cesso dopo tre secoli la dominazione spagnola in Sicilia,
sostituita da quella savoimd che dur, sol o sette anni. Nel 1720
finché la pace di Vienna nel 1738 decretd un nuovo cambiamento e Carlo di Borbone, re di Napoli

e nuovo sovrano di Sicilia, poté unificare i due regni. Durante il suo breve corswio#medeo

I attu, una politica culturale che | imit, mol t i
dei pi % progressisti Teatini . Ma , i n real t "™,
giurisdizionalista messa in atto dal sovrano sabguelorafforzare il proprio potere assoluto,

piuttosto che per favorire un vero rinnovamento.
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umani faceasi®® awviando una riforma che rivendicava la centralita

del |l 6i nsegnamento pubblico in una nuova
illuminista®
Naturalmente le spintei nnovati ve nell 6i mmedi at o

profondita, né innescarono un processo di cambianradioale anche perché si
tratt, di I ntervent. deci si dal | éeal t o e
non canplessivamente sensibile alleovita. Non cerchiamo, insomma, di
smentireuna tradizone storiografica accreditataugrita da voci autorevoli, per lo

piu concordi nelsottolineae la complessiva arretratezza della Sicilia rispetto al
resto déMaur dpal tricanoscera ohe ¢ contaté le influenze

europeee riformiste furono spesso sufficienti ad innescare una ptfacente

rivoluzione culturalé® non deve impedici di notare ed evidenziare ilnetto

®Cit daEED6 Al esdsdmdbrod,j zi one della Compagnia di Ges?¥
Sicilia, in «Archivio Storico Siciliano», 1, 1X,1958 pp. 7:103, n particolare pp. 8485.

Lédaut or e iGeslitpasdedesseihre Si ci |l ia ben 35 collegi e nov
spirituali. Rilevante era dunque | 6influenza es

religiosi, anche perché molte dse avevano almeno un componente nella Compagnia.

16 Cfr. AA. VV., | Borboni in Sicilia (1734 1860) a cura di E. lachello, Catania, Maimone, 1998.

" A partire dal saggio di GGentile (con il titoloLa cultura siciliana in «La Critica», XIII, 1915;

poi Il tramonto della cultura siciliangBologna, Zanichellil917), studiosi come RDe Mattei (I
pensiero politico si ci,lCatanimoGalatolaa 1927),. Pddteti e e | 6 Ot
tramonto del baronaggio sicilianoPalermo, Boccone, 1933pipFirenze, Sansoni, 1943 le
riformismo borbonico nella Sicilia del Sette e OttocerRoma, Perrella, 1945),. Romeo ||
Risorgimento in SiciliaCatania, Facolta di Lettere e Filosofia, 1948i Bari, Laterza, 1950),
hanno cercato di osservare il pfema della Sicilia «sequestrata», sotto le piu diverse angolazioni.
Cio che é evidente in tutti questi studi & che, al di la delle diverse prospettive di analisi, le
conclusioni risultano sostanzialmente unitarie, e ribadiscono la labilita dei corastafictlia ed
Europa. Citiamo un ampio brano della concisa ed esaustiva disamina offertaFdizdhe,La

Sicilia ¢sequeisltd.rfLat &Sd ca |li GE u ir ap BalermdSEacdowo, 32 | 6 Ot t o
voll., 1965: «Quando il De Mattei affermacleel cul t ura i n Sicilia nell 6epo
fiprivat a, ristrettad e che fHoperava fermentazioni
indagine verticale che sostanzialmente non si discosta da quella, che potremmo dire di carattere

oi zzont al e, del Romeo quando quest.i afferma che
superfikteetel[@étubrazioni solitarieo del De Matteid
ben calzante del Brancat o slepullalartedqua @ l& di figural e abbi
i sol ate, e si pu, dire anche staccate | 6una dall
altro per i nt elgBrancatoh Cacaccmlo &ilesuodeatativoadioriforfmia Sicilia,

Palermo, Paluim o , 1946, p. 78]) ci portano alla concl usi
e mal e, l e nuove idee, e in quanto a risultato
di fferenziano dal ifalso il 1l umi nise ohe e nubwel Romeo.
dottrine fossero riuscite a penetrare nell 8l sol ¢
fisi gnoreggiavano, e vi domi navano in guisa da r
nuovo ad orientare veo altri orizzonti gli spiti», vol. 1, pp. 120.

'8 Come nota ancora Falzone «il Valsecdhi Yalsecchi,L 61 t al i a nel Settecento
1788 Milano, Mondadori, 1999 ha avut o il merito di scoprire |

programma in Sicilia, ma non poteva essdrcijuel tempo non poteva esserci spinta alcuna verso
le riforme se non attingendo alla sorgente di idee che aveva sede in Francia. Occorreva per gli
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avanzamemt rispetto al passafd «Sar per | a Sicilia un
memorabile quel a del 1768¢é& quando all éindomani
diede inizioalla riforma degli studi, & f u | 6 aur ora del gi orno
apparve tranoinel 177%q uand o f u niversita deglitStudi ®aletino,

insieme a molti licei e collegn altre citta della Sicilia, «ne fu allora dimenticata

| & a nUnivecsid di Cataniax$® Prima ancora delle Universita, un segnale
positivo era Vvenuhumerasalibliofechaeafinogagliraanz i one d
Cinquanta esisteva in tutta la Siciliamau sola biblioteca ad uso pubblico, a

Pal ermo presso | 60ratorio di S. Filippo
|l a biblioteca comunal e, dopo | dapertura
fondazione a Catania nel 1755 della biblioteca piu graetla cegione, arricchita

dal patrimonio librario del vescovo Ventimigli7211797)?

uomini di cultura siciliani superare un inveterato misogallismo, un dato fondamentale, canonico
cioé, dellaloro storia. Occorreva, ove vi fossero riusciti, assimilare un pensiero razionalista cui
erano per natura ripugnanti. Occorreva ancora, assimilatolo, giovarsene sul piano politico e su
quello sociale, svincolandosi dal carattere stesso della loro culttoppe cose in troppo poco
tempo./ Evoluzione, si, rivoluzione, nawi, p. 27.

YGamlti degli storici che abbiamo citato all éi
| 6ammoder name nmnhoo somoedel ltuito r&stii @d amimatter@aissi in avanti che
interessano alcuni settofic f r . per esempio | e teorie di G. Gi

muratoriano, che citiamo alla no#&@); ma per unaletturaancora pitrivalutatricedel Settecento

sicilianocfr. C. Musumarral.a cultura a Catara tra la fine del sec. XVIII e la prima meta del sec.

XIX, in «Archivio Storico per la Sicilia Orientale», LIV, 1958, poi confluito Viigilia della

narrativa verghiana Catania, Universita degli Studi di Catania, Facoltd di Lettere e Filosofia,

1958, pp.5-28, in particolare pp. B: . 6anti ca credenza, déuna Sicili.i

esser e, in parte, modi ficata [ é]. I contatti cul
L éltramontaneria. denunci ata anche dal hté pehetratoeim Sicilia; er a un
addirittura wunbdanglomania prese | siciliani ver
|l i nflusso francese [...]. Traduzioni di opere s

e a Catania, mentre viaggiatori dirianazionalita percorrevano sempre piu frequentemente le
str ade »dM IShithiSwr@aldella Sicilia medievale e moderrBari, Laterza, 1970; F.
Renda, Societa e politica nella Sicilia del Settecentn La Sicilia nel SettecentoAtti del
Convegmw di studi tenuto a Messina;&ottobre 1981, Messina, Regione Siciliana, Universita di
Messina, Facolta di Lettere e Filosofia, Centro di Studi Umanistici, 3 16I86, in particolare

vol. I, pp. 93 9 : ¢l | Al ungo Sett ec e ificaoagli inziyla 6np della p er I a
domi nazione spagnol a; un trentennio di oscillazi
spagnhol o, austriac®3d3s deal foegmaai omei mendd&rBtde mer |

nascita del riformismo illoninista di ispirazione europea collegato ad alcune tendenze di fondo

della societa isolana e meridionale; la crisi dello Stato Borbonico delle due Sicilie», p. 14.

20D, Scina,Prospett@ , cit., vol. |, rispettivamente pp. 28 e 29.

“lvi,p. 28. Delriodi namento dell d6Universit?- etnea parlere
proposito dell éapprofondi mento dedicato alla figt
“2 «Abbiamo dato uno sguardo alle tristi condizioni del tempo; dobbiamo pero riconoscere che la

Sicilia ebbe u relativo periodo di prosperita sotto Carlo Ill, i cui sedici anni di regno prepararono

quello splendore che si ebbero, tra noi, le arti, le lettere e le scienze nella seconda meta del
settecento. La Sicilia vide [ €U edutazidne per ke Accad
fanciulle, e fondati Alberghi per i poveri e asili per i bambini esposti e per i fanciulli abbandonati o

14



Anche il numero delle accademie e delle adunanze letterarie aumento
considerevolmente nel corso del Settecento e la maggior pgtiendellettualidi
spicco del sedo mosse i primi passi proprio in queste istituziohg n e offtiré
nuove oOCCasIi®diconfdrdo,deterrmimatoo o6 i ncr ement o de
pubblicazioni. Anche quando non raggiunsero livelli artisticamente rilevanti, le
opere nate dalle riunioni eademicheappresentaronoon trascurabili documenti
di cronacasociale e culturale assunsero la funzione di informazione pubblica,
creando le premesse della nascita di riviste e,forgli quali uno dei piu pregevoli
e longevi fu laRaccolta di opusdbodi autori siciliani diretta daSalvatore Di
Blasi, apparsa nel 1758 e pubblicat®alermofino al 1797 (con una interruzione
decennale dal 1778F

Prima di soffermarci sulledunate che macchiettavano numerose i centri
intell ettual notajettie’ @cviorlcuatsic rdievielrdéel sul t er i or
un drastico isolamento intellettuale della Siciliaricostruire il reticolo che,
attraverso una serie di fili sottilissimi fattli contatti, colloqui, comunicazioni
epistolari, i nad singali persondgpipacantieadai cwcol&zione
del saperé* Sia i singoli intrattenevano un attivo commerdaieellettualecon i
dotti del continente sia le accademiecomunicavano con le consorelle, si
scambiavano socidiplomi. Lo storico siracusanBrancesco Di Paola Avoliper
esempio, fumembro della societa Colombaria fiorentieéSaverio Landolina,
pure di Siracusa fu eletto socio della Reale Accademia deéb@enze eBelle
Lettere di Napoled el | 6 Ac c a d e mil eatarese GiGseppécBupempa .
esperto di scienze naturali e di vulcanologia, molto apprezzato pStof&a

dispersi, protetti artisti, letterati e scienziati», l&@anti, La Sicilia nel secolo XVIII e la poesia
satirico-burlesca Noto, Zammit, 1907, pp. %18, e in particolare per le biblioteche cfr. anche le
pp. 9692.

“Sul |l 6opposi zione alla cultura gesuitica e sulla
pubbliche bibliotecheoltre ale coeveopinioni del Di Blasi e diDomenico Schiavaespresse
proprio nei vari numeri della succitaRacc ol t a d icfr. la pintesicaffdrta da G.
Giarrizzo,Appunti per la storia culturale della Sicilia Settecentedna<Rivista Storica Italiana»,
LXXIX, 1, 1967, pp. 573627, in particolare pp. 60812 (saggio poi confluito in Id.,
llluminismg in AA.VV., Storia della Sicilia,Societa Editrice Storia di Napoé della Sicilia,
Napoli,vol. IV, 1984).

24 Ci sembra ad oggi valida la sintesi compilathldzanti nelsaggiosuccitatoLa Sicilia nel secolo

X V| | perqquesto nella ricostruzione ne abbiamo seguito le indicazioni fondamirgatli cui

cfr. le pp. 1321767, integrandole di volta in volta con le notizie derivate dalle nostre ricerche di
prima mano.
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natural e e g@uepuorad neo rdaetlol d6cEotrmea s ocei o del |
Colombai e inoltre degli Antiquari di Londrae altri due Etneiil principelgnazio
Biscai e Giovanni Andrea Paterno Castelldurono eleti rispettivamente
accademic di Bordeaux e di Londrg societadi cui fu membro anche il
benedettinoVito Maria Amico (1697#1762) L6 1 nf uoc at domothaso Modi c a
Campailla fu sociodei siciliani Pericolant, degli Ereini (tra i quali ebbe il nome
di Serpilio Leonziy e dei pastoridel Buon Gustopltre che delle accadeedi
Londra, di Parigi, di Lipsia; fu inoltre apprezzata noti scienziatie filosofi: il
Fontanel | e, il BdrkleyDBeara iLama,eNicola Di Martinoe
Muratori, che lo fece ascrivere fra gli Assorditi di Urbino. Lsue opere
filosofiche furonosponsorizzateella citta di Pisadal canonicd-ilippo Coccolinj
che fece leggere| Addamo ai Lettori della celebre Universitae a Roma da
Domenico Rolli, che volle il Campailla s o ¢ i Avcadid 6on il nome di
Andremoneo.

Anche la moda dei viaggi a scopo letterario e scientifico contagio i
siciliani che, non solo accolsero di buon grado i numerosi visitatori stréhies,
divennero essi essi instancabiliouristi. Lo storico di Polizzi Generosa, Giovanni
Battista Caruso1673 - 1724, viaggio in ltalia e in Francia, dove strinse una
speciale amicizia con il benedettideanMabillon, che lo sprono nelle ricerche di
storia sicilian€’L 61 t al ia e |l a Francia furono mete
Noto Giacomo Nicolaci (1721760), erudito eclettico, che riportd encasmicora
da Malta; mentre un altro netino, Gaspare Busi¢ si reco a Roma alla ricerca di
noti zi e Netun)edéllasu¢ Scaperte ssenel 1751 proprio al Nicolaci.
A Roma visse per diversi anni, dal 1767 al 1796, il gesuita modicano Antonino

Galfo (17401805), ammirato dal Metastasio e accoltodli@Arcadi con il nome

5| due volumi furono pbblicati postumi con il titolSt or i a naturale e gener al
canonico Giuseppe Recupero. Opera postuma arricdfiitenoltissime interessanti annotazioni

dal suo nipote tesoriere Agatino Recupe@atania, Stamperia della Regia Universita degli Studj,

1815.

% per gli approfondimenti sulla moda d&tan Tourrinviamo al capitolo I1.

“La notevol e bi HeleMemogeistoriothedilquabtiauadcaadute in Sicilia dal

tempo ded suoi primier. abitatoriyrascobtal Habdcpr
celebri scrittori antichi, e moderni3 voll., Palermo, Ciché 1716 (vol. I), Gramignani, 178Y

(vol. 1), Valenza, 17445 (vol. 111) e dellaBibliotheca historica Regni Siciliagve Historicorum,

qui de rebus Siculis a Saracenorum invasione usque Aragonensium principatum illustriora
monumenta reliquerunt, amplissima collect voll., Palermo, Gihe, 1723, costitui il primo

fondo della Biblioteca Universitaria @iataniache dallo stesso prende il nome di Carusea.
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http://www.treccani.it/enciclopedia/jean-mabillon/
http://opac.sbn.it/opacsbn/opaclib?db=solr_iccu&sort_access=Data_ascendente%3A+min+31%2C+min+3086%2C+min+5003&rpnquery=%2540attrset%2Bbib-1%2B%2540and%2B%2B%2540attr%2B1%253D4%2B%2540attr%2B4%253D6%2B%2522Storia%2Bnaturale%2Bgenerale%2Bdell%2BEtna%2522%2B%2B%2540attr%2B1%253D1003%2B%2540attr%2B4%253D2%2B%2522recupero%2522&select_db=solr_iccu&totalResult=7&saveparams=false&ricerca=base&nentries=1&rpnlabel=+Titolo+%3D+Storia+naturale+e+generale+dell%27Etna++AND+Autore+%3D+recupero+&searchForm=opac%2Ficcu%2Fbase.jsp&do_cmd=search_show_cmd&resultForward=opac%2Ficcu%2Ffull.jsp&brief=brief&&fname=none&from=3
http://opac.sbn.it/opacsbn/opaclib?db=solr_iccu&sort_access=Data_ascendente%3A+min+31%2C+min+3086%2C+min+5003&rpnquery=%2540attrset%2Bbib-1%2B%2540and%2B%2B%2540attr%2B1%253D4%2B%2540attr%2B4%253D6%2B%2522Storia%2Bnaturale%2Bgenerale%2Bdell%2BEtna%2522%2B%2B%2540attr%2B1%253D1003%2B%2540attr%2B4%253D2%2B%2522recupero%2522&select_db=solr_iccu&totalResult=7&saveparams=false&ricerca=base&nentries=1&rpnlabel=+Titolo+%3D+Storia+naturale+e+generale+dell%27Etna++AND+Autore+%3D+recupero+&searchForm=opac%2Ficcu%2Fbase.jsp&do_cmd=search_show_cmd&resultForward=opac%2Ficcu%2Ffull.jsp&brief=brief&&fname=none&from=3
http://opac.sbn.it/opacsbn/opaclib?db=solr_iccu&sort_access=Data_ascendente%3A+min+31%2C+min+3086%2C+min+5003&rpnquery=%2540attrset%2Bbib-1%2B%2540and%2B%2B%2540attr%2B1%253D4%2B%2540attr%2B4%253D6%2B%2522Storia%2Bnaturale%2Bgenerale%2Bdell%2BEtna%2522%2B%2B%2540attr%2B1%253D1003%2B%2540attr%2B4%253D2%2B%2522recupero%2522&select_db=solr_iccu&totalResult=7&saveparams=false&ricerca=base&nentries=1&rpnlabel=+Titolo+%3D+Storia+naturale+e+generale+dell%27Etna++AND+Autore+%3D+recupero+&searchForm=opac%2Ficcu%2Fbase.jsp&do_cmd=search_show_cmd&resultForward=opac%2Ficcu%2Ffull.jsp&brief=brief&&fname=none&from=3
http://www.treccani.it/enciclopedia/catania/

di Clearco Etnegfu pure socio dei Forti, dei Quirini e degli Aborigeni. Sempre da
Modica part? i l ungo pell egrinaggio del
(17561 8 3 5) attraverso | o6ltalia,e,|l d pEgantbpe
conobbe Melchiorre Cesarotti e Quirino Visconti, divenne accademico della
Crusca, socio corrispondente dell 61 stitu
statistica, prima a Napoli e poi a PalernRiuriaccademicoi fu tra i soci
d e ArétuSea, ma anche tra i palermitani d&lion Gustoe arcace aRomacon |l
nome diLirnessoVenustoi , nonchéamico personale di Ippolito Pindemonte il
siracusandommaso Gargallaghenel 17781 | 6 et © di di ci assette
suovi aggi alapedi rledtltto pr i nc iVeaad.lnstancabdi dal | 0 ¢
viaggiatori furono anche gli antiquari, come il citato Biscari, che tdia@n suo
vi aggi o paico dil pbekidsiadcquiati, d numismatico palermitano
Alessandro Recupero a n cftndaore Idii unmuseoche ebbe gran fama nel
continente.

Anche i n rel azi pneiessemmariné conviteenella ment o
universita ci furono scambi intensi, per cuisiciliani occuparonocattedrein
illustri citta della penisola,eviceversaletterati e scienziati del continerfigrono
chiamatinel | 6i sol a, S 0 p diavéstovid aristocrdicie «Quektia v ol on
dotti, alcuni valenti, altri mediocri, sono i teatini Paolo M. Valesi e Lodoli da
Siena, Giovanni Felice Palesi e Domenico 8ghini da Padova, G.B. Nevio da
Vicenza, Giuseppe Piazzi, il futuro scopritore della Cerere, da Ponte di Valtellina,
Giuseppe Stersinger da Insbruch; gli scolopi Francesco Murena di Savoia,
Emanuele Manfredi e Michelangelo Monti da Genova,; il gesuita Amidn Lupi
da Firenze; il camaldolese Isidoro Bianchi da Cremona, il quale venne a insegnar
metafisica nel seminario di Monreale; il barnabita Marco Antonio Vogli da
Bologna; gli agostiniani scalzi Ottavio di Santa Reparata da Firenze, e Giovanni
di S. Mara da Torino; il servita Alessandro Bandiera da Siena; il piemontese
Secondo Sinesio; Giustiniano Orsini da Padova; Desiderio Larghi da Siena;
Giuseppe Zahra da Malta; Filippo Cafaro da Cosenza; Buonafede Vitali da
Verona; G.F. Seguier da Nimes, Giuseppml&ri da Oneglia, chiaro conoscitore
del |l 6italiano e del |l atino, e Giuseppe V
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venuto da sé fosse un impostore, diede occasione indirettamente con la sua
Minsognaal progresso di un ramo assai importante di seiefiz

Undéi mportanza rilevanti ssi ma ebbero
abbiamo definito il Settecento il secolo delle Accademie, ancor piu calzante
sarebbefose | a dicitura dio,f steacnotloo gdrea ndoee pi
molte di tali fogli, che costituiscono fonti di prima mano insostituibili per la
ricostruzione di interi contesti culturali. Tra le corrispondenze piu rilevanti ci
limitiamo a ricordare quelle deCampaillacon Berkley e Muratori; deCaruso
con Muratori, Fontanini, Zenodel Mongitore con Crescimbeni del Landolina
con Munter, del Gaetani con Pietro Napoli Signorelli del Biscari con
Mazzucchellj del Galfo con Metastasi@e ma | 6 el enco potrebbe
dismisura ed estendersi ad altri ambiti non esclusivamente letteragsampio
per tutti i carteggi di Giuseppe Gioeni, professore di storia naturale
nel I 6Uni v er sdon illustridscienz@taquadi Mamalton, Spallanzani,
Volta, Cesarotti.

La proliferazionedegli spazie dei contattiu, dunque anche in Siciliaun
dato di fatto de accademidurononon solo luoghi fisigicome le lbliotechee le
universita ma centriideali della nuova dimensione socialdella cultura La
circol azi one dedellarrmigbkca delle delttdreapernld ®taln o
risorgimento del buon gustd¥i c ome preci sava il Cresci mbi
favor una grande liberta e autonomia nella scelta dei modelli letterari e f6Pmali,
liberta e autonomia che sfoo@o in una gamma policroma di trame intrecciate in
contesti distanti @rossimi tra loro, ma comunque diversi, perché diveraaole
citta e i luoghi di incontro, differenti gli interessi e gli stimoli. Pensiamo per

esempio a due emblematigheleissiciliane, Palermo e Catania, e ai due poeti piu

8 G. Leanti,La Sicilia nel secolo XVIé , cit., pp. 166168.

# Cosi sik g g e inaipé delladledicatoria a Francesco Maria Ruspoli Principe di Cerveteri, che

introduce il primo tomo dell®ime degli ArcadiRoma, Rossi, 1716722

OAl'l 6interno della tendenza di fondo diene fAriform
dopo il moderni smo dell 6et” barocca, non si aff
eleggere a modello del nuovo gusto, ma si cerco di privilegiare il recupero degli scrittori italiani

del passato anche pi % r e nptatityg la dlassicikay senzas poterr i cono s
cancellare dbéaltra parte | 6arte del Seicent o, r
Carducci, attraverso una veste metrica e retorica diversa che rilanciava le «forme del
Cinquecento». Nonostée questo atteggieento di fond, non mancarono comunque accese

dispute sul primato di alcuni scrittori, alle quali &rho dedicato il paragrafo 3.
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rappresentativi della pdwuzione dialettale isolana: Giovanni Meli palermitano e

Domenico Tempio catanese.

¢c Al Me | i che musical ment éperusaeled ve | e
parole di Sciascii r i sponde da Catania il Obassob
fisiologiche; ilfuor e [ é] anatomico; | 6embl emati ca

che & nei versi del Tempid»Non & un caso allora che a Palermo si infittiscano le
fronde delleréunions arcadiche, con le blasonate accademie degli Ereini, del
Buon Gusto, dei Geniali, dell@olonia Orotea, della Galante Conversazithe,
mentre sul ver sant e or ihwenosclelpertera alla | 6i s ol
fioritura della narrativa.

E difficile nella folla di assemblee e personaggi, procedere per grandi
sintesic on | 61 nt elard edelichitare una ddrrente @he risulti uniforme,
organica, wunitaria €% Difronfeear tmnpanoranai | e da
eterogeneo e intricato quale quello settecentessn,si puo far altro che cercare
di recuperare pazientemente, attraverso dapd | | ar e ricerca doa
singolo tassello che contribuisca alla composizione pietzle dei singoli
6ambienti di c ulltquestandieuXcMtaralicspazi Comaretidit i )
sfarzosi palazzi e al tempo stesso luoghi di astratti fudbe | | 6i nt el | et

31 L. Sciascia Il catanese Domenico Tempitn ID., Pirandello e la Sicilia cit. dalp., Opere

19841989 a cura di C. Ambrsie, Milano, Bompiani, 1991, pp. 118489, in particolare p. 1187.

Si legga anche MusumarraDomenico Tempio: le ragioni di un Convegrd.a cittadinanza di

questi due poeti & indicativa di due diversi paesaggi storici e umani. Palermo é la cagitald, r
privilegi e di una vita culturale brillante, cor
canta, con intonazione squisita e raffinatissima, i motivi pit delicati affioranti da una letteratura di

ampio respiro, ufficiale e perfettamentedificata. Catania, invece, € la citta dei commerci,

del Il é6artigianat o, dell a pianura assol at a, dei pe
nobiliare, ma anche con una buona tradizione di studi severi, e con una poverta operosa»,
introduzone a AAVV.Domeni co Tempio e | 6l1l 1l uminismo in Sic

«Societa di Storia Patria per la Sicilia Orientale cura dello stess®alermo, Palumbo, 1991,

pp. 13, in particolare pp.-8.

% «Panhormus hortus academicus tote exffermavagia nel secolo precedenteteatino G
MatrangaDe academia syntagmata septétalermo, Martarelli, 1637, p. 96.

% E forse anche per la difficolta di circoscrivere, contenere, demarcare il ragionamento che a
di stanza di d rferiraemto @éssenzialé sulpnestraadisabliso resta ancBettiécento

di Giulio Natali dopo i tomi vallardiani (Oltre ai due di Natalin particolare la sesta ultima
edizione, Milano, 1964 anche i volumi sul XVIII secolo compresi neffdoria dei gaeri letterari

italiani) e dopo alcuni validi contributi usciti tra gli anni Settanta e Ottadta {n particolarew.

Binni, Il Settecentoin Storia delle letteratura italianaMilano, Garzanti, 1968; GCompagning

G. Nicastrg G. Savocall Settecento L 6 Ar cadi a e ,ihltadetteratuh @dlidnge r i f or me

Bari, Laterza, 19734; M. Cerruti Dal |l a f i ne del |l 6anti c,oin regi me a
Letteratura italianacit., vol. | Il letterato e le istituzionipp. 391432, infatti, sono mancate nue

riprese dobéinsieme, nNuovi tentativi di focalizzaz
negliultimiann , | a ricerca sui documenti dbdarchivio.
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intendiamo addentrarci, cercando di offrire le coordinate dei centri piu importanti

della zona orientale della Sicilia e dei personaggi schierati ora su posizioni

conservatrici in difesa dei modelli tradizionali, ora su posizioni meno

conwenzionaliche hanndavoritol a penetrazione dell 6il | umi
Le assisi su cui abbiamo indagato presentano caratteri diversi nonostante la

comune appar tdelnvalrmdizNota ko laltudi &ontesti, come quello

catanese, sono carattearz da una dimensione piu istituzionaleegolamentata,

con una sede fissa, dell e norme precise,
pastori. Particolarmentet t i v a, non solo relativamente
ma ri spett o nalisbl@nofnu elr @A paanbeami a degl i Et

fondata nel secolo precedente, ma cherfoovata nella meta del XVIII secolo
dal principelgnazio di Biscart’
A Cataniaspiccanoinoltre le societadei Gioviali, dei Cassinesi e degli
EreinoPalladi, ei Febei, degli Incogniti, degli Informi, dei Riuniti, degli
Sregol at i, dei Pal |l adi , mol te dell e qual
Gioenia, particolarmente vocata alle scienze. Tra le altre societa sorte nel territorio
del | 6att uai @tanmrrioowdiamoc quella digli Zelanti, rinomata e
ancora attiva, e | 6Accademia Calatina col
Nella localita di Siracusa il costume accademico mostra, invece, una certa
per manenza di aspetti seonaktadellassentblepenor i gi na:
avvenimenti straordinari o la consuetudine degli incontri in momenti di festa quali
il carnevale e il Natale; per esemg@iommasoGargallo(1760-1843)a proposito
del | 6 Accademi a de g llaaduAanze tpiuttdgeprecaenellei nf or ma
chiese o nella sala senatoridléCome gli spazi appartenevano quasi sempre alla
chiesa, anche gli argomenti rientravano spesso nella sfera del sacro, eppure quella
degli Aretusei era stata fondata nel 1735 come accademia laica e fellengiuwl
attive e influenti s uTrali membri pivallusirjolttee | | et t u
al Gargallo,contiamoil conte Cesare Gaetani (171805) e Saverio Landolina
Nava(17431814).In citta erao ancheattive la secentesca Accademia degli Ebri

el 6 Accademi a vdwagdalivescAvoaipsigne giurista e letterato

% per ulteriori approfondimenti sulla cronologia e le attivita del consesso cfr. il Il capitolo
% Crf. T. Gargallg Opere edite ed ineditea cura di F.F. Di Castel Lentini, SiractSiaenze,
Santoro Gubernal&iuntina, 192324.
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Francesco Teat con sede accanto al Seminanop n ¢ hA®cademi® Georgico
Ecclesiastica,fonda t a per promuover e e attivare I
( s e c o n o diffusissndounstutta Italia) da Giuseppe Logoteta (174808),
storico, teologo e primo bibliotecario della Alagoniana, attivo anche come pastore
aretused® Interessi scientifico naturalistici accanto alla passione letteraria
dovettero avere anche i Pastori llleAvola, cosi detti da Ibla, antico nome della
cittadina. GliAnnali avolesicer t i fi cano <c¢che | daccademi a
1775 dal sacerdote Carmelo Fiore, «dotto poeta e accademico degli Aretusei e dei
Febei di Siracusde che gi ~ n evito ilbcBnSensa detdka@vor i ¢ e
Giovan Battista Alagona.

Contatti con i siracusarebbero probabilmente anclgdi intellettuali di
Augusta che nella loro cittadinfondarono due circoldei qualiperd nonsi trova
menzionenei repertori bibliografici Ci riferiemo in particolare liI6 Ac c ad e mi a
degli Augustanesdi cuiab bi amo s c o p.eneltcorso lddlle sostrat e n z a
ricerca dalla lettura decodici manoscrittidello storico e letteratgiracusano
Giuseppe Maria Cagpleci, che riferisce dialcuni sonetti scritti per
| 61 naug Wn alzoibreveecenno adAugusta abbiamaintracciato nel
volume ottocentesco diSebastiano Salomoneche non fa cenno degli
Augustanesi, maiferisce di untAccademiaMegaresge fondata da Francesco
Zuppello, abate di San Benetietalla cui morte il sodalizio avrebbe preso un
indirizzo pi % spiccatamente arcadico, el
Frugoni>®

Ben pi % ant iAcadema deg Trasformatislla vicin® Noto,
presente fin dal |l oénata & riunirs gdlla prirdar nee ael e s | e
Settecento, dopanl ungo | 6i ntervall o dovuto al si s

soci dei Trasformati netini non pochi furono i membri della famiglia Nicolaci, in

% | Privitera ci informa che i soci si adunavano

pubblico dotte disstazioni sulle piantagioni, la scelta dei terreni, la coltura e la irrigazione di essi,

sul pascolo degli animali e i mezzi per curarli e altri simili argomenti, e aggiunge che questa
accademia duro finché visse il fondatore. CfrP8viterg Storia di $racusa antica e modern&

voll., Napoli, Pignatelli, 18789, vol. 2, cap. XIII.

37 Annalli avolesivol. IX, p. 470.

% per gli Augustanesi cfr. G.M. Capodied¥liscellanee ms della Biblioteca Alagoniana di

Siracusavol. Il, p. 656; per i Megaresi cfr. Salomone Storia di AugustaCataniaA. Siracusa,

1905 (prima edAugusta illustrata, ovvero Storia di Augus@atania, Giannotta, 187&)p. 244 e

279; S. Salomond,e provincie giiliane studiate sotto tutti gli aspet® voll., Acireale, Ragonisi,

1884, vol. 1Provincia di Siracusgp. 201; G. Leanti. a Si ci | i a n,eit,p.8.ecol o XVI ||
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particolare Giacomo (1711760) Principe di Villadota, il vero intellettuale della

famiglia, cultore di scienze matematiche, etnografia, geografia, filosofia e
archeol ogia, viaggiatore inst@Wnwedil e, ¢
attivo nella congrega&bbe anche il numismatico Antonino AstutoatAzio di

Noto e Barone di Fargiorf ,come rivelano i carteggi con Saverio Landolina e

altri accademici del circondario siracusano, nonché la frequentazione con i

viaggiatori stranieri di fine secof.Ldat t i vi t - accademica nc
neppureinuml t ro piccolo centro dell éattual e
s e abbi amo notizi a che I parroco del |

Gurciullo** fu socio di svariate accademie, fra cui la pacitf dei Virtuosj ma
non risultancsedi ubicate a $tno.

Bisogna spostarsiin territorio ibleo per incontrare una particolare
predilezione per il sapere scientifico e filosofico, in linea con il taglio
razionalistico dei pitclari consessi europei. Tale spiccata inclinazione si deve in
gran parte alla psenza di una personalita di rilievd patrizio modicano
Tommaso Campaillast i mat o i n t uAdama, ovizauor ilorpoado p e r | ¢
creatqg poemai n  cC U | | 6autore tent, [ di concil i ar
con la dottrina della Chiesa romana e ai#usse il Muratori a salutarlo come |l
«Lucrezio cristiano»So c i 0 d e | | rdoMicanaaeat)le Affunaicati e tra i
restauratori degli Infuocatiintrattenne una fittaorrispondenzan versi con la
nobile poetessa Girolama Lorefice Grima(data nel 168le vissuta fino alla
met "~ del 06700)

39 Tra gli altri Nicolaci pastori Trasformati ricordiamo Giuseppe Mati&341796), prelicatore

del | 60rdi ne dei MaRaad (7461808), rsenataret nelall’83;; e il piu giovane
Ottavio (L7711 8 4 4) che vivr”®™ fino alla met”™ dell 80ttoc
mutato: sara deputato al Parlamento di Sicilia nel 1812 pfarte della Setta Segreta dei Carbonari

di Noto, per diventare Sindaco nel 1831.

0 A costui e alla sua sposa, la nobildonna Dorotea Catalano, si deve la creazione del Museo
Astuziano, fornito di collezioni archeologiche e numismatiche e di una bitdiaten testi rari e
manoscritti, da cui passarono visitatori illustri, tra cui Re Ferdinando Il e Re Ludovico Il di
Baviera.

“! Tracce di questi contatti abbiamo rintracciato, oltre che nei resoconti degli stessi viaggiatori
stranieri, tra le epistole custibe nel fondo Landolina della Biblioteca Alagoniana, in particolare in

una |l ettera dell dintellettual e, HiiedgrithoMiiatdr,i co e af
inviata a Saverio Landolina da Copenhagen nel 1788.

“2 Nato a Sortino nel 1718, aueor di al cuni 6l i bretti o, come egli
storicomemorialistico, tra cui usaggio StoriceCr i t i co su dO6Er bewscito ci tt~™ ai

a Siracusa nel 1793Memorie spettanti a Sortinedito a Catania, 1794.
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Le risposte per le rime, tanto diffuse nella tradizione sonettidticano
spesso riproposte dagli accademini particolare dgastori e pastorelieltre al
duettodi Modica, ne son@sempiogli scambitra la napattana Petronilla De Sio
Vincenti e il Conte di Siracusa Cesare Gaetani, in occasione del conferimento
della patente di Accademica Aretusea afla-pastorella Nilla Partenopea.

Cio che in questo affresco preliminarei interessa sottolineare e clee |
presenza di letteteal | 6i nt erno dell e accademie sic
ulteriore luce slla questione piu generatiella condizione della donna siciliana.

Il fatto che la Sicilia al femminile fosse nel Settecento una realta avanguardistica
rispetb a parecchie regioni, non solo italiane ma addirittura europee, € un fatto gia
piuttosto dibattuto, ma non ancora sufficientemente approfondito. Le
testimonianze coeve dei viaggiatori stranieri, talvolta scandalizzate, sempre
stupite, da rsterza disocetaal techpolmoltd eis dhiuse rispetto al
ruolo della donna, alla sua liberta di partecipare alla vita sociale, di far parte di
circoli e accademie, di mostrarsi elegante e acculturata. Abitudini che in Sicilia
anticipano di diversi decenniligspiriti emancipazionisf? che cominceranno a

i rradiar si dal | a Franci a al resto doEu
rivoluzione?* ma che restano tuttaviaed & questa a nostro parere una riflessione
crucialei circoscritte non solo a una ristreélite di aristocratiche, ma che, anche

alldinterno del panbund ed @d*di aimd.ano, cost i

2. Temi, forme, stili negli «xambienti di cultura» settecenteschi

Daunpunto di vista squisitamente | ett
rinnovamenton ltaliatrovauna data di nascita bgmecisa nel 1704, allorquando
fudata alle st ampe IPrimé disegnt dellaarepublditca Mur a't
| et t er aradt@vadsud fonddmerdo nel senso etico del buon gusto che si

43 per approfadimentisuld i bat t i t o chepseaccesiapologa de¢ gentil sessafr.
Cap. I, par. 2, p. 36.

4 A partire dallaDéclaration des droits de la femme et de la citoyestitetae pubblicata a Parigi
nel 1791dallascrittrice Olympe de Gouges

% Accanto alle personalita conosciute e apprezzate di Girolama Lorefice Grimaldi, della
palermitanaPdlegra Bongiovanni, della catanese Isabella Rizzari Angattalti nomi ancora
oscuri di letterate saltano fuori dai manoscritti e aspettano di essere interi®gigedonne
cultrici di lettere e di poesia nel Settecento cfrCTivelli, Le memorie smaite di Amarilli, in La
littérature au féminin numéro special de «Versants», automne 200Ritaldone La scrittura
nascosta. Donne di lettere e loro immagine tra Arcadia e RestauraARaresFiesole, Honoré
ChampionCadmo, 1996.
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sostanzia del vero e delugto di ogni disciplina, e non semplicemente
nel | 6est et aliachidelle saggezkel nouratoriane, tanto in campo
letterario quanto nei piu estesi ambiti secidturale e giuridico, cominciano a
diffondersi in Sicilia a partire dagli anni Vedfi, proprio in conseguenza
del | 6 a zaipaemndgtana\ecddémia del Buon Gusto e del teatino Collegio
ded Nobili

Tuttavia b proposta dello storico modenesela creazione di unaola
Accademia, ovvero di unkegatra tutte le Accademie italiane esisti, di una
ideale repubblica di spiriti e di letterati illuminati che, retti da regole semplici e
armoniche dedicassero ogni sforzo alla rifondazione di una comune cultura
nazionale non ebbe unaoncretaricadutauniformante in quanto la produzione
lett er ar i a, al di |- del l 6indirizzo unitar
diverse a seconda delle particolari condizioni ambientali e stoultorali delle
regioni in cui nacqueVano é dunque il tentativdi cercarecategorieunificanti

per un secolo che seppure abbia dei tratti carattestici, non si presta a

“Con il nome di Accdemiac i nt endi amo undAdunanza di Letteratdi
con uno, o due ragionamenti sopra qualche materia, e con vari Sonetti, ed altri versi recitati,

esercitano il |l oro sapere, Il a | oro Vvegoah. Ma s?3
mi gl i oramento alle | ettere apportino? 1|1 fine pu

una parola solamente certe bagattelle canore sono il massiccio delle nostre Accademie. Sicché
tutta la fatica de gli accademici si riduce ad andaracaia di un breve applauso, e ad incantar per

undora | e pazienti orecchie de gl Ascol tanti [ é
fossero pi% utili [ é]1; che quivi S trattassero
delleScieme, e dell 6Arti eruditeé, | a famosa missiva
Pri mi di segni della repubblica I etterar,ia doélta
confluita nelleRiflessioni sopra il buon gusto nelle scienze eeneliti di Lamindo Pritanio

Venezi a, Pavino, 1708, da cui ci ti-3fucscrithel | 6edi zi

datata dal Muratori Napoli 1703 e inviata ai primi del 1704 a centinaia di destinatari in tutta Italia.

La proposta dello storicmodenese consisteva nella creazione di una sola Accademia, ovvero di

una lega tra tutte le Accademie italiane esistenti, di una ideale repubblica di spiriti e di letterati

illuminati che, retti da regole semplici e armoniche dedicassero ogni sforzofatidadione di

una comune cultura nazionale. OreLi. Muratori, Opere a cura di G. Falco e FoRi, Milano-

Napoli, Ricciardi, 1969, vol. I.

4" Come nota Giarrizzo «da Muratagi d a | suo 6buon gustod prende av
storia settecentea della cultura siciliana» e la svolta, favorita dalle pulsioni antispagnole degli

anni piemontesi, mostra dei risultati tangibili seppur modesti con la partecipazione della Sicilia a

sistemi politici, culturali, religiosi, antropologici forgiati sui mdideuropei; tra i numerosi saggi

di G. Giarrizzo cfr. in particolar8luminismq cit., pp. 71314; e in generale le tesi sviluppate in

ld. e V. D&AISE&sxsdridar d,al VesimrUIETalR89b6uni t™ doéltal.

8 «Essa investe il metodo degti & d i e riesce su questo terreno a
i mportant.i risultatdi nella riforma dei seminar. €
culturale che oppone i teatini e presto anche i benedettini ai gesuiti, le premesse miu

adeguata formazione intellettuale di nobili e di

esempi del Testa, del Di Napoli, del Ventimiglia) i temi piu delicati dsitatture politiche e
sociali», G. GiarrizzoAppunti per la storia culirale della Sicilia Settecentesazit., p. 590.
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schematizzazionsemplicistiche, ma necessita di una disamina che scandisca
analiticamente le vicende detesunto risort@ustopoeticoe colmil 6 esi genza d |
ricorrere a un «equilibratoriterio di rilievo della trama di rapporti che collega la
produzione letterari*hx alla societ”™ che |
Sara utile allora procedere alla disamina dei generi letterari in voga nei
circuiti accademici, muovendoci tra le opere delle piu illustri pebt@ che
hanno un valore esemplatea la folla défi v eio Isiad i mi t at or i dei
poeti>°
Settecento ,@nnanzituttosinonimo di Arcadiache,anche in Siciliaebbe
una grande influenzayonostante non tutte le accademie fossero colddia

madrepatria romana*

Le due fondament al.i component i sono, Ccome
secentismo e il petrarchismo (con il conseguente platonismao), movimenti

opposti che pur coesistettero in quel dinamismo propulsore di nuove

esigenze?

49 G. CompagninoDalla vecchia ltalia alla nuova Europantroduzione a G. Compagnino, G.

Nicastro, G. Savocd| Settecenté , cit., p . 16; e di seguito: cquando no
esplorazione del e fAf or medo e si voglia trovare un Aprinc
ricerca nella fAschematica formul ao, nell a f#Acar a
giustifichi la ricostruzione: e strinsado ed efhgiricd, nci pi 00
tale quindi da essere, inevitabilmente, esposto alle soggettive predilezioni del gusto o alle

prevaricanti sollecitazioni dell 6ideologia [é]. I
prospettiva storiografica che pretendi riportare la vicenda della produzione letteraria ad una

unit”, sia pure mobile e variamente articolata i

esiti e di svolgimenti. E questo uno degli aspetti metodologicamente pit discutibili del
periodzzamento della storia letteraria, che chiaramente tradisce la propria origine idealigtica»,

pp. 1617.

*Y per quanto riguardageneri letterari cercheremo di ricostruire una panoramica il pitl possibile

completa, quanto invece alle citazioni ci liméero a riportarne alcune, a titolo esemplare,

selezionate dalle opere degli scrittori che approfondiremo nel corso della trattazione. Per ulteriori
approfondi ment. fondament al i sull dargomento i C O
sintesi efficae & offerta nel saggib a p o e srcadia. t Mdeli, in &téria della Sicilia cit., vol.

IV, pp. 479576. Cfr. anche S. Reitand,a poesia in Sicilia nel secolo XVllprefazione di G.

Natali, Palermo, Sandron, 192@eLeanti,La Sicilia nel secolo XM é , cit.

Socie dell d8Arcadia furono, fin dalle origini
palermitane Accademie del Buon Gusto (1718), dei Geniali (1719), della Colonia Oretea (1721),

degli Ereini (1730), la Cefalcidica di Cefalu (1764), |da@iaa di Caltagirone (1768) e la Enguina

di Gangi (1772). Altresa s soci arono tardivamente solo nell 60ttt
di Noto.

®2G. Santangelo. a poesi a datlp. 48A rSal @idnb tedrico la polemica contro il
secentismovenne condotta in particolare dal Meli, che defl Seicento «seculu strammuda

Francescodi Paola Avolio, il cui giudizio («la barbarie del Seicento ») echeggia quello di

Gandol fo Felice Bongiorno, che avpgetoa condannat o ¢
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Sedi queste due diverse componenti stilistiche si sostanzia la letgeratur
isolana, molto piu numerosi sondilioni tematici percorsin ambito arcadico
accademico:quello filosofico, per esempio,ai cui promotori Michelangelo
Fardella, Giacomo Longo,Tommaso Campailla,si deve la diffusione del
cartesianesimogjuello eruditg che si riconoscopevaadel pr i nci |
Muratori e che in Sicilia ispiro le ricostruzioni storiche di Gian Battista Caruso e
Antonino Mongitore.

In ambito piu stettamentepoeticq il filone dellapoesia sacra uno dei piu
ricchi, ma anche uno dei meno significativi sul piano artistiGb infiniti
componimenti devozionali, dedicati prevalentemente ai Santi protettori, a Gesu e
alla Vergine, esprimono quasi sempre unaaaa piu ostentata che sentita, una
superficialita rituale vuota di profonda partecipaziohedarne provagli esempj
tuttoal tr o c hpersosgug e eodtest fipici dellanlirica pastorale
fi c ont amnhasteamioaced ecletticimeria cultuale E il caso deiversiin
latino in cui il modicandGirolamo Ragusa&antala morte di Cristo sotto il nome
di Dafne® o delle sestinedel pastore etnedliccold Paterd Castello(sui cui
manoscritti ci soffermeremo diffusamente nel 1l capitotd)e traveste San
Gaetano Tieneon i panni dTirsi:

Ninfe leggiadre, e belle Di quel l 6 Amor
Di queste piaggie apriche, Che splender fe suo raggio
E voi di pace amiche In sen di Tirsi, il Saggio,
Modeste verginelle, Il Grande, il Giusto, il Buono;
S6or a i mi ei d e Di Tirsi, al di cui nerto
Seguite Amor, seguite. Intrecciar bramo un serto.
Ma che? Se alle faville Quando in soave calma
Doun dol ce Amor Non soffreinse contrasti
Veggio il rossogia sorto DOi mpuri affe
In viso a Clori, e Fille, La region del
E il vecchio Uranio insieme Allora Amor vi scende,

Gia mi minaccia, e freme. E signoria ne prende.

Ah non partir Licori; E come nebbia il Sole

Nice ti ferma aspetta; In comparir distrugge,

Nel |l 6al ma sempl Talsidilegua, e fugge
Quando i graditi ardori Delle terreme fole

Di Amor risveglio, e accendo Per lui la menzogniera

%3 Cfr. F. di Paola AvolioSaggio sovra lo stato presente della poesia in Sipéiaservirealla
storia della letteraturanazionale del secolo XV]IBiracusa, Pulejo, 1794, p. 180.
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Forse vi turbo, e offendo? Insidiosa schiera.

Tu irato Vecchiagllo Ed ecco a Tirsi il fianco

Tua gelosia raffrena; A6 il Santo A
Della gentil Catena, Percio calpesta ardito

Di guel |l 8 Amor f Con pié sicuro, e franco

Di quell 6Amor , La falsa Dea, che Fama,
Scocca ver noi dal Cielo. E Gloria il mondo chiam.

Ldmpronta sacr&roviamoanchein molte operedel Campaillg tra le quali
unvero e propridrattato dimisticai n v e r sApocalisss eull |pdatoldsan
Paolo poema in sette cant, n ¢ h 6 eofasaarimacame il piu famosadamq
nel qual e | Oedottriree melinste, temiaihch di rassuseitare la visione

teologica delldivina Canmedia

lo, che in fsico stil,| opre divine

Cantai del sommo Dio, qual Creatore,
Or vO cantar, con mistiche dottrine
Ldopre di lui, qual de la Gesa Autore.
Fu allor Prmo Principio: Ultimo Fine
Orédel ¢ofdo in union damore:
LdJom, qual rivo dal Mar, da lui partio,
Ora Dio torna, e si medesma a Dio

[ é]

Diro di Paolo, allor, che in Ciel traslato,
Mir o di Dio la Maesainfinita,

Ovéebbe il chiuso Arcan chiaro svelato
Come a Dio sia del@om| abima unita;
E come giunga a perfetto stato

Che viva in corpo uman divina vita,
Vita divina in Terra ancor per cui
Vivéegli, egli non ga, ma Cristo in lui>®

Toni meno convenzionali si odono dai versi di contenuto religioso
del | 6 avyvoc CaloFelrceaGamiin,sagimati da un senso interiore del

divino: «Teolugu di Diu lu nostru cori/ nun po sbagghiari mai si sapi amari».

Massimo rappresentate della poesia giocosa e bernesca in dialetto sikilsue,

54 N. Paternd CastelldgCanzonetta in lode del medesimo Santesatsotto il nome di Tirsin
Raccolta di Prose e Poesie scritte per propria occupazione e recitate in diverse adunanze
Accademiche da Niccoldo Maria Paternd Castello, Barone di Ricalcaccia dei Principi di Biscari,
Patrizio Catanese2 tomi manoscritti coservati nel Fondo Strano della Biblioteca Regionale
Universitaria Giambattista Caruso di Catamiemo I, strofe ViXIII.

®T.CampailaApocal i sse del | dRarpapAcsatiemia deglisEeeimi difPalerrhop
1738, canto I, ottave | e IV.
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lira si fa seria e pensosa nelé¢tave sigre® che danno sfogo ana fedegenuina
e commossanon forgiatasu erudite sentenze teologicmea ispirata alla sincera

devozione popolare.

Ah cristianu, ca fujennu vai,
Perseguitatu da funesti idei,

Trema la Terra: fermati: chi fai?
Pazzu, ca maret vita € in manu Dei.
Cui cridi, ed ama Diu nonrtii mai

E tu fai peju di Epicurei,

Si cridi a li futuri eterni guai,
Fermati, e gridaMiserere mer’

Anche Domenico Tempio, forse ancor piu inaspettatamente, esercita la
corda poetica in versi omotati da una religiositéhe possimo éfinire polemica:
inContra IbdAtseimamd e dottri neluraitifiesui al i st i
di Carcaci ispirata da un crocifisso appeso nella sala di un ricco patrizio catanese,
rimprovera Gesu di stare ima casa di ricchezze e vanita

Gesu in fasce e invece cantato dalla poetessa catanese Isabella Rizzari
Angotta, vissuta intorno alla meta del secolo, ma drestia oscura la biografia;
probabilmente fu pastorelldegli Ereini, se tra leRimesi trovapubblicab il suo
sonetto a nome di Zirda Palidia: «Tenero mio Signor, benché ristretto/ Sei tra le
fasce e della madre in seno,/ So ben, che tutto il cielo & di te pieno;/ So ben, che
tutto il mondo & a te soggettd.

Altro fondamentale filone della kefratura arcadica fu ipetrarchismo che
alimento la fioritura di una poesia amorosa, erefatante e pastorale, che
affiancava ai moduli classicisti movenze ancora secentiste.

Il sonetto del Gargallk.evommi il mio pensierper esempioripete alla
lettera i noto incipit del sonetto CCCIl deCanzoniere e csi molta parte delle
poesie giovanili del siracusano, come degli altri petrarchisti settecenteschi,

¢cportano anche il solito bagaglio dell e

*% Sezionadelle Poesie siciliangCataniaPastore, 1816
" C.F. GambinoAh cristianu, ca fujennu vacit. da S. Reitanol.a poesia in Sicilia nel secolo
XVIII, cit., p. 151.

® AA.VV., Rime degli Ereindi Palermq Roma, Bernabo, 1734, p. 52
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| 6 an d aehgensox Quando il Gargallo riesca liberarsi dal petrarchismo

pit convenzionale@ il classicismo a dettargli i delicati dialoghi amorosi:

Nice lo non conosco Alore,
Ne la sua face € abe,
O que latutp strale
Tirsi, che te feir
Piaga ionon ho; ma tore
Sente d vederti appena,
Una soave pena,
Che prima nao sent.
Tirsi Conoser, Nice bella,
Vorresti Amor?
Nice Lo bramo.
Ma indarno qub ¢erchiamo
Tra ninfe e tra pastor.
Tirsi Andro da Clori, ed Ba
Dirammi ove dimora.
Nice Non nominar pitClori.
Tirsi Nice, ccnosci Amof?°

Al petrarchismo fa eco il platonismo«di cui uno dei paladini piu
appassionati e artisticamente piu validi € Giovanni Baldanza, palermitano (tra gli
Erei enodi&t o "ABal i pb j & otiplatemsmo, che 8passala

| idput a componimentvenati di irrisione e parodia, da quelli pacati del Meli a

% G.C. Bufardeci, Su le poesie giovanili del Marchese Tommaso Gargallo. Saggio, con
undAppendice di Lettere inedjt&odica, Tranchina, 191®. 162.

0T, GargalloNice e Tirsj in Poesie del marchesBommaso Gargallo siciliandilano, Silvestri,

1825. Alcune interessantiriche giovanili sono raccolte nel volumetRoesie italiane e latine

scritte da T. G. nelNagwad i vi dgg@i2qg da@lrti alsiiano ¢ o me
prefazione: «Desidero conservar presso di me una memoria del mio viaggio, ed insiemeigsiccome

vari luoghi dal chiarissimo signor Guido Savini, dal mio caro signor Ab. Amaduzzi, dal dotto
signor Proposto Lastri, dall éderuditissicomo signor
non est me devinctior altee da mille altri valentuomind 6 al cune | oro pregiate p
stato fatto gradito dono, cosi lor regalando a vicenda quei pochi esernplari, che faccio stampare,

lasciar pretendo presso di loro di me un ricordo, siccome eglino ban meco usato». E fu proprio in
occasione di questgaggio che il giovane poeta dovette conoscere il Rezzonico, il quale lo prese a

stimare e lo chiamod uno dei Nostri: «Un solo giovane siciliano, il cav. Gargallo, segue le nostre
tracce e si argomenta di poggi armpla® aiginestril 6al t ez z
Egli ha stampato di fresco le sue poesie, e vi sono bei lampi di genio poetico», C.C. Rezzonico,

Lettera al Conte Aurelio Bernieri, Napoli, 3 febbraio 17950jere del Cavaliere Carlo Castone

Conte della Torre di Rezzonica cura dF. Mocchetti, Como, Ostinelli, 1830, vol. 10, p. 159, cfr.

G. Carducci,Melica e Lirica del Settecentogon altri studi di varia letteratura Bologna,

Zanichelli, 1868 Léamicizia tra il Gargallo e il Rezzonic
®1G.Santangeld a poesi a édat|pBArcadi a
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quelli piti buffoneschi e plebei del Tempfoo che si sostanzidi una concezione
pi ¥ nat ur anore,£dme anastradoe il Viersi adetatanese Raimondo
Platania che invita ad assecondare quedtaza universalend sonetto Folle
garzon lascia le selve ed ameE follia | e8ser bello e non amare;/ ama folle
garzon, ad ora ad ora/ par che dica la ter@elio, il mare, /& follia | e3ser bello, e
non amares®

Per la corrente pastorat@nonicisononaturalmente classici della poesia
bucolica greca e latina, in particolare Teocrito e Virdifimonché i poeti della
tradizione italiana: Sannazar®asso Guarini, Marino, Zappi, Rolli, Frugoni,
Bertola,punti di riferimento imprescindibili, dai quali i siciliani mutuano i temi, la
linearita del linguaggio, la semplicita e musicalita del ritd@opoesia diventa
| 6carte del | econkailleggeelle Rime deglit Eremf@ Molto
diffusa fu, tra questi ultimi, di mi t ae ipoetaeavvatato romagnolo
GiambattisteéFelice Zappi(lmola, 16677 Roma,1719) Tirsi Leucasio inArcadia,
come si evince dallletturadelle stess®ime in cui numerosi sonolégamicon il
modellg e come chiariscal confronto speculareddle seguenti terzine del
Platania (1724.797) e dello Zappi originali per il temadela giovinezzache

sembranonesserain necessario alimento délla mor e :

Felice Zappi Raimondo Platania

E | 6amerl,0egiuamikeon veTdamo giovane, o0

Fia che al seno ed al volto i fior le toglia, =~ Amarti vecchia in sulli estremi guai

Chédamo quel bello i E muta e fredda p

E | 6amer ei guandodan Se chiedi poi per quanto tempo omai
Chiudesse in sen | 6 Durer”™ | 6amor mio

%2Cfr. G. Meli, L8 Amur i ,flOpereopoetichga cura di E. Alfano e A. Gallo, Palermo,

Alfano, 1908 p. 98; D. TempioCarestig a cura di V Percolla, Catania, Sciuto, 1848, in

particolare ilcantoV LaSciancatai n cui Pi piridduni ~ | 6amante cenc
% Cit. da G.SantangelpLa fsi eped Sicilia. Poeti ,Ralerm@rittor.i
Flaccovio, 1985, p. 86.

“Piuttosto diffuso er a siidgpesesempoeil diracusanad @edanez i o n i d
Gaetani, con il nome pastorale di Frasidamo Aretuseo, tradusse gli idilli di Teocrito, Bione e

Mosc o, che gl fornirono | 6ispirazione Lper |l a co
Villanella), al quale saffianco anche la moda della versione in latino dei componimenti dei

pastori accademiciSu | | 6 a r @.dlmeeamte studio dF. Favaro,Canti e cantori bucolici.

Esempi di poesia a soggetto pastorale fra Seicento e Ottqceosenza, Pellegrini, .
% La definizione & di Mariano Napoli/Tirsi Capaneo e si legge a p. 482.
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Ch allor quel c¢hd@® Secostasse dilustriil sempre, il Aai.

Pastorella ereina fu pure la modieaGirolama Lorefice Grimaldche con
lo pseudonimo dCloe Florestillasi colloca tra le poetesse piu apprezzate delle
accademie isolane.versidellaDama in Parnaspancora intrisi di secentismej
animanoperodi una tensione spirituale e di una aelia malinconia che in parte li
emancipano dai paradigmi canonieisciando il posto alla sinceteattazione di
motivi autobiografici®

Unbdaltra particolare corerdicogaanted el | a p
e anche in questo casmpme per Igproduzione pastorale ¢ possibileaffiancae
altri modelli al dominante Petrarcae in particolare ci sembra che tale lirica
modaiola, ostentatrice di libertina frivoleziza uomo e donna, divulgatrice della
spensieratezza delle feste e degli svaghi, forigede mode di Francia e
Inghilterra possa definirsi metastasiatha frequentazione dei letterati isolani con
il Metastasio era divenuta stretta anche giano personalei fu compastore
Ereino, conil nome di Zutino Quirinped intrattenne rapporti epasari, tra cui
guell o succit atiooltre che sul quadld poetieda Gidond o
abbandonatdu rappresentata immediatamente dopo la sua uscita (1724) nei piu
importanti teatri della Siciliafrequentissime erano le citazioté suoi sonettie
molte sue arie furono anche tradotte in dialeltogeneralda sue composizioni

non solo que# melodrammatibe furono molto apprezzaper la musicalita:

C memor abi | eath galantimebanaan cdi e tatatéerizzata la

poesia metastasianalemmu a la loggia, e dda, oh chi biddizza!/ vittimu

na magnifica putia/ di spiriti e sorbetti, oh chi ducizza!/ Oh chi nobili e

gran cafittaria!/ Jeu liccava li gotti a stizza, a stizza,/ e tuttu arricriari mi

sintia;/ cosi di Metastasiu!...». Una «doleag in cui si associavano

poesia e musica e in cui si rispecchiava un momento essenziale

dell 6anima arcadica, che v¥de in essa | de

% G.F. Zappi,Ardo per Filli: ella non sa, non oden Rime di Giambatista Felice Zappin
AA.VV., Canzonieri di Alessandro Guidi e dldue Zappi Venezia, Zatta, 178%p. 161294, in
particolarep. 169.

®7 I sonetto del Platania & uno dei diciannove che si trovano manoscritti nel codice segnato 4 2 Qq
D 24 della Biblioteca Comunale di Palermo; citiamo da S. Reilam@oesia in Sicilia nel secolo

XVIII, cit., p. 14.

® Cfr. L. SorrentoLa poesia dialettale e il Parnaso Sicilianim «a Rassegns giugneagosto,

1923.

9G.Santangeld. a poesi a datl . 498Irversi meliamiéono citati dal Il canto de

La fata galante
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Ancora alMetastasioe riconducibilela vasta risonanza che riscosse nel

mondo arcadical dibattito sula do n n a : attraver gdiguré 6esalt:

muliebri ne suoi drammi (Aristea e Argene, per esempio, arramine

d e Olimpiadg, Metastasisanciscel passaggio dalla pastorebal | 6 er oi na.
Plasmati alla moda francese somgbh atteggiament libertini delle

protagoniste della poesia galante al centro dei divertimenti mqratame labella

Fillide cui si rivolge il pastore etneo Giuseppe Maraffme | | Oimtiwlatd Ll i o

Ballu:

Lu saccb6iu Filenu, e Daffini,
Chi facevunu ballannu,

Si eri u a ddu ballu, cridimi,

lu pri mia ™Muria déaffannu

Altrettanto ariose pitture della moda e degli usi del tempo ci effia
canzonettal | pass egg dioNiccdlee Pdtetng Chstelloin cui |

parrucchiereassume le sembianze di uaro e proprio ahitetto di mirabolanti

tuppe:
Esse in capo oggi si pongono Ben formata, e pulitissima
Questi vaghi spauracchj, Rimirata da alto al basso;
Ché di lunghi si compongono Non vi par sia compitissima
Veli candidi e pennacchi. Quasi fatta col compasso?
Son dbal tezza, a Resterailegentistupide
Da due braccia, € non mi inganno, A tal moda, e non mi inganno,
Tutti imbrogli, ed artifizio, E faransi pronte, e cupide
Oh che vengale il mahno. A imitarla se potranno:
Tra i capelli | or Ma pensate? lo hon ne dubbito
E le aggravan si la testa, E son troppo persuaso,
Che esse stesse avvien la dicano E che costor non cbsubbito
Cosa incomoda, e molesta. Vi potranno dar di haso

Mentre a far c 0 s 3 A buon conto se alla critica

Accio sia moderna, e gaja, Il tuppé par alto un punto,

La perita man si adopera Rispondete con politica,

Ferri, e spilli a piu migliaja. Che tal uso or ora € giunto

Quindi stanno lzate, e ritte Dal francese o0gI

Le lor chiome, o finte, o vere, E ai brillanti amici suoi

Che fur pria fritte, e rifritte Qualche usanza appena rendesi
0 G. Maraffino, Poesii siciliani di Giusepp Mar af fi nu, catanisi, Accademi
rivista di | 6 Autur i , ,Eaania Compaozzi 1848oldljpagnaBt i pr i [ 6
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Da valente perucchiere; Nota qui, dove siamai,

Perucchiere, che dal francese Che al gran nome venerabile
Ben possiede il bene, e il male; Un dir sol Questa é la Moda,
per lo men, di quel Paese Tutto & vago, ed é stimabile,
Ha il Monst, che tanto vale. E si imita, approva, e loda.

Tra nastri, merletti, vesti, guanti e acconciature alla moda, si dipana un
ideale nuovo di donna, che ha come tratto caratteyisti¢t 6 el eganza monda:
fantasia dell 6artista | eonledastrattessembianne s i pr
della figura petrarchesgarcadi@a di Laurg colta in forme e ambienti naturaina
«in tutti i vezzi raffinati del suo abbigliamentd%Perfino la moglie cantata nella

poesia epitalamica acquista una fisionanima sensuale

Degna prole, vaga, e amabile,
e di Bromo, e Citerea,
Dimmi e Ninfa, o pure & Dea
Questa Donna incomparabile,
che vien teco, o0 Semideo
Giocandissimo Imeneo?
[ €]
Qui allo Sposo Vener bella
Lei consegni, e che si attende?
Quii il fanciullo Amore accende
La possente sua facella;
Donna augusta, oh vieni, e godi
Negli amabili suoi nodi.
[ €]
Miro I o ben qui | al me unite
E di Amalia, e del gran Carlo,
Come amanti soglion farlo
Léalto pioppo, e | 6alma vite,
E per opra cio si feo
Di cupido, e di Imenéo.
[ €]
Déogni intorno al Reggio letto
Sulle pime scherzi assiso
Il Piacer giulivo, e il viso;
e Cupido vezzosetto
Teco scherzi o Semideo

"IN. Paterno Castelld, | p as s e g gnRaccdtedi Prds& s Roésieit., tomo I, stroé
VI -XIIT e XXV -XXXIII.

2. Fradelettol 6 a r tSettecdngpin AA.VV., La vita italiana nelSettecentpMilano, Treves,
1896, p. 440, e di seguitola pittura non si compiacque mai tardoritrarre la toilette dina
dama o duna dea; né mai laogsia indulse cédargamente alla desefione delleacconciature e
delle vestix».
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Soavissimo Imenég.

Spesspmesso da parte il catalogo dei Cupidi e delle divinita, le volutta
coniugali sono celebrate in una panfcgione con la naturanella Primavera
dipinta dal Meli «Ogni frunda nnidiciama;blar i a st i Qualicorpi ra am
e renitenti/ Aun piacemccuss3 gratu,/ Quannu tutti I
ciatu®.’* Anche il Tempio nella suBrimaveracanta la «tinnirizza» della «vuci
di naturay¢ f oc u ¢ h &% marsadivantag @io pil sanguiga in altri
epitalamipiu esplicitamente sensuali.6 a mo r e B il viero pratagomistae
La Girasa scitto per le nozze del Marchese di San Giuliano, cdetle sestine
composte in occasione «di li felici nozzi di don Sebastianu di Cristofalu

baruneddu di | 6l ngegna e siddacdatanmoa Ter es a

Pigghia pri prima basi e fundamentu

dui liquefatti cori accutturati

a |lu focu doébun vivu sintimentu,

e mutua simpatia, languidi ucchiati,

scherzi, jochi di manu, attruzzatini

di pedi, a mangi asci umi 6ntra | rini

e furtivi vasunie tatti impuri,

6nfrascatini di manu ed autri botti
dati a |l u scuru, i nsi di.i déonuri,
e ruttura di coddu di picciotti,

stupri, -Garbgprte ,cemtgbautri COSi
chi % belli: e 6na farragini composi

E tutti chisti specii e ingridienti

[ i 0 mmittisssinai li pista;s

poi | 6i mpasta indurisci e prestament.i
una torcia nni fa. Chi torcia e chista!

E torcia chi cumposi e fici dura

ccu li soi stissi manu la Natura.

Sentii |l u focu so chbéabbrucia ed ardi
| 6al ma; ed ancu |l u s ntinu I surdi ,
" N. Paternd CastellcCant o Epital amio per | 6arrivo in Napol

Carlo Ill allora Re delle due Sicilie, poi Monarca della SpagimaRaccolta di Pose e Poesie
cit., tomo |, strofe | XIV, XIX, XXI.

" G. Meli, Primaverg in Opere poetichecit., vv. 6065, p. 196.

5D. Tempio,La primavera in Favole, Odi, Epitalami, Ditirambi, Altro Vinaa cura di DCiccio,
Messina, Mavors, 1968, pd.31-157, in particolare vv.46, 44, 42 p. 133 Sulla produzione
epitalamca di Tempio cfr. il saggio di R. Verdiramen AA.VV., Domenico Tempio e
I 61 11 umi niésppo in Sicilia

34



spasimaogéomu mi su oO6ntra | cardi

ed ancora li bestii li chiu turdi.

Chii torcia arcana si 6! Léomu ti mi s i
nomi a capricciu, chi non ti cumprisi.

Lu Bigottismu | davi préinsirvibildi
e passioni la chiamau brutali,

lu teolugu rea concupiscibili,

lu filosofu istintu naturali,

| 6omu furia di carni e di demoni u,
li fimmini... lu santu matrimonid®

Un altro filone piuttosto nutrito € quello della liricaisogina Anche
| 61 talia vant a Metadtasig Bettinelli,dPasseronitLorenéirii qual i
InSicili a s i i nnescarono del |l e vepussolodel propr i ¢
palermitano Luigi Sarmentoche, con lo pseudonimo dintonino Damiango

indirizzava alle donne sprezzanti versi siciliani

Chistu affrittu libbriceddu

Chéa |i dondddi  gran marte
E marteddu cci sarra

Mentri libru durira,

Voassicuru, si putissiru
Si scagghiuni e denti avissiru,

Vi | 6accert u, e juriria
Chéogni Dofina | 6ardiri a.

In esercitazioni arimuliebri si distinsero il Campailla, come confermano
anche alcuniinediti sonetti deiVagiti della penna(che trascriviamo nel IV
capitolg; Raimondo Platanialo stesso poeta che in stilemi petrarcheggianti
parlav a dneore doie forzecapace di superare i limiti della vecchiaia, e che in
altri luoghi conclude che e assurdoe vano sperare amore fddeda uncuore

78|

femminile O0abat e Garempm detlahfelliash grdnde gioco delle

D. Tempio,Ldor i gi ni d,inFawle, Mdi,tEpitalamy Ditirambi, Altro Vin cit.,

pp. 193210, in particolare vv. 22958, pp. 20405.

" A. Damiano (alias L. Sarmentd)u vivu mortu effettu di lu piccatu di la carni, causata da lu

vanu e bruttu amuri di li donni causa principaléodyni danny Palermo, Felicella, 1734€it. ddla

ristampacon Au t r i aggiunt.i di l u stissu auturi in cui
cuntrariatu, e putrannu cuntrariari lu presenti libyalermoValenza 1756 p. 10.

8 Cfr. AA. VV., Poesie di autori catanesCatania, Sciuto, 1832.
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«filosofesse», «teologhesse» e «profetespeadi smaniose ostentatrici di falsa
cultura

Nel Parnas siciliano, popolato doseudelLaura, di pastorelle, di esterofile
modaiole, di mogli che noninunciano ai piaceri della sessualititnsomma di
femmineoggetto della lode o del biasimo maschilsj afferma per controuna
certapropensione al riconoscimento del valore delle dpetraolatadalla presa
di coscienza, da parte della donna stessha @ondizione disagiatda cuideve
cercae di emanciparsi Nasce cosi una letteratura clda una partemira a
rivalutare la posizione del gentil sesso in una societa prevalentementeleniasch
pensiamo &a dama in Parnasdella Grimaldii e, d a | rle prandet le dafese
rispetto ai diffusi attacchi misoginiil: poemettd_a dfisa di li donnidella poetessa
palermitana Genoveffa Bissola dotta dissertazione poetica condita da
avvaloraive citazioni biblichentitolata Sintimenti in difisa di lu sessu fimmininu
della monaca clarissa Dorotea Belliginon mancano voci maschili a rivendicare
la superiorittddonnesca dwsessdorte, in particolaredue intellettuali palermitani
Pietro Pisai e Vincenzo Di Blasiil primo con il poema in endecasillabi scidla
verita manifestata in favor delle donne i | Di Bpomgai filosofcen un o
storica, in cui si mostra il sesso della donna superiore a quello degli u8tini

Trova spazio anchéa poesiaepicaed eroicache individua il proprio
modello nelTassoi ma anche Chiabrera e Testi sono due scrittori di riferimiento

e che ¢ ispirata per lo piu da vicende militari e politiche del tempo

Ahi quali immagini di rie vicende,
Oh quanti affeittra lor contrarii
Fan piena torbida, che al cor mi scende!

Funesto nuvolo di angustie, e guai
Gia ti vedesti sul capo pendere
Europa, e lacrime versasti assai;

¥ Mancano del tutto, invece, le figure della madre di famiglidela sposa casalingasolo nel

mondofavolistico déun Meli o dun Gangj animato debestieantropizzateassisamo a qualche

scenetta domestica.

8 Rispettivamente Palermo, Felicella, 1736&t ani a, T rApalogig ristarhpatd &cura L 6

di S. Correntj Catania, Trincale, 1989, era dedicata a Marianna Ucria, principessa di Villafranca.

Per ulteriori dettagli sul dibattito cfr. i saggi di Sorrentj Avvisaglie femminisée, cit. e Id.,

Femminismo e antifemminismo nella Sicilia del Settecant&Nuovi Quaderni del Meridione»,

16, 1978, pp. 17214;L. GuerciLa di scussione sulla donna nell 6e:

problemi Torino, Tirrenia, 1987
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Fu pur mortifero quel rio veleno,
Che a formentare straggi, e discordie
Si sparse, e ascoséentro al tuo seno!

Qui ndi | 6audacia festeggia, e ride
Che fin nel petto | 6acciar ti i mmer gon
Le tue medesime mani omicide;

Pocbdbanzi perfida tromba si udi a,
Che risvegliare poté nei poipoli
Disegni barbari di Feloonia,

Al suon infausto la folta gente
Sbocco rabbiosa, simile a tumido
Per piogge insolite gonfio torente,

E rotto ogni argine; di mille orditi
Pei tradimenti le insegne inalbera,
Sdegnando vincoli di Leggi e riti.

Tigri, che sbucano dalla lor tana,
Orsi, Lioni son lievi imagini
De |l | 6ssimat@rmaiinumana.

Fede non serbasi; tralle ritorte
Raggione oppressa da forza, e arbitrio,
Non altro aspettasi, che ceppi, e morte;

Gli altra si insultano; Difesa, o muro
All 6insol enza non val resi stere;
Né il sacerdozio punto € sicuro.

Dovunque inodino tali orgogliose
Truppe di mostri, le madri piangono,
Piangon le vergini, piangon le spdée.

Léattenzione alle questioni del |l a coni
tradizionalmente definitéda seconda Arcadia, in cui le pastorellerie fanno largo
agli argomentiscientifici. Una delle indagini che intrigo il pitu nutrito numero di
scrittori, non solo siciliani ma anche europei, fu ad esempio quella relativa alla
natura dei fenomeni vulcanici, nel particolaree | | e er uzi oni del | 6Et
trattati sulla base @lle nuove acquisizioni della scienzAnche il paesaggio
rappresentateambia, non € piu letterario e convenzionata eispirato dauna

nuovavocazione realisticache conna anchda poesiaditirambicae bernesca

8. N. Paterno Castelld, voti dei Popoli negli sconvolgimenti di Europén Raccolta di Prose e
Poesig cit., tomoll, strofe 616.
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che trova nella paalt a p o pumulspiu peopidia@ che attesta, sotto i toni
scherzosi, | 6i nter-ecemro mpiecri ie plréodbnhaerma dse
ingiustizie sociali. Tra tutte le penne satiFigorlesche spicca senza dubbio quella

dd Gambino(oltre naturalmete al solito Tempio) per le ottave burleschelLde
Ninazzeidisul | e nozze di una Vvecaedoavargilser v a,
Poemetto eroi comico nomi,puadere queneladalless ol oc u
prepotenze perpetrate ai danni di «due igntrcontadini che cadono nelle reti di

astuti Acicirunazzi o, di l egul ei , ci o
dabbenaggine dei due amici, Aricchissim
contesa per la proprieta di un olivasffo»

Dui , ca pcoréanunun gidoechiuw
ca foru sempri la corda e lu sicchiu,
pri un vili agghiastru si <cacciaru | 6occh

Se il gergo dialettale e certo il piu adatto alla mordacita della satira sociale,
esiti non inferiori ebbe la parlata italiana di Antonino Galfo, aied biasimo di
certi costumi contemporanei, includeva anche la polemica contro il marinismo
nelle ottave del poemetto titolalicSeicento

Dal medesimo realismo tradimentol6 i s pi r az i ohedltrataacchi ca
dal modello toscano del Redi, si arficgce tra i siciliani di una linfa freschissima
I n queste terzine incatenate del Patern,
| 6i spirazione poetica:

In questo giorno, in cui Bacco il soglio

S6balza festivo in questa piaggia aprica,
bella Euterpe, nscusa, io non ti voglio.

Sola la suora delle grazie amica
Mi assista al fianco, a porgami il bicchiero
Pien di eletta vendemmia, acci, chdéio dic

Gran cose, e mi svegli entro il pensiero
Folla di pellegrin, vaghi concetti,
Onde non mai scordandomi darwe

Beva, ed onori insiem quei gran soggetti,
Dei quali a tempi nostri tanta stima

8G.Santangeld, a poesi a dat|p5®Arcadi aé
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Si fa nel mondo, ed Asini son detti.

Salgan dolce Lico sino alla cima
Del mio cervello, i tuoi soavi fumi
A far che verso a me non manchi, o rifha.

Per quanto riguarda featro, genere sociale per eccellenadtalia rella
prima meta del secolprevalse il trionfodel melodramma; nella seconda meta si
affermarono due autori molto diversioldoni e Alfieri. In Siciliag come abbiamo
vi st o, I 6i nf | ue naldiladella pMdduziones mebdrammativaa b e
in questo genere comunque fu prolifico il catanese accademico dei Gioviali
Agostino Giuffrida del quale ricordiamd. 6 A r g éCatantheTrento, 1737)
Anche Goldoni riscosse un grande successo, le sue commedigano
rappresentatelovunquee non di radoerano introdotte da plaghi compostiad
hocdagli accademici locali: il barone di Ricalcacciareeitdo almeno qudto: per
Il Giocatore Il Filosofo IngleseLa Peruvianae Il Conte Caramella

Il percorso sguito tra le forme, gli stili e le tematiche piu frequentati dai
siciliani Ci ha mostrato con evidenza ¢
fosseallineata a quella nazional@o a che punt@vesseecepito le tendenze piu
innovative e alla modee in che misura, per altri versi, fosse stata innovativa e
originale Se, alla luce di tutto cio,e sicuramente possibile parlare di
rinnovamento, nowki sembrgpero opportuno farlo nel senso profondo, potremmo
dire desanctisiano, del termin€li stimoli al cambi ament o, all 6ac
nuovi canoni formali e tematici, nella maggior parte dei casi non provengono da
meditazioni originalidi caratteresocile e artistio, ma sono dettati piuttosto
dal |l 6i mi tazi one Le&spinte propdigvieldtd da Caampdillaa a | i
gerere scientificedidascalico; daMeli, Tempio e qualche altro alla poesia
vernacolare, sono delle eccezioni, per il restm notiamo unrinnovamento
culturale profondo, né la nascita di una classgellettuae nuova. Quel
rinnovameto che il De Sanctis, a proposito della letteratura settecentesca,
definisce ¢movimento dell o spirito che s

by by

sul principio che «quello solo é vivo nella letteratura che €& vivo nella

83 N. Paterno Castell&stro Baccanalicpin Raccolta di Prose e Poesigit., tomol, strofe FV.
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coscienza® non sembra trovarsi g animi dei letterati sicilianilnsomma la
cultura europea e ldeeche essa aveva messo in circolazione in ltaismonoa
lambire anchele coste siculema solo superficialmentdJna penetrazione in

profonditg d 6 a | teraaresap difficite edgh staticita socialeIn Italia la

diffusione diintellettuali di nuovo tippd a | b o r gristeerat® ateeritdaid
problemi e alle lotte della borghesia,l | 61 nt el | affranaata tlagdictate | i gi o
reazionari, cost i taevane oetdeteriminatégferhaziane soci | e

massic@ della prosd spia di una letteratura piu moderna e divulgativespetto

alla tradizionale abbondanza dgblaesia.Tale ribaltamento quantitativo in Sicilia

non si ebbe, proprio perché mancarono un cetghese forte e una notevole
secolarizzazione degl:. scrittori ildi chie
diffuso rinnovamento del gusto e delle forfoeparallelo al venire meno dina
determinatdisionomia sociologica dello scrittorede una colbcazione aulica del

rapporto opergubblico, in Sicilia tale rinnovamento oltre ad essere meno

incisivo, laddove si manifesto foeril merito d singole figure di innovatorche

cercarono di far soffiare un alito di cambiamento sulla statica societarscil

3. [ di battito metal etterarioidedal | dar
siciliani

Difficili da rintracciare tra le numerose miscellanee che affollano gli
scaffali della produzione letteraria settecentesca, a volte smarriti o addirittura
sotr atti é chiss” da chi e®mhonmapaamltugavia nt e r me
anche tra le opere degli scrittori siciliani riflessioni sulla lingua e sullo stile, sui
generi, in particolare sulla poesi a; ar
prest¥a ad essere giudicata sulla bilancia del buon gusto. Si tratta di saggi,
allestiti in occasione delle consuete accademién@ions o di poemetti, spesso
anche di stringati riferimenti, sparsi tra le righe in prosa e in rima di opere sui piu

disparati agomenti, che vanno ad impinguare la mole dei numerosi contributi

8 F. De Sanctis,Storia della Letteratura ltaliana Napoli, Morano, 187@871 Citiamo
dal | 6 eaccurazdi M @adlo e G. Ficara, Torino, Einat@llimard, 1996, p. 413.

8 || riferimento & alDiscorso intorno alla origine della poesidi Niccold Paternd @stello,
trafugat o slecitatod euiparlergmo aiffusamente nelle pagine seguenti.
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teori ci of ferti nel-stroersitoogr @&ad i t alii ap rdiami
professioneo.

A partire dalleRiflessioni sopra il buon gustaelle scienze e nelle arti di
Lamindo Pritanio siglate nel 1708 (Venezia, Pavino)dal Muratori®®
proliferavano infatti le disquisizioni sulla nobilta della lingua; sulla gloria
acqui stata da quant. | 6hanno resa <cul t a,
sull e cause del | azaedella paesiap sukka natessith diel o q u
nascondere il piu possibile gli artifici retorici adoperati nei discorsi in prosa e
nelle composizioni in rim&’ Libri di tal genere avevano raggiunto livelli tali di
diffusione che i piu accorti auspicavano un puliblidi lettori capace di
selezionare cl a buona critica l etterar.i
senzdaudaci a, e per solo amor del buon g

benfatto animo e ingegno», lamentando per contro

tanta confusione e turhut o d i ' i bri e doéautori, che
incalzansi, e fuggono senza dar tempo appena di leggerne i frontispizi, di
scorrerne le prime pagine, di ricordarne i nomi degli scrittori. | giornali

poi l etterari d 6 0 g n ia pdr frenadl torrerde, & or ma , aod
dar regola e corso e purgamento a tantodac
le correnti, e sommergono il buono e il malvagio o il depongono a caso

qua e 1a per la maggior paffe

5

®La formul a, poi di ventata <canonica, aveva nel
met odol ogi c a, in cui |l 6aggeenteo edbocanod ai gnaitfui
giudizio competente (cfr. C. Carus@! t r e i | Barocco: la fondazione

Metastasio: la riforma del melodrammin Storia della Letteratura Italianadiretta da E. Malato,
Roma, Salerno, 1998, vol. Wl Settecato, pp. 239240). E pur vero, perd, che fu subito utilizzata
in riferimento alla storia letteraria, in polemica contrapposizione al precedente gusto barocco.
87 Cfr. D. ScinaProspett@ cit., vol. |, pp. 208211.

8 3. Bettinelli,Lettere di Virgilio elnglesiinOper e edite e inedite in pros:
Saverio Bettinelli. Seconda edi z|j\Memesa, Cebavree dut a, a
1800, tomo Xll,pp. 11 (consul tabil:i anche nel |l 6emei zi one nc

la LIR, con il titolo Operedi Francesco Algarotti e Saverio BettinglMilano-Napoli, Ricciardi,
1960). Tra i protagonisti del dibattito critico settecentesco, convinto sostenitore del primato
italiano in ambito letterario, lo studioso gesuita Sev&ettinelli espresse la sua critica pungente
nelle cosiddetté ettere Virgiliane(1757), ovveraDieci lettere di Publio Virgilio Marone scritte

dagl i El i si all 6 Arcadia di Ro ma sfampsomamphleti abusi
epistolarem c u i | 6autor e, in forma anoni Ragguaglidi pr oponen
Parnaso (Venezia, Farri, 1612613 di Traiano Boccalini, immagina che Virgilio scriva agli
accademici del |l 6Arcadi a per dargonb surpoetiitatianij zi a del
tra i gual. viene severamente criticato Dante, e

Codice nuovo di leggi del Parnaso italiariovece leDodici lettere inglesi sopra vari argomenti e

sopra la letteratura italiana pncipalmente(1766) si rifanno al modello delleettres persanedi

Montesquieu e Bettinelli, attraverso lo sguardo critico dello Straniero, simbolo «del pensar libero»

inglese, esamina con attenzione la trama collettiva della societa letteraria e dehuncia
provincialismo italiano, | 6assenza di una capita
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Occorrevano dunque dei modelli validi, delle vodidebili, per giungere
«ad eccellente letteratura, al discernimento cioe del buono e del bello, e
soprattutto del® Gowintd ¢che la moziothesdellbéllo doeesse o & .
sottrarsi alla trattatistica tradiziondlecaratterizzata da una fede ciegala virtu
creativa delle regolé,®® i n questoultimo passaggio il
affianca i concetti di buono e di bello a quelli di utile e di onesto, conferendo loro
una sfumatura che rimanda inequivocabilmente al dettato muratoriano. Questi non
proclamava un rinnovamento limitato al cambiamento dello stile, cioe al recupero
di un equilibrio formale di matrice classica e petrarchesca, ma predicava
| 6abbandono del concettismo come rifiuto
del recupero dellvy e r i t ” . I n qguestodéottica il mo den
della Filosofia morale e, storicamente, madre delle altre arti e quindi anche della
Storia e della Retorica,  per questo ch
giovare al popolo3 La necessita di un legame tra filosofia e poesia era auspicato

anche dal Gravina, in ragione della percezione di un nesso profondo tra sapienza e

uno stile, un gusto, una lega, un giudizio separato dalle altre. E giusto osservare che in pagine

come queste si comincia ad avvertire che una stoigichazza della cultura italiana, cioé la sua

multiforme articolazione, si stava convertendo in un impaccio, segno di decadenza e morte. Ma
anche =~ vero che |1 6orizzonte in cui Bettetet i nel | i
inglesipar quast he i | risultato peggiore del particol ari ¢
mania versaiola italiana, insomma miserabili guerre letterarie.

8 s, Bettinelli,Lettere di Virgilio e Inglesicit., p. 11.

90 Concetto che approfondisce nel sagfell 6 ent usi as mo (Miland, IGaleazzie | | e art
1769) , nel guale sottolinea che | 6i mpulso a cr eece
nessun modo riconducibile a un valore o strument ¢

fi di tal @soreuwmano dalla natura ed € percio vana la pretesa di ricondurre le leggi del gusto a
una disciplina razionale. Ma in Italia la convinzione che i principi basilari andassero rintracciati
aprioristicamente era piuttosto radicata, nonostante la cgéttacentesca apprezzasse le nuove
concezioni estetiche europee, meno attente stitutture istituzionali del linguaggio letterario
(codificazione metrica e teoria dei generi) e piu concentrate sui movimenti interiori e sulla
risonanza che il testo leteer i 0 pu, g e n: @ensiame al sutcesdoedsstrigtari mumvi e
lontani come Young, Gessner, Ossian; di pensatori come Shaftesbury, Du Bos, Winckelmann,
portatori di un lessico nuovo che apriva il campo ad altrettanto nuovi nuclei concettughsiga
entusiasmo, patetico, furore, vago e indefinito, irregolare, primitivo, sublime»Capucci,
Letterati, critici, polemistiin Storia della Letteratura Italiangl Settecentpcit., p.740. Se questo

nuovo firespiroo troappresehfanti, aAtbnerdeger ci
canto e vero che il rapporto con i classici rimase dominante, anzi molti ne predicavano la
conoscenza diretta, per esempio Parilbie 6 pr i nci pi fondament ali e gen

applicat alle belle arti 17731775,parte Il, par. V (edito postunia G. Parini,Opere di Giuseppe
Parini pubblicate e illustrate da Francesco Reindlilano, Stamperia e Fonderia del Genio
Tipografico,6 voll., 18011804, vol. VI)

%L Cfr. L.A. Muratori, Della perfetta poesia italiana. Spiegata e dimostrata con varie osservazioni
da Lodovico Antonio Murator2 voll., Modena, Soliani, 1706, vd|.p. 44.
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sensibilit™, affinch® | duna non si ri duc
| 6al tra non ddeesernitazioseaccadeadé s e mp | i

Questo dibattito, piuttosto vivo in tutta la penisola, fu in gran parte
stimolato dalle critiche mosse dai francesi alla poesia italiana, intensificatesi a
cavall o dei secol i XVI | e XViiBlolu heo urrisent r
innescata dal gesuita parigino Dominique BouhBuiise, criticando i difetti della
tradizione poetica italiana: contenuti privi di verita e uso eccessivo di ornamenti
retorici, aveva finito per bocciare non solo Marino e i secentisti, ma anche
numer 0S i esponent.i del Cinqguecent o, tra
cavallerescaout court Se le stigmatizzazioni relative al secolo che gli stessi
italiani consideravano il corruttore della letteratura nazionale non avrebbero
destato grande dSg@re, tutto il resto non poteva non stimolare le numerose
reazioni che seguirono la prima del marchese Yrsi,che contribuirono ad
alimentare la diatriba: si trattava di rivendicare e difendere una tradizione
letteraria che vantava ormai cinque secolistbria e che rappresentava il piu
solido anell o di congiunzione tra | déant
sentita necessita di individuare un canone che fosse suffragato da precise categorie
formali fece si che presupposti teorici diversi si riggsero accomunati da
identici intendimenti: per prima cosa far risorgere il buon gusto, ovvero il bello
poetico fondat o, da un | at o, sull a fApurg

linguistico e stilistico modellato sui classicid a | | & a | erita dei contehuti,a v

92 Cfr. G.V. GravinaDella tragedia libro ungNapoli, Naso, 1715.

% D. BouhoursDe la maniére de bienpense dans | es o Ravis; MapreCeamaisp, e s pr i t
1687.

% G.G. Orsi,Considerazionsopra un famoso libro francese intitolato La Maniére de bien penser
dans | es o uBologmpePsarr@3s pr it

% Quali dovessero essere tali classici fu, comet®, oggetto di grandi dispute, che furono anche
alla base del A «Gravina,ril piinw dvotafd ra dPstrarcanebilesecondo a Dante,

padre della poesia italiana con Gommedia opera fondativa al pari di quella omerica per la
letteratura greg. La posizione del Gravina che avena fatto propria la lezione deBaienza

nuova in cui Vico aveva operato il primo grande rilancio pastentesco della figura del
fiorentino, celebrato come i | toscano Omeroé (cit. Milad, | dedi zi o
Rizzoli, 1977, p. 546¢he pone fine alla barbarie in cui versavano le italiche letter@a senza

dubbio minoritaria, in quanto leazione antibarocca trovava in Petrarca un modello piu intonato

al classicismo. Dante in molti casi non venne daremente oscurato ma divento il bersaglio di
numerosi detrattori, tra i quali il pil autorevole e intransigente fu certamente il Bettinellilghe ne

lettere Virgiliane, vero e proprigpgamphletcontro laCommedia salverebbe del poema divino
pochissimicanti veramente poeticiPerfino il Parini, personalmente profondo estimatore della
Commedia quando si tratta di indicare un modello critica il plurilinguismo dantesoondotto

dal suo entusiasmo ad esprimere in qualunque modo le alte fantasie dellarseaaweva con



da intendersi come abbandono assoluto de
e «Argutezze» che il Muratori considera orpelli vani e inutili del testo letterario e

che descrive metaforicamente quali deboli «fioretti, che scossnoaal terra, ne

possono sperar duratd®Artifici simili alla «mentitrice apparenza di ricercata, e

falsa bellezza» di cui anche il Crescimbeni accusava Marino, che aveva rovinato

«quasi tutti i Componitori suoi Coetanei, ed infiniti di quei, che dopedanero»

per aver sdoganato «la liberta del comporre» e non aver rispettato altra legge «che

quella del proprio capriccio, tutta consistente in risonanza di verso, in complesso

di bizzarrie, ed arguzi e, I n conlcepi men:H

fraseggiamento ded Latiowf, tralasciando |

troppa | ibert ™, a dir vero, usurpato e dall 6ebr ai
mo d i del dire, che per la |l oro natura mal cConve
vocaboli e colle forme del suo volgaree lala per contrdPetrarca di «gusto anche piu squisito e
delicato che Dante non era [é]. Egli fu che dal |
provenzale introdusse nel nostro idioma e graziosi vocaboli e gentilissime forme del dire, atte a
nobilitare non solamente | a poesia ma | a prosa
del |l 6anal ogi a, arricch3 notabil mente |l a nostra |

ben proporzionate membra, si aggiunsero e si conformarono al corpsadi, @ risultato € la

classica misura cui si deve, secondo Parini, la longevita del modello petrarchesco (GDRafni,

principi fondamentali e generali delle belle lettere applicati alle belle artic i t . dal |l 6edi zi on
di F. Reina, Milano, Societt ded <cl assi ci i t al-128)nNel saggid®e 5 , parte
Principe e delle LettereAlfieri non entra nel merito della questione linguiststdistica,

riconoscendo piuttosto a Dante, al pari di Vico, quella geniale profondita che gli avevesper

di «altamente pensare e di robustissimamente scriv8resll, Kehl, Tipografia di Kehl, 1795,

libro II, cap. lll, p. 23). Il giudizio su poeti e letterati, comunque, fu spesso legato alle discussioni

sulla lingua, dalle quali & possibile enucleare gener al e riconoscimento de
dialetto fiorentino e di conseguenza dei suoi massimi rappresentati trecenteschi; anche se, va
precisat o, che <ci, non comport u Maratotipér al e sudd
esempio, pur casiderando il fiorentino tra i dialetti pil nobili e certamente il meno corrotto,

afferma che gli autori del Trecento che «col molto lor frumento hanno mischiata non poca quantita

di loglio» (Della perfetta poesia italianacit., vol. 1l, p. 111), manifestado apprezzamento ma

non preferenza esclusiva. Anche Gravina parla del dialetto toscano come di una «lingua illustre»,

ma non lega il primato al prestigio letterario, piuttosto a ragioni storiche, e precisamente alla

civilta comunale che aveva stimolatoitulto e polito parlare» nei dibattiti politiDella ragion

poetica Roma, Gonzaga, voll., 1708, pp. 15354). Non potendo, in quesexcursussommario,

trattare diffusamente le questioni prettamente linguistiche, rinviamo ai contributi dei piu mtipegn

l'ingui sti e grammati ci del |l 6epoca, tra cui spicc
Baretti, e del gia citato Bettinelli.

% L.A. Muratori, Della perfetta poesia italianecit., vol. I, p. 31.

% G.M. Crescimbeni,L 81 st or i a d eslal RomaV@hragas, r169% @@ 1189.

Nel |l 6opera il mar chi giano ripercorre |l e origini
antichi e dai moderni . Tra i componi ment.i i nvent
58), di cui si dickarava inventore il poeta napoletano Bernardino Rota (1508); la selva

¢cComponi mento Lirico doébEndecassill abi irregol are
pu, farsi pompa, non mea dWadl Pbébshesscsd?y, dido&l Bqe
i nventato probabil mente dal Trissino,; Il 6idillio
sel va, avendo anche | duso dell 6ettasillabo e | a
tessuta come | 6ot t ava inms vaotava di averlinventatoe Concluderilsi , che

Crescimbeni con un sommario giudizio sulla poesia nei vari secoli, affinché i lettori possano
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Tra gli studiosi che si occuparono di studi linguistici e di critica lettéfaria
in Sicilia emergda figura diGiovanni Agostino De Cosnit A partire dagli anni
Sessanta, quando fu chiamatal vescovo Ventimiglia a dirigere gli Studj del
Seminari o Vescovile di Catani a, poi del |
delle Scuole Normali siciliane, il «grande pedagagiSf di Casteltermini attese
alle politiche culturali e, come il suaolo esigeva, cerco di dare un indirizzo
generale al corso degli studi e di imprimervi una profonda svolta, con la
promozi one del | a scuol a pubbl i ca. Sul |

prestigioso modello per tutta la cultura meridionale settecentesaaprirai in

l'talia a sottolineare | 6i mportanza del
determinante per il progresso civilei | De Cos mi S i convinse
all argata a tutte l e cl assi élwdosseal i e
necessari@ , I n particolare, i ndi vi du, nel | 6aj
primo indispensabile strumento per super

rendersi conto di: «Quanto nel primo Secolo fosse ella rozza, come nel secondo ingrandisse, come
nel terzo cadessaguanto gloriosamente risorgesse nel quarto, e come varia nel quinto siasi
mostrata, infino a i nostri giorni, che a piu glorioso risorgimento preparasi, mercé lo studio, e la
continua fatica di mol ti nobi | ilpgualequesta lstgriag n i Vi Ve
abbiam noi a scrivere impreso» (pp-&%).

% E forse superfluo precisare che i due ambiti non sono mai completamente separati, anzi spesso
finiscono per sovrapporsi e invadere i rispettivi campi negli scrittori settecenteschanoora

frenati dai vincoli specialistici comuni al sentire contemporaneo, che quindi sono spesso letterati,
studiosi di lingua e critici al tempo stesso, nonché filosofi, storici, scienziati... Questo spiega la
collazione, nel prosieguo del nostro discosstie peculiarita del dibattito in Sicilia, di figure e

opere piuttosto diverse ed eclettiche.

% Siciliano di Casteltermini (1726Palermo,1810), personaggio imponente della cultura isolana

in ambito pedagogico e filosofico, divenne sacerdote nel 8749 ol t re <che all 6attiwv
dedi c, l a sua vita agl:. studi e all édinsegnamento
gesui ti dal Regno, vinse una cattedra di teol ogi
Nel 1788, con | decreto del 21 mar zo, il Vicer  princionpg

istituire le scuole normali in Sicilia, primo esperimento di scuole popolari, nelle quali sperimento i

propri metodi didattici in qualita di direttore. Profondamente infasgo dal pensiero di Rousseau

e dalle dottrine filosofiche del Lock&@me Thoughts concerning Educatibondon, Churchill,

1693, De Cosmi imposto la sua opera riformatrice sulla convinzione che i maestri dovessero avere

una solida formazione filosofical fine di comprendere pienamente le esigenze dei discenti e di
educarne | 6anima e | a mente. Smantell ando cos?3 i
rilevante contributo alldinnovazione del pensi er
figura cfr. F. RendaStoria della Sicilia dalle origini ai giorni nostriPalermo, Sellerio, 2003.

Crimi, Teoria educativa e scuola popolare in Sicilia nel tempo dei borbacireale, 1978G.

Bonettal st ruzi one e soci et | Pdermad, $eberioSlof1E. Béntvegdae | | 6 Ot t 0 «
Dal riformismo muratoriano alle filosofie del Risorgimento: contributi alla storia intellettuale

della Sicilia Napoli, Guida, 1999.

) sappellativo ~ di Francesco Renda aqdgstaparl a di
il primo e il pid geniale del regno meridionale e uno dei primi e piu geniali del Settecento
italiano»,ld., Storia della Siciliadalle origini ai giorni nostrj cit., p. 753.
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popolari’®* Coni suoi numerosi contributi, in particolarePrincipi generali del

discorso, e della oagrafia italiana il Metodo dei principi generali del discorso

gli Elementi di Filologia italiana e latinaleRi f | es si oni sopra | 6a
stilati tra la fine del Settecento e i primi anni del XIX secolo, il canonico
agrigentino si inserisce aquio titolo tra i piu insigni teorici della lingua italiana;
déaltra parte, ed  ci, che qui maggi or
risultano utilissimi anche sul piano letterario. Ritenendo infatti fondamentali, per

| apprendi me nt delladingua,l gli ésempinaccan® calle norme

teoriche, le opere decosmiane sono costellate di continui riferimenti alle forme e

agli stili letterari da seguire e offrono diversi cataloghi di opere e autori,
fornendoci uno spaccato dei modelli individuatr fg poesia e per la prosa. De

Cosmi cerco insomma di svecchiare le strategie della formazione, respingendo in

ogni ambito, dalla grammatica, alla lingua, allo stile, i «secchi precetti» e
privilegiando, viceversa, il rapporto diretto con gli autori, di ptopone uno

specchio piuttosto ampio: gli scrittori della «bella, armoniosa, e gentile Toscana
Favella» e dello stile del Trecento: Dante, Petrarca e Boccaccio; i classici greci e

latini, in particolare Omero e Virgilio. De Cosmi non predilige uno de2 du

YWNon solo | 6insegn absearsb sopra iéVero fine d® leters e aalleo
scienzee | d6influenza delle teorie filosofiche europe
catanese dbéadozione, S i odono anche | 6eco murat

popolo») e certamente la lezione di Vicdvecauspicava una filosofia che si occupasse di cose
concrete e di problemi reali. Insomma il nucleo della filosofia linguistica settecentesca, che
consisteva nella riflessione sui rapporti linguetura, lingussocieta, lingusscienza (cfr. A.

Pennisi,Rebrica e politica negli inediti di G.A. De Cosmi (lei f | essi oni sgpra | b6art
Estratto da «Archivio Storico per la Sicilia Orientale», anni LX>XO¥XXII, fasc. I-11l, 1985-86,

pp. 79176), € ben presente in De Cosmi che, in linea con talhtameenti, insistette sul primato

dell a ragione e sulla necessit”™ di studiare | e s
maturita, si soffermd sul nesso che stringe la problematica pedadiogjaistica con quella
politico-economica (cfr. irparticolare ilComentarioa |l | e r i fl essi oni su | decon
ded frument i Catdnea| PaatoreS 1786). | Ecca ,perché le proposte decosmiane

nell éambito della formazione umanistica non si I
let er ari e, ma insistono sull édi mportanza della ricza

che potrebbe sembrare squisitamente finalizzata alla pratica didattica, corfaergénti di

Filologia italiana e latina (Palermo, Reale Stamperia, 3 volL7961809, i suggerimenti del

canonico sono in realta formulati in funzione delle esigenze della modernita; per esempio la
necessita di sostituire il latino con il volgarenecessita che ribadiva anche né#iguzioni per

| 6Uni ver si (ilterzaddocurnkeatd dendiseorBier | 6 Uni v er, sonservatod i Cat an
manoscritto presso la Biblioteca Regionale di Catania, MS Vent 1/53, e pubblicato a cura di F. Lo

Verde e G. Spoto, Casteltermini, Scuola Media De Cosmi, Biblioteca minima di Storia WRadtria,

84, 1990; vero e proprio regolamento suddiviso in parti e articoli, dei quali & interessante per |l
nostro discorso | 6Arti c BdlleLetter la,propdséd delle st€sser t e | |
lezioni universitarig , di adottare un metodo castivo italianedialetto, di affiancare gli studi di

aritmetica e grammatica.
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schieramenti, non sacrifica Dante per Petrarca, e accosta Omero e Virgilio.
Inoltre, in riferimento esplicito alla tanto dibattuta questione della lingua, pur

ri badendo | 6adesi one ai model | i del cbuo
interameng:
sul fatto della nostra volgar Il ingua séi

essa non alid un indolegia fissata, e che sia in balia di ciascuno lo
scriverla come piu a grado gli torna; la qual cosa ridurrebbe a nulla la

|l eggi adri a, e adfavellamavessiandoneckt &€ rhodedijetlea | i a n
regole [ é]. Qual che variet”™ di parere po
secol o, che per |l a lingua italiana dee c|
secolo del seicento molti giudiziosi uomini sienosi dichiaratit@vu

ri guardo all o stil e, all 6el oquenza, ed a

prosa, che in verso date fuori, il parere tuttavia degli Accademici della

Crusca, che pel fatto della lingua non riconoscono altro secolo per

modello se non quello, che corre ttaniille trecento, e quattrocento,

sembrami il piu autorevole: giacché degli Scrittori dentro a quel periodo

vissuti han fatto il principal tesoro del suo Vocabolario, né Autori di data

pit moderna hanno adoperato se non o per difetto, o confermazione degli
antichi, o per dimostraziona&®dell duso, o

|l nteressante | 6elenco degli scrittol
critica letteraria. La lettura degli antichi non deve essere criticata come un metodo
per costringergégiovani a rimanere vincolati alla lingua del passato, perché «nelle
|l ingue vive grandissima |l a forza dell

maniera di pensare, e di esprimerci», e infatti:

secondo la varieta del secolo, osservasi negli Scriftanitte le lingue
viventi una certa uniformita, e proprieta di favella, per cui fra loro si

rassomigliano mal grado I a di versit? del
tuttodoaltro. Cos3® per esempio nel secol o
Varchi, il Davanzat nulla ostante la somma perizia, che aveano

acquistata su gli Scrittori del buon secolo, una certa nuova maniera
diedero alla toscana lingua; e nel secolo seguente il Dati, il Redi ancorché

studi osi ssi mi ded pri mi t egadel del l a | in
precedente secolo si dilungarono, e nel presente, che va oggimai a
spirare, il Sal vini, il Bottari, i Manr

Zeno, il Tiraboschi, il Gozzi una forma di favella hanno adoperata, che

senza dipartirsi dalle regole fissasopra i Testi di lingua, ci hanno
somministrato | 6innanzi pera.Dalecri vere cor
quali cose ne ritraggo, che non il solo ingegno, non le sole cognizioni,

non il solo studio su i classici toscani, ma la generale influenza dell

maniera di pensare, e di favellare del secolo, tutto concorre a formare lo

192 Citiamo dalla ristampai G.A. De CosmiElementi di Filologiaitaliana e lating a cura di F.
Lo Verde e G. Spotdzasteltermini, Scuola media de Cosfr84,in particolarevol. |, pp. 8586.
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stile di chiunque pensa, e parla cobd6 suo
che é il solo stile vero, non fucato, non istirato, non mendicato, non

bellettato; ma regolare, castabdro, e rappresentante i veri giri, e la

naturale andatura della nostra neeifit

Per quanto riguarda la poesia questo e il canone proposto dal De Cosmi:

adb sonetti, all e canzoni , alle terze ri me
il Petrarca; alle ottae r i me , ed eroiche | 6Ari ost o, e
i Chi abrer a, all 6ode profetica il Gui di ,
e i Marchetti; al Ditirambo i Redi ; a
Tragedi e, all e Comedi €i gbe ®raemebr at il & Ei
Autori, che ne hanno arrichita | 6ltalia,

e fuori del mio proponimento il volerli uno per uno annovet4r

Qualche parola in piu il De Cosmi spende nel secondo tomo dei suoi
Elementi di filologiae | 6 occasi one gl i -~ offerta da
necessit?’ di affrontare direttamente | 0a
del Settecento italiano: il ruolo del sommo poeta e il suo rapporto con Petrarca e i
loro successori. Nel capitoDella lettura di Dante, e di altri classici Scrittori del

trecento(il VI della Parte Quarta, con cui ha inizio il tomo suddetto), interamente

193 1vi, pp. 9091.

4 1vi, pp. 929 2. Lbéautore cita, inoltre, gli editori c
possibilita di leggere i classici, e cita come centri cittadini piu attivi Roma, Firenze e Padova e
come editori: Biscio Manni, Giovanni Bottari, i fratelli Volpi, il P. lldelfonso di S. Luigi e un
«diligentissimo, sebbene a me ignoto editore di Livorno» (p. 87). Grazie a costoro «abbiamo tante
Cronichette, tanti Opuscoli del Cavalca, di fra Giordano, di fra Bartolom&amliConcordio, del
Passavanti; oltre ai primarj Poeti, e Prosatori di quel secolo» (p. 87). Continua menzionando i testi
pill adatti per i primi approcci: «Per libro dunque di prima lettura, in cui alla facilita
del Il 6i nt endi me nt otadellalingiat erleosantita delncosturae he scéf@ile p u r i
di virtu ridotto alla sua vera lezione, e stampato in Roma nel 1740 dal soprallodato Monsignor
Bottari; o in di lui vece servirebbe il volgarizzamentoGiadi di S. Girolamo disteso con purita

di stile, arricchito di varie dotte annotazioni dal medesimo Bottari, e ristampato in Firenze dal

Manni | 6anno 1729, o vero il tanto celebrato | ib
Bartolomeo da S. Concordio, in cui, giusta il parere del SaMiadb ef f i caci a, Il a bre
chiarezza, la bellezza, la vaghezza, la dolcezza, la purita, e la semplice leggiadria si vede espressa

della favella della migliore etaO finalmente il GIOSAFATTE per lo stesso oggetto ristampato

super bament e 1784 pRBroopesa d¢l Battaril @er la seconda classe, in cui dee
esercitarsi un poco pi%¥ | 6intendi Gosennbdella trovare
Famigliad 8 Agnol o Pandol fini Antore del buon secol o, r
le lettere greche, si cominciava ad arricchir la lingua colla imitazione degli antichi originali.

Vedesi in ci,, che il Pandol fini ebbe sotto gli
maniera dialogistica, trasferendone molti insegnamenti, e gseflaattutti bellissimo, in cui il

Marito ammaestra | a Moglie a ben governare | a far
grandissimo amico del celebre Leonardo Bruni di Arezzo scolare del Crisolora, che molti Classici

Greci reco in latindinguaggio. E da qui passarei al sempre celebrato Galateo di Monsignor della

Cas a, che, |l asciamo stare gl dinsegnament.i del p
ri putato per uno ded pi¥% eccell entie loipbproir rdee lalba
pi‘% utili, ed elegan8i scritti dell édantichit™eée, i
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dedicato a tale materi a, De Cos mi affern
uomi ni doltalire,siche uinli sgrei mo f&@cmatt or e
nostri sia Dante, ed il pill solenne poema sia la sua divina Comnt&digii

sposa palesemente la posizione del Gravina, come si evince anche dai humerosi
raffronti con Omero (in termini esattamente oppasvece si esprimera, come

vedremo nel corso della trattazione, Antonino Galfo); tuttavia la sua tesi risulta

medi ana rispetto agl:. atteggi ament i pi %
sommo modello di lingua e di stile non gli impedisce di ricmeoe a Petrarca il

primato nella produzione lirica:

Manchiamo noi di poesie, che sieno indubitatamente piu antiche delle
omeriche; non possiamo quindi esattamente calcolare che cosa

aggiugnesse al suo |l inguaggio il greco P
molte poesie ci ha serbato pit antiche di Dante, e Dante stesso ha

ricordato Poeti vol gari che | 6avean prec
seguito dado volgari Poet a quei t empi e
gara cod Provenzal ioraDantemsiesercibaon®n o; i n €es s

scorgesi dalle sue canzoni nella Vita nuova, delle quali inserisce alcun
verso nella Commedia; ed in tal genere avanzo i suoi predecessori, sinché
il Petrarca alla lirica italiana quel sommo grado di perfezione aggiunse,

oltre ac u i in vano sO06 sempre mai tentato d
principale di Dante rimase dunque nel suo gran poema, del cui titolo non
occorrendo a me di qguestionare [ é], par |
dello stile di Dante, perche serva come di modelimcipale,da cui

esempi per i mitazione si ravvisino i ver
poesig®® meglio che dalle regole comuni che per vana scienza si

apprendon.”’

Sempre in sintonia con il Gravina, De Cosmi giudica sommo pregio
del | 6 Al i gdtabilga la noimé aer &utti gli stili, di cui era necessario
avvalersi per esprimere tutti [ caratter
«tragico nel grande, come comico, e satirico nel mediocre, e ridicolo, e nella lode
il lirico, | dolorenBelldeagitacoo gmreande merito

arricchito la lingua, infatti nonostat

La lingua, in cui scrisse Dante erasi di gia formata, e stabilita in tutte le
contrade doél tali a, e di Sicilia sebbene
risentendo il serano Poeta, che questo comun linguaggio ancor

195 1vi, vol. Il, pp. 3940.

)11 corsivo ~ de|RhgbmRotticareleGravimmhe cita dall a
197G.A. De CosmiElementi di Filologia , cit., vol. Il, pp. 40642,

19 Ancora una citazine dallaRagion Poetica
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giovinetto, e poco adoperato in argomenti sublimi non bastava ad
esprimere tutti i vivi concepimenti del suo ingegno, di due maniere

gi ovossi per arricchirl o; cio di nNuovi r
aprs la strada il |l i nguaggio delle sci e
appreso [ é], perci, Dante si di dbéani mo

l e voci di cCui facevasi uso nell e Univer :

tempi in Europ.'*

L 6 a v eodottol termimi affatto poetici nella creazione in riraper
esempiovirtu attiva, virtu formativa virtualmente sillogismi difettivj corollario,
possibile intellettoper la classe dei nomi, e altrettanto strane voci verbali quali
illuiare, intuare, immiare 1,*° elemento che piu di ogni altro era additato dai
numerosi detrattori della scrittura dantesca, non e invece percepito dal De Cosmi
come un difetto c¢di debole ingegno <che
operazioni sono di mente vigorosa, sublirmg]ita, che dal popolare linguaggio
per modo di anal ogia crea delle voci nuo
alla meglio che possa i novel |l Ssuoi p
«avendo dato il nome di commedia al suo poema, credettgothrvi
ragionevol mente introdurre tutte | e cl as
mondo Vvisibile, e nell édinvisibile, ogni

sublimi virtd, e di mezzane, ed ogni sorte di vizios® Dante & inoltre un sommo

maest o per | e descrizioni ¢che sofWeétutte d
originale rispetto ai modelli omerico e virgiliano nelle comparazioni «grande

ornamento ddogni poesiegt«Recapbedldsiledi ca pr
Dante | 6ol di mpegfadi one [€é] |l a brevit™;

altro Poeta (eccettuo sempre Omero e Virgilio) che in minor giro di parole abbia
chiuso pi % di senti menti ; ma senzbéombr a
riunione io farei consisterédleganzache € in conseguenza virtu dello stile e non

della lingua» 1

199G A. De CosmiElementi di Filologia |, cit., vol. Il, pp. 4244.

Gl i esempi riportati in covipiého sono quelli pro
1vi, pp. 4445 e 49.

12 per questo infatti «nessuna circostanza lo ributta, secéssaria a pinger la cosa qual & in

verita»,ivi, p. 49

131vi, p. 51.

41vi, p. 53.
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Continua poi De Cosmi il suo catalogo di autori esemplari della letteratura

italiana:

Il secondo classico poi é senza contradizione il Petrarca, le di cui rime

diedero allo stile poato del volgar nostro quella somma venusta che in

Dante forse desideravasi. Dapoicheé ristrettosi ad un solo argomento, cioé

alle lodi della sua Laura, pose in cio tanto di leggiadria, di decenza, di
grandezza, che bisogna essere senza sentimento permdanamar | o [ €] . /
Questi due che occupano i primi seggi nella italiana poesia lasciarono

libero il campo a Giovanni Boccaccio per alzar la prosa ad un termine
eguale [ é]. Nel secol o del trecento era |
ma lo stile & semplice, unifme, senza varieta. A dar dunque allo stile

nella volgar lingua, varieta, armonia, movimento e perfezione attendendo

il Boccaccio si fattamente colpi nel segno, che il suo Novelliere e

divenuto il primario testo della prosa itala’

Non riesce, pero)] 6 abate pedagogo ad esi mer si
giudizio e circoscriverlo a quelle parti débecameron prive di <«sconce
narrazioni, e ed dabamiindvwolpierddet t imacchi at
di contaminare | 6animo dei giovani studi

Il periodo compreso tra Quattro e Cinquecento e giudicato felice per
|l 6l talia grazie alla proliferazione di [
fatto che | a lingua si Aal terao c¢cper | a
antiche». Due furoneelfazioni degli scrittori: Toscani e non Toscani,

che disputarono e del nome, e delle rego
guesti secondi potrei nominare il Sannazaro, il Trissino, il Castelvetro, il

Muzio, e vari altri stimabili Scrittori, e principalmee Baldassare

Castiglione che per li suoi versi, per le sue lettere, e pel suo Cortigiano

sar” sempre riputato per uno di qued ©poc
opporre agli antichi. Tra i primi poscia collocherei il viniziano Bembo,

che educato da fanclalin Firenze fu il primo a ridurre la volgar lingua a

regole formate su | 6autorit”™ delli aut or |
dietro al Bembo quanti altri e poeti, ed istorici, e scrittori di ogni maniera

potrei annoverare e per la lingua, e per tite di sommo pregio, che

hanno reso cos? memor abil e il secol o de
numero il Secretario fiorentino, il Guicciardini, il Segni, il Varchi; i Poeti

Bibbiena, Alamanni, Rucellai, e il maggiore fra loro Ludovico Ariosto,

gli artisti Raffaello Borghini, Giorgio Vasari; Benvenuto Cellini, e in

diversi capi di letteratura il Priore Borghini, Salviati, Annibale Caro, e

per coronide | dautoreadel Galateo Giovann

“51vi, pp. 5556.
18 |vi, pp. 5960. Istruzioni interessanti e molto simili a queste De Cosmi fornisce anche
nell 6omoni mo succitato opusatprdfessbré di;lingua fitaliapaar t i c ol a
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Cio che gli preme sottolineare e che al di la delle diverseiposin fatto
di lingua, tutti questi scrittori concordano sempre sulla «sobrieta dello stile non
alterato ancora dalle sottigliezze, dalli acumi, dalle affettate, e gonfie maniere che
cominciano a travedersi sul declinar di quel secolo, e poi inondasaa riparo
nel susseguenté$’ La piacevolezza di un libro non scaturisce, infatti, dalle
acutezze e dalle meraviglie di stampo barocco, anche De Cosmi ribadisce la
necessit”™ della verit”™ della scrittura,
«Grande é il merito di uno Scrittore allorche nulla lascia a desiderare né dalla
parte dello stile, n® dalla | ingua; ma d
lingua anche meno pura, che passar il nostro tempo con chi in belle parole nulla ci
dice»™® Le regole dell 6eloquenza devono ess:¢
natura e la retoricaon va usata come una costruzione artificiale che tormenti «lo
spirito colle caricature, e superfluitd, senza vera grandezza, e sempfitite,
come uno strumento chadfra di volta in volta una forma divergh espressione

rispetto alla nuda vetit*?°

affer ma: ¢l suo oggetto sar” dbéistruire i gi ova
quelle corruttele che la vanno giornalmente sfigurando. La mattina spieghera le regole della lingua,

quelle per esempidel Lancellotti, o di altro autore accreditato, indi leggera qualche testo di lingua

in prosa, per esempio il Passavanti o Mons. della Casa, indirizzando i giovani a scrivere con

esattezza, ed eleganza; e nell @draprdelci gi or el b
cristiana sino alla nostra eta, mirando principalmente alla storia nazionale, indi spieghera un Poeta

ci o prima Petrarca, i ndi Dant e, facilitandone
discernimento che sappia riunire il gustoe | | 6 anti co coll a decenza del/l
sottolinea inoltre | 6i mportanza della cattedra
aggregate all éUniversit"™, l a primaria della Ret ol
Le altre tre inferiori restano unite all dUniver si
delle scuole normali in Catania», p. 18.) e del «xmaestro della Retorica e Poetica, che sara il Capo

dell a facolt?” con onze ¢pendue aa inaguekhidellas ralttidao ; e | e
spiegher”™ un testo di Cicerone ded | ibri retorici
Orazioni dell e stesso. ([ giorno spiegher ™ il t e
ed avvezera i suoi scolari a scrivere in prosa ed in verso sul gusto degli Scrittori del secolo

déoroe. Chiara dunque | a maggiore considerazione

tre di Umanita Latina, di Lingua Italiana e di Lingua e antichitéclhe e nominato Capo della
facolta, destinata a rimanere un corso universitario, e chiari i modelli di riferimento.

17G.A. De CosmiElementi di Filologia , cit., vol. Il, p. 61.

1% |hidem

19vi, vol. I, p. 14.

120 Gli ornamenti retorici insomma devono seevia garantire «la sollecitazione di alcune facolta

mental i, qual.i |l 6attenzione, la curiosit”™, |l a pe
Il 6intell etto, costringendo, cos?3, qguesto wulti mo
quindi, consentire con essa, appropriandosene», A. PeReiirica e politica negli inediti di G.A.

DeCosmi cit., p. 90. 1 pensiero decosmiano sull 6a
degli anni, soprattutto in seguito alla lettura dei testi fasci sul | dpereganpi@ glit o

52



Sulla Verita della parola letteraria insistono le ottave del sacerdote
Raimondo Platanjaprofessore di eloquenza a Catania, accademico del Buon
Gusto, pastore Ereino, emante anche nel seminario dei Teatini di Palermo,
protagonista della reazione al secentismo e modello di scrittura in prosa e in versi
per molti colleghi letterati, da Gioachino Zuccarello a Giovanni Andrea Paterno
Castello, a Saverio Landolina Nava. \faricon la maiuscola, in quanto nel
Poemetto sulla caduta e rinascita delle le#tét il riferimento alla Verita divina,
contrapposta all 6Error e, B preval ente r
conformitd alla natura, che ne avevano fatto gli studioa gtati, come
sugger i siocpitIfoiinn vdoaclalzbi one ri volta a Dio: c
nel mondo/ Il tutto nel gran tutto ognor moveté$Con la caduta del vero divino
il posto e occupato da Ignoranza, Errore, Bugia, Presunzion, Superbid, con i
conseguente disprezzo dei Iiffie degli insegnamenti dei classiét.Cio che
risulta interessante di questo poema € la pergamena di autori e opere che |l
Platania srotola, dalla quale si evincono gli orientamenti di fondo del suo pensiero
edelsuogustb et t erari o. Tra i moder ni |l a scon
Dante: dopo la caduta di Roma, una prima rinascita viene individuata al tempo
dell a sconfitta dei Longobardi, ma poi

del |l 6i gnoranza fino a quando

studi di Gibert, Rollin, Fleury, Boileau, fino alla fondamentalea r h®t or i que , ou | 6 a
Paris, Pralard, 1688el Lamy(la prima edizione era apparsa nel 1676 coniltiod@ Ar t de par |
presso lo stesso e&die parigind i che proponevano una lettura alternativa della retorica barocca e
della trattatistica gesuitica. Egl i accoglie in
convinto che | e regole dell 6ebdmyraeche mretiicano dett
offra di volta in volta una forma diversdi espressione, non una costruzione artificiale che

tormenti «lo spirito colle caricature, e superfluita, senza vera grandezza, e semplicita», G.A. De
Cosmi,Elementi di Filologiacit.,vol. I, p. 14.

121 composto da 75 ottave, il poemetto occupa le pgZilel manoscritto autografo del Platania,

intitolato Opuscoli in versi e in prosain atto conservato presso la Biblioteca Regionale
Universitaria Giambattista Caruso di Catania, corségnatura U.MS.BS.34. Si tratta di una

miscellanea che accogl@fferte di Accademie varie poesie e declamazioni in prosa su argomenti
déoccasione.

20ottava2,w.22. Pi % avanti nell dottava 25 afferma: ¢C
Dicel 6 Et er no: l o sono il ver o, i 0o sonod). il ver o Re,
PeLa figlia della notte e delloderrore/ verso | 6a
vuol, che in ogni loco/ sieno i libri piu conti arsi dal e (30, vv. 23, 7-8); «Gli Errori, e le

Bugie di face armate/ Scorrono pazze in queste parti, e in quelle,/ Pubbliche Librerie colle private/

Van soggette al furor dell 6empie ancell e. Le | egc¢
fiamme rubelk;/ Gli Oracoli di Delfo, e le Sibille/ Vanno per aria in torbide faville» (31, v8).1

22cChe spettacol funesto era il vedere/ Ridotte |
Memorie vere,/ | sudori di Maro e Cicerone,/ il volume di Plauto,®nleere/ Notizie ricercate da

Marrone,/ gire in faville! E qual sara di questo/ spettacolo piu amaro, e piu funesto?» (38).wv. 1

rt
er
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Dant fra tutti il primo, il padre Daet

degno dbéeterna ed i mmort al memor i a
porge la mano alla Virtute errante,

E di albergar le Muse ebbe la gloHa.

Tra i letterati cita ancora il Petrarca, tra gli autori di scienze: Copernico,
Bacone, Galileo, Cartesio, eMitone, Leibnizio; invece per le sacre scritture:
«Nella Sicilia ancor, nel nostro Regno/ Monsignore il Tedeschi alza la testa,/
Della Chiesa Romana alto sostegno, Di Lutero e Calvin nembo e tempf8sin

certo spazio e dedicato ai contemporanei:

Vuole la nostra eta, che menzione

Facessi ded suoi nobil i Scrittori
Con qual bellezza ed ammirazmn

Scrisse il Thomas, Bonnet, e il Muraiter

A quale stato di perfezione

Portaro i matematici lavori

In Francia il gran Casille, e il gran Lambero,

E tra gli Moscoiti anche Lutero®’

Con qual pennello di filosofia

Scrisse sopra alle Leggi il Filangieri?

Sulle pene dovute il Beccarla

Al l uomo, che ndh cura i suoi doveri?

Nella chiusa non mancano gli elogi dei propri mecenate: il Caracciolo che
apri «a tutta Ewpa i di felici»®® Mons. Deodato, vescovo di Catania e,
prevedibilmente, Ignazio Paternd Castello, che ancor fanciullo sali «di Parnasso
all 6al'e ci mee.
Del principe di Biscaril Platania, come anche il De Cosmi e la maggior
parte degli intellettuali deempo, frequentava abitualmente il salotto prendendo
parte alle declamazioni di versi classicheggianti e bucoliche pastorellerie, nonché
di di scor si ddoccasione che spesso offri-

questa sede, a riferire alcuesemplificative citazioni, sconosciute perché ancora

125 Ottava 52, w. 4.
126 Ottava 65, vv. U.
127 Ottava 66, vv. 18.
128 Ottava 67, vwv. 4.
129 Ottava 70, v. 3.
130 ottava 68, v4.
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i nedi te. C il caso, per esempi o, del di
Etnei, pronunciato appunto del nobile fondatore Ignazio, manifesto di una scelta
poeti@ fspontaneado V O C atta maaieraxgq auespicata dalc e s q u i

Crescimbeni contro le ampollose costruzioni barocche:

Suole il pit delle volte con maggior piacere ascoltarsi canoro Usignuolo,

che nella scoscesa frondosa riva di cheto fiume va snodando con soave

naturale armonia la dolce vocehe in chiusa dipinta gabbia, bene
ammaestrato Canario [ é]. Perci, forse adc¢
i nci si da rustica mano, su |a Iliscia cor
mente di chi legge non meno appagano, che gli studiati versi, redlera

terse carte degli indorati libri ben scritit.

A queste suggestioni oscillanti tra il duplice codice faceto e

classicheggiante non fu estraneo il fratello del prindijecolo Paterno Castello

dei Cui dil et ti | et t eirciaasdritta grazmbascsatab i | e of
Raccolta di Prose e Poesite «letterarie bagattelle», come lo stesso Niccold

definisce la suaperanella prefazione intitolatd. 6 aut or e ,**a gphoi ami ci
precedut e da una di chiarazi oandi averi poet |

studiosamente seguito «gli Autori piu applauditi del nostro secolo (pei quali come
per i miei Maestri 0 avuta tutta la venerazione) 0 cercato di immitare in essi come

in tanti esemplari, or lo stile maestoso, or la subblimita dei concetti, @ coll

131 Paterno Castelldiscorso agli Pastori Etnei nella prima loro adunanza di Ignazio Paterno
Castello detto tra essi Tirsi E14 giwgmo, 1744, citidao Cu st o«

una copia del | érelabiniadecaadl ppof. Caomels Bluswmartara le carte che
da qui in avanti citeremo con il titolo discorsi inediti di Etnei e Giovialill Fondo privato
del | 6 istndpsogatamesehe raccoglie gli appunti, gli scritti e in generale tutteopere

rimasti ineditidopo la sua scomparsdbiamo potuto visionare per gentile concessioni degli eredi,

in particolare della moglie del figlig, il prof. GiovanniMusumarra ai qual va il nostro sentito

ringraziamento.

132 Non mancano, in particolare tra i componimenti lesohi del volume |, numerosi altri luoghi

in culi | 6 aut o rpmfesdionésfmodestizeonie mad sonettdlae Sig.ra N.N. Che

per scherzo da al | 6 aut :o«Mievoldatelingrandimpantd un cdlasso/gquat o T
Dicendo, che son io qualltro Tasso,/ E non vorrei, che per pigliarvi spasso/ Di vanita mi
apparecchiaste un fosso// lo sono un poetaccio grosso, e grasso;/ Quegli era un Poetone grosso e
grasso,/ Egli nel mondo fé grande fracasso/ Ed io rimpetto a lui né so. Né posso.// (ate papp

che di me stesso/ Nulla presumo, e per fidecommesso/ Della meschinita solo 6 possesso;// E in

fede, senza un dir molto prolisso,/ Proprio al divoto sol femmineo sesso,/ Mi chiamo vostro servo,

e mi subisso»; e nel soneta un amico letteratoll: «Febbo, birbante Febbo, io pit non voglio/

Saper dei fatti tuoi punto, ne poco;/ Faro piu presto il ciabattino, il cuoco,/ Che seguiti, a incontrar

qualche altro imbroglio// Vattene alla malora; e spine e loglio./ Nascono da qui avanti in questo

loco,/ Epei malanni, che dal ciel ti invoco/ Si azzoppi il Pegaseo per tuo cordoglio.// Resti asciutto

il Castal do, e all 6uso | orol Non ti apprestino |
ristoro;// Faccian deserte le pietre grotte,/ e perché sédcio pregiato alloro/ Voglio pisciarvi

sopra e giorno, e notte».
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purezza della lingua tutto cio, che per essere difficile, e raro, rende vaga e
preggiata | 6arte del Poet aree. Léointrod
accenno ai generi letterari in voga tra gli accademici: «Qui dunque troverete un
pod6 di brsetti tdiomaterib idigerse, Componimenti Sacri, e Profani, e
gual che cosa sull 6ultimo di Bernesco. TL
raccolto alla rinfusa.

Con il richiamo, da una parte, allo «stile maestoso, difficile, e raro» e,
dal | 6 a kpurezaa, della lingua», il prologvela i due elementi privilegiati
dal | 6 a wtstesuredellar sud iniscellanea e, al tempo stesshye ambiti
maggiormente frequentati dagli scrittori del tempo: poesia ancora intrisa di una
certa maestosita barocsappur stemperata nei moduli piu tenui dello stile e delle
tematiche arcadiche; declamazioni in prosa, prevalentementargamenti
d dccasione,0 dedicate alle riflessioni sulla lingua, sui generi letterari, sulla
prosodia e la metrica. Tra i metri, uogbo di rilievo occupa il sonetto, su cui il
letterato si sofferma néiscorso intorno alla Difficolta e Bellezza del Songtto
qui il barone di Ricalcaccia definisce tale formapia vaga, piu nobile e piu
perfetta della lirica italianasi soffermasula distribuzione della materia, sulla
necessita idproporziore fra quartine e terzine, e accenna una brevissima ma
pungente polemica antibarocca, definendo i «contrapposti puerili», le «allusioni
ridicole» e le «acutezze di pensieri» non il sale dellaippesme teorizzato dai

marinisti, bens?® <¢il: vero veleno dell 6ar i

Il piu vago, il piu nobile, ed il piu perfetto Poema che abbiasi la Lirica
italiana € da riputarsi il Sonetto [...]. Si puo trattare con maniere piu piane
e moderate facendo irs® lampeggiare le passioni e gli affetti, e cosi
adattasi assai bene al mezzano stile, in cui vanno annoverati i Sonetti
Amorosi, Gravi, Eloquenti, Dolci, e Fioriti. [...]. A procedere perd con
gualche ordine, asserir bisogna, che la Scelta della materipensieri, e

delle sentenze € quella che ricercasi in primo luogo, e questa suol riuscire
di non picciolo inciampo ai Compositor di Sonetti arrecando varj
disordini, e di cio diverse son le caggioni. Alcuni dei sonettisti (Io che
addivenne nei secolii@g trascorsi) riputarono il miglior capitale dei loro

133 Tale saggio era preceduto da un pitl geneadeorso intorno alla origine della poesialel

quale non conosciamo il contenuto in quahtmanoscritto risulta lacunoso gagina 9 a pgina

26 e le 9 carte mancanti sono state chiaramente tagliate lungo i margini di scrittura, sui quali
permangono tracce déinchiostro. (I fatto che sia
invece & rimasto il titolo a pagina 7, ci fa concledehe non si & trattato di un intervento

del | dautor e.
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Sonetti consistere in contrapposti puerili, in allusioni ridicole, in acutezze

di pensieri fondati quasi esclusivamente sul falso, la qual cosa che sia il

vero veleno dell 6ar {.4. [l Bonmait debbano c hi ar o app
necessariamente fare la proposizione nei quaternarij, et indi poi chiudere

nei terzetti, badando sempre il Poeta a dividere con tale economia la

materia, che ogni quaternario, ed ogni terzina abbia la sua parte

proporzionata []. . La Purit”™ della | ingua, l a Chi i
|l a El ocuzione, o sia | b6ornamento nel ma n
principali doti del buon discorso [... dove] si appoggi in gran parte la

finezza del buon gusto del secolo oggidi, e queste ¢ tre possono, anzi

debbono adoperarsi in ogni genere di San#tt

Sulla superiorita degli argomenti il e fruttuosi» piuttosto che adorei
dilettevoli il Paterno ritorna m altro discorso, pronunciato nel 17B8occasione

del | 6apereoBiscari del Mu s

io piu di me stesso non mi stupisco, se annoiato della primiera mia
propensione in rintracciare argomenti capaci della piu splendida pomposa
eloquenza, da quegli oggi tragga maggior diletto, che a me, et ad altrui
parmi che sieno per riuscitdili, e fruttuosi. Per me [...] passo quella piu
fresca staggione degli anni, quando [...] sforzandomi ad abbellire la
Orazion mia coi piu vivaci colori della facondia, e con il liscio dello stil
piu fiorito, anzi che al profitto di chi mi ascoltava, elzbimira al piacere.

In vece di si fatti, altri in mia mente oggi risvegliati si sono, e forse
meglio librati consigli, per cui piu presto di aver premura di comparire
eloquente appo chi si raduna ad udirmi, desiderio anzi provo che questi
pit ricco diven@ dal mio parlare, di buone cose, e degne di esser
sapue!®

Tra gli Etnei, accanto al baronad interessarsparticolarmente a tali

questioni éGiovanni Sardali cui conosciamounBi ssertazione sul |l 0i
lingua italianae unDiscorso sullanatua del | 6 el oguenza i n gc¢
poesia in particolare Nel Discorsoi | Sardo tratta dell el oq
o dottrinale e didatticeeintalcasctha come fine | 06i struzione

persuasiva, e infine poeticavverodilettevole.Di seguitolo scrittore si sofferma

134 Nella dissertazione Paternd Castello cita abbondantemente gli studiosi consultati, dei quali
forniamo i riferimenti bibliografici: B. MenziniDe | | & a r t Eirenpep Matini, cLG38; B.

Averani, Orationes Firenze, Matini, 1688; G.M. Crescimbehi,6 i st or i a de,cit;a vol gar
L.A. Muratori, Della perfetta poesia italianacit.; T. Ceva,Scelta di sonetti con varie critiche

osservazioni, ed una dissertazione intorno al sonetto in genefalino, Mairesse, 1735. Per
undefficace sintesi del di battito SSertatnida ent esco
lingua italiana dal cosmopolitismo alla coscienza nazionaleAA. VV., Storia della letteratura

italiana, Il Settecentpcit., vol. VI, pp. 187237.

1%5N. Paternd Castell)i scorso Accademico in occasione dell 6a
nella citta di Catania dal Sig.r Ignazio Vincenzo Paterno, e Castello Principe del Bi4@&8, in

Id., Raccolta di Prose e Poesierdinata nel gia ricordato manoscritto.
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sui generi letterari appartenentieadiverse tipologie: «alla prima le storie, le

leggi, i trattati scientifici e pratici, e tutto cio in cui si racconta, si descrive o Si

parl a comunque al | Gismsoad, glieetodi, de difeael lea s e c ¢
accuse, alla terza le narrazioni meravigliose, e, in una parola, tutte quelle
composi zioni che eccitaeo®l a compassione,

Non solo la citthA etnea, centro culturalmente dinamico, sede
del | 6 Un idv accasemie "parian numero quasi a quelle della capitale
Palermo, brulicava di personalita attivamente inserite nel dibattito nazionale, un
peso significativo ebbe anche | a citt”™ d
centro nevralgico del Val di Notd_e piu interessanti riflessioni teoriche sulla
poesia si | e ggono Anmtaino Galfqalati slie gtgmpe sile | | 6 a b
finire del secolo XVIII nei rispettivi tomi del volume intitolagaggio Poetico del
Signor Abate Don Antonino Galf*’

Nel Ragonamento Accademico su la versificazione e la po&diad ab at e
lamenta la svalutazione della poesia «oggidi riputata pressoche vile dai meno
accorti [ é] , mott eggi}e atribuisee lalstatoiinscai s f r on
versa ai troppi poeti improvvisatel suo tempo, i quali convinti «che basti
| accozzar guattro versi, per ottenere

vate»*? hanno tuttavia «il prurito di poetare, e senza punto avvedersene, fanno

A Libertinh L6 Accademi a degli Etnei e le Scienze e |e
del secolo passaté¢alermo, Era Nova, 1900, p. 30.

137 Roma, Giunchi, 1782790.

1381 | dei tre tomi, dedicato alla ChiarissimDama la Signora Laura Costaguti Ossoli.

139 a scarsa considerazione in cui era tenuta la pratica letteraria, e poetica in particolare, era a tal

punto diffusa che perfino il Muratori avverte la necessita di giustificare le sue riflessioni teoriche
sulapesia italiana: ¢cConosco bendéio che pu, caderl
ancora di peggio, perché io abbia interrotto gli altri miei pit gravi studj a fin di trattare argomenti

di Poesia, che & quanto il dire in lor linguaggio, materie frivabne, e di poco pregio. Qui

veramente io confesso, che volentieri, quantunque non obbligato, renderei ragione del mio nuovo
cammino a questi dispregiatori delle belle Lettere, siccome a coloro, che per solo affetto (cosi mi

lusingo i0) mostreran dispiaee di vedermi ora torcere i passi verso le campagne di Parnaso.

Volentieri, dico, io farei loro in qualche guisa intendere, che non debbono gia essere, come egli si

fanno a credere, tanto dispregevoli questi campi, da che non ha sdegnato di coltivarli

stud osamente undAristotel e, anzi da che quasi tut t
t empi antichi e moderni hanno riputato | or gl orié
gustare i componi menti idQuegsehl [ é] e/ gAdoghegngeneake

stesso di corta vista, chiunque non discerne, di quanto aiuto sieno le Lettere umane alle altre
Scienze ed Arti, di quanto utile e diletto al civile commercio; di quanto ornamento agli animi di
ciaschedunox.,..A. Muratori,Pr e f a z i 0 nie Delafperfeta pdesiaritalianecit., vol. I, p.

V.

190 A, Galfo, Ragionamento Accademico su la versificazione e la poes®a g gi o Poi.et i c o é

p. 2.
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ridicola | d6arte ni*lnRagioramentodiventaequiddio ar t e f i
undoccasione per di scettare sulla poesi ¢
men che divina¥? tanto dalla prosa quanto dalla semplice versificazione. Se la

prosa ~ personificata come c¢nwta gaj a ¢

imbellettata e vestita pomposamente, la poesia € piuttosto

una grave matr ona, maestosa dbaspetto,
modestamente addobbata con abiti piu dimessi, e men coloriti: e se ama
anchoéell a talora i nastrital,cekenbne ge mme; | €

disdicono al suo contegrid'

Fuor di met af or a, | 6abate definisce
uomini imitato dallo scrittore’$® e sono dunque sconvenienti le immagini vaghe e

di colorito poetico.

La Poesia € un parlare quasi divinoltmaimoto dal comune linguaggio.

Sono percio piu pesanti i doveri del buon poeta, non gia perché ancor egli

non imiti la natura, ma perché in lui supponendosi un naturale, e
soprannaturale furore; guantunque tratti
adoprare ungatile piu sollevato, e bizzarro: deve adornare i suoi versi di

guelle gemme, che invan si cercano da chi non nacque poeta. Che se di

prosa poco, o molto sentissero le sue frasi, a lui disdirebbero, come a una

sposa mal si convengono gli abiti di una vedé¥a

Precisate le caratteristiche di prosa e poesia, Galfo mette in luce le

differenze tra la poesia e la versificazione.

Sono queste due arti molto diverse, e corre fra esse quella differenza, che

passa tra la Grammatica, e la Rettorica. La Grammaigegha solo a

parlare correttamente; doveche la Rettorica oltre i suoi fiori aggiunge al

ragionamento quel nerbo, per cui non men, che per questi, insegna, piace,

e commuove. La Versificazione altresi non fa, che dare alle voci or
guesto,orquelmetrodad ove | a Poesia quasi con magic
modo, che alletta, e incanta gli ascoltatdf

141 1bidem
“21vi, p. 1.
31vi, p. 4.
144 |bidem

145 bidem
101vi, pp.4-5.
7 vi, p. 5.
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Esplicita e la polemica nei confronti delle debordanti produzioni
accademiche, che | 6abate senza remore d
cadaveri» che «aorto esigono il nome di poesie, mentre ne manca loro
| 6ess®Bpaéd, queste dell dabate Gal fo, ri
speculazioni degli antichi, da Platone e Demociitohe leggeva in traduzione
latina, come dimostrano le citaziohnia Ciceéone e Orazio, e che lo portano alla
sintesi che «non puo esservi un buon padte afflatu furoris, ma che nello
stesso tempo rivelano una grande attenzi

anche Jean Baptiste Rousseau parlava di ingegno, dospikiivatore, di divino

cal ore e paragonava | 6arte della scrittul
moi, J e noenLeparelue dad etcrhaevcesr sr.el[ssembl e au
marche est chose tres unigd./o u e r | e | e w gemié>¥Citazidne f r ui t

riportata dal Galfo e cosi commentata: «é ben facile il saper di qual passo devono
cammi nare i Re, l e Rei ne, i fanti, [ cav
per Cui S i vince merc | 06i ngeeghéail, c he
verseggiatore «& un uomo volgare, che accozza un numero determinato di sillabe

I n guisa tale, che collocando in un dato
versi. [ll poeta] € un uomo presso che divino, che col suo dire entusiastico, e
soprumano desta a segno il piacere, e la meraviglia, che ci trasporta fuor di noi
stessi»’L6i ngegno poetico ~ una dote innata
dimostrato dal fatto che non solo i popoli colti hanno avuto i loro poeti, ed é
strettamere connesso alla fantasi a: cLangue t ¢
l a fantasia si d7 Dategitaziosie dat rderithedtii esplicti g n o & .

agli studiosi che utilizza come sue fonti, possiamo ricavare un catalogo di teorici

148 |, i
Ivi, pp. 56.
149 3.B. Rousseau, Epitre 1l & Clément Marot (vv. Z0D), inOeuvres diversedlouvelle Editino
revue, corrige & augmentée par lui méndensterdam, Changuion, 1729, vol. I, pp-424
10 A Galfo, Ragionamento Accademisa la versificazione e la poestit., pp. 7-8.

Blvi, p. 9. Anche sul rapporto tra ingegno e fant
muratoriane: ¢C la Fantasia il fonte pi% fecondo
crea cogetti si dilettevoli in Poesia, come questa altra Potenza: percio da lei facciamo principio.

Al fonte dell 6l ngegno beono tutto giorno ancor (gl
guasi tutto situat o LmAeMufatari, Deilayperfetta doesmiitalianecid e 6 Po et i
vol . I, p . Tapiolo X1V cofi iintitolato DdllanRargasiadi cui si da una general
contezza. Differenza tra essa, e | ol newl |l etto; €

divisione. Dipngere Poetico perche dilettevole. Come si fac@widio, Pindarq il Ceva ed altri
lodati. Particolarizzazione. Si difende Virgilio. Eccessi delle dipinture Poetiche. Omero
disaminato. Altra maniera di dipinger Poetico, e suo uso anche in Pppsd 53187.
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moderni, tra cuAnton Maria Salvini, Felice Amedeo Franchi, Gaspare Cerati,
Benedetto Menzini, Saverio Bettinelli, Nicolas Boileau, nonché una teoria di

scrittori, sia antichi sia moderni, dei quali nessuno disconoscerebbe la fama e

| 6accreditato tao, Sadcle Eutipide, Bloakespaare, NEaffet, h i |
Corneille, Racine, Crebillon, Dante, Petrarca, Ariosto, Tasso, Metastasio,
Voltaire, che definisce «superficiale filosofo, ma eccellente pdéfa».

Dal riconoscimento indiscusso della dignita poetica dei grandisicias

del |l 6antichit”™ e della modernit"™, non de
di questi come modelli per i letterati del suo tempo. Cio si evince con chiarezza,

per esempio, dallaDi ssertazione accademi¢®@ sull 6
imitazionechd 6 abate cerca con il SuUuo ragi oname

dal punto di vista delle scelte linguistiche:

Si vorra forse imitare la lingua gotica di quei tempi, di cui fu astretto |l
Dante a servirsi? No certamente. Il linguaggio del secolottisimo, in

cui la natura ci fece nascere, € assai diverso da quello del secolo
decimoterzo, in cui Dante scrisse. Ognun sa, che le voci tratto tratto si

cambiano nelle lingue viventi [ €] . Qui ndi
che adopro il Dante cinqgusecoli addietro non sono piu di stagione, e
agloitaliani riescono affatto ignote. Ch

fianco la Crusca, e ad ogni pagina piu, e piu volte non si da la pena di

svolgerla, e consultarla? E vi par bene, che un moderno scritiape,

aver perduto il cervello, per imparar quel linguaggio, ci riproduca quel

rancidume nelle sue carte, e pretenda, che lo perdiamo anche noi, se ci

vien voglia di l eggerl o? Un Iltaliano i str
intendera facilmente Virgiliobenché latino: non potra intendere Dante,

benche italian.™>*

Se | 6el emento che | 6abate critica pi}Yd
|l 6oscurit ™, i suo esatto contrario —  in

discorso nella parte propositiveelth dissertazione: «Non é forse una dote

192 A Galfo, Ragionamento Accademico su la versificazione e la poeiiap. 16.

33111 tomo del Saggio Poeticé , cit., dedicato alla Signora Marchesa D. Maria Vincenza Caetani
Longhi.

%4 | a Dissertazionesu Dante & chiaramente concepita nello siiég Bettinelli, demolitore
spregiudicato (cosi lo ha definito M. Capucdietterati, critici, polemisti cit., p. 743,
sottolineando la sua abitudine alle sferzate nei confronti di molte glorie consolidate, nella 1V
lettera, per esempio, prende di mira lemdetrarca sottolineando sarcasticamente la sazieta che
colpisce il lettore delle sue liriche: «Tutto era parlare, e pensare e cantare di quella Madonna
Laur a; e |l e rose e |l e perle, e i crin dbéor o, e u
Bettinelli, Lettere di Virgilio e Inglesi cit., pp. 64950) della Commedia di cui denuncia

Il 6¢ci ncol t eixizldteradllg p. 64d)nperéui ¢fr. le no88 e 95
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pregevolissima |l a chiarezza? E dovd  mai
intendersi senza un frequente, assai nojoso ricorso al vocabolgrid@iributo

che, doéoaltra parte, a o eommeeindisplensaldile pex lao r | a\v
nuova poetica del buon gusto, consistendo il Bello «nella Brevita, o Chiarezza, o
Evidenza, o Energia, o Novita, Onesta, Utilita, Magnificenza, Proporzione,
Disposizione, Probabilita, e in altre Virtd, che possono accompaijinée»'°

Quanto | 6esigenza di ri nnovamento dell o
tra i poeti e teorici sicilian'gusto sulta
barocco che induce Galfo a rintracciarlo perfino in Dante e a segnatarie

secondo motivo per cui tale modello sia assolutamente da rifuggire nel secolo

decimottavo:

dobbiamo schivare cio, che in lui sa di secento. Come! In Dante secento!
Secento in Dante! Di grazia non vi arruffate. Troppo a me incresce piu
che voi non crdete, mettere in mostra i difetti di un luminare si grande:
ma affinché niuno nel volerlo imitare, perché si grande, ne riproduca
anche i falli, non fo, che bene, quando scuopro le macchie di questo sole.
| vizj del secento sono, come ognun sa, le stragtafiore, o allegorie, i
giuochi delle parole, i freddi concett®

Di ssonanze rispetto alla posizione ¢
dibattito nazionale notiamo, invece, in riferimento al Tasso r&ksertazione
accademica sul primato del Tasso d e | |.%6°Nonisaosgli siranieri, infatti,
hanno osato criticare un «luminare si grande della volgar pd¥siaa tra i
detrattori si trovano anche «mille penne malediche» nostrane, che sarebbe lungo
confutare una per una, e allora Galfo sceglie dorgtare gli appunti del piu
«accanito» dei critici: Bettinelli, accusato di rivolgere «una critica da pedante» al
Tasso per ri servar e, i nvece, all 6Ari ostc

Tasso e, secondo Bettinelli, eccessivamente prosaica eifidi agtorici troppo

usat.i e ravvicinati al punto da svelare
1A Galfo,Di ssertazione accademtigm6.sul | 6i mitazione di
%61 A. Muratori,Della perfetta poesia italianacit., vol. I,p. 67.

“"'Uso | 6aggettivo contrario rispeup®&.al muratori a
1A Galfo,Di ssertazione accademtigcp7.sul |l 6i mitazione di

391 tomo del Saggio Poeticé , cit., dedicato alla Chiarissima Dama la Signora Maria Fonseca

Amadei.

0A Galfo,Di ssertazione accademica sgoitprimatda.debevVa
riferimento é ai francesi e alla succitata polemica-Bmihours.
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per, | 6eleganza del verso, a differenza

una sciolta manier a, una | ntessiomesimta&c a nobi
all 6ar moni a pdelpriaggetlt v esesmza U%H mi ni ma
Bettinelld] | oda anche | a novit?’ del | 6 AT

cfranchezzaeée a p aRurosorCalfo gex tohti® isostgemeeckes o d e |
ess dipende dalla nuova materia cantata e che e quindi caratteristica di ogni
nuovo poema, e procede su questa scia a negare le altre qualita notate da
Bettinell i, per esempi o | 6uso nobilitan
termini, tutti elementi ch Galfo definisce «piccoli vezzi» di cui saprebbe
abbellirsi qualsiasi®®c¢mezzano allievo dbo.
Alcune interessanti incursioni nel dibattito teorico puntellano qua e la le
opere poetiche, non espressamente saggistiche, di altri due moticamaso
Campaillae Carlo Amore.
Il primo, nonostante i piu rilevanti interessi scientiffdosofici della

maturita, e sebbene la formazione scolastica superiore non fosse stata regolare,

breviter humaniores | iteras amplexus est
dicatus inter socios eminuit. At dum huic facultati operam dabat, ab
omnium consuetudine abhorrens, in eo totus erat, ut subcesivis horis, ad

ani mi rel axati onem, aminiorum | iterarum |
sedulo perlustrare¥ir multarum rerum capassimus, nullo alio nisi se
i pso duce, ac magistro, Arithmeticae, ac

Totam elegantissimi ingenii vim ltalicae Poesi intendit, cui animi indoles
mirifice propendebat: eoque processu, ut inter egregios Poetas non
immerito sitcollocandis %3

D6altra parte in un ambiente intellet
modicano il Campailld come abbiamo gia evidenziatebbe grandi opportunita
déincontro e di scambio sia con gl i nt e
padri gesuiti del Collegium Mothucensesia ancora con i dotti forestieri che
frequentavano numerosi la vivace capitale di Contea. Stimoli cosi diversi si
riflettono nella scelta dei modelli di riferimento, dai classici piu accreditati nei

corsi regolari: Aristtele, Cicerone, i Padri della Chiesa; agli intellettuali europei

1615, Bettinelli,Discorso sopra la Poesia Italianin Opere edite e inedifeit., tomo XVI, p. 58.

182\ Galfo,Di ssertazione accademica sditlp.ri mato del Ta
183 A, Mongitore, Bibliotheca sicula sive de scriptoribus siculis qui tum vetera, tueeentiora

saecula illustrarunt, notitiae locupletissima@ voll., Palermo, Budelicella, 17071714, in

particolare vol. Il, p. 258.
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con cui intratteneva rapporti personali ed epistolari e che lo mettevano in contatto

con le idee e le teorie piu moderne. Non a casbAdamo ovvero il
creatd® fece di Iui un precursorerappresentando addirittura «il primo
importante tentativo di trattare in versi temi filosofcientifici»'®° Se, in realta,

nel | 6ildilpsefo aon daboraesplicite riflessioni di poetic?® esso risulta
comungue interessante, relativamente al nodtsoorso, per la forma metrica

s ¢ e | Adamocohsfa diventi cantj compost in ottave, metro chén Sicilia

vanta una tradizione illustrper un totale idquasi 20.00@ndecasillabiDal punto

di vista formaleg un poema scientifiedidascalicoma,fin dal cantancipitario, &

evidente il tributo dla tradizione epicainascimentalecome dimostral distico

184 pybblicato dapprima in due tempi: parte |, CaiMi,| Catania, Bisagni, 1709 (con la prefazione

di Jacopo da Mazara dfchebelz e dedica allo Statella, principe di Villadorata, marchese di
Spaccaforno), e parte I, Canti VX, Messi na, Maf fei, 1723 (con | ¢
Giovanni Ortolano)L 6 A d asticsuccessivamente in volume unico e ampliato in venti canti a

Messina, Chiaramonte e Provenzano, 1728 (con la cura di Giuseppe Prescimone). Una nuova

edi zione vide |l a luce nel 1737 con | 6indicazione
era stata stampata a Palermo da Angelo Felicella). Questa edizionmatéfoe arricchita
dall 6autore e dedicata al Principe della Cattoli

und Appendi c e Discarsoinh eunCampiaikarisponde alle Opposizioni fattegli dal Sig.
Dottore Don Giuseppe Moncada Sopra la suatSera della Fermentazionaonché leRisposte

alle Riflessionid e | frate Don Antonio Grana dell 6ordine d
poema filosofico del modi cano; fondamentale poi
Mazara ed EchelieAl Savio lettoreD i guestoultima edizione =~ appar s:
Rossino e con un saggio di C. Dollo, Verona, Fiorini, 1998, da cui traiamo le citazioni testuali. Per

i rapporti con il Capi tano diPregimans, tchieadgewloe deput

contatti tra Campailla e gli Assorditi urbinati rifondati dal Muratori, con il botanico e archeologo
Bonanno del Bosco e con il gerosolimitano cultore di medicina Antonio Grana, cfr. C. Dollo,
Filosofia e medicina in Siciliga cua di G. Bentivegna, S. Burgio, G. Maghano San Lio, Sovera
Mannelli, Rubbettino, 2005. Tra le edizioni postume ricordiamo quella milanese uscita nel 1757
dai torchi di Cairoli, in 2 voll. a cura di B. Lama, F. De Aguire e O. Bianchi, e quella allestita

dal | 6abate di origini torinesi Secondo Sinesi o, S
185 M. Cerruti, | cani di villa. Percorsi dei lumi e antlluminismi in ltalia fra Settecento e
NovecentpNapoli, Edizioni Scientifiche Italiane, 2003, p.89a c on s a p einnovhziozez a del | 6

e rimarcata dia prefazioneAl savio lettorefirmata dagli antiscolastici Jacopo De Mazara e

Ignazio Echebelzcheavvertirono la necessitdi citare i modelli antichi«Né ti rechi maraviglia,

che apparisca una facofitd, caBelghiatva , 8icm mbad § al &
primi tempi i Filosofi pi% grandi ne introdusser
la Filosofia. Empedocle, nostro Siciliano, con elegantissimo stile cantd della Natura, cosi
eruditamente,che dubitd lo Scientifico Mondo, se dovea tra Poeti, o tra Filosofi il primo

annoverarlo [...]. Ded Poeti Fil osofi non isdeg
| 6Areopago nelle Cristiane Verit e.
16 vanno comunque segnalate le ottave ddialiotecai n c u i vanta | 6opera s

accademie nella diffusione della cultura e cita anche nomi di letterati, ma piu per la loro fama di

scienziati e/o filosofi: «Vedi il Beda, il Tritemio, ed il Cardano,/ Clufio, il Mazzoni, il Castelvetro,

il Plato:/1 1 Ra mo, |l o Scaligero, il Pontano,/ Caramuel e
Mirandolano,/ Il Facio, lo Stigliola, ed il Mercato,/ Il Petronio, il Nicolio, ed il Cabbei,/ Il Bartoli,

il Chergero, ed il Maffei», canto V, ottave-39, p. 62.
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cCanto de | a Natwura, e di Natura,/ Opra

deltassianckCant o | 6ar me p» etose e Ol <capitano
Se dung e Adaindledscelte poetiche sono significative ma implicite,

in altri contesti Campailla dissemina riferimenti espliciti riguardo al suo stile, ad

argomenti di retorica e alle opere e alle scelte stilistiche di altri letterati della

contea. Il dibatto su tali questioni, infatti, doveva essere abbastanza vivo a

Modica se manuali di retorica, seppur di livello dilettantistico, venivano compilati

anche a cura di dotti locali. | riferimenti piu numerosi li leggiamad wagiti della

penna raccolta poetia ancora ineditai sulla quale ci soffermeremo

dettagliatamente nel IV capitold, importantissima per la ricostruzione

del | 6ambiente culturale frequentato dal

numerosi suoi interlocutori su questioni letteradel | 6i nt er no del

accademico. La poesia diventa cosi spazio metaletterario, luogo di riflessioni

critiche, di lodi, di informazioni. Quando parla di sé Campailla segue sempre |l

canone retorico dellarofessio modestiaadefinisce il suo stile oscure tetro,

lontano dal melico suono della cetra e piu vicino a quello della canna:

Non sdegni tu delle mie indotte avene

Vital rozza ar moni a, chd oscur a, e tet
Giacheé melica a me non dier la cetra
Ma sol canna, chd®™ humil | e Dee Camene.

In un altrosonetto definisce i suoi versi: «Di povera armonia figli sudati,/
Carmi parto doaffetto, affetti mbiti/ [
Pil numerosi sono i componimenti in cui lo scrittore tesse le lodi di
intellettuali pit o meno noti della aucitta: significativi per i riferimenti ai
suddetti manuali di retorica i sonetti dedicati a Pietro Ventura e ad Antonino
Vitale.

Al Sig.re Barone Don Pietro Ventura Per Il Prato Rettorico.

Per il suo studio incominciato dell Opra del Sig.re Don Antonino Vitale;
Rettorica. dove dispensa un fiore ad ogni capitolo.

Si allude al cognome di Ventura Paragone de6 fiori d

1671, CampaillaAl Sig.re Don Antonino Vitale. Lo priego a non sdegnare i miei vevsE-8, in

Id., | vagiti della pennams. 4 Qq B4, c.éh.
1881d., Al mio Sig.re Don Ignatio Squaglia. Invio i miei carmi consegrandoli al di lei gran merito.
Apostrofe d Versi, vv. 1-2 e 10,vi, c. 54a.
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Langue | 6arte del d i Stellante amenita, florido Cielo.
Piu non sposa a la man Cantore Ascrec Riccami vegetanti, astri adorati
Ammutito & permesso. Eutrusco Orfeo Imporporato odor, kée dé i prati
Pi % non sb6bode spieNudre con Esca dobor

Ma gia restorator di Cinthio alloro Lampi di neve, e fulmini di gelo

Si prepara oggi Pietro a stil febeo. Grandini incendiose, austri infocati

Gia respiran le Muse. Alto trofeo Pur gl éduccidono al fi
Spea da lui delle Camene il coro. Langue il prato, il fior mor, piange lo stelo.
Di Cirra il Ré Chiamato a luidispenza Quest o di dotti fior
Con un savio splendor, che i Tulljoscur H® d 6 eodon prata non frale

Di Eloguente Armonia facondiaimmenz Fi ume doal ta EIl oquen

I n questa di B e n d Fiorita Eternita, fiore immortale
Non so, sé pur Ventura havra Eloquenz Questa sara fecondita faconda,
d s~ pur | ®a¥entug e n Siil sol, che la feconda, & sol Vitdi@.

Léaffresco di una ibduibabbiamod acceanatpa ena d
proposito de Adamoi t r ovi amo anche tra | e pagine
modicano Carlo Amore ed il richiamo alla rappresentazione del collega
Campailla = evidente seppure | ¢'f'mmagi ne
bi blioteca dempiudidAmgmneche nai erge c¢cébdncen
munnu»:’?i mmagine riflessa dell d6dlnferno dant

tutto il rammarico per la decadenza che ha raffreddato gli illustri accademici che il

%9)vi, c. 60a.

101vi, c. 60b. E assai probabile che Campailla avesse di queste opere una conoscenza diretta e che

anche su di esse, oltre che sui classici (Aristotele, Cicerone, etc...) conducesse lo studio della

retorica. Cfr. G. Criscionef o mmaso Campailla e | 06&mbhi é6068 eulbbt7T00
in «Archivum Historicum Mothycense», n. 5, 1999, 63102, in particolarg. 7.

" Tra i filosofi antichi e moderni e i rispettivi sistemi menzionati n@lBlioteca spiccano in

particolare Aristotele e Cartesio, «de i Filosofi Principe pit degno», accanto ad Agostino,
Tommaso d6éAqui no, e ai contemporanei i sol ani Mi ¢
Marcello Malpighi.

2c.AmoreLu Tempi u dinldl Roésig Siciliane det ar in medicina Carlo Amore

da Modica a cura di FNi f os 3 , 2 voll ., Modi ca, Avol i o, 1888
citiamo, conservata a Modica presso la Biblioteca Comunale di Palazzo Belgiorno, € la seconda,
pubblicaf postuma; lgprincepsfu edita a Palermo, per i tipi di Pedone e Muratori, 1833d e

custodita presso la Biblioteca Regionale di Palermo. Le due edizioni sono pressoché identiche,

anche se quella palermitana € materialmente divisa in due volumi, lave®eonda accoglie in un

unico vol ume i due t omi originari, e presenta |
riguarda il contenuto accolgono i medesimi componimenti che si susseguono nello stesso ordine;

| 6unica differenzaelconmeliseme hkel déht 6edichieone pal
componimento in ottave che la ristampa modicana non include: si tratta di 32 strofe intitolate

Ottavi fatti in una cicalata, cincbéanni dopu | a |
dil 6accademia di Mo dil coiecontdnutd tipaendd gli stesdi ltemi propastt |

dal |l 6 Amore ne®Ot tveewisi DG Ectcittodmentu pri ,the raffrid
troviamo nel volume | sia Id&8.| 6edi zi one del 1883

66



Campailla aveva awudacemmanotree fsiinfsuerctagd 0loo6

epigono: siamo ormai ai® primi decenni del
Simili a mostri danteschi, si susseguono figure antropomorfe, il pappagallo

e lo scimmione, simboli della meccanica ripetizione priva di consapevolezza,

dellaloquacitainuté , del |l 6assenza di spirito di sp

Davanti lu vestubulu, pittatu
Ca vurca aperta, chi sta sbadigghiannu,

C6 un gran tistuni grossu e smisuratu.
Ci sta supra |l a porta, tuttu | 6annu,

Un pappagaddu misu a | 6abbuccuni,
Chdédad o0gnun burranhui parra st a

[ €]

Sculpitu ntra pilastru & un gran scimiuni

[ €]

Déintra stu tempiu 6un ¢cd nuddu fanal.
Si sta a lu scuru: e tutti li divoti

Séurtanu comu™oéurtanu | dar mal i

Salda sul trono siede |06l gnYreanza, u

circondata dauna piramide di libri che contengono solo adulazioni, a mostrare
tutta | 6inconsistenza di un mondo in culi
fiamme. | toni recriminatori di questa satira, che richiamano per esempio il
poemetto succitato del Plataneo no ancora riverberatdi dal
D6 Ec ci t ArinidriffridatiéAccademici Infuocatiin cui la lamentazione per

|l a corruzione dei cost umi e |l a diffusion

colleghi accademici:

Ami c i C auissi grittuc u i | 6
Ca riffriddar:i duv
Lédantica nostra 1In
Senza nessunu farinni lagnanza?

[ €]

Si fannu poesii pri la minzogna;
S6incenzanu | 6intric
Léadul azi oni sona | a
[ €] e stu gran pticeggi u
0 si trascura, o si calcula un ficu.

i
fucat a

1] poeta dichiara di scrivere il componimento a

1828 quale data precisa della composizione.
Cc.AmoreLu Tempi u dcit, w.é9; g.12uvw. 46i& a
8 vi, v. 23.
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[ é]
Ma a mia na cosa sula mi rammarica,
Ca di stoaccadedi a nuddu soéincarica

Léoantica accademia sembra quindi de st
traccia di sé, i giovani non si curano di scienza e letterafroprio a questi
ul t i mi ~ rivolto | dappell o accorato degl
proprio paese tornando a dedicarsi alla fatica letteraria e dello studio: Carlo
Amore, che ha scelto di poetare nella «lingua di lu miu paisi», si praoone un
modello da imitare e nelle sestine incipitarie della raccAliayi Leggi stila il suo

manifesto poetico:

Nun ci circari amur i Ontra sti ver si ,
ma cusuzzi ridiculi e giuviali.

Fuoru scritti pri scherzu, e ricitati

Dintra | 6accathemi a di L6l nfuoc

[ €]

Nun scrivu lu linguaggiu italianu

Pirchi nun su Lumbardu o Bolognisi.

Nasci i 6n Sicili a, sugnu Mudicanu,
usu la lingua di lu miu paigi’”

Ascrivendo esplicitamente i propri versi alla tradizione della poesia
bernesca e giivendiea®articdlate Aarmaelta dialettale; una scelta
perseguita con estrema convinzione e costanza, che rimanda a un preciso modello
letterario, quello di Giovanni Meli’® Interessante risulta il sonetto dedicato
all 6el ett o mads tiBuvanh Malibneltquale sono indicati
dettagliatamente i modelli classici e moderni ispiratori della musa meliana:
|l 6ar moni a dei ver si teocritei, [ cont enu

giocosi del Berni.

178 1d., Pri |i Riffridati Accademici Infuocatiin Id., Poesie Siciliané , cit., vol. I, v 2932, wv.

3537, w. 4041, vv. 7980, pp. 8387.

Y71d., A cui Leggjivi, w. 36, v. 1316.

L . 6approccio con | dopera meliana avvenne preco
undoccasione biografica che racconta nei ver si
acquistato una copia de Fata Galantie da quella lettura il giovane Amore non si separd mai e

divenne la sua musa ispiratrice: «Miu padri, li so affanni ppii@divCumprau di Meli la Fata

Gal anti/ Ed iu stu I|Iibru 6dun Il u putia | assari./
rilessi cu attenzioni,/ E riturnava a leggirlu custanti», ldg v i t a ,idijvolllléva a33u r i

138.
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Meli, natura pri furmari a tia

Mudellu di puetici talenti,

Sprimiu lu ciuri di la puisia,

E ni spruzzau lu sucu a la tua menti.

Espressi da Teocritu armunia

Di pasturi, e di villici strumenti,

D6Anacreonti i amur i ed alligria,
Da Berni li cherzevuli argumenti.

Da | 6autri amnii chi puet i e mude
Natura ni sprimiu tuttu lu bellu,
E ti | 6i mpr essi ntra | i sensi interni

lu sfidu ad ogni criticu a duellu
Si po truvari, ad onta chi li cerni,
Ntra | 6Autri Ii.JrYggui un simil. i mudel | u

1d.,InlodiDi L& Abat i @i wlvligm h7D. N&ileahtiiche fanno parteldePiaciri

di La Campagnaper esempio, € tangibile la presenza del modello melianoRlglezolica il mito

della natura innocente e di spermpsrigttorchecvive irl i felic
operosa serenit”™ circondato da wundaura di i ngenu
campestre e il lavoro di pastori e contadini scandito dal ritmo delle stagioni, lontano da ogni

schiavitu dettata dalle convenziowicgli, accomunano le pagine dei due poeti vernacolari.
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Capitolo Il

Letteratura e cultura a Catania

1. Erudizione, devozione e pastorellerie nelle sale di sapiengettecentesche

Chi nacque alla virt ¥, onde proviene I
passatempi, e nelle delizie, ma nelle sublimi cognizioni, e negli eruditi

ragionamenti il suo maggior diletto rimvin e [ é 1] . Col oro, che cap
guesta, o in altra sala di sapienza per ascoltar chi ragiona, si propongono

per loro fine®l outile, o il diletto.

Gli eruditi ragionamenti per il conseguimento di sublimi cognizioni,
richiamati dal salace Clar Felice Gambino nel discorso recitato con il nome
pastorale di Filemo Eurimeden occasione di una delle prime riunioni
del | 6 Ac c ad e n@apgenadiecdrdbile laElatan1&48, prima appuntata poi
cancel | at ae vdoacl al nboa ult éoar tregpiras/d reelte gale d@heri s |
(1621), degli Elevati (1665),degli Informi (1672), degli Incogniti (1673),de
Palladj (1674)degli Etnei (1675),degli Sregolati (1676)da Cassinesi (1688),
de Gioviali (1728) edellapitl tarda Accademia Gioenia (1824)

180 C.F. GambinoDel | 8uso | odevole della brevit”™ ned disc
recitarsi al |l 0 ass e mbGambini RLE gdttd El¢mo e€urimati@r48@ar | o F
Discorsi ineditidi Etnei e Giovialj cit.

181 Cfr. A. Narbone,Bibliografia Sicol& , cit., in particolare vol. I, p. 114115 Léesut or e

sof ferma sulle ¢erudite palestre dove gl 6ingegni
ordine doppio, topografico e cronolog» (vol. Il, pp. 99100) nella sezione dedicata alle

Il stituzioni Letterarie e fornisce principal mente

esatto, come si evince dal confronto con i documenti consultati), sul fondatore e sui luoghi di
riunione. Interessante la lista delle fonti: «Le siciliane accademie sono state con onore rimembrate

e descritte da Giacinto Gi mma nel vol . |1 del | a
dell a Storia e ragione diaoagylhAnnalPletterarieaneglla Staia Fr an c .
|l etteraria doéltalia; da Gir. Tiraboschi ned t omi

Antonio Lombardi suo successore nel t. | dé&antinuazione di detta Stodigtampata a Modena
1827 in8°./ A questi stranieri ne soggiungo quattro nazion&lnf. Mongitore Sopra le antiche

accademie di Sicilia, Di scorso da | ui premesso |
Rime degli Ereini, Roma (o Palermo) 1734 in 4°. Ed egli e il suo amico Vina. A a e 0| mar c he
di Villabianca pi¥% altre notizie |l asciarono sul | ¢
nella libreria comunaleYinc. Castell Accademi e scientifiche di Sici

suoi Fasti di Sicilia, Messina 28 in 4°./Dom. ScinaAccademie sicole: ne descrive lo stato e ne

cita le opere nei voll. 1 e Il del Prospetto della Stor. lett. di Sicilia nel secolo XVIII./ Quadri

statistici cronologici di tutte le accademie antiche e moderne de la Sicilia, compilatiad

Placido ArenaPrimo: in calce al num. 67 dell 6Effemeri di S
8°», Ibidem
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Lébel enco, ricavato dalle pagine del
essere ampliato con | o0inclusi o, gidi al tr
Oscuri (1672), i Riuniti (1688), i Pescatori Renati (1736), i Febei (seconda meta
XVIII secolo)'® Le date di fondazione mostrano chiaramente che la maggior
parte dei consessi cittadini ha origine nel secolo XVII e che solo alcuni di essi si
innovano e rimangono operosi nel periodo successivo. Se di qualche gruppo non é
agevole ricostruire ajuatamente le attivita a causa della penuria o della totale
mancanza di materiali superstiti, qualche notizia meno incerta possiamo fornire
sugli indirizzi culturali che caratterizzavano la vita associativa dei cenacoli piu
rinomati grazie alle moltepliciestimonianze indirette e alle fonti documentarie
pervenute. In particolare, meno sporadiche sono le tracce dei manoscritti o delle
coeve edizioni dei Chiari, dei Palladi, dei Giovidigli Etneidei Febei®®

La prima e pil antica adunanzaatanese dei Chialf! che reca

nell 6i mpresa | 6i mmagi neMedlice toum® sasdee e i |
all 6i nsegna de'luienembrit poetitoot cqury ®a dnche
pittori, musi ci sti , T sidedicagoisiain Moa laimoj ci , f a

sia in lingua italiana e in dialett8’ Ad illuminarci sui nuovi intrattenimenthe si
svolgevano ancora in pieno Setteceéton interessantdiscorso datato 1741 del

medicop o et a, autor e di mel odr ammi met ast a

182 Notizie su queste accademie trascurate dal Narbone ricaviamo dai seguenti studi: F.S. Quadrio,

Del | a Scit.oA. Zamdan,Della utilita morale, economica e politica delle Accademie di

Agricoltura, Arti e CommercioUdine, Gallici, 1771; D. ScinaProspett@ , cit; S. Consoli,

Catania nobilissimaCatania, Galatola, 1926; M. Maylend8rt or i a del l,d. Accademi eé
8 Abbondantisonoamce | e notizie sull 6Accademia Gioenia, :
naturalmente trascuriamo per ragioni cronologiche, essendo essa fiorita nel secolo decimonono.

184 |La data del 1621, indicata da Quadrio e non smentita né da Narbone né da Consoli e
Maylender, & anticipata di ben sette anniddM r | et t a: cLa pi % antica men:
del | 6Accademia =~ del 1614, nel gual anno i Clari
curarono una recita del Pastor fiddeg vita e la cultura cataree ai tempi di Don Francesco

Lanario (sec. XVII)in «Archivio Storico per la Sicilia Orientale», VII, 1931, pp. 2480, in

particolare p. 214.

18 Cosi riferisce il QuadrioDe | | a Scit.opr 62adal quale perd dissente Maylender che

descrive, soprd medesimo motto, una testadi MeduseSt or i a del @, pAR cademi e é

18 «Gerolamo Della Manna, Giovan Battista Guarneri e Mario Felice [sono] poeti drammatici

[ é], il che ci permette di stabilirearpdese scopo p
e recitar commedie», F. Marletth,a vi t a e | a ,ciy p.2214rAla citaaidne dee s e é

pri mi component.i del consesso, | 6autore aggiunge
Musco, tesoriere, e Vincenzo Sfuente, principe.

87 Dei poeti e delle opere recitate nelle sessioni accademiche offre un elenco dettagliato Santi

Consoli, nel volume succitato alle pp. 383, limitandosi perd a personaggi e scritti seicenteschi.
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Agostino Giuffridat®® Lo scritto testimonia non solo la longevita del concilio, ma

anche quanto esso fosskficace neffavorire il connubio tra letteratura e scienza,

in linea conl 6 as pi dlmmistoana&!l | 6i nt egr azi one del |
soprattuttogge z i e al | 6 ap p o r -tetteratdchd ricogrivanele caricheme d i c i
uf ficialdi del | 6assembl ea. Questo scritt

biblioteche storiche della citta, ci fornestnportanti indicazioni sull@imensione
istituzionale delle ®ngregazioni: dalla relazione del Giuffrida, pronunciata in
occasione della sua nomina a protettore, ricaviamo infatti i nomi del principe, il
dott. Andrea Petrofino, e del segretario, il dott. Domenico Chiarenza; e
apprendiamo che ogni esposizione dovessere preventivamente approvVata
possibile, quindi, affermare che tra i Chiarma si tratta, in effetti, di unisus
piuttosto diffuso tra le assisi debntesto catanedgefosse sempre rispettata una
certa impostazione formale delle riunioni, chesgolgevano in una sede fissa
(probabilmente in una sala del Siculorum Gymnasium), con norme precise e
cariche dei membri ben distribuite ed attest&te.

Inoltre le principali istituzioni promuovevano collegamenti con
l 6Uni versit ™, i, enpubbdicavane mdlt@ siabgli latti siaolé e c h e
sillogi poetiche, per pubblicizzare le attivita condotte.

Particol armente significativo fu il ro
anchodoessa risal ent €° madivesueacnotoria divdl®c i mos et

europeo graziel @rincipe di Biscare dla propria galleria tappa obbligata per gli

188 Ulteriori notizie su A. Giuffrida si leggono in C. Musumasta cultura a Catanié , cit., p.

11.

Anche il succitato discorso del Gambino, per es
certo stimato e apprezzato, necessita di essere approvato con la seguente formula: «l nostri giudici
osservino il preseat componimento, Tirsi Etneo Patrono, e Custode. Ho veduto il presente
Componimento, e se cosi giudichera il nostro Custode, si potrebbe recitare, Il Giudice Diputato.
Osservato il presente discorso e non trovandolo difforme alle leggi della nostra Ackulpotia

|l autore recitare in publica Adunanza, Bronte C
Giudi ci S i permette al nostro Pastor Filemo Euri
il presente discorso, Tirsi Etneo Custode, Patrono».

199 Sj tratta di particolari non sempre scontat® r esempioa Siracusa,come abbiamo gia

evidenziato le assembleesi svolgevano con ritmi occasionali, scanditi per lo piu dalle festivita

religiose

1911 a datazione cosi arretrata risale al Quadrio, chean f a espressamente il nome
ma parl a di una societ”™ catanese fidi Giovani o, €
monte Etna e il mottdempore ascendemuddr. Id., Della Storigé , cit., vol. I, pp. 6263. Gli anni

Settanta del Seémto, con qualche oscillazione, sono confermati da Zanon, da Narbone, da
Maylender.
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intellettuali stranieri irtour (su questa accademia e sontattiinternazionali del
mecenate ci soffermiamo nedragrab seguente

Tra le altre associazii che meritano almeno un cenno, quella dei
Gioviali, che, oltre ad avere diversi membri in comune con gli Btreistesso
principelgnazig Giuseppe Recupero, Giuseppe Lombardo Longo, Giacinto Maria
Paterno Castelld condivideva con la piu giovane foarione gli interessi
culturali dominanti. Dalle pagine di Domenico Scina («Si stabili nel medesimo
t empo [ 1728] Giovalc cua deé hvddss ude e s s e | 6al tr a
Etneb)'% sembrerebbe addirittura che i Gioviali siano confluiti negli Etnei, ma in
realta essi rimasero indipendenti ed operanti, come dimostrano le firme e le date
dei componimenti poetici e dei discorsi sia editi sia manoscritti, almeno fino al
17862

Ilgnazio Paternd Castello fu puriegieme agli EtneRaimondo Platania
Giuseppe Leonardi) affiliato agli EreirRalladi, nati come Palladi nel 16747
cangiatisi in Ereini negli anni Trenta del Settecéfit@ poi EreinePalladi negli
anni Settanta® Altri due pastori EtneiVito Coco eGiovanni Andrea Paterno
Castello, rintacciamo tra i consociati del congresso cittadino dei Febei,

appassionati cultori di poesia dialettale e umoristica.

192p ScindPr o s p eit., tva. & p. 38.

193 Questa la data che si legiie G. Celesti El ogi o doél gnazio Pater
Biscari, recitato nella gran Salal e g | i Al mi Studi della citt? di (
Gioviali & di 19 Settembre 178Bapoli, Sangiacomo, 1792.

19 Cosi A. NarboneBibliografia Sicola , cit., vol. Il, p. 114.

1% Come sembra dimostrare la dissertazione diM.A Lupi, Discorso Accademi

nell éaccl amazione del nuovo Arcipastore dell 6Acc.
Bernardo Montapertps.l., s.e., 1736.

1% Come si evince dai seguenti scritti: G. Lombardo Buidanecessita principale origine di ogni

n Cas

5

bene perla Societaastb i | i ta su principj i nteressant.i all &l s
Commercio. Poema accademico di Giuseppe Lombardo Buda, catanese, pastorePBleitio,
Catania, Pastore, 1778; G. CostanEd, o gi o ddél gnazi o Pater m, Castell

recitato nel | 0AecPaladi aarGiuseppd E€ogtanzo atvocatd catanEsaania,
Pastore, 1787.
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2. La Catania di Ignazio Biscari capitale del Gran Tour

Nella Catania del Settecento duediuo le personalita che maggiormente
contiburono al | 6opera di s SatvatarehMergimmglize til o : i
menzionataobile Ignazio Biscari-®’

L 6 o paelrpaelato, punta di diamante del piu dinamico orientamento
riformatore, grazie al quale<Sveller vedremo i rei costumi, e moll},/é ] degl i
error nocivi/ schiaratr gli religiosi empj rampolli»>® fu incentrata sula
riorganizzazione della curia catangfinalizzataalla moralizzazione del clerce
dell@Jniversita degli studi Particolari attenzioni dedico allariforma
delldnsegnameto nel seminario Per fallanganeniodd 61 6§t r uzi one
classi piu disagiate analfabeteegli stesso redasse urtazzhismoin sicilianoe si
circondo di educatori qualliletterato e pedagogista senese Alessandro Bargliera
il citato De Cosmidecisi contestatori dellprassi didatticagesuitica chgoneva
adesclusivafondamentalegli studii testi classici in lingua latina

Dal principeci si aspettavain impegno a tutto tongddn ambito politico,

-

C

socale, culturale, impegno cha realtail patrizio non sempréd u al | 6al t ez z ¢

soddisfarei egli era tutto sommato un antiquario collezionista piuttosto che un
colto umani st a piuttesto che unmgciereiatgtuttavia no@ puo

essere sottaciuto il ruolo propulsivo delle iniziatdi Ignazio,la sua aspirazione

ad incarnare |l a nuova tipica figura del

proporsi come legislatore della societa, capace di intervenire in ogni gaenpo

proporre soluzioni piu razionali rispetto al passattal cotributo per la

riedificazioneedilizaedal | a costr uzi oredonddzen deb ac qu e d:

197 a circolazione del sapere tra le diverse consorterie & confermata dal fatto che molti dei dotti

che si strinsero intorno al vescovo (Vito cCo , Giuseppe Recupero, Rai
frequentavano anche la congrega del Biscari, e che, specularmente, gli accademici tenevano le loro
assemblee anche nelle chiese dei teatini, i rel
riformatrici.

19 Queste le aspettative dei catanesi esplicitate da Niccold Paternd Castéllgaradttoscritto

Per la Promozione al Vescovato di Catania di Mons.r D. Salvadore VentimiglRaccolta di

Prose e Poesjecit., tomol, vv. 12 e 10. Sulle iniziativeed Ventimiglia cfr. almeno G. Di Fazio,

mo

(

Salvatore Ventimiglia e il rinnovarmientamentd el | a c at

sociali», 36, 1981/1, pp. 773; Id.,Vescovi riformatori e cristianesimo della societa nella Sicilia
del Settecent in «Synaxisy» Il, 1984, pp. 452453; P. Sapienzd] rilancio del seminario di

Catania durante | 6epi scopat o -1d7R) innx8ymaxis», \Blal vat or e

1989, pp. 328B67; A. LonghitanolLe relazioni «ad limina» della diocesi di Catan(1762), in
«Synaxis», X, 1992, pp. 31418; V. Sciuti Russi,Riformismo settecentesco e inquisizione
siciliana, in «Rivista Storica Italiana», CXV, I, 2003, pp. 1128.
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museo, é 1 | a bi bl i ot e Aatytto dioe kuoibcantatti palitecine a .

massonici diederaerto un input significativo, e reser pserimenss si bil e
del | a f gr aaidireuit Cuturadi euioped’
Ci, fu i1 mportantissimo per | 6i mmagi ne

fastose antichita archeologichie quartieri percorsi d& lava pietrificatadel
vulcang il connubio, insomma, dpaesagi e architetturedi natura e storia
divenneagli occhi incantati dei coltiouristi europei il regno vagheggiato della
bellezza assoluta utti i viaggiatori del tempo (Riedesel, Houel, Minter, Borch,
Goet he, St ol BCatanmsbpra obno altraittzonmediterranea e i loro
suggestivi resoconti letteraseppur idealizzaticontribuironoa rendeta famosa

in Europa. Se infatti ancora nella seconda meta del Settecento, era stata possibile
la confusione degli illuminati enciclopedisti tra PalermBatania®®® la voga del
viaggio erudito fece di uneeira fino ad allora esclusa dalle pistgiturali un

luogo misteriosamente evocatore di suggestioni e suscitatore di facino.

199 A proposito dei rapporti del Principe di Biscari con la massoneria europea a catahese

|l oggia dell Ardor e cfMassdinemiuave GI | Gmiamirs ma on
SettecentpVenezia, Marsilio, 1994.

200 i riferiamo al notoerrore, cui abbiamo gia fatto riferimento nella notad@IEncyclopédie

nel | 6 edi z ib5oaltaevocelPalérmokiegge infatti. «Palerme, en latihanormus ville

détruite en Sicile, dans le val de Mazzara, avec un archevéché et un peRajerhe avant sa

déstructionpar un tremblement de terre, disputoit a Messine le rang de capitalesvista fu

segnalata con toni beffardi dBi Blasi autore, con lo pseudonimo anagrammatico di Basilio De

Alustra, di un polemices ame del | 6articol o di Palermo citt"”™ d
che ha per titoloEEncyclopédie, ou Dictionnaire resonné des Sciences, des Arts, et des Métiers

par une Société de Gens de LettrBalermo, Bentivenga, 1775 (poi incluso dallo stesso autore
nellaSeconda Seriddla Raccolta di opuscolili autori siciliani, Palermo, Solli, 1789, vol. Il, pp.

1-100; oggil eggi bil e nel | 6edi zi.dufer Palermecité dellacSkilkaa a cur a
Palermo, Sellerio, 1988). Nello stesso anno 1775 gli autordidiginariofrancesesi affrettarono

ad apportare le correzioni nel supplemento alla V@akermq definemlo la citta ben lontana

dal |l 6essere distrutta, anzi fiorente e popol ati s:¢
21 realta gia nel secolo XVII si era verificato un incremento del viaggio in Italia téités
cul turali del n o r dGraiduTiowy psata perla fribeevaliper elefisre ib n e

viaggio in Francia intrapreso da lord Granborne nel 1636, era apparsa nella traduzione francese del
Voyageof Italy: or a Compleat Journey through Ital§Paris, Du Moutier 1670 d e | ledei n g |

Richard Lassels, pubblicatame guida per stliosi, artistieo | | ezi oni stDeSdt&arte (cf
Léltalia nello sm8tohia déltaglk aadTotineEmaudi, 5, 1 p
1982, pp. 127263). Il Lassels, pero, al pari di molti pionieri secenteschi non giunse fino liaSici

| primi a tagliare il traguardo meridionale furodaoe scienziati naturalisti della Royal Society:

John Ray Travels through the Lowountries, Germany, Italy and France, with curious
observationsLondon, Walthoe, 1738 Philip SkipponAn Accountb a Journey Made t hr
of the Low Countries, Germany, Italy and Frande AA.VV., A Collection of Voyages and

Travels London, Churchill, 1732, volI, pp. 359736), che visitarono la Sicilia e Malta nella
seconda meprima chede sedazi Aella classicita suscitassero le imprese di letterati e

pittori. Pe approfondimenti cfr. FPillitteri, Premessaa Castellalfero & Altri, Sicilia 1713.

Relazioni per Vittorio Amedeo di Savpe cura di SDi Matteo, PalermoFondazione Culturale

Lauro Chiazzese della Sicilcassd994 e il piu datato ma fondamentale lavoro di G. Falzone,
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Sarebbe comunque forzato pensare alla scoperta intrepida e avventurosa di
unasauvage Siad, per quanto la fama del mare infestato dalle imbarcazioni dei
pirati non fosse solo leggenda. Esisteva inviarda produzione eruditehe gli
stranieri utilizzavano come guida dei luoghi che avrebbero visitato: «era attiva
[ é] élierct@sirichiamava alla cultura europea, che di essa faceva parte, che a
sua volta viaggiava ed Heslmlicumnoffrendasid i nser
a volte con insistenza, a guidare i viaggiatdfianche in loco. Al centro di tale
circuito propulsee stava appunto la figura d@iscari ospite irrinunciabile
del 6i ntellighenzia eurlbsue¥aggibiper judtesle aggi o
antichita della Sicilid®® divennel 6i pot est o periil generé dal i ment o
raccontoeguida di viaggic®® nelle relaioni dei visitatorii nonostante alcuni di
essi siano piuttosto lontani per provenienza, formazione e intéressino
mol ti ssi me | e affinit”™, cderivanti dal
medesime mediazioni pratiche e culturali, dal nutrifesggssi timori (le strade
infestate dai banditi), dal vedere solo i tratti dominanti la citta: la santa,
l uni ver s°Pironuméntd perstiti ée,la collezione archeologica del
principe. Ma eancle verq d 6 a | the énclimazoniteé emoziorifferenti
danno risaltpdi volta in volta ad aspettdivers di Catania «Le loro lettere, le
loro relazioni, che si riferiscono agli stessi rituali e appuntamenti e talora creano i
medesimi stereotipi di scrit tlapica®®[ é], di
di unacivitas ricchissima di peculiarita che bene si prestavano alla trasposizione
letteraria e che potevano stimolare nei modi piu disparati le sensibilita del novello

spettatore.

Viaggiatori stranieri in Sicilia nel Settecentin «Vie Mediterranee, 12, novembre/dicembre

1957,pp. 11-15, poiinild,La Si ci |l i a tr a , citl, corSiletitolb ka Skilialdéd Ot t ocen't
viaggiatori.

292 E achello, La citta vista da fuori: Catania nei racconti di viaggim AA.VV., Catania. La

citta, la sua storiaa cura di GGiarrizzo e M Aymard, Catania, Sanfilippo, 2007, p. 241.

2931 paternd Castelloyiaggio per tutte le antichita della Sicilidyapoli, Stamperia Simoniaca,

1781.

204 «A Biscari si rivolgono i piu celebri viaggiatori settecenteschi venuti in Sicilia; per loro Biscari

compone il suoViaggio, i cui schemi partecipano di quelli dei viaggiatoma anche li

influenzano», E. lachelld,a citta vista da fuo# , cit., p. 242.

205 |, Scalisi, Tra distruzioni e rinascite: il primato di Catania (secoli XXVIIl), in AA.VV.,

Catani a. Léidentit"” ur b acusa della stdsshaamin, iSanfilippp,” a l Set
2009, p. 230.

2% R, Contarino,La Catania dei viaggiatori di fine Settecento tra passeggiate archeologiche e
naturalistiche e i progressi del sapeli@ JH. von RiedeselViaggio in Sicilig a cura di Mario

Tropea, Caltanissetta, Lussafica, 1997, p. 117.
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La Sicilia deiroad booksfu soprattutto creazione di due traprimi
visitator.i stranieri: | 6archeol ogo winck
e lo scozzese scrittogeienziato Patrick Brydorf@’ Il primo, che in Sicilia venne
nel 1767, era un «innamorato della Gretiae la ritrovava dovunque, non solo
nei ruceri antichi ma persino nello spirito di rivalita tra le citta siciliane, evocatore
dell a contesa tra Atene e Sparta; nella
dai bellissimi profili greci; nei pastori che si dilettano in gare di canto, come
nowelli Licida teocritei. A dare unita al suo disegno di Catania € dunque
certamente la passione archeologica, che lo induce ad una chiara idealizzazione
del mecenate Ignazio: «E uno di quegli uomini rari i quali pensano che la nascita,
le ricchezze,leconocsenze siano | oro state trasmess:
loro cari, dei loro simili»*°° Antitetiche le considerazioni riservate ai Benedettini,
accusati di costruire una chiesa dispendiosa e priva di gusto e di godere in pochi
di uno scandaloso bersese. Ugualmente sprezzabile il lusso dei religiosi appare
agli occhi diBrydone che li dipinge come dei grassi crapuloni abitanti di una
seconda Versailles. Da autentipbilosophedel secolo dei lumi, il britannico e
curioso di indagare e capire un mond lui sconosciuto, interesse che non
riscontra nei siciliani nei confronti della cui apatia intellettuale mostra un sentito

biasimo: «Gli abitanti di questo paese non pensano mai a rendersi conto di niente.

207 )| primo autore delReise durch Sicilien und Gross Griechenlairich, Orell, Gessner,

Fuesslin und Comp, 1771, racconto epistolare del viaggio compiuto nel 1767, indirizzato al
maestro Winckelmann, presto tradotto nel 1773 sidrancese Yoyage en Sicile et dans la

Grande GréceLausanne, Grasset) sia in ingle3aagels through Sicily and that part of Italy

formally called Magna Grecia London, Di | | tyayelling preceptade caeld o, fi
diciassettenne Lord Fullarton, scesA tour through Sicily and Malta, in a series of letters to

William Beckforgd London, Strahan & Cadell, 1773; la prima opera che attird veramente

| 6attenzione sulla Sicilia, iPnd 6Cur aSicillalqebua ponder o
Siciliae veteris rudera illustrantur Amsterdam, Houel, 1764, era rimasta ignorata dal grande

pubblico, e ilViaggio di Riedesel comincio a circolare maggiormente grazie alla traduzione in
francese, che apparve per, | o stlese sestandameno del |
offuscata.

28 1. Tuzet,La Sicile au XVIIf siécle vue par les voyageurs étrange®srasbourg, Heitz, 1955,

traduzione italian&iaggiatori stranieri in Sicilia nel XVIIl secola cura di ABellomo, Palermo,

Sellerio, 1988, p. 38, allauale rinviamo anche per le citazioni successive. Cfr. anchea |

Lumia, Viaggiatori stranieri in Sicilia nel secolo XVlllapparso sulla «Rivista sicula di scienze,

letteratura ed arte», Ill, 1871, pp.-39, poi riedito sulla «<Nuova Antologia», april876, pp. 720

740, con il titoloLa Sicilia di un secolo addietro secondo i viaggiatori stranigriine confluito in

Id., Storie Siciliane Palermo, Virzi, vol. IV, 1881883; G. Falzonel.a Sicilia dei viaggiator;

cit.; S. Di Matteo, Viaggiatori straniei in Sicilia dagli Arabi alla seconda meta del XX secolo.

Repertorio, analisi, bibliografia Palermo, ISSPE (Istituto Siciliano di Studi Politici ed

Economici), 1999consultabile su: http://www.storiamediterranea.it/public/md1_dir/b107.pdf

299 Cit. da R.Contarino,La Catania dei viaggiatori di fine Settecertit,, p. 119.

77



Se possono ricorrere ad un santo per caim&e ia v o | i del |l 6Et na, S
poco delle cause dei fenomeni vulcanici; e stimano la loro isola non tanto per
avere dato I nat al i ad Archimede o ad Em
0 a santa Rosalia», anche quando «La lava fa piazza pulitdtidi santi del

calendario che sono stati schierati in ordine di battaglia per opporsi al suo

passaggio$°C proprio | 6Etna | dassoluta prota
entusiasta esploratore cui l e pendi ci de
| 6al tezza barometrica, la velocit?w del |

della luce, tutte questioni che inkgsavano anche gli accademitndi, ai quali
Brydone pero non fa riferimento. Per altri versi, quello di Brydone & uno sguardo
indulgente e comprensivdanarrazionee condotta sugli statuti deleraviglioso e
mira soprattutto a colpire la fantasia del lettosebordinado la precisione

scientifica alla lepidezza letterafitt

Figlio della citta dei lumi, ma lettore assiduo di VirgiédPlinio, Brydone
non vuole dissipare completamente con le armi della ragione le deliziose

fantasie della letteratur a; e doaltro | a
come uno spettacolo entusiasmandosi per mikdbilia, da cui ricava
assai brillantiimp st ur e . La vicinanza dell 6Etna 1| o

perfino delle dichiarazioni di poetica sugli obblighi del diarista, il quale
deve fare in modo che al lettore «ogni prospettiva [...] si schiuda con la
stessa luce, sorga dinanzi negli stessi caanche nello stesso istante»
del |l 6os’ervatore

210 Cit. da H. TuzetViaggiatori stranieré , cit., pp. 4445.
21 Dj riempire le sue pagine di «molte lepidezze» invece di pensare a «istruire il lettore» lo accuso

Lazzaro Spallanzani,ari vat o sul | 6 B/iaggaallended Sicilie7e8ii8 alcunie parti

del I 6 Ap p ePnanvii nao, Comi ni , 1792, vol . I, pag. 189.
comunque dovuto al suo atteggiamento curioso e indulgente,ipgval | a sci a diisent i men
Sterni della severita dello scienziato moralista di fronte ad un paese primitivo, e lontano

dall daccani ment o di un altro britannico suo pred

di Letters from Italy, describing customs and manners irydas 1765 and 176&ondon, Cave

& C., 1766 (traduzione italianh et t e r e , d euftaldidSalvatote iDaGiacomo, Lanciano,
Carabba, 1911) . Lo Sharp espresse giudi zi tal men
da innescare una vera e pria querellecon GiuseppeBaretti, il quale rispose alle ingiurie con

| Account of the Manners and Customs of [talgndon, Davies, 1767 (tradotto per la prima volta

in italiano con il titoloGI 6 i t al i ani o0 sia Rel agzaceadGiraama | i usi e
Pozzoli, Milano, Pirotta, 1818 e di recente ristamp@e@ i mo d i e ¢ a sutaudimi dél t a
Matteo Ubezice Michele Mari, Torino, Aragno, 2003cui a sua volta Sharp replico cArView of

the Customs, Manners, Drama etc. of Italy, ay thiee described in the Frusta Litterariaondon,

Nicoll, 1768.

22R. ContarinoLa Catania dei viaggiatori di fine Settecertit,, p. 122. Nelle parole di Brydone

vibra | a memoria idealizzata di undespomsii enza i n
possono dire i pi % incantevol: dell a terra, e se
ragione che di fuori somiglia al paradiso. E curioso pensare che questa morte riunisce in sé tutte le

bellezze e tutti gli orrori, in una parolaanto piu opposto e dissimile esiste in natuia»p. 125.
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Con Brydone Catania e il suo vulcano conquistano un posto stabile nella
letteratura periegetica del tempaee descrizioni di un panorama mitico, di un eden
che é al tempo stesso sorgente di morte e dnagWiogo primordiale ed infanzia
del mondo sembrano gia evocare i toni e i colorirpreantici delle tele diean

Houel che riusciamo quasi ad fdAammirareo
Macchia:
Léoal ba sull 6Etna. Che cardesogie¢rest eva di pi
del Baltico che sprofondano nei mari gelidi, le contrade immense
del | 6 Ameri ca, |l e cascate del Ni agara i mm
grandi isole e le immense montagne selvose della Scozia. Attendere
| 6al ba sul | 6 Eera alla mascia del onamdo, als mimas t

giornata della creaziorfé®

Da fine c¢| asBommiqus Vigant Dénorstarge,spmttosto,
nella mitica fucina di Ef est o, | 61 mmagi r
Ac c omp a g n aquipedi dreteolagn eddisegnatori, il barone francese cerca
in Sicilia il pittoresco e | o rappresent
antica, nel suoVoyage en Sicili®* uomini e avvenimenti hanno un rilievo
marginale e tutto | 0inmterdirsweargitee sullaloroncentr
ri spondenza alle testimonianze dell e f ol
della decadenza del mondo antico, Denon € attratto dalle numerose «anticaglie»
che la citta offriva in gran numero semi sepolte e abbandonate .avemirazione
e manifestata pde collezionidel Paternd Castellde sculture antiche, i bronzi, i
vasi di terracotta gli appaiontva i piu prezios che esistano per il numero, la

forma e la purezza delle figure.

Una narrazione che raggiunge le vette del sublime e che trasforma il viaggio culturale in viaggio
pittoresco, lo studio dei costumi in brivido paesistico: «Si va infatti dalla descrizione oasiani

tetre foreste che ispirano uno fAsgomento profoni
brontolio della montagnao all 6esaltazione, nel
inesplorati fmai dodéncati da piede umanooe,

13 G. Macchi, Prefazionea JP. Houel, Viaggio in Sicilia e a Maltaa cura di Id., L Sciascia e
Georges Vallet, Palerradapoli, Societa editricé&Storia di Napoli e della Sicilia, 977, p. XIV. Le
tavole furono raccolte dal pittore di Rouen nel Sayage pittoresqeides isles de Sicile, de Malte
et de Liparj Paris, Monsieur, 1782787.

24D V. DenonVoyage en Sicilie Pari s, Di #&8bt LOA n®, 1785
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Meno frequentemente la lente dei viaggri si posa sullaita culturale di
Catania sulle sue accademie e i suoi intellettédlima quando lo fa trova
sorprendentemente aggiornato lo studio universitario di recente riformato. Il
danese teologo e letterafwiedrich Minterci offre, in tal semo, il ritratto piu
animato sullo «stato presente» della citta, che «si fa giornalmente piu bella» e
risulta «per piu ragioni, interessante ad ogni intelligente viaggiatore»: e stupito e

attratto dal clima cultural ei meriiai si res
Monsignor Ventimiglia, che ha dotato que
di al tri Il ustri come il Gambi no, ci |l f
l ei bni zi ana, e di di struggere | 6antica s

accademi @°dd6Europa

Se scienziati, filosofi, artisti, archeologi sono stati prodighi di descrizioni e
guadri déinsieme su Catani a, sul Suo cen
domi nat o beteetatipb E4 naaut eint i ci c lola, Geethdyi ano v
per esempio, o ipoetaFriedrich LeopoldStolberg sono stati, invece, piuttosto
avari di affreschi romanzati sulla citta della piana. Entrambi si sono concentrati
sull 6esper i enz aBildimgsromanisulag gossibilita cchemesso
offrisse loro di una maturazione interiore e di un progresso dello spirito. | quattro
grossi volumi delReisé'’ di Stolberg colpiscono per la luminosa armonia che
traspare dalle pagine idilliche e profondamente intrise di spirito religioso. Sia le

narrazioni h prosa, sia le poesiEsperidj sono caratterizzate

215 Furono prodighipiuttosto,di appuni sulla veste urbanistica, lasciando emergere un unanime

disprezzo per lacitta i costrui t a, particol armente per |l 6ar c
Benedettini, per esempio, era giudicato da Riedesel € d6 i i .gSwialsiree Travels in the

two Sicilies in the years 1777, 1778, 1779 and 11&Whdon, Elmsly, 1783785 un edficio

spaventoso, orribile, architettonicamente sgradevole e sproporzionato. Meno severo il giudizio

sull darchitettura vaccariniana di matrice romana
chiese di nuova costruzione, il Palazzo Senatorio,dpak 0 del | 6 Uni versit”™ degl:
del ]l 6Accademia dei Nobili. La rete stradale rico
tutti ed =~ considerata dbdoestrema avanguardia in
lastricate. Tutt sommato, agli occhi di Roland, Swinburne, Knight, Bartels, Jacobi, Catania € la

pi % gradevole e magnifica citt” siciliana ed ha,

1% vi, p. 135. LeNotiziedi viaggio del teologo massone, tedesco di nascitdjifter, note in
Italia grazie alla traduzione ottocentedtaViaggio in Sicilia, a cura diF. Peranni Palermo,
Abbate, 1823,furono pubblicate nel 1790 a Kopenhagen, per i tipi di Proft, con il titolo
Nachrichten von Neapel und Sicilien auf einer Reiseeim thhren 178%36.

27 EL. Stolberg,Reise in Deutschland, der Schweiz, Italien und Sigillexipzig-Konigsberg,
Nicolovius, 1794 Piuttosto recenti due traduzioni italiane dedicate alla parte relatWiagdjio in
Sicilia; la prima a cura dil.F. De Pasgale,Caltanissetta, Lussografica, 2001; la secandara di

V. Scuderi, GPulvirenti e G Cusatelli, La Spezia, Agora, 2002.
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idealizzazione delle cose osservate e rispecchiano il fiducioso ottimismo e il
limpido spiritualismo di questo integerrimo cristiano (prima protestante poi
convertitosi al cattolicesimo).o notiamo sia quando prende le difese dei monaci,
bi asi mando i viaggiatori che ne accettan
| oro spese; sia quando descrive | a Sicil
arida anche nella bella stagionieca di vegetazione lussureggiante e frusciante di
sorgenti, degna patria dei grandi poeti idillici: Dafni, Teocrito e Mosco. Anche il
racconto dell deruzione etnea del 1792, c
della Terza Esperidee ricco di suggaioni e incentrato sulla spettacolarita dei
rossor.i l avi ci da una parte e sulla piet
perduto le foglie [e che] abbassa ora la testa calva» e dal «pastorello [che] col suo
gregge abbandona, voltandosi a guardarerta un tempo coperta di fiorfs®

Goethegiunge a Catania qualche anno prima del danese, nel maggio del
1787, e lascia pochissime pagine, traccia di un soggiorno trascorso senza
particolari emozioni. Catania potrebbe essere un luogo qualsiasi tesgmut
indifferente e la rassegna di uomini e cose: visita il palazzo Biscari, che definisce
freddamente un edificio di un solo piano sopra un basamento elevato, e il museo,
che non lo colpisce particolarmente. Senza fascino sono gli eredi del principe
Ignazio: il figlio continua ad esibire le collezioni del padre, ma con compitezza
ufficiosa; sua moglie passeggia nella sa
possa decifrare le intenzioni; solo la visita alla vecchia principessa, che vive nel
culto e ta le cose del marito, lo commuove. Del Convento dei Benedettini ricorda
un piccolo monaco e il suono del famoso organo; e sul vulcano solo un breve
cenno alle masse irrigidite di lava e al panorama che si pud scorgere fino a
Messina e a Siascalo gostange awnaarapidaudiscesa! Non é
certo | 6autore del Wer t ltadanischeiReisgdumma, a |
resoconto memorabile per penetrare lo spirito della citta. Il tedesco era venuto in
Italia per conoscere se stesso, ma il soggiaratanese non sembra essere stato
molto utile a col ui che pure fu certo di

tuttoo. Dall a citt”™ si all ontana quasi C

218 Cit. da H. TuzetViaggiatori stranieré , cit., pp. 147153 e 218.
19 J.W. Goethe talianische ReisgStuttgart und TibingeiGotta, 18161817,
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visita di omaggio al principe e certamente contelitoon rivedere piu il modesto

fondaco che lo aveva malamente accolto al suo arrivo.

3. Gli Etnei. Tra discorsi eruditi e rime arcadiche
Tra le copiose accademie che sorgono nella citta del vulcano nel secolo
XVIII, degna di interesse particolare & tjaedegli Etnei: famoso il consesso,
come notissimo e stimato ne era il mecenate, su tale assemblea si sono conservate
le piu consistenti testimonianze indirette, nontdhé&opiea stampa e volumi
manoscritt che oggi ci consentono di delineare un quaalstbastanza completo
degl i aggregat.i e delle attivit”™ -déinter
letterario che li si sviluppavano.
Il periodo di grande splendore degli Etnei si inaugura nel 1758, quando

dalle stanze private del palazzsoci spostarono le sessioni nel prestigioso museo

delBiscaric he c¢segnar ne volle | 6epoca con una
nel 1776 e ristampata in Livorno nel 1787, e con una medaglia imatagial
Paciaudi»**°

Ed in mirar tra chiusi vetri qumeio
Offerse prisco tempo, arte, e natura,
Trovo larga mercede al sudor mio;
Sara mia gloria, e vanto

Appo | 6et”™ futura,
Che seppi il suol natio

Ornar di pregio cosi illustre; e a Voi,
Ben degni figli suoi,

A scorno dell dobl 3 o0,
Per coltivar le belle Musenseno

Campo vi apersi, ed ubertoso appiéfio.

20D ScindP r o s p it tvad. & pp. 3738.

Anpbbiamo |letto |la compiaciuta strofairdcarte Bi scar i
le effigi di Minerva, dea tutelare delle arti e delle scienze, di Mercurio protettore stietla

naturale e di Apoll o con | a cetra in mano, e su
pal me dell 6antichit ™, dell a poesia e della stori
«non norunt haec monumenta moriwellaDescrizb ne d e |l Museo do6oAntiquaria
dél storia Natwurale di Sua Eccellenza il Sig. Pri
catanese dat a al | e s $estinpaecaddnaico fiofeatihoad Fereni® nel 1776, rivista
eaccresciutdl al | 6autore per |l a seconda edizion-e Livorno

110, pp. 103L08), recentemente ristampata con il titblMuseo del principe di Biscara cura di
G. Salmeri, Catania, Maimone, 2001.
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Al di la dei fastosi festeggiamenti promossi al tramonto degli anni
Cinquanta del secolo, la sede del concilio doveva tuttavia gia essergpsisttzta
in occasione della prima apertura nel 1744nealo a quel che si evince dalla
testimonianza del bibliotecario e antiquario Giuseppe Lombardo Buda: «due anni
appresso il suo felice maritaggio [nel 1742, il Principe] apre il Museo Biscariano
alla veduta del pubblico, vi stabilisce e riforma una leti@rAdunanza col titolo
di Accademia degli Etnei¥$? Se fino a qualche tempo fa la notizia di Lombardo
Buda non aveva trovato riscontri documentari, ed era stata seguita con incertezza
da biografi e storici?®* & oggi possibile indicare perfino il giorno del@ima
rinnovata assemblea, grazie alle nuove cahe abbiamainvenub presso il
Fondo Musumarr@ontenenti, tra le altre cose, la prolusione di Ignazio Biscari
pronunciata | 14 giugno deTirsi Btded,in gualith diprimo n o me  d i
custode epatrona?*

Storia naturale, antichita e poesia, i tre indirizzi principali dei sodali Etnei.
Se i primo scopo scientifico di mi sur
raggiunto facilment¢ t ant o che si deci se diticoaffidar
maltese Giuseppe Zara, come si evinceTdaalr di Brydone e come riferisce il
Lombar do HBagds nel Iol te Aanticaglieo e a

222 Cosi il verseggiatore, noto piéisuccitato poeméaa necessitaprincipale origine di ogni beng

pr e c i Elegio diéghakidPaternd Castello principe di Biscadritto dal suo bibliotecario ed

antiquario Giuseppe Lombardo Buda Accademico Etneo e socio della reale Accademia
Fiorentina, Catania, Pastore, 1787, [38-30. Alcune supposizioni sulla datazione della prima fase

del | 6accade mi aancheda altoerfooti, e rperdedi inforraazioni sui soci e sulle

attivita: il Quadrio, per esempio, cita fra le varie accademia na¢ s i undaccademia di
esistente gia nel 1672 di cui dice di non conoscere il nome ma che ha come impresa il monte Etna

e il motto Tempore ascendemum Id., Della Storigé , cit., vol. |, pp. 6263. Anche nella

Bibliografia Sicoladi Alessio Narbonda fondazione degli Etnei € fatta risalire agli anni Settanta

del XVI | secol o, | 6accademia infatti T citata |
cronol ogi cament e, ~ coll ocat a Stona dalle AccaBemigosi zi on
d 6 | tdal Maylender alla vocé&ccademia degli Etneiengono riportati i dati forniti da Quadrio

edaNarbone. InpiuM@ ender ci i nf or ma c¢ hBPellaAutlitaonaraleéd, Zanon, n

cit., in chiusa al tomo VII| pone un catalgo di accademie, tra le glii cita una detta degli

Anonimi istituita nel 1672 e suppone che si tratti proprio degli Etnei.

223 Cfr. in particolare V. PercollaBiografie degli uomini illustri catanesi del secolo XVIII

Catania, Pastore, 1842 e A. Libertihi,6 Ac c ad e mi &, cd. ehg puntualizzan «Efronea,

senza dubbio, € la data, che della fondazione di questa accademia ci da il P. Alessio Narbone, il

guale la vorrebbe fare risalire sino al 1675; piu probabile & invece che la prima base di essa
adunanza sia stata gettatahef 4 4, come asserisce Vincenzo Percol
periodo di sua vVvita, che dall éanno della fondaz
manoscritto ci rimane, e quindi nulla sappiamo di certo», p. 9.

224 Cfr. |. Paternd CastelloDiscarso agli Pastori Etnei nella prima loro adunanza di Ignazio

Patern Castello detto tra essi Tirsi Etneo, pri

5

1744 in Discorsi inediti di Etnei e Giovialicit., integralmente trascritta nel paragrafo seguente.
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radunati da Ignazid statue di marmo e di bronzo, vasi etruschi, greci e romani,
iscrizioni, medaglie e monete e perfino antiche macchine per lo studio della fisica
e del | 64 sutomo@ppezratissimi da quanti visitarono le sale biscariane:
dai viaggiatori europei, agli odepori italiani, tra cui il comasco Conte Rezzonico e
| 6abate, moapaslamtoano doébadozi one, Domeni co
Vito Amico e Salvator®i Blasi, d palemitano Principe di Torremuzzal, @onte
Cesare Gaetani di Siracusa, che ne parlarono comedia prime apprezzabili
esposizonnon sol tanma dellltédPir opa i nter a.

Per quanto riguardde belle lettere tutti i membri, qualsiasi fosse
| 6originaria formazione <culturale e i p
composi zione di prose e vfermdaistessacdelime d 6 al
riunioni, avverse a qualsiasi tipo di specializzazione settorialegabile eil
tributo pagato alla tradizione petrarchistéaelorinascimental da una lirica che
non pu., certo rivendi carbel tamtosarebbeat t er e
ingenuoaspettarsi una creaziomnovativada parte di letterati non professionisti.
Tra gli iscritti piu illustriindividuiamo, infatti,personalita ben note nei vari settori
della societa catanese, pienamente affermatdeaal di fuoridel sinodo il
benedetno Vito Maria Amico, membro di numerosi comitati siciliani, Diomo
Amenanio tra gli Etnei, animatore della scuola dei novizi, fondatore (insieme con
il padre Placido Scammacca) del Museo dei Benedettini e docente di storia civile
presso | 6UntakeosbsBbpr atppt eaatiguareCatahad op er a

226 j| canonico Vito Coco, bibliotecario della Universitaria, che fu

illustrata;
principe e censore dei Febei oltre che pastore Etneo, «terso nel poetare» a detta

dello Scina; Sebastiano Zappdaranio Tinacrio, professore di greco nel
Seminario vescovile e di diritto canoni
Ventimiliana, le cui esigue prove poetiche confluirono @emponiment?’ in

morte di Ignazio Biscari; Giovanni Andrea Paterno Castello, fimsef

mat emati co docente di dogmatica e di mo

Reale Accademia di LondrOrfeo Simetino per gli Etne2 Niceta Filalete per i

% | prani tratti dai resoconti odeporici degli autori citati si leggono in A. Libertinh, Ac c ad e mi a
degl i ,dts pp.eldle.

2%1n 4 voll., stampata a Catania da Trento e Pulejo tra il 1740 e il 1746.

22T AAVV., Varj componimenti della Accademia de@finei per la morte di Ignazio Vincenzo

Paterno Castello principe di BiscaiCatania, Pastore, 1787.
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Febej il canonico Francesco Strano di ACatena, titolare della cattedra
universitaria di umaita latina, autore di svariati discorsi e ricordato soprattutto

per il catalogo ragionato della biblioteca Ventimiliankcanonico Giuseppe

Recupero, segretario degli Etnei e associato ai Giovigiy citato per

| 6apprezzament o c peelasuaStosavnaturdleoe gerleral® e st er o
del | 6Et na

Ciopremessd baccordo ,con Libertini

non cercher emo noi doéi nnal zar e, nel | a I
poetiche degli Etnei: anche essi seguirono la via comune, ma non

possiamo fare a meno di ricowese che fra i loro componimenti in

morte di Carlo Ill, e fra gli altri in morte di Ignazio Paterno Castello,

cC ome anche | 6Avolio non manca di ricono
Sardo, di Gioachino Zuccarello, del Barone di Recalcaccia e di qualche
alrononpossono essere stimat.i all a pari di

dilettanti®?®

Possiamo in effetti individuare i@iovanni Sardo, canonicoaattedratico
di umanita latina, autore prolifico di versi burleschi dialettali, com€italata
supa | 6 a c g u &i cai dannotidia it Lébertini)e in Gioachino Zuccarello,
professore di umane lettere nel Collegio Cutelliano e di eloquenza nel Seminario,
compilatoredi un poema sacro in quattro canig Cristeide due poeti eminenti,
esponenti detloppio filone burlesceatirico da un lato e sacabdassicheggiante
dall éaltro, cui ~ intonata |l a lirica del
rappresentanti della liricatneache «agli albori del secolo nuovo, accogliendo
suggestioni neoclassie e preromantiche, conseatino esiti piu maturi» sono
Raimondo Platania e Carlo Felice Gambileocui opere non a caso abbiamo gia
piu volte citato. In particolare il secondmytentico poeta dialettaleinsieme con

Domenico Tempid ?*° per il quale ilregistro comico e la scelta linguistica non

rappresentano | 6adesione vezzosa a eserc
frutto di una reale adesione alla cultura popol@@anto dl 6 a ut oQarestiad e | | a
| 6i ncertezza del | a loshiscariar gppobabiimenteenaondua a | C

un membro ufficiale, ma un occasionale frequentatore) e la notorieta di cui gode

2B A Libertini L6 Accademi a,cil,@gl?.i Etnei é

22 Tempio & innegabilmente il pitl grande poeta dialettale siciliano, insieme con il Meli, che
meglio di ogni altro incarna le due anime del tempo, «mutuate dal duplice e antitetico magistero
del Platania e del Gambino» afferma A. Di Grada,poesia illuministica: Domenico Tempia
AA.VV., Storia della Siciliacit., vol. IV, p. 638.
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ormai nel panorama della critica, ci trattengono dal tratteggiarne con dovizia di
particolari la figuraE doverosa pero una riflessioné swo ruolo di epigono

Inflammatolettore di Rousseau e Voltairéempio osserva la situazione
della Catania difin de siecleda undéotti c d sumeund sguades i t i c a.
cccodun | @dpi suipé a ( V. @4) gluminata dalaaluce della
ragione?® | 6 anmano sopporta la gravit”™ dell 6ir
sceglie di contrapporre al mondo «arido, incipriato e distratto degli aristocratici il

mondo dei pezzenti, degli affamati, il mondo della piti brutale re&ita»

Cant anu dnarur mi , 0O ¢
la sua amurusa stizza,
al cuni , o I 6occhi n3ur i

di Nici, e sua biddizza.

lu cantu la miserigd®?

Sulle note del dialett@orposo deld Carestig intonate al fragile ritmo
epicheggiante dellquartine di settenaril poeta imbastiscena chiara mefara
dello sfacelomorale e la sua denuncisassume dimensioni molto piu ampie
ri spetto all 6occasi one c¢ hedellgranosiauchec i t a, [
impoverisce la citta € una piu generadeatiodi senso civico.

La scritturatempial, mor dace e ficaricao,®come un
decretacosi la fine della sublimata poesia arcadica e segna la strada di un
rinnovamento che la stessa accademia aveva inutilmente auspicato e che seguira
percorsi del tutto diversi nella direzione deffeande stagionelella narrativa

veristica®®

230 sulla diffusionedel fervore illuminista in Sicilia, e in particolare a Catania negli anni di

Tempio, cfr. G. GiarrizzoN e | 6700, iniIAAVWSDoimenaco Tempio e |8l 111
Sicilia cit., pp. 1731.

#LE Scuderil ncunabol i del veriislmd®icilagel SetteceSdcic, vol. i a del 6
Ill, pp. 583595.

232D, Tempio,La Carestia a cura di DCiccid, Messina, Mavors, 1967, canto |, w51

B per | baccostamento ai pittor.i bol ognesi e, [

espressionisticammet e fi ¢ ar n e wanthessde viedmpidne,Icft. A. Di Gradd)omenico

Tempio e la poesia «libertina» nella Sicilia del Setteceritg pp. 113 e ss.

“per | dinterpretazione della figura e della poes
in direzione veristica, cfr. in particolare gli studi di C. Musumateacultura a Catania , cit., e

Id., Domenico Tempio: le ragioni di un Conveguei., pp. 713.
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3.11 discorsiinediti di Etnei e Gioviali

| quattordicidiscorsi manoscrittivergati sul recto dR17 fogli sparsi,le
cui copie abbiamo rintracciato nel Fondo Musumarra, sono stati pronunciati
undici dai pastori Etnei, a partire dal 14 giugno 1744, priatainanza del
rinnovato consessdino al 1758, e tre dagli accademicGioviali, tra il 1744 e |l
1745:

1. Discorso agli Pastori Etnei nella loro prima adunanza di Ignazio Paterno
Castello, dettort a e s s i Tirsi Et neo, pri mo custode
giugno 1744.

2. Discorso di Giacomo Paternd Scammacca agli Pastori Etnei, detto tra gli
medesimi Idi Simezio, nella seconda loro adunanza, a 4 luglio 1744.

3. Discorso accademico in lodo di S. Gaetamecitato agli Pastori Etnei, nella
terza loro Adunanza dal Abate Lorenzo Castiglione detto tra gli medesimi
Filalete Oreteo, a 14 agosto 1744.

4. Orazione Accademica sopra la gloriosissima S. Agata dagli Pastori Etnei nella
quarta loro adunanza a 14 settbra 1744 del Provinciale Monaco Bonaventura
Prestandrea Conventuale ded6 Padri di S. F
Olerio.

5. Orazione Accademica anoninsgnza titolojn lode diS. Agata, databile tra il 14
settembre e il 14 ottobre 1744,

6. OrazioneAccademicaCivilis Sciertiae inventio, et origaagli Pastori Etnei
nella sesta loro adunanza a 14 ottobre 1744.

7. Orazione Funerale del Padre Prospero Cagliola, Agostiniano cognominato nella
Accademia degli Etnei Gaurino loriseldo, recitata da lui nellataleiccademia
per la morte del Dottore Pastore CarMarcellino detto tra Pastori Daneta

Logisto.

8. Del |l buso | odevole della brevit® ned di sc
recitarshl eaal | deaglstemlt n SGambini B & ddélta Filermo F . e
Eurimece.

9. Et iste quidem hoc modo vita deces€itazione funebre per la morte del P.
Ignazio Colletti, tre gli Etnei Griselmo Dare®8 giugno 1745
10. Cicalataanonina, senza titolpné data
11.Di scorso Accademico recitato naponitcod Adunan z
D. Giuseppe Recupetob anno 1758
12. Orazione Accademica anonima, senza titolo, sui giochi e sugli spettacoli
nell 6anti ca Roma, recit 40Agprilerili@édd.] 6 Accademi ¢
13. Orazione Accademica anonima, senza titolo, sulla storia anticatatae
nell 8Accademi a dei Gioviali, il 1A Dicemkt
14.Di scor so Accademi ewia deieGiovialiadal Sac.teeDl. D.6 Ac c a d
Carlo Bonelli.

Il fatto che quasi tutti i discorsi siano datati con precisione ci consente di
verificaree, in parte, drettificarele indicazioni fornite dalle fonti storiografiche:

Domenico Scina affernva nel Prospettoc he n e | 1744 all 6accade
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csuccesse | 6altra degl: Etnei, che prim
museo dol gnazi oprinBigetdeBisoari, ché aaed 17868 degnar ne

volle 1 6epoca % dmuovi doaumeatiain nastnoe possesso,
confermano | 6anno della fondazione Dbi scs:
all accademia dei Giovi al i mgasaneseguitb una a

alla loro istituzione, come suggeriscono le parole dello Scina. E invece pil
plausibile che le due consorterie siano sempre state consorelle, data la succitata
comunanza di molti pastoe che dal 1744 abbiano seguito un percorso pkralle
Un 6 a t @samedei aliscorsi a nostra disposizione ci consentdtre di notare
alcune caratteristiche formali comuni: essi presentano una simile impostazione
retorica con | &6incipit arprofessiemooestae zi one
finaAlmentel a trattazione dell a materi a. Quest a
e normale trattandosi grosed 6 o ¢ ¢ aulla stonmaesacra o in lode dei santi, in
particolare S. Agata e S. Gaetanollesipestilenze;s ul | 6 or i gi ne del | &
civile; s u | IcadRometedi orazioni funebri

Tra i piu significativisono i ragionamenti di carattere metaletterario sulle
scelte poetiche in generale, sulla brevitned i s ¢ o r $dome psresempgpe n e r i
la cicalata. Il manifesto inaugurale del Bis€@irisi Etneo, introducendo le attivita
letterarie della rinnovata accademia, fornisce, come accennavame aopree
indicazioni di poetica: lo stile dei pastori deve essere condosmggetit dei loro
carmi: «rustici amori, le pecorelle e le selve per lo pitey, ipquali dissonante
risulterebbe un tono maestoso. Cido non significa che esso possa dirsi r0zzo o
umile, né che non sia possibile «uscire talora dalle selve, e dalle foreste, ed
accostando le labbra alla sonora Tibbia, in piu alto stile scegliere n@estos
eccelso oggetto». La tradizione pastorale vanta infatti precedenti illustrissimi che
¢non ebber tema sin alldorecchio ded Ronm
riferimento al model | ociptdelgi di scor so daeal

CastiglioneFilalete Oreteo:

Che un semplice pastorell o, qgual i 0o mi S
déun Eroe, e che |l e nostre selve, i nost
voci , [ é] nuova, e strana cosa certament

35 Che abbiamo riportato nel paragrafo precedente, per cui cfr. la nota 220.
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Mantuano Rstore il saggio detto alla mia mente non sovvenisse./ Degne
son degli Eroi le selve ancof.

Sulla retorica e la sconvenienza di un uso eccessella stessache
svel ando l 6artificio compromett e | el e
Bonaventurelicida Oleario: «non avro da valermi di molto artifizio, dacché non
convien | O06Artifizio, dove il pi % bello
nasconderla$®’ richiamando le note polemiche del tempo.

Nel |l 6orazione funebr e r e ola-Gaarin@a da P
loriseldo, il riferimento alla necessita di pronunciare «una dotta, ed elegante
Orazioneeée | 6occ gmsrxiFestier Vgseovo dicNintea che Mo n s |
«questo genere di Orazione in cui, e bellezza di stile, ed eleganza di parole, e
grandeza, e maesta, e forza, e veemenza, e quanto di piu preggievole, e raro

habbia | 6arte inventato richiedesi, [

[N

perfezione, al quale prima di esso non giunse mai alcun Greco, o pur latino
Oratore»>>®

Sulla brevita nei dcorsi accademicsi esprime Carlo Felice Gambino
Filemo Eurimede chsi interroga slpiacere che posshe r i v aascelb ditadil | 0

prove:

La brevita, Accademici nobilissimi, come che insegna senza fattica, e

senza peso diletta, rende cosi grataij Bobile, cosi amabile la virtu, che

al parer ded pi ¥ saggi ~ la pi%¥% cara dil
Coloro, che capitano in questa, o in altra sala di sapienza per ascoltar chi

ragi ona, S i propongon per lelquasto fine | 6ut
non si cava da un lungo tedioso ragi oname
men , che 1 6ingegno,vandohe nl av ememodrdiiast a g
conforde senza profitto; né meno pud mai recare verun diletto chiga lu

tempo ragiona, conciosaché&n compendioso discorso €& grato

naturalmente, e dilettevole, perdendosi gli Ascoltanti nella soverchia
affluenza dell e cose tutto che erudite s

2% |, castiglime, Discorso Accademico in lode di S. Gaetano recitato agli Pastori Etnei nella
terza loro Adunanza dal Abate Lorenzo Castiglione detto tra gli medesimi Filalete Otdteo
agosto 1744.

%37 B. PrestandreaQrazione Accademica. Sopra la gloriosissima S. Aghtgli Pastori Etnei

nella quarta loro adunanza a 14 settembre 1744 del Provinciale Monaco Bonaventura
Prestandrea Conventuale dedé Padri di. S. Francescc
2% p_ Cagliola Orazione Funerale del Padre Prospero Cagliolao8iiniano cognominato nella
Accademia degli Etnei Gaurino loriseldo, recitata da lui nella detta accademia per la morte del
Dottore Pastore Carlo Marcellino detto tra Pastori Da meta Logidtoiferimento & al vescovo
franceseEsprit Flechier(16321710) i cui discorsi furono tradotti e pubblicati in italiano con il
titolo Prediche e ragionamentPadovaManfre, 1714

89



gl 6occhi nell a sovr abb d\atdraiterzdice d e | | ume s
Tertulliano: compendium sermonis, et gratum, et necessarium est,
guoniam laciniosus sermo et onerosus, et vanuSest

3.1.2Trascrizione di una selezione dei discorsi inediti di Etnei e Gioviali

n.1
Discorso agli Pastori Etnei nella primaro adunanza di Ignai Paterng Castello detto
tra essi Tirsi Et neo, pri mo Custode, e Patro

Suole il pit delle volte con maggior piacere ascoltarsi canoro lsilgn che nella

scoscesa frondosa riva di cheto fiume va snodando con soaveeatunahia la dolce

voce, che in chiusa dipinta gabbia, bene ammaestrato Canario, e piu dilettare lo sguardo

in aperta, erbosa pianura gli varii coloriti, teneri fiori a numerose schiere col solo ajuto

della natura produtti, che quelli in chiusi giardinhbaustoditi, € con tanta diligente cura

da esperta mano coltivati non piacciono.

Percio forse addiviene, che gli pastorali carmi incisi da rustica mano, su la liscia corteccia
ded faggi, e deglii all ori, | a me iattversi,d i chi I
nelle rase e terse carte degli indorati libri ben scritti; e rendono piu piacevole, diletto
suono per le solitarie ombrose valli, e rilevate amene colline le pastorali Sampogne, di

sette incerate canne formate, che il dolce nome di Nice, dirilimdi Galatea fanno

dalla nascosta Eco replicare; lo che con tanta dolcezza non fanno, volendo far
rimbombare il nome di eccelsi Principi delle popolose Cittadi nelle adorne camere le
sonore trombe, e gli acut i bossi ded Musi ci
Qual meraviglia adungu&ella mai, se tante onorate schiere di valentuomini, fuggendo lo
strepito delle corti, dalle magnifiche opulenti Citta si allontanarono, e su le dilettevoli

cime ded Mont. Erei, del |l 6 Arcadi a, di Menal c
si ritirarono, e per rendere gli loro carmi piu celebri, li misero in fronte della lor Ninfa
| 6amat o nome, e rustici amor i cantando, accec

Sampogna, e di pastori il nome si aggiunsero.

Da cio chiaro conosco, quanto siavim, diletti ragunati Pastori, desio di gloria, mentre

vol ete voi sull e allegre, chete cime del ce
del |l 6antico Tirsi, far dolcemente risuonar ¢
sottomettendovalle discrete leggi, che lo avveduto saggio Diomo della felice Arcadia

agli lor successori prescrissero, per goder lunga pace e piu gloria acquistarvi, incidendo

nella scorza degli alberi le vostre canzonette.

Oh qual piacere avranno le amiche annose @iant qual or a gl i pasci ut.i
delle alte castagne e di rustico fonte alle dolci acque condurrete, qual piacere, dissi,
averanno in sentir si dolcemente risuonare le vostre grate sampogne, e le vostre canzoni
ascoltando, delle qualifindallamoe del | 6ami co Tirsi prive r i me
Sia adunque fra voi imperturbabile pace, quale alle selve conviensi, e sia di ciaschedun di

voi comune il volere, accio lungi stiano gli disturbi, e cosi le vostre pecorelle saranno da

per tutto sicure, e guardando ciaso come se proprii fossero gli armenti altrui, ed in tal

guisa vivendo, potranno sotto la scorta dei soli fidi cani, che gli sapranno ben dagli rapaci

lupi difendere, gli vostri greggi andar vagabondi, e voi intanto sotto gli eccelsi alberi

sedendo, cheom i lor rami agli ardenti raggi del sole vi furano, presso liquido fonte, che

rompendo tra scoscesi sassi, di verde musco coperti, le strepitose sue acque, e con gli
leggieri spruzzi delle circostanti erbette il verde ravviva standovi intorno assise le

B9 C.F. Gambio,Del | 6 U
)

o |lodevole della brevit? ned disc
recitarsi al S

s
a s s e micé @ambinite fastorEdetto Bilemodccarimédar | o F el
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pecorelle, sara principal vostra cura il cantare ed esercitare tutti quei giuochi, che a

Pastori convengonsi, o addestrando gli Giovanetti, dando lor animo accid non distolgano

gl i l or pensi eri dall é6intrapreso iampi ego, €
degnamente ned vostri Luoghi subentrare.

Cos?® da ©principio non bene esperto Aratore
guidare gli avvinti buoi, e per quanto si sforzi, di raro gli riesce di menare gli suoi solchi

ben dritti, ,coshvalenteldiViehes che fa itsuazldavaro perfetto.

Sia adunque il solo vostro gregge, l a vostr e
i mpegni no mai i vostro giudizi o, anzi se |
vostre esaminando rigided indiscreto censore ne divenisse, non dovrete mai perturbare
del |l 6ani mo vostro il bel tranquill o, e sar’
gli maldicenti castiga, sara il proseguire il vostro impiego di sue parole senza far verun
contoocome appunto fareste qualora il sol e dec
tediose cicale stridono i grilli per le aperture della terra sentendosi vicine le oscurita
del | umi da nott e, se importuna Coramemecchi a, [

la rauca voce sciogliesse.

Sara, chi le vostre muse forse sprezzando, di rozze ed umili le accusera; so che pronta su i

labbri avreste la giusta risposta, che mal converriasi terso, e maestoso stile ai Pastori,
essendo rustici amori, le pecorelleee | sel ve per |l o pi%¥ debd 1l oro
tollerate e tacete.

Non vi astringe perd questa legge a non uscire talora dalle selve, e dalle foreste, ed
accostando le labbra alla sonora Tibbia, in piu alto stile scegliere maestoso, eccelso
oggetto di wstre rime. Non manchera chi pronto alla critica diravvi non aver voi bene
osservate |l e | eggi ded Pastori, tacciando di
boscagli e, ardi sce tentare eccelsa i mpresa,
accusa punto non vi turbi, che errar non puote colui, che con la esperienza di dotta guida

il suo cammino intraprende, mentre vi sono stati in altri tempi rinomatissimi Pastori, che

non ebber tema sin alldorecchio ded Romani C
Pur tutta via siavi di regola il tacere, nulla curandovi di quelle accuse, che da privata
passione vi saranno contro scagliate; studi a
correggere | a mal dicenza, quosiréfarebbesikicera, t or t o
mentre non mancheranno coloro, che da retto giudizio ben guidati, ben sapranno

di scerner e, che da sola ignoranza, o mal dani
Sono adunque i mezzi per godere la dolce pace, quale per esser daatai fin nelle

selve vi -~ dodébuopo ritirarvi, so | 6esser voi
proprio i mpiego, non esaminar | 6opre altrui,

punture ded mal dicent.

So che quest 6ul & nelteonecessita di @dopraven mestie peF te vicine
selve altri Pastori, che voi non sono, e gli Abitanti della vicina Cittade, perché discreti, ed
eruditi sapranno le vostre bassezze compatire, e forse per sollevar talora dagli gravi studj
| 6 op pr angne,@ cuore avranno legger le vostre rime, e forse ancora avverra, che
sara lor di piacere ritirarsi tra queste boscaglie e le vostre capanne abitare.

n.2
Discorso di Giacomo Paternd Scammacca agli Pastori Etnei, dettolitragglesimi Idi
Simezio, na Seconda loro Aunanza, a 4 luglio 1744.

Fate coraggio Sapiegas.mo Custode, Compastori Acad. Emig.Nobilis.mi Uditori, se

nel giorno dbéoggi io vengo a far parol e al
omai coraggio, replico a dirvi, ecrini amat e sul volto | 6usata all
pensiero rappresentarvi una luttuosa tragedia, quanto in se stessa malinconica, orribile
altrettanto a nominarsi; non & mia intenzione funestarvi, e mettervi innanzi questo

flagello, che la giusta vehi cat ri ce mano dell 6 Al tissi mo su
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guando sovra noi miseri mortali, onde ravvederci dei misfatti operati contro sua divina

Maesta. No, non voglio descriverla quale ce la danno a credere gli Astrologi cagionata da
vani a s ppédila su nainiciGal genere uraano, quail appunto sono le congiunzioni

di Saturno con Marte nel segno dedo i Gemini,
Venere; le portentose e strane ecclissi del Sole, e della Luna, le stelle cadenti, le comete,

le faci, e simili. Non voglio quale i Filosofi cola spacciano mostrarvela originata dalla

corruzione dell 6aer e, che il caldo eccessi v
continue, le inondazioni, il freddo, il secco, le sterilita, le velenosezeal della Terra,

degl 6i nsepol ti cadaveri, ed altre a queste e
Scender ei ben volentieri a proporvel a, gual
con piu verita ce la dichiarano per effetto pit che infadlibild el | 6i ra onni poten
genere umano irritataCap. 26.Ego contra vos adversus incedanosi minaccio egli

|l 6Al ti ssimo il s et @ercBtianp vw$ septies ipopter peccatan iestra,

cumqgue confugeritis in urbem, mittam pestilentiarmiedio vestriEd altrove:Usque quo
detrahet mihi Populus? Feriam igitur eos pestilentia, atque consumldian® mio scopo
soltanto oggi farlo da Istorico, e descrivere quante volte questo crudel Serpente inoltrato
si fosse a devastare la nostra comundliletta Patria Catania, toccando percio di
passaggio le pestilenze sin da prima del verbo Incarnato, e doppo accadute, delle quali
poche, e mal distinte notizie ci restano, a quelle scendero che piu largamente registrate si
osservano si necdentlao agwmeor amtld es gtrt e, come pi %
contemporanei ne i loro monumenti raccordate. Vero € pero, che mi confonde il riflesso
di esser questa la prima volta, che in si fiorita, e nobile Adunanzasitiofae sento tutto
agghiacciarmisil sangue nelle vene, e son qual viandante, che aggirandosi per sentiero
non mai battuto, muove il passo incerto, né sa per dove avviarlo risolversi. Conosco, che
poche sariano cento lingue, e cento bocche, non che una voceodictame il gran

Virgiliocantonel lib.6 del | 6Enei de
Non mihi si linguae centum, sint oraque centum
Ferrea vox
Per degnamente compiere alldindossat omi assu
note affidato,sicuro mi avanzo colla certezza che ove alle mie debolissime forze non é
dato giungnere il vostro benigno compati me]|

intanto dal primo.
*kk
Fioriva Empedocle il celebre Filosofo Agrigentino, € nome sempre piu Si Eguiser
le scienze non solo, onde era adorno, ma per gli aiuti che somministrava a i miseri
mortali, i malori da quelli allontanando col valido presidio dei suoi antidoti tutto che

mortiferi, ed invecchiati, g urwvasel Ordachr i bi | i s
mai attendere Ella potea opportuno il rimedio? Fu tosto Empedocle consultato, che al
riferir di Plinio con adoperare de i suf f umi
qual potente Liberator della Patria acclamarsi. Né guardpabke suscitato di bel nuovo

i contagioso mal or e, conosciuta di guesto
chiudendo | 6apertura di profonda caverna in
uscivano, come Plutarco | 6affer ma.

Dir non saprei quasiasi adoperato riparo a quella peste di cui ha rimembranza il Bonito

nella sua Terra Tremante a relazione di Kechermanno, so che tocco alla Sicilia sentirne il

crudo flagello: Anno condita Roma Tricentesimo decimo nono, post Terremotum in

Caletina ingengestis Siciliam, Greciam, et Traciam invasib che la troppa Felicita a

Lei pur troppo Fatale altra volta riusci, verificandosi di quel Filosofo la sentenza, che

nocivior saepe ac perniciosior adversis ipsa Felicitas, feitlal moralissimo Gregorio il

detto multos sua Felicitas straviQuindi accadde che guerreggiando le due piu celebri
nazionidelmondd a Romana e | a Cartaginese per acqui
dominio, ed innestare alla loro corona gemma si pregiata, manco poco, tioenaffaa
sterminassero; poiché attaccatasi a i due eserciti fierissima pestilenza, e questa
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all éavvicinarsi | 6Autunno infierita, poco ma
da recare alle rispettive repubbliche del crudele eccidio di loro trigpp®tizia. |

Nazionali fratanto che per quelle militavano alla loro Patria ritiratisi, tutte ammorbarono

le Citta, che in pochissimo tempo spogliate di Abitatori, quasi diserte campagne
divennero. Accadde si memorabile sterminio dugento novanta, e pil paima

dell 6umana Redenzione gLibusta il computo di T
Nel |l 6anno poi censettanta, o circa del ver
| 6erudi ti ss.BattaCaArblbbsaad ee G3 or s i in Sicilia come
contagio (Men. Histor. Sicil.Id. 251 tom| ) , fu Roma, di c diereegl!l i , e
pestilenzaafflitta, dalla quale come é da credere molto soffri la Sicilia. Ed altrove afferma

doavere il mor bo invaso nel dugentalbe ci nquan
provincie romane, e durante il FIl ag®;l | o per

né manca chi a quindici fa discenderlo.
Nel cinquecento sessanta cinque altra ne rapporta Paolo Diacono (De Gestis Longobar.

Lib. 1) ; chsa cpdri al &lotlalnioane e dl ngui nari a con
nel mezzo circa del secol o ottavo uscita dal
e sin dentro Costantinopoldi suscitato I 6inc

scempio,a segno che diede il motivo a non puochi Autori di lasciarla come fra le piu
memorabili registrata.

Sotto il dominio tirannico de i Saraceni sul
della cronica Araba, fa menzione il gia lodato Caruso di unaelissdna pestilenza in

Sicilia, di cui scrisse ancora Sigiberto Gamblacenze.

Quai Fl agel | i non ci descrive a,Eccaldsuei i Fr
parolein Catalog:Aves domesticae degenerant fiuntque silvesPestilentiae grave

Plures sacro igne consumantur exustis carnibus, et menibfisi la tragedia colla ruina

intiera di nostra Patridl errae motu Catana urbs Siciliae tota periit ubi simul ac periere

viginti millia hominum E nel principio in somma del duodecimo secalcelazione del

citato Bonito, furono in Toscana, cosi Egli, molti Tremuoti, e la pdateneggiola

Siciia.Per tr al asci ar guel | a, che all éarrivo in
Re di Francia, si appiccO cosi in esso Trapani, come nelieevCitta, a relazione del

Fazzello, e del Bardi.

Ed eccovi in breve abbozzo rappresentato lo smacco in piu, e piu volte dalla Sicilia per le

incorse pestilenze sofferto, che da per altro alla rinfusa ci narrano le Istorie, delle
circostanze particolarpoco o nulla toccando. Non cosi nude pero le descrizioni saranno

a i secoli piu vicini attinenti, poiché vederete, e la Sicilia, e la comune nostra Patria
Catania nelle dure catastrofi assieme invol
validissimo ddh incomparabile Cittadina, e Protettrice S: Agata o libera, o tosto almen

ristorata, e qual Fenice a nova vita risorta. Godea doppo lunghe tempeste di civili
discordie, e guerre esterne a mezzo circa del secolo quartodecimo la Sicilia, e respirava
qualcheaura di pace, sotto il saggio governo di Giovanni Duca di Randazzo, Tutore del

piccolo nipote Ludovico, quando suscitato dalla Scizia orribil contagio, e per tutte le

provincie quasi del mondo dilatato giunse alla perfine in Messina, e da questa per tutta

| 6l sola dil atossi, toccando a Catania sentir
eccidii: Pestis eccone le parole del Fazzelblib. 9. 5: universum fere orbere peste

Messanam quoque primum, et postmodum Catanam grassando p€uatibsse allora

stato il flagello e di qual peso in ischietto stile ce lo descrive Michele di Piazza, che

leggersi non si pud senza lacrime.

Pensarono da prima i Messinesi ricorrere in Catania, onde dalle reliquie della Gran

vergine e Martire S. Agata ricavpotessero sicuro il sollievo, e gia il Vescovo Oddone,
Patriarca do6Antiochi a, pronto alle | or ferv
sacro Tesoro in Messina; quando dubitosi i Cittadini, di perdere un si valido appoggio

della Patria, tumultuado dal Vescovo accorrono; e perdere piu tosto la vita si protestano,

che permettere anche per puochi giorni privarsi della loro amantissima Cittadina. Quindi
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costretto Oddone a dismettersi, bagnate con acque purissime le eacre reliquie, queste seco
inMessi na recando, e qual bagno salutare con
maraviglia di quei Naturali, né con minore allegrezza cessato il male. Vero egli & che

affidati pur troppo per la grazia ottenuta i Messinesi, né la dovuta cautela puntoocurand

rimasero di bel nuovo soggetti pit che prima al formidabile gastigo, e tutta in esterminio

senza che alcun riparo, trovassero, la lore Patria ne ando, a segno che i puochi avanzi per

| 6l sol a divagando, nN® ritrovataampagsel &€ o, mi s
publiche strade quella morte, da cui fuggi vVve
senza numero quegl oélnfelici, che dietro 1e
pieta cristiana di quegli aiuti provisti, onde danno alcuno e@iti non ricevessero, e ne

per?® altres3® dadé medesi mi incredibile moltit

a dar sepolcro agli estinti, e leggi si promulgarono severissime dal vescovo, e magistrati,

perché verun cadavere di quelli ammessn wenisse in sacro cimiterio dentro la Citta.

Ma che? troppo essendo vicino il fuoco, ben
oh gqual fu I 6eccidi o, g uant aMidhiaele dsRiazza g g e ! N a
delle pustole, e carbonchi, drdvogliamo antraci in quelli, che corrotti dal morbo

venivano, con sintomi al principio di freddo, e rigore non ordinario, e penetrato ben tosto

il veleno alle part.i interne, manifestavasi
e putridochetut i nfettando | e viscere, frad | o spa
senza alcun riparo al Sepolcro. Perivano a centinaia di ogni sesso, e conditione i Cittadini,
mancanti erano gli Ecclesiastici, i Sacerdoti, pochi soltanto Religiosi rimasti in vita,
accorrendo al sollievo spirituale deb [ mo
insepolti, e da per tutto in somma altro non si vedea che cadaveri, che desolazione e ruina.
Compiendo a suoi dover. il z e | aisetoigreggd, mo Pr el
era anche egli mancato. Il Duca Giovanni rifugito nel Bosco con pochissimi di sua corte
nella chiesa da | ui medesi mo fabricata press
morte il tributo, ugualmente dalla Falce di questa qual sabgvapavero colla gramigna

reciso. Né tocco solo a Catania il soffrire le orribili percosse della mano vendicatrice di

Di o, seco ancora tutta | 6l sola all b6ester min
taluni scrivono, e sospettano di Palermo, e chalaltro picciolo luogo. Ebbe si bene la

nostra Patri a, o n dita sua @iteadina,re Twelarwe &gata,moicamea al | 6i n
al riferir del Privitera nel suo Annuario (A 158), ascrissero quei che vivi rimasero alla

valente intercessione di queella salute, e ne protestavano infatti il beneficio, con esporne

pi Y%, e piY%¥ volte al publico culto | e sacre
descrivono fatta in Messina, di gran lunga minore ce la rappresentano in Catania. Non

erano tutta viarascorsi piu che anni cinque, quando da nuova cagione viddesi la Sicilia

resa teatro di luttuosa tragedia, e fra le prime Catania. Ed eccone il bwndo la

Sicilia nellapr i mavera dell 6anno mille trecento ci |
copiosa dLocusted i grandezza non mai vedut e, e dobor
giorni di vorate da queste si viddero tutte
radi ci l e vigne, [ seminati, e |l e scorze f
sollevate in aere, e dal medesimo nel vicino mare sbalzate, non molto doppo dalle
violenze dell donde alla spiaggia estinte, e
infettarono e in particolare Catania ove per tutto il mese di luglio infierijuaan
conditione dobet ™, di sesso, di nobilt”~ perc

Federico figlio di Giovanni, e il celebre Matteo Sclafani Conte di Aderd. Soggiugne il
nostro Grossi esservi morto Ludovico R&lasco di Alagona, ma il primo mao in Aci

doppo parecchi mesi , ed il secondo in Catani
Descrivono questo cont agi pero lalvuolé aceadutalng , e | 6
milletrecento cinquanta tre nel Maggi2 I( i b . 9, f o loppong Midhgle di a | che

Piazza, che come contemporaneo memitggior fede, e dal Fazelle, | 6 Apri |l e vi e

seguitato. Rapportasi dal Bonito nella sua Terra tremante altra peste nel milletrecento
sessanta, e ne fa anche menzione nella Storia il Morreale, il i confermando il
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Buonfiglio con quelle paroleLa Sicil: lib: 5 Furononel | 6anno di nostra
molti spaventevoli Terremuoti in Sicilia, e nel seguente Messina con tutta la Sicilia fu

tribolata dalla peste

Nel mille quattrocentdocca leggg r ment e | 61 sol a dal mal e ci Vi
cos?3 Pal er mo, cui danni al guanto altres? d e
valevole Patrocinio. Altro che questo accidente non accadde allora in Catania, quindi non

lascio maravigliarmi degia lodato Grossi (Ann:Cat: fol. 169); e del Privitera che

vogliono in quel tempo vessata dal morbo la nostra citta, e liberatane per intercessione del

Gran Martire Sebastiano, all a cui chi esa, di
di venti Gennaro la Reliquia del Santo con pompa trasferita. Nel che non posso
accordarmi, se dir non si voglia istituita piu tosto cotal solennita in rendimento di grazie,

perché venne Catania dalla peste esentata, non gia perché ne fu liberata. Continuo egli &

ve 0 nella Sicilia sino al mille cinquecento
pero giunse a introdursi in Catania.

Serpeggiarono dal mezzo secolo in poi varie epidemie in Messina, delle quali tutte il P
Emmanuele Aghilera (HistSoc Jesu pa 2) facol | 6 aureo suo stile es:s
ricordanza, ed una in Palermo perniciosissima ve ne fu, che tolse dal mondo da circa
ottomila nelcinquantotto ma scoppio di tal fatta nel settantesimo quinto contro la Sicilia

Il 61 ra di vi n algtutta stegminpta mon nmase.oNave Alessandrina di merci

infette cari ca, f® in vari e part. del | 61 so
introdusse, che dalle Citta maritime nelle mediterranee passando, intieramente le spopolo.
Deluse ella ancora@loc c hi ut i custodi di nostra Patri a,
Cittadini viddesi per alquanti mesi inferire. Ma che? non si tosto alla Gran vergine S:
Agata publico ricorso dad Suoi S i fece, c h

Ridotti avea la provida cura del Senato tutti quasi gli ammalati in due ospidali fuori le
mura al Settentrione; or trasferite con pompa proporzionata alle circostanze in quel luogo
le sacre preziose reliquie, viddesi con maraviglia cosi notabilmente minorato ichwmle,

da indi in poipochissimi di quei, che si piangevano quasi per estinti soggiacquero alla
morte, e i piu in numero risanati corsero a render le grazie alla loro potentissima
Liberatrice, e per la citto altri per allora non si trovo attaccato.

Ripullulata nel Settanta sette, ne i casali di Catania con piu vigore fattasi a sentire la
buona parte di quelli mando in esterminio, ed in Citta tocco al Monistero de i Padri
Agostiniani provarne il Flagello, che gia privo affatto di Religiosi, restd dalle fiamme
incenerito. Fecesi benbanche in Paler mo, p o
medesimi sintomi a incrudelire come lo attesta nel suo Libro quinto il celebre Filippo
Ingrassia, ma alla perfine lascio tutto libero il Regno non senza miracolo della Gran
vergine, e Madre, cui allora tutti i Siciliani ricorsero con voto obligandosi la di lei

purissima | mmacul ata Concezzione difendere.
in Sicilia.

Resta quell daltra del mi | | eistesse & Ralermoé perlav e n't i q
mol titudine dedé i Cittadini, onde | o0 rese pr
di averl o arrichito col p rSe Rogabas Hlla adngue r o  d e |

appiccossi la peste pria in Trapani per la solggligenza di ammettere nave Barbaresca

con merci infette, al baratto delle quali subito divampo in Maggio, e rese quasi prira
doabitanti guella Citt”"; tocc, provarne | e F
giunse sino a Palermo portatovilda 6 i st esso Naviglio accolto i
espresso comando di Filiberto Emanuele di Savoia viceré, che il primo con la sua corte
soggiacque al colpo incurabile del morbo.

Premunironsi tutte | 6altre Ci &é&cicli, Modicede sor pr
Nicosia, Alcamo, Corleone, Naro, Morreale, ed altre della Valle di Mazzara, ne rimasero

desolate, e nella nostra Patria qualche caso se ne provd, ma in puochi giorni,
ascrivendosene la preservazione a colei che stata € sempre, e aanalié rscudo, e |l

riparo deb6 suoi, ad Agat a.miolidcoreococracoonto o Si gn
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storico, che dir si voglia delle pestilenze, che in varii tempi han fatte in Sicilia le prove
della loro implacabile fierezza, duopo a me non essdadcrivervi la del trascorso anno

i n Messi na, € SsSuoi Di stretti, di cui pur tr
Funesta tragedia ne avete. Resta che scusa io faccio presso la vostra bonta, che mi ha
sindora sofferto; reiei althimedgsima,rse Volessirgfarmofer e gi udi

studiate implorarne il perdono. Troppo nel compatirmi € stata ella eccessiva, e troppo
indiscreto lo sarei, se piu volessi abusarmene. HO detto.

| nostri Giudici osservino il presente componimento di Idi Simeridferiscano
Tirsi Etneo Patrono, e Custode

Ho letto il presente componimento, e giudico che si possa rappresentare alla nostra
Adunanza.
Agateo Ninfazio

Avendo per comando del nostro Custode osservato il presente componimento del nostro
Compastoreid Si mezi o | 6ho sti mat o ddmgrnnontidi reci t a
Filalete Oreteo

Attesa | a relazione ded nostri Giudi ci al P
ragionamento si permette recitarlo in nostra Adunanza, e che sia riddp din nostra
Accademia

Tirsi Etneo Custode, e Patrono

n.8
Del l uso |l odevol e dRaggbnamehto Aademico danrecifarsidi scor s
all 6assemblea degl 6Etnei . Da Carl o Felice ¢
Eurimede.

Problema:

Qual sk il maggior piacere, che possan provare quei, che ascoltano i discorsi academici.
Introduzzione al Problema:
Come suol bene spesso accadere che i Magnanimi e Generosi nelle battaglie il suo
maggior diletto ritrovano, riuscendo loro cento volte piu grasnion de tamburi, e delle
trombe guerriere, che un armonioso concerto di voci, e di musicali stromenti, onde un
Achille, benché in gonna vergognosamente sen giace, sciogliendo Ulisse a marziali
ragionamenti la lingua, ed appressandogli le spade, e dii, gtiuelmi, e le corazze, ecco
il magnanimo generoso guerriero tutto accendersi in volto, e colla destra una spada
impugnando frettoloso ne corre, stragge, e morte minaccia. Cosi chi nacque alla virtu,
onde proviene | a ver a ,@g hdadelaie, ma meke suplimi ned p
cognizioni, e negli eruditi ragionamenti il suo maggior diletto rinviene. In questi appunto
puote rinvenirlo un Platone, un Tullio, un Plutarco, e un Anassagora, che nulla quaggiu
possedendo, fuorché un poderuccio patednquesto ancor si spoglio, perché neppure da
tenuissimo ingombro all dédacquisto delle sciet
arrivo fino a cavarsi gli occhi, perche la vista degli objetti esteriori dallo studio della
sapienza nol divertisse; sardjue i stessi virtuosi fra loro sono dotati di genio differente,
avvengachdutti lodevoli, voi vedete o §nori a quale mi sonocainto durissima, e
malaggevole impresa nel dover digere innanzi a voN.N. [qual sia il pu grande
comun pizere degli acoltanti qualor si reita un adademco ragionamemt, se venuti io
scorgo ad onorami i piu virtuosi di questaitta, e tutti di genio subihe 9, ma diversh
Intessendo que®tggi un serto di Laude lal Giustizia non sarei mal sicuro di non
vedermi almerspiacevole @suoi ministri, ma sarebbe certa la noia di dei&sofi che
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udir vorrebbero | 6icnlgetginwe,e ¢aoridapeglasl@rdmie oper s p

vuoposarebbe cagionar tedio a Pdiitia i Giuristi, a i Teologi. Al che io seriosamente

riflettendo opportuna cosa stimai raggionateiléuso lodevole della brevitheddiscorsi,
ché il pitu grandecomun piaere degli Asoltanti.

La brevia, Academici nobilisshi, comeche insegna senza fait, e senza peso diletta,
rendecos grata, cosnolile, cos amabile la vinll, che al panededpiu saggié la pit caa
diletta figliuola della sapienzé,abbradaron ped nedsecoli trasandati i piSapienti in
maniera, chereduti tali giammai venivange non si feeanconosere col parlar po.
Sapimtes riferisce Clemente Alessandrindyrevitatem summopere ampletebantur
Laddove gli Spartani perclserno ad una lunga esposizione degli Ancladsri di Samo
risposero, che la prima parte della locattia €erano affatto @rdati, e petio | aftra non
| 6 aveano Ebramm quaendixistis prima non m&imus, media non audivis,
ultima non probamus

Coloro, che capitano in questa, o inted sala di sapienza percaliar chi ragiona, si
propongon per |l oro fi ne bktdoonh sidava da ua lurigd

di

et

tedioso ragionamento che affatil addecchi o non men, clkeHaemeinaddia ngegno,

aggravado in veee distruire, confonde senza profittcné meno pw mai recare verun
diletto chi a lungo tempo ragiona, condéamhe un compedioso di€orso € grato
naturaimente, e diletteole, perdendosi gli Ascoltanti nella sogbia affluenza delle tose
tutto che erudite si fossero, didtessamaniera che @gbcchi nella serabbondanza del

lume si acciecanoNaturaliter, dice Tertulliano, compendium sermonis, et gratum, et

necessarium est, guoniamdaiosus sermo et onerosusyvanus est

Il parlar molto per testimonio di Safe apporta di continuo molestid/erba nimia
molesta sunt ubique infastidige | udlienza una ben lungacdria. Prolixitas fastidium
audientiae parit DicevaAnobio, [dunque la brevi sa@ il maggior piaere di coloroche
agoltano].Fu ella la brevia neddiscorsi da Cristo aor commendatger cui fu insegnata
agli Apostoli. Brevitas semonum ci avvisa wn eruditoscrittore, Christi, et Apostolorum

simbolo nobis et dmmento sit, quod natura in brevibus, et moderatis consistat

[L8Jomo per sua natura riceve gran tedio dalle cose lunghe, chaliperVegezio di
aver percomando defimperalore ristretto in bevita un numero grande di libaccioche
la moltitudine, e farragine delle cose nausea, e fastidio non partpesecaglia il vero o
Signori, e cosinsopportabile il tedio, che negli diwsi la nemia de virtuosi vana
lunghezzaci apporta, che dovendo lgate ala sua disciplina cevere un Uomo tedioso
perché lungo nel ragionare, doppia ncede nericevio, e Platone riprese Antistene,
pechéavea i nf as tconduhatsaa avudquederudita arazidumgghissima con

dirgi: An ignoras, quod modus oratie penes dicentem non sit, sed penes audientem.

OndeFocione ogni sua apghzione lodevolmente spenderal restringere in eftaci,

ma poche parole i suoi sublirsoncetti ammirabilissimi, e périnterrogato una volta,
perchévici no a s al ipramodo Gaggravai debguoi pesieri si dimostrava,
saga@emente rispose di studiare lmevita, meditando in qual manigrpotéesse mai

racoorciare il dixorso, che preparava agli Ateniesi, indi soggiunse, se quei che

lungamente diorrono tanta molestia agévessero, quanta @loro, che benigmaente

| aScoltano malacorti ne danno, al suro non si perderebbono dietro a lunghe

digressioni.

Quidquid praeipies estdrevis, ut cito dicta

Pecipiant animi dailes, teneantquEideles.
Brevitati studendum, mo autem multiloquio, quoniam superflua stofmeat dlent
prudentes gaudent brevitate moderni. Ci Iasetritto Giustiniano nella Lege:

Amplioremé In refutatoris € de Appellatibus multitudo sermonis, seu vestrorum nihil

honesti habetDice Accursio nella lege: Excausa de Postulatibu$ @ntra l@onismas.

Longitudo saepe legentis, audientisve mentem involuit, et allegationum nuwltitud

confusionem generat, giusta il parere dc®dio Tedeshi celebre nostr@oncittadino nel
trentesimo désuoiconsigli dottssimi.

97



Se poi f icchic meleesaré adordbibh pagine leggereste le seguenti parole:
Loqueve in tuaausa vixcum necesse fuerit; summatim verbis paucis nudtaplectere:
egli & Salamone, cheod favella né suoi proverbi. Noli verbosus esseorf® parole
registrate nel settimo déicdesiaste.Cio dunque posto chi nieghep Signori, che un
lungo ragionamento non Punai recare nessun diletto. Ditemi per nosféaA che vale |l
lungamente diorrere se altro non partoeis, che tedio,se di sienze ragionasi, lwera
profitto chi ascoltama con fattica, ed eco lungi il diletto, che dafldire i profittevoli
ragionamenti cavar si suole.
Deve in dire un perfetto oratore persuadere non solo, ma dilettare, suadeahdiget
suadendo dilecte€os Marco Tullio nédsuoi rettorci insegnamenti; o, che | dart e
persuadere non va mica distinta @alle di dilettare, vale a dire, non persuade chi non
diletta, e non pd mai dilettare chi in pchi detti cautamente i propri sentimenti non
chiude.
Fingete desser presento Signori ad awmltare un sublime erod componimento
ammirabile neflaltezza dello stile, nella delitezza dé corcetti, nella seltezza delle
sentenze, e delle massime,llaefrequenza delle erudizioni, e nella fortezza degli
argomenti addotti in prova delle gpéative proposizioni ingegnose, il qual
componimento pér fosse oltre misura un pdungo; io non mi @ a credere,che
riuscirebbe di tedio, pur non di mzegli e certo,che il nostro lodevole virtuoso appetit
che d sapere la dak brama alimenta, soddiséndo, anzicé satollandocorrereste gran
rischio di provare al fine la nausea, appuatone da un Gore dotissimo, 0 una squisita
bevanda, quello tranfugiato senza misura, questa devorata senza ritegno.
Ma se hcontrario udireste non gidiscorrere, ma cicalare aglcuno, ecicalare per non
serrare mai i la boeca, non edamereste voi forse vinti dalla noia, e resi impazienti dal
tedio contro di quello tdandolo diciarlatore imprudente arche stolido [serza dubbio
morse dalla rabbia le nostre lingue, ed aguzzatéodal, che in noi deétl 6 i mpr udenz a
di quel loquace molesto a danni della sua farsassanti si goglierebbono, e non senza
raggioné. Qual stolidezza maggiore, dioaiuti, di voler discarere senza neppure giusta
saper formare una semmi parolina e perd disse il Savio: In multis sermonibus
invenietur stultitia; stultus verimumultiplicat.
Il non poter proferire parolaina in un mutee difetto spogliato affatto di colpal hon
voler mai ragionareé dappa@agine nelfluomo, che ad altro non tendghe allo gorno
della natura, come se ella col tribuida lingua ci avesse regalato un gran mfhea é
ben scioco chi seb figura. La linguaé uno stromento, diui sevendosi un savio Aiere
fa un lavoro degno di se, quantunque ircdaodi un inesperto non serva ad altro, che a
compor ciance e sconnessioni, e aobpopolr sedwmdgue t al vol t
ugual siocchezzae il non parlare, che il parlar moljda uopo taerea tempo, e a tempo
ancor ragionare. Homo sapiensdhit usque ad tempusovo registrato dafEcdesiaste
nel sacro testofmala aurea in rotis argenteis qui loquitur verbum in w@mpBuUOe
proverbio di Salamone. Rotaargentae verba denotant opporfunAstydamantis
suffragio, quantumnis enim docte quis eruditeque philisophetur, nugas agit dum
philosophatur intempestiysono parole delP. Ant. Fortidella Canp. di Jesus soprd
cert.proverbi]
Cos noi, riveriti Signori miej quella lingua,che se opgrtuna si sioglie oltre modoé
lodevole, per noi spesse fiate diviene pessima, allora quando di essarseioiece ne
serviamo,in quel punto dievo, in cui essendo meglio il tatere, ad ondagdi politica
apriam la boca al digorso,anzichéal cicaleccio.
Oltre che la natura muta maestrada@stri regolamenti fordnell@&Jomo una boca, ma
due orechie per dari forse ad intendey che unUom prudente esser deve assai pi
pronto alfasolto, che al ragionare.

Patca loqui prudens, audéque plurima deet;

Os wnum hnasque aures i@rco tenemus.
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qual naturale insegnamento fu da molti prudentementaiigseguali io ranmemorerei
se non vedessi, ched sarebbe un volere per vana pompa di erudiziongs$igma,
affaticare con tedio intolerabilehi li udisse

Ma rimetianci cola déonde ci eravam dipartiti, e fingimoci in menteun celebre
valend Omo dotato &un ingegnovivissimo na men che di soprafina prudenzahe
sciolga a tempo pi che opportua la lingua, e la sciolga in disrsi eruditi, ecome li
profittevold] a c hi | 6 ichet glinsdggg di tesseregumi dat o (
ragionamento non men erudiithe lungo, fra noi neenghi a rappresentarlo, credete a
me, che tutti a boca baiata cos direste: quel raggio di lodele, nel componime
scintilla, vien bruttamente offustadalla lunghezzale come: esclamerebbe allora quel
dicitore: questo dunqueil frutto, che dalle mie non poche fathe racolgo, quella gloria
che i miei sudori mi promettevanme la togliecos ad un tratto launghezza del dire
pella sarabbondama delle erudizioni, per la superflaitielle massime anzi per questo
crescervieppid ovr eb be | éoammendealiung tattiche perehe piigrandi, e
pure noh mossi dalle parole di AstidamantBlon solum desiih seu nugas agit qui
philosophi intempestive, sed etiam qui oppootiempore descurrit, sed ad lungum
tempus

lo so loche appress@raiano Bacalini ingegnosmente si finge, che avendo un virtuoso
molto dottamente ragionato di una materia maetntd in uno episodi, nel quale si
diffuse talmenteche come ccalone dalli ecellentissimi Censori delle buone lettere fu
posto subito prigione, ma tosto venne dal grande Apollo graziosamenteoliteecat
dunque, be queicensori del buon gusto lo accusampercicalone avunque avesse ben
ragionato; pensate dunggeal noja poé in lor cagionare il moltiloquio di quel ditore
erudito.Che se poi pietoso Apollo lo aggrazfu amio credere per essere stata quella la
prima colpa, onde mi persuadche se gel malacorto posto sia in libeét di tanta
clemerza abusandosi con esso lui usata la prima volta tornato avesse cogli eruditi, ma
lunghi ragionamenti ad annojare glicakatori, spinto Apollo dalle giuste reiterate
accuse condennato lo avrebbe norula prigione, ma ad una frusta ignomsapcome
acolui che dalla grazia del suo Pcipe incautamente si abuda come noriflettete meo

o Signori, che Apdb lo aggraz, potremo dunque freamente affimare senza tema
alcuna di abbaglioche in quelffinto letterato del Boccalini il dio della sapienza suppose
almen quathe colpa, poché la grazia dé Principi non cade se non se sopra i Rei di
delitto. Vulgatis iuribus.

E qualecolpa maggiore piiconsiderarsi in un letterato della lunghez&a#zio talora la
brevitaio nol niego, ma vizio, che non arjapanzi il sempre t&pe spesso spesso pone in
credito di sapienza applegli Uomini un scioco. Atque utinam taceretis, ut putaremini
sapientescod sta ritto nel 13° diGiobbe. Stultus quoque siuerit sapiens reputabitur,
et si compresserit labia sua intelligengdproverbi.

Al contrario peo la lunghezza oltre @sser vizio rea tedio aicircostanti. Sia dunque un
ragionamento brevend, che norcontenga parola, che non sia necessaria: esttédsewmi
insegna Gieomo Rebuffo sovra il p° deDigesti la dove parla detbrigine della legale
scienza: eum nullum nisi messarium assumitur verbyune Cicerone nel p° della
eloguenzaos favella: Brevitas est in queommode priate tangituget utile acessorium
enarratur; non enim uitis opus est, sed efficibus. Udite Stobeo sen. 33. Ne multis
verbis paga comprehendas, seullta pagis. UditeLaerzio lo che attesta nel lib. Vere

(?) ad quendam dcentem: breves esse philphorum sententias, veq@edias: inquit
oportet enim, et syllabas eonusi fieri possit esse breves; veritas multis verbis non eget,
et firmius tenemus pais verbis comprehensa. La brévitunque esser deve il(pgran

pi ac elretteratd e 6

Noi veggiamo,che i medesni spass quando sno troppo lungamenteontinuati
insoffribil noia ci recano,che peo voglion essere moderate ¢ene, moderati i giwhi,
moderate lecacce, noderate le sinfonieguantunque tutte da principiol gioconde
riescang or che diverse din immoderat ragionamento pella lunghezza,carché non
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dispicd a per | © spiedlal comcettespiaced @erché lungo. Torquet quod
iucundum si diuturnum. Swengavi dunque lo che ali il morale epist60. dcctis
tetigisse satis, multis obruuntur iradip e qualora voi eademti virtuosi avete auore di
ragionar dottamente in questaamgtai ar a sal a di sapi ewsa a,
celebre di Plutao: Idem debebrazioni ®nvenire quod nummis; qui earg pretiosiores,
quo inminori materia plusaloris, ac pretii ampluntur.

Riferisce lo stesso Pluteo daun certo loquae, che avendo torentatol obecchio degli
uditori, rivolto allo Stagirita gli diss€ti son stato forse noiosml| lungo mio ragionare?

e lo Stagirita rispose: dNper mia & poiché non son stato attentded ecco che la
lunghezza dédiscorsi non solce sfortunata madre del tedio, ma all pielle volte nella
assediata mente degli ascaottda disattenzione proae.

Corchiudiamo dunguecheHomo lungus raro sapienggdiceria dé volgo ignorante, loe
interpreta quella parola: lungus: per la lunghezzacdgda Del resto, se non vogliamo
ostinarci ircontro ala sperienza col parere di gravi Autori potremo ¢eamente risolere,

e dire: Homo lungus sermone raro sapieasio glisoggiungerei: sed numquam prudens.
Ma non vorrei,che accadesse a me ¢the temeva Arngl, che dumnos arguimus
nimitatis loquaitatis, immodicae sugpiamus et nosulpam. Finigo dunque, e se ho
incontrato il genio deoloro, che mi asoltavano, al siuro colla brevia gli ho acresiuto

il diletto; e non appagandosi delle mie debolezze, goderanno, che non gli hoaltappo
lunga infastiditi.

| nostri giudti ossevino il presente componimento.
Tirsi EtneoPatrono,e Custode

Ho veduto il presente Coropimento, e seos giudichea il nostro Custode, si potrebbe
recitare.
Il Giudiee Diputato.

Osservato il presente d@so e non trovandolo diffornadle leggidella nostra Aademia
lo paral 6 A u tcitare e pubkca Adunanza.
Bronte Cilleno Censore

Attesa la relazione @eostri Giudci si pemette al nostro Pastor Filemo Eurimede di
recitare nella adunanza deostri Pastori il presente discorso
Tirsi Etneo @stode e Patrono

In quella ed che diogn pregio adorno
Re nde &ndooeazail dibte stato,
Lieto men gadéoneste voglie armato
Pellegrinando a@hlti poggi intorno.

Spesso da monti al piano io fea ritorno

Per vagheggiar dappresso i fior gehto,
Colagiaceami, ove il suoanto usato

Ricomici ando | @abudriégnuol s

Ed oh chebel soave alto diletto
Pareami quello, orib nudriva il core,
Quando a fugir fui dalla noja astretto.

Cos dedsaggi il raggionar compresi,
Che lungo spiee, e insino da quétre
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Fra i dotti giunto a parlar poco appré¥i.

3.2 LaRaccolta di Prose e Rsiedi Niccolo Paterno Castello

Suggestivo declamatore dionversazioninegli ambienti aristocratici,
prolifico estensore di raffinati versi arcadiciaétempo stessoultore del codice
ironico e giocoso, che trovéa piu gust®a espressioneenl | 6 or di t o | essi
morfosintatticodel dialettosiciliang, fu il barone di Ricalcaccjacustode del
salotb etneo

L6inedita misc edudtammdela BibliateoasRedornale dit a d a
Catania, sui quali ci siamo ampiamente soffermati a prtapdsiledichiaraziom
di poeticae delle riflessioni dia lingua e sullo stile, sui generi lettari e sulla
metrica,ospitaoltre aitestiin prosa, poesid 6 ar goment o :sicalate,o0 e pr @

capitoli su argomenti fittizi (per esempio in lode delle om&, idilli, sonetti,

canzoni e canzonette,e cr ol ogi , epital ami e var.i cor
Roma antica, sus an't i come S. Gaetano Tiene e, n
onore di Carl o Sebastiano Borbonllae re del
Virt Y, Sui f uochi del | 6 Et na, sul l 6ori girr

cariche di qualche personaggio nobile o religioso come il padre teatino Giovanni
Spinelli arcivescovo di Messina o per la nomina a vescovo del Ventimiglia,
oppure per le ozze della Regina Amalia con Carlo Ill, o in morte di qualche
socio o familiarg il medico Agostino Giuffrida, la moglie Eleonora Paterno e il
fratello Ignazio, Raimondo Platania ovvero per circostanze drammatiche come

le pestilenzelnoltre i prologh stilati per alcuni drammi giocosi e tragicommedie

del Goldoni:ll Giocatore Il Filosofo IngleseLa Peruvianall Conte Caramella

Comd ovvi o non ,oomela piscatorial se Glaucele dlgpsce le
elegie e iversi anacreonticihonché cardte e cantatine mitologiche; insomma,

tutto il repertorio della rimeria arcadica. Dentro la cornice accademica si
collocano le poesie in dialetto in dua musa testardalel patrizioestrinseca una

vena liricamente coinvolianelleot t ave d 6 ar, gomenla passionedia c r o
Cristo, 0 autenticamente divertitaelle me desi me st r odmengddbéar gon

come il testamento del porce,nellecicalate vernacolari con spassose variazioni

4|1 presente sonetto segue il discorso precedente e il giudizio degli accademici ad esso relativo,
cosi come lo abbiamo trascritto, senza alcuna indicazione.
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sui motivi della pazzia frequentati anche dal Campailla e dal Gal®

del 6ebbrezza bacchi ca, che nel | a Cat ani
originali nella licenziosa satira tempiarlaa produzione di scuola settecentesca,
IGncursioneludica sugli antipoetici motivilel meraviglioso barocco, la ripresa di

forme espressivpiu attente al buon gusto che alla seduzione dello stupefacente

sono il fulcro d questa produzione ancora sconoscidtaNiccolo Paterno

Castello; tuttavia non esauriscono la gamma contenutidtma.rinuncia, infatti,

il Paterno adnvadere anche glidntide | | 6attual i t”™ storica,
conservatricengli endecasillabl voti dei Popoli negli sconvolgimenti di Europa

(«Al suon infausto la folta gente/ Sbocco rabbiosa, simile a tumido/ Per piogge
insolite gonfio torente,/ E rotto ogni angi; di mille orditi/ Pei tradimenti le

i nsegne inalbera,/ Sdegnando vincol: di
ritorte/ Raggione oppressa da forza, e arbitrio,/ Non altro aspettasi, che ceppi, e
morte», vv. 3136, 4042) e nel 6 e |La gaceawrlle due Sicilie(«Torni alla

mesta Italia oggi i primierol Sembi ant €
val or osi i Dio guerriero;/ Dellddlsola f
per cui/ I vi | dart.i p 7%} cheeohdormodatatnmaf er mo |

certamente successivi al 1792 e alludono ai disordini seguiti alla Rivoluzione
Francese e all 6opera restauratrice di F €
esplicitamente in un sonetto degli stessi anni dedicato al sovrangoori:

«Salgon di tante desolate genti,/ E voti, e preci, e lamentevol gridi/ Al Monarca,

che i mpera al tuono, ai venti;/ Lbéaccogl i
o Fernando, onde abbian di ridenti/ | fertili di esperia estremiifi».

3.21 Descrizione dei manoscritti

Léautografo di Niccol, Patern, Castel/l
della Biblioteca Regionale Universitaria Giambattista Caruso di Catania, con le
segnature U.MS.BS.5 e U.MS.BS.6lifn Fondo Vetimiliano, MS.Vent. 7%
MS.Vent. 76), € composto da due esemplari cartacei, con fascicoli legati, coperta
in pergamena, s&i in cartone, tassello rosso con lettere ai@, Sec. XVIII,

entrambi di mm 283x195, discretamente conservati (solo il vol. | presenta la

211d., Alla Maesta di Ferdinando 3° re delle D&cilie, vv. 914, ivi.
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coperta in pad erosa lungo il dorso). Nella facciata interna del piatto di entrambi
[ t omi ~ incollata | d6dincisione dello st
manoscritti, infatti, furono donat. nel
Anzalone, al direttore dellBiblioteca Ventimiliana, Francesco Strano. Il recente
riordino, che ha restituito | dassetto or
tra gl esempl ar i dell a biblioteca del
Ventimiliana®?

Il vol. I € compostoda 292 carte (cc. | + 290 + I). La numerazione &
originale ed e riportata in alto a destra idto e sulversodelle carte da 1 a 590
(ad eccezione della p. 59humerata recentemente a matita), a partire dalla 52.
Infatti, dopo il foglio di guardia sempno 3 carte non numerate: una bianca su cui
incollatoili t ratt o dell 6autore inciso da Antoni
angel o reggente wun cartigl i DISCORShE i | tit
POESIE DIVERSEIo stesso del tassello); irdntespizio con il titolo esteso:
Raccolta di Prose e Poesie fatte per propria occupazione Letteraria, e recitate in
diverse adunanze Accademiche da Niccolo M:2 Paterno Castello Barone di
Ricalcaccia dei Ppi di Biscari Patrizio Catanese Volume Pmo° Orlgirdh
Carattere proprio del med.° Autardlumerose carte bianche si trovano nel mezzo

del volume, a separare i singoli discorsi e componimenti poetici, sempre

numerate. Lacartalél6 2 @ st ata tagliata e sostituli
si tratta siakr ament e di un intervento dell 6autc
grafi a, dal l 6i nchiostro e daRomacaotinat enut o:

che continua a p. 163. La carta 445/ e statéagliata lungo i margini di scrittura
(infatti e visibilel 6 i nchi ostro) e al suo posto st
nel modo seguentaecto 416, verso nessun numeraecto 417, verso nessun

numero (la numerazione ricomincia da p. 418). La p. 416 € bianca, le successive 3

pp. contengono la parte inizéal d e | | 1d rome delgSiyAgostino Giuffrida

inteso sotto il nome di Alcéo Egloga Uranio ed Elpinobe continua a p. 418. |l

manoscritto risulta lacunoso g¢egina 9 a pagina 26, le 9 carte mancanti sono

242 Ricaviamo le notizie sulla storia del manoscritto dalla scheda a cura di S. Bostants
online (http://manus.iccu.sbn)jt Censimento dei manoscritti delle biblioteche italiane, Catani
Biblioteca regionale universitarigondo Strano, 200%lla quale abbiamo fattiferimento anche
peralcuni dettagli tecnici.
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state accuratamente tagliate lungo i marginiscrittura énche quie visibile
| 6i nchiostro). E s s ®iscorsonntoma &la arigiree delld testoc
poesia del quale e rimasto il titolo a pagina Questodettaglio ci consente di
ipotizzarec he non s ~ tratt areahe, seiavess@volutmt er v e |
eliminare di proposito il ragionamento, ne avrebbe occultato anche il titolo

Il Vol. Il € composto da 276 carte (cc. | + 273 4l Isecondo foglio di
guardia € un bifolip La numerazione, anche qui apposta in alto a destractol
e sul verso di ogni carta, € autografa da p. 1 a p. 507; é stata aggiunta
successivamente a matita da p. 508 a p. 542. Essa inizia dalla 42 carta, dopo il
foglio di guardia e altre due carte non numerate: una bianca su cui € incollato il
ritratto dé | 6 aut ore inciso da Antonio Zacco (
frontespizio con il titolo estesdRaccolta di Prose e Poesie di Niccolo M:?2
Paterno Castello Barone di Ricalcaccia dei Ppi di Biscari Patrizio Catanese
Volume Sec:° Originale di Caratee proprio del med:° AutoreCome nel primo
volume, numerose carte bianche numerate si trovano tra un componimento e
| 6al tro. -34a4 carstud taa4 3 agliata (infattd. Ci
rimpiazzataexplicitdi p. 342 «Che germogliaron@iutro a me stesso;wcipit di
p . 345 ¢Quei t ant o La cadab3b186R 6 statactdglmta & 6 i nf e |
sostituita con un bifolio, contenente quattro sorleti mor t e del | 6 Uo mo
D. Raimondo Plataniadi cui solo le prime tre facciate sorstate numerate
dal | 6autore nel modo seguente: 361, 362
incollato, su una carta tagliata lungo il margine di scrittura, un fascicolo formato
da 9 carte, contenenti da p. 523 a p. 53iscorso Accademico Morale Per la
Passione di Nostro Signore Gesu Crigla p. 540 e bianca). Si tratta di
undaggiunta successiva al compl et ament o
indici di entrambi i volumi, ma e certamente un intervento autoriale, dati la grafia
e | 6i nclhiimmsdtr@m. ubapo | daggiunta  stato
carta € numerata 54842, la seconda € priva di numerazione e funge da foglio di
guardia (il foglio di guardia originario
ed é stato numerat@5522).
In entrambi i manoscritti la disposizione del testo € a piena pagina, il

numero delle linee € vario: la media €28 righi per i componimenti poetici piu
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lunghi, 1518 righi per i sonetti (i 14 versi del sonetto piu il titolo). Anche per i

discasi in prosa la media & 228, eccetto alcuni casi in cui la scrittura € piu

minuta e controllata e si superano i 30 righi, fino 8333 La grafia presenta un
ductusomogeneo e minuto, leggermente inclinatdestra, facilmente leggibile;

| 6i nc hiioceldrer runo. La dindura del testo e la mancanza di segni

attestanti il travaglio della composizione suggeriscono che si tratta di una copia
tirata in pulito. Ma , al testo gi " ordir
emendamenti che mettono incll una successiva operazione correttoria. Tali

interventi sono stati eseguiti attraverso il taglio e il contestuale inserimento di
intere carte o fogli, come gi "~ segnal ato
della stessa carta, accuratamente ig#ighelle dimensioni del testo da ricoprire,

scritti con il nuovocontenutonel caso delle aggiunte e delle sostituzioni, lasciati

bi anchi nel caso delle eliminazioni 0
preferisce inserir@ latere Tali aggiustamentiche interessano sia singole parole

sia intere frasi o versi, appaiono distribuiti in maniera omogenea nei due
manoscritti. Un caso a sé € rappresentato déllac al at a nel | 6adu
carneval esca dvell 1, 6pp.n ©38152)1 ghé Spresenta una
conceltrazione consistente di correzioni e integrazioni e, in particolare, la
soppressione di 17 righi consecutivi tra le pp.-148, eseguita con drastici tratti

di inchiostro.

Per quanto riguarda il contenuto, i due volumi accolgono discorsi

accademicieopee poeti che dbéboccasi one. I di scor
vol umi da un titolo sintetico, scritto i
un titolo esteso in corsivo con indicazi

data. Le opere inearsi nel volume | sono complessivamente introdotte dal titolo
Poesie liriche scritto in |l ettere capitald]i all o
seguono senza alcun titolo il discoRelazione delli festivi Spettacoli

Ilvol. l'iniziaconladedich 6 aut or e (pp. &6) €, dogporia lacuna
sopra segnalata, continua con le seguenti opere: pp7 Ziscorso intorno al
sonetto(titolo sintetico, p. 29)Discorso intorno alla difficolta e bellezza del
sonetto detto nel | 06ifiwloests,mpi3ad)ncpie«NonPast or i

da stupire se minaccia ruina | mminent e
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tuttoal tr o Iexplidito«lseisieastdrranno dBa¥ventarsi con astiosa

censura contro questo qualunque egli sia, infelggonamento» (p. 57pp. 59

71 Discorso per i sponsali di Ferdinando Il Re delle due Sidiii®lo sintetico,

p. 59), Discorso per la solennizazione dei felici sponsali della Maesta di
Ferdinando Borbone Re delle due Sicilie con M.2 Carolina Arciciszhe
doAustria s egufttolo estese, Ip.| 6&)acpitt xQudndo6tr@d gli

applausi festivi, per cui trasparisce universalmente su i volti» (p.e8ghcit:

« he senza alterazion S i conser vi all 6o
Monarche (p. 71); pp. 75L00Discorso per il beato Francesco Caraccidldolo

sintetico, p. 75)Orazione Accademica Panegirica nelle solennita celebrate per la
Beatificazione del servo del Signore Il Beato Francesco Caracciolo Fondatore

del | 6Or di n eegaladg Mino@ Raciata al €angreRso degli Accademici

Pastori Etnei radunati per tale occasione nella Chiesa di essi RR: PP: sotto |l

titolo di S. Michele(titolo esteso, p. 77)incipit: «Celebre si € conservata da

quanti gia sono secoli, et indelebiler&&&empre (p. 79), explicit: «ripetendo

del | 6applaudito santissimo Patriarca | e
103130 Di scorso nel | 6aper {(tiolo sintetice,l p. 1d3),s eo B
Di scorso Accademico in ocRisamsiieretto@ellade |l | 6ap

cittd di Catania dal Sid. Ignazio Vincenzo Paternd, e Castello Principe del

Bi scar.i recitato al congresso dei Pastor
(titolo esteso, p. 105)ncipit: «Se quei sollevati spiritosi pensieri, chelld verde

giovanezza compagni sono indivisibil{(p. 109),explicit: «Su dunque la mano

all oper a, che | e biade mature chiaman |
152 Cicalata (titolo sintetico, p. 133),Ci cal ata nel |l 6adunanza
del | d#n(titabo esteso, p. 135)ncipit: «Voi pensavate forse che sbigottir

mi dovessi al riflettere il p eexmicit.i ncari c
cl 6essere soddisfattdi in questo dipende
Attenzione daque, attenzione, che io 0 terminato» (p. 152); pp-42&2/Poesie

liriche (titolo sinteticq p. 157 che si riferisce a 88 componimenti: sonetti, idilli,

egloghe pastorali, elegie, versi anacreontici, epitalami, canzoni e canzonette, 1

egloga piscatoriagantate e cantatid ar goment o )sm.c4R4590e pr of a
Poesie berneschgitolo sinteticoin cartiglio, p. 42471 il foglio 424-425 e stato
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inserito dopai, che si riferisce a 34 componimenti: ottave in siciliano, prologhi
per commedie, cicalate, dggi, sonetti, versi baccanalici, 1 farsa per pgd).

Il vol. 1l accoglie le seguenti opere: pp:14 Discorsetto giocoso ad una
Conversazione di Buoni Amiglitolo esteso, p.1), incipit. «Possiede come per
dote la Virtu, e la Scienza i gran preggimgolarissime (p. 3), explicit: «per
avanzarsi nelle scienze il Mondo € la strada reale, e che il primo passo in tal via é
quello appunto, che vi 0 mostratqp. 14); pp. 1728 Relazione delli festivi
Spettacoli in occasione degli sponsali della RR. MMFerdiando Borbone Re
delle due Siciie e M*.Car ol i na Arciduchessa doAust
Chiari ssi ma, e Fedel i ssi ma (tibloedeso, idi Cat a
17),incipit: «lmpegnate le Citta tutte piu ragguardevoli dei due RegNiaghioli, e
di Sicilia a palesare il loro giubilo(p. 19),explicit: «che eterna conservera nei
secoli avvenire la ricordanza di Principi cosi degrp. 28); pp. 3607
componimenti poetici, in totale 91: sonetti, canzonette, egloghe, versi
anacreontici, mloghi per commedie, idilli, endecasillabi, canzoni, ottave
siciliane, elegie, epitalami, canzoni e, 1 egloga piscatoria, cantate e cantatine
ddargoment o spE.co509%15 mdice debLiba primo pp. 517520
Indice del Lib. secondopp. 523539 Discorso Accademico Morale Per la
Passione di Nostro Signore Gesu Criffitolo esteso, p. 523)pcipit: «ll provare
due affetti contrarj in un punto medesimo, e per la stessa caggione, in niun altro
credbi o, che poqsS)eapgdgioeasvdAadamsi novel
rende affrontando i tormenti, da un altro tronco law{ia 539).

| manoscritti di Niccolo Paternd Castello si trovano citati inSEano,

Catalogo ragionato della Biblitoeca Ventimiliana esistente nella Regia Universita
degl Studi di CataniaCatania, Tipografia della R. Universita degli Studi e presso
Carmelo Pastore Tipografo della stessa, 1830.

3.2.2 Trascrizionedi una selezione del Tomo | dell&Raccolta di Prose e Poesie

Léautore agli amici

Voi fate troppo conto, ammevoli amici miei, di quelle letterarie bagattelle, che in varj

tempi, et in diverse occasioni mi sono uscite di penna, e per tal riflesso a chi doverei piu
giustamente offerirle, che a voi, i quali consapevoli di mie buone intenzioni approverete
lamacmdotta nell avere convocato di schivare



vizio, e compatirete discreti guell e debol ez
leggere che farete i ten(?) del debbole ingegno mio. E a parlare con queh&, a voi
conviensi amichevole candidezza, a raccogliere questi frutti pochi altri della verde, altri
del Il 6Et" mia pi % matura non mi " indotto se
che io non del tutto disapplicato, ed alieno della nobbile sinfeslelle lettere 6 menati i
migliori anni del viver mio, anzi che studiosamente seguend@)leegli Autori piu
applauditi del nostro secolo (pei quali come per i miei Maestri 0 avuta tutta la
venerazione) 0 cercato di immitare in essi come in tanthelsei, or lo stile maestoso, or
la subblimita dei concetti, e colla purezza della lingua tutto cio, che per essere difficile, e
rar o, rende vaga e preggiata | darte del Poe
dove 0O procurato temprare i miei mentalhori. Molti venner da me nelle frequenti
adunanze dei nostri Pastori, et accademici Etnei; molti ne voleste trascritti per assaporar li
posatamente, e con aggio, e gli altri, o li ignoraste affatto, o di essi a voi non arrivo che
una semplice notiziper mezzo delle altrui relazioni, bastanti solo a stuzzicarvi la brama
curiosa, ma non a saziarla come avreste voluto. In tal situazioni di cose, io che sono come
esser deve ogni amico, compiacente verso di voi, mi sono accinto a soddisfarvi; E perché
brano, che con pieno comodo godiate di quanto io posso presentarvi di mie fatiche, mi
son risoluto imprimerne tante copie, quanti considero di numero esser di numero gli
amici miei. Gia mi immaggino che saggiamente direte, che pochi sono al mondo, anzi
pochisimi i veri amici. Cosi € la cosa veramente, e chi non?@sde non saravvi non si
meravigli, se pochi corpi favonne uscire da sotto il torchio, bastanti ad appagare quei soli
eruditi benigni leggitori, che vorranno accordarmi il favore di loro gradimeed
amicizia. Oltre di che io non pretendo io mica, che il picciolo volumetto abbia a
dilungarsi pomposamente in tutte quelle parti dove & giunta la illuminata letteratura a
diradare | e tenebre pi%h fosche ddevahedi gnor an
approvazioni; E molto meno  mia mira coll 6i
lucro sopra una peraltro nobbile mercanzia. Contentomi che il picciolo librettino venga a
mano di voi soli, miei cari Amici, dai quali verra difeso dal livoeedalla mordacita. Voi
bisognando reprimerete i critici baldanzosi, spesso loquaci a censurare le altrui
produzioni, e sempre muti, ed inetti a dare alla luce qualcosa di meglio. Se questi sono
ver sati in tal art e, sléoperesattrea, per ka aspesienzhale di r e
anno. Della di lei difficolta, E se imperiti ne sono, sosteranno il rossore di sentirsi
rinfacciare, che

Caecus non indicat de coloribus,

Nec sutor, ultra trepidas.
Voi perd, Amati amici miei, gradite il mibuon animo, nella picciola esibizione tutta
indirizzata al vostro virtuoso diletto, E o
detter” | 6amici zi a. Scorrete altress quest
cosa, che offender possaldicdatezza di vereconde persone, avendo io sempre cercato di
scansar quello scoglio, dove quasi tutti i Poeti, anno urtato, per il quale arrosiscon sovente
le sacre Vergini del Parnasso, vedendo con detestevole abbuso impiegata in materia men

che decente qul | 6art e, che di suo pri mo i ntendi me
vener abbil e, e sacrosant a. Qui dunque trove
di ver se, Componi ment i Sacri, e Profani, e q
perd senza orde alcuno, e quasi raccolto alla rinfusa. Questo € in breve il contenuto

del | 6Oper a, Ami ci car i, e |l a mira, che di
contrasegno di guell 6amici zi a, che vi prof e

Gradte dunque il mio buon animo, e pagatemi della stessa moneta.

Di scorso intorno alla Difficolt~ e Bell ezza
Etnei
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Non =~ da stupire se minaccia ruina i mminen
t ut t 6&dossit fuoochékaad assicurare i fondamenti sopra stabili massi di ferme pietre,

dall 6l ngegni er e, o spratico di Ssuo mestiero
fabbriche il proprio nome; uniformi appunto, seppur mi attengo alla Verita, a questi mar

gia gia rovinosi io considero quiei giudizj, che stabbiliti si veggono sulla base

del |l 6apparenza; E col or o, che i mperiti, 0
sostegno, del tutto simili al male avveduto Architetto. E se volte di cid assicurarvi,
Os=rvare, che fra le tenebre di notte buia alza un inespero giovinetto un occhiata alle

stelle, e tutte quasi le spreggia quali astri, che comparati alla Luna assai minori, a lui
sembra, che la corteggino: Interrogare un rozzo pescatorello, e veri enaali dssere

quei colori, di cui S i adorna | O6lride ruggi
Ci , Cche gli viene rappresentato dalle acqu

E
s e
qualora si tuffin nelle onde; Ed un contadino, che masisillontanato dalle montagne

ove ebbe il natale, e il soggiorno, se mai su picciolo palischermo venisse a costeggiar la

riviera, terrebbe per evidenze allontanarsi le spiaggie, e correre le foreste, e le ville se alla

terra il guardo volgesse. Ora esseia bisogna in questa guisa, che di voi non si accorge,

che gli accennati sinora, tutti peraltro gravissimi errori, non da latro traggon origgine, se

non dall 6avere essi per fondamento |l a sol a
verissimi esempjmostrino i notabbili pregiudizj, che alle umane menti proveggono
quando all 6Apparenza si appoggiano, con tutt
si tosto ci guidano gli tralascio assai di buon grado, purché si faccia avanti a rendercene
persuasi, eonvinti la turba numerosissima di coloro, i quali il salire la rapida, e troppo

scoscesa via di Parnasso cosa stimano facile di molto ed aggevole. Egli e fisso nel loro

menti un falso principio, che una mediocre nozione della favella, ed alquantoich prat

sapere ridurre i sentimenti in mebri endecasillabi, sia bastevol cosa a farne un Poeta;

Molto pit che veggendo di giorno in giorno crescere il numero di tali Poeti, ingannati da

Questa apparente facilita credono (per parlare con poetiche espjegsidaie
commodamente montare anchoessi sulla vetta d
alla dilui falde ella & cosa difficilissima, E giudica immergersi nel fonte Ippocrene colui,

che forse ne vide appena, e ben da lungi la sponda, gonfio passkgg umanamente

fastoso sulla lusinga dodaver superati, o al
di fficilissi mi intoppi, che in salita attray
vicchissima vena, pure di rado, e a gran faticanwarm riposar sulle cime. Ma strappisi

da queste ment.i del use il vel o dell éinganno
maschera dell apparente facilit”™; 11 che spe

esaminar colla mente, non gia laoltitudine presso che inficia di communali

Versificatori, ma bensi il numero si scarso, e limitato di Poeti eccellenti, e le qualita, che

a divenir tali son necessarie.

Saremo, io mi immagino, di accordo, che la Purita della lingua, la Franchezza del verso

la Facilita delle rime, il Maneggio delle figure, e passando a cid che é piu essenziale, vale

a dire la Novita dei concetti, la Uniformita del carattere, la Grandezza delle sentenze, il

Movi ment o degl. Af fetti, | 6 A ditaccordozhesiend el | a
cose tutte in ogni Poeta oggidi ricercate, ma che in pochissimi si ritrovano.

Vi bramo pero sul bel principio avvertiti, accid non sia tra voi, chi in suo pensiero

condanni questi miei sentimenti come quegli, che son capaci a sgiranimi dei

Studiosi, e a trattenerli dalla lodevole incominciata carriera. Udite perdo come sulla fattami
opposi zione a me fa raggione il Menzini, ct
Poeticd®

e il giogo di Pindo. Anime eccelse
monta la perigliosa cima

Menzini Lib. 1: dell 6Art. Poet. Tom. 3.



umero infinito Apollo scelse.

Parla in mio favor | 6Averani , i gual e ecci't
Virtd, affermo senza timore di somiglianti rimbréiti Essre aspra la via, che alla

Sapienza conduce. E questsse stato il motivo per cui gli Poeti finsero le Muse abitatrici

di un Monte in verita delizioso, ma che per giugnervi bisognava passare per via alpestri e

balze scoscese. Ippocrate anche ci mi difenda, che sul principio de' suoi Aforismi cosi si

protesa

Ars longa,; Vita brevis.

A dispetto di luce si chiara prodotta da esempj tanto autorevoli, non credo esser tra voi
chi voglia rimanersi nelle tenebre dalle primiera scrupolosa incertezza, ma se pure contro
ogni mia espettazione vi fosse, noto gk, che quantunque strana cosa ella sembiri il
permettere cosi paurosi principj, pure ad aggevolazione degli ingen, furono anche i modi
di superare ogni difficoltd a noi lasciati in varie Opere, che contengono le regole e
precetti intorno all'Arte Poetical che fece Orazio tra gli antichi e tra i moderni il
Menzini, il Viperano, e per lasciar tutti gli altri il Vida, il quale con i seguenti versi invita

i geniali giovani Poeti a seqguitarlo nel faticoso cammino

Ecquis erit iuvenu, segni qui plebe otdi.
Sub pedibus, pulcrhae laudis succensus amore
Ausit inaccessae mecum se credere rupi?

Ma usciamo, Sié'., di grazia usciamo da questi preamboli generali e per non far fascio di
tutto, onde molto parlando, poco o nulla dirvi potrei, fermianacobnsiderar brevemente

la Difficolta e la Bellezza insieme di quello seben picciolo, pure compitissimo
Componimento, che Sonetto chiamiamo, mentre o0 mi studiard solo di andar
proponendovi i requisiti che in esso si ricercano dal gusto delicato del wesehte,
considerandolo in tutte quelle differenti idee nelle quali & stato adoprato; Lo che cerchero
di avvalorare con esempj di autori di sano giudizio, e di autorita, quali a suo luogo
proporrovvi di mano in mano.

Né in animo gia vi cadesse, pretendera simil guisa farmi propalatore di precetti forse

da voi non piu intesi; Troppo andrebbe a ferir lungi dal vero chi dalle mie intenzioni
formasse un cosi sinistro concetto. Nel dovere fare scelta di un argomento erudito, e
piacevole guale io desidemve quale parmi averlo trovato, altra mira in verita non 0
avuto, se non se farvi vedere chiaramente non solo quanto sia difficile I'arditura di questo
breve componimento, ma altresi quanto in esso lampeggi pomposamente, e risplenda la
Poetica grandezzeggiadrica pelle tante diverse idee nelle quali € stato adoprato; E tutto
cio affine affine che poi ognuno dei Geniali a tale studio, si attenga a quella piu
confacente al suo gusto, ed alla quale sentirassi naturalmente tirato, facendo colle fatiche,
coll'aplicazione, e con l'esercizio pruova delle proprie forze, per venire a conoscere, ma
senza lusinga

Quid ferre recusent
Quid valeant humefi®®

In quattro specie Aristotele divide l'universal Poeside va dire in Epica, Tragica,
Comica e Ditirambica. Quella che noi diciam Lirica, tutta si riferisce e contiene nello stil

244 averani Oraz: 8. Tom. 3.
2°Oraz.: de Arte Poetica.

11C



Ditirambico, ed il Sonetto, di cui imprendo a trattare in questa dissertazione nella Lirica
vien compreso. Se dunque vogliamo unifarchal sentimento dell'erudito P. Teobaldo
Ceva, avvalorato ed autorizzato dal consentimento della maggior parte degli intendenti, Il
pit vago, il piu nobile, ed il piu perfetto Poema che abbiasi la Lirica italiana e da riputarsi

il Sonettg*® il guale, sebbne a parere di molti Eruditi, fusse stato dai Provenzali in Italia
recato, pure non v'a dubbio, che gli Italiani il fecero proprio coll'invenzione di quella
maniera cosi gentile che supero in belta ogni altra antica differentissima forma; E questo
nuovo netro di Sonetto in Italia nato non sara per venir rifiutato giammai, tanto & vaga la
dilui simetria. La grandezza, che non eccede, e l'armonia si ben regolata lo rendono
capace d'ogni argomento e di uniformarsi a qualunque carattere. Pu0o vaneggiarsi con
forza di eloquenza e varieta di figure, e far cosi risaltare lo stile grande, e sublime nelle
immaggini maestose, e nella robbustezza dei pensieri; Si puo trattare con maniere piu
piane e moderate facendo in esso lampeggiare le passioni e gli affettiadatteasi assai

bene al mezzno stile, in cui vanno annoverati i Sonetti Amorosi, Gravi, Eloquenti, Dolci,

e Fioriti; E finalmente con andar dipingendo azzioni e cose piu umili e familari e
descrivendo pensiei e costumi di semplici pastorelli, allo Stflmb da non poco risalto,

ed a quest'ultima maniera, che Pastorale si appella, € simile quasi sorella la Pescatoria
idea non meno dello stile, che nelle circostanze delle adattate, e proprie espressioni.
Tanto perd & da credersi difficolta insieme, e gesgle la fabrica di questo picciol
Poema perche possa piacere al gusto di questo nostro secolo, che io non crederi di avere
in tutto il torto, se affermassi con qualche Lettefatali credito che chi fa un tal
componimento sino all'ultima sua perfezioimecui non vi sia che ridire, debba stimarsi
degno di essere ammesso nel ruolo dei buoni Poeti; Di che in conferma il Muratori
medesimo in una delle sue osservazioni a varj Séfiettin si astenne dal dire, che un

bel Sonetto € un gran panegirico per chalcomposto: Ed abbia luogo la Verita, trovasi
l'ingegno impegnato a chiuder gran cose in breve giro, e tra forti legami di metro, versi,
rime, e punteggiatura, onde saria cosa piu praticabbile lintraprendere un lungo
componimento, dove la fantasia puindiberta allargarsi, massimamente se fosse nello
stile adoprato da Alessandro Guidi senza alcun freno di metro, e di rime, dove i difetti
sono pil ascosi, e difficili a riconoscersi, e maggiormente spiccano le leggiadrie.

Non per questo pero € mio pemsi@sserirvi, che non possa giungere ad un tal fine colui,
che con diligente attenzione vi impiega uno studio conveniente, non essendo punto
disdicevole a qualungque gran persona di lettere il consumar tempo, e versar sudori intorno
a un lavoro, che sebbet picciola mole, pure al par di qualunque altro piu grande, puo
vedere il proprio autore immortale alla memoria dei letterati; E state a udire s'io dico la
verita. Quanti ingegni si son provati nella Tragica Poesia? E pure tutti sfortunatamente
incontrarmo, non avendo saputo avvezzare alle Tragedia volgari i teatri dei nostri
tempi.Con quanto studio molti degli Italiani anno intrapresa la Comica? Ma che, per
questa niuno si & reso immortale, oggi che la vera Comica piu non si riconosce: Di tanti, e
tanti, che nell’'Epica poesia anno cercato di mostrare il loro talento, niun altro, a riserba
del Tasso, e dell'Ariosto, a avuta la sorte di guadagnarsi universale applauso nel mondo;
Anzi il Trissino medesimo, che nella sua Italia Liberata altra mira non ebkedic
edificarla sul modello del Greco Omeéro, appena la diede alla luce, che videsi nella
memoria degli uomini miseramente perire; Che piu? La Lirica poesia finalmente, altri che
il Chiabrera (degli antichi parlando) non poté eternare colle sue sole Gdazamve non

pochi coll'aiuto dei Sonetti anno scansato la voracita e le ingiurie del tempo. Lo dica il
Venieri, il Guidiccioni, il Costanzo, il Tarsia, Annibal Caro con tutti quei molti che anno
unite ai loro Sonetti diverse Canzoni, e piu per queli par queste saran tenuti, come e

di giusto, in estimazione ed in preggio; Ma che gioverebbe rammemorarli un per uno, se

248 Ceva: Disert. Intorno al Sotte.
247 Crescimbeni: Istor. della Volgar Poesia. Tom: 6. Dia / 9.
248 perfetta Poesia tom. 2.
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basta il dire che innumerabili sono quegli autori che in questo secolo anno dati alla luce
varj bellissimi loro Sonetti in diverse ramlte huovamente uscite, da Bologha, e da
Lucca, fralle quali merita uno dei piu ragguardevoli posti quella del P. Ceva, nella quale
egli fa diverse erudite osservazioni, e da lodi convenienti agli autori di quei Sonetti, i
quali con tutti gli altri, che dmano in mano faran comparire i loro novelli ammirabili

parti vivranno alla perpetua ricordanza dei Virtuosi, contentissimi di quella immortalita,
che si augurava Ennio greco Poeta, allorché pregava gli amici a non piangerlo dopo la sua
morte, sicuro esselo che piu che mai vivosarebbe andato volando per le bocche degli
uomini; E dopo lui Orazfd® cosi ci dichiar un simil pensiero:

Non ego quem vocas
Dilecte Mecenas abibo;
Nec stygia cohibeban unda

Abstintinani funere naeniae
Luctusque turpes, et querimoniae
Compesce clamorem et sepulcri
Mitte supervacuos honores

Merita bene a tai riflessi, che ogni ingegno desideroso di gioia si applichi alla fabbrica di
guesto picciolo invero, ma degnissimo Poemetto, il quale in ogni tempo tralle migliori
galanti cose della Poesia toscana a fatto la primmparsa.

A procedere perd con qualche ordine, asserir bisogna, che la Scelta della materia, dei
pensieri, e delle sentenze e quella che ricercasi in primo luogo, e questa suol riuscire di
non picciolo inciampo ai Compositor di Sonetti arrecando varj disioel di cio diverse

son le caggioni. Alcuni dei sonettisti (lo che addivenne nei secoli gia trascorsi) riputarono
il miglior capitale dei loro Sonetti consistere in contarposti puerili, in allusioni ridicole, in
acutezze di pensieri fondati quasi esslasiente sul falso, la qual cosa che sia il vero
veleno dell'arte Poetica chiaro apparisce, mentre per regola sicura a noi viene assegnata
dai piu chiari maestri di tal materia, che allora si pensa male, quando il nostro raziocinio
Si appoggia, e stabiliscaulla base d'una metafora, attribuendo un affetto vero ad una
caggione immaginaria, e figuarata. Chiamasi, a caggion d'esempio, dai Poeti Sole, il viso
delle amate lor donné?) che pensereste voi di chi lavorando su tale traslato asserisse,
che egli acielo scoperto, di mezzo inverno, e nellauror della notte non averebbe né
freddo ne scuro perché il viso della sua vaga gli darebbe calore, e luce. Tale era il pensare
di moltissimi antichi, i quali adesso appena trovano, e ben di rado chi vada lor dietro
Alcuni poi dei Moderni in rinvenire alcuna idea sentenziosa, che sembri loro abbia grazia,
e vivacita, troppo son facili ad appagarsene, e credono non potere essa esprimersi, che
nella maniera la prima volta da lor concepita. Altri piu isofferenti, comus poter
migliorare le loro sentenze, ma pure non san ridursi a dar loro I'ultima mano, mettendole
al giusto lume onde facciano tutto il risalto. Quando che niuno dovria contentarsi d'alcuna
sentenza da se ritrovata, se questa non € nobbile e grarsi® gnere, e pellegrina, E

se questa é altrui, (dacche é difficilissimo per non dire impossibile il ritrovar sempre
sentenze nuove) giammai € lodevol cosa il rappresentarla come dagli altri & stata
proprosta, € molto meno sminuita di peggio, ma dee ckmiafarla divenir propria col
trattarla in differente maniera, e vestendola di vezzi modelli, rintracciare, e manifestare le
di lei non piu discoperte bellezze, Le quali cose tutte non poco vantaggiose saranno alla
novita, anzi son capaci di cuoprire glitri sentimenti di tali arnesi, che gli faranno
comparire proprj, € non di colui, che pria di noi sudo in ritrovarli. Che se assai ardito vi
sembra il pensiero, che vi propongo, ecco OfaZitie a questo si accomoda ove, dice

249 Orazio Ode 20. Lib: 2.
20 0Oraz. Art. Poeti.
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Dixeris egregie natm si callida verbum
Reddiderit iactura novum.

Lo che si puo fare rivolgendo da tutti i lati la proposta materia, affinché considerandola
bene addentro, quelle verita da essa si riportino, che sono piu pellegrine, e quell'util
dialetto il leggitorpoi ne tragga, che ¢ il fine primario di tal professione.

Cio che veniam pur ora di dire palesa in parte, che quantunque si diano disinganni si
necessarj di raggionevole precauzione, nulla perd di meno non creda alcuno, che poca
fatica abbia a costarglidomporre un Sonetto che dirsi possa perfetto, essendo che

Questo breve Poema, altrui propone
Apollo stesso come lidia pietra
Da porre i grandi ingegni al paragonié.

E in conferma di cid non v'a trai professdi tal arte chi ignori che perfettissima in
secondo luogo convien che sia la condotta in esso Poemetto, e questa regolata in maniera
di convincente argomento, Il che sia detto si per quei Sonetti, che nel genere piano, e
semplice ripongono ogni sua poaymella Dolcezza, e nel maneggio degli affetti,
(circostanze piu proprie di chi a impegno di persuadere, di che recar del diletto) come per
quegli altri di stile enfatico, e vigoroso, rotto artifiziosamente in maniera, chene ridondi
vaghezza, leggiadria, een fiornito di posature, le quali accrescono il brio del
componimento, che & prodotto affine di apportare novita insiem, e piacere, e questi sono
quei Sonetti, che chiamansi di stile vivace.

Non meno i primi pero, che i secondi debbono necessariameatt fproposizione nei
quaternarij, et indi poi chiudere nei terzetti, badando sempre il Poeta a dividere con tale
economia la materia, che ogni quaternario, ed ogni terzina abbia la sua parte
proporzionata, accio a lui non succeda cio che accadde a paella sua scempiaggine
rinomato Pittore, il quale dopo avere cominciato dai piedi a delineare una figura umana,
fece con si poca proporzione il rimanente delle membra, che fini la tela senza restarvi
luogo da disegnarvi anche il capo.

Non & perd sola Havvertenza, che trai sonetti produca tali diformita, impercioché
procedono queste ben di sovente dalla soverchiosa quantita della materia, che alcuni dei
compositori pretendono cacciare a viva forza nei loro parti. Cid essendo cosi egli non é se
non beneil riflettere, che in soli quattordici versi (che tali son quegli che il Sonetto
compongono) dee ordinatamente aver luogo, e campo bastante il piu bel lume della
Poesia; Per la qual cosa sia proporzionato il soggetto, che sciegliesi, e si adorni sol quanto
basta.

M asiccome chi a rinventuo preziosissima gemma, pensa subbito ad incastrarla in una
artificiosa legatura di piombo non gia, ma di oro il piu raffinato, Cosi egli non & se non
vero, che la Scelta delle sentenze, e della materia, e la Disposiziotataedelle parti

sono come il corpo dei Sonetti , Pero si ricerca in terzo luogo la splendidezza deglia
addobbi, quale consiste nella vivezza delle espressioni, che sono come le vestimenta. E a
retto discorrere, al Poeta pi che a qualunque altro corpdigobdi cuoprire le sue
sentenze degli piu splendidi ornamenti, di cui son capaci, essendo la Poesia qual donzella
di nobil sangue, la quale qualora in pubblico dee mostrarsi, si ingegna di comparire
abbellita dei piu preziosi abbigliamenti, che si confarella grandezza della dilei
condizione.

Or poi che conoscienza abbiamo la necessita, in cui si trova chi imprende a fare un
Sonetto, di pensar bene, e di parlar meglio lascierd di raccondarvi, che la Purita della
lingua, la Chiarezze nell'esprimersiaeHlocuzione, o sia I'ornamento nel maneggio delle

Blpgetica del Menzini.
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Figure, sono le tre principali doti del buon discorso, e raccogliendo alquanto cio chefinora
V'O divisato, possiam stabilire, che principalmente raggionandosi dei Sonetti, a queste tre
condizioni, vale a ide, alla Scelta delle sentenze, alla Distribuzione, ed economia delle
parti, ed alla Eleganza nel renderle galantemente addobbatesembra che si appoggi in gran
parte la finezza del buon gusto del secolo oggidi, e gqueste tutte e tre possono, anzi
debbono adperarsi in ogni genere di Sonetti, esser{@p necessarie non meno al
magnifico carattere, che allo stile Scherzevole, e Vivace, al Grave, al Dolore, al Pastorale,
al Pescatorio, ed a qualunque altro, che dallidee degli uomini sempre feconde se ne
potess in appresso inventare.

Ma sopra tutto egli & indispensabile il chiudere il Sonetto colla piu cospicua, spiritosa
sentenza, di cui & capace quell'argomento che si intende trattare, cosi ch perdesi il tempo,
e l'opera, se dalla materia, che si maneggital enodo con cui si porta non ne nasce una
chiusa, che possa apportare novita insieme, e diletto; Impercioche siasi quanto esser si
voglia bellissimo il rimanere del Sonetto, ove chiuda sciapitamente comparira subbito
quel notabil difetto vituperato da &xio, e si vedra che

(?) autrunf>?
Desinit in piscem mulier formog®)

E qui mi cade in acconcio l'invitarvi a meco considerare, che molti degli antichi, e forse
ancora a' nostri di talun dei moderni a si poco caritativoettandel Petrarca, che non
crede aver composto a dilui immitazione se non chiude sciauratamente il Sonetto.
Piacemi pertanto su tal proposito qui ricordarvi che il Petrarca ebbe da una parte nelle sue
opere (né v'a chi possa negarlo) moltissime cose butveerendono preggevolissimi i

dilui componimenti, ma non possono dall'altro canto i dilui settatori esimersi
dall'accordarmi, che anch'egli ebbe nei medesimi propri parti alcun poco di imperfezione,
la quale perd € molto minore di quel tanto di bello, ek il gran maestro ci lascio nel

suo Canzoniere.

Fatemi su tali premesse, fatemi qui raggione, o eruditi Accademici, voi che in tal maniera
fatto avete in tale acquisto del piu purgato discernimento. Saran da voi forse riputati
immitatori fedeli di si enerato esemplare coloro, che di lui seguir vogliono quella gente,
che piu si allontata dal buono, benche sia la piu biasimevole, e la minore? lo mi lusingo
che no, giaché essi tenendogli dietro in quel poco, che pure é il pil condannabbile,
pretendono casfarlo anzi comparire languido, cascante, snervato, e poco partico della
maniera con cui deve l'orazione andare di grado in grado avanzandosi, ed in conseguenza
terminare nel suo maggior crescimento. lo mi immagino, che ad un male avveduto Pittore
novello avido di avvantaggiarsi nell'aure coll'imitar di proposito nelle antiche tele degli
uomini celebri in tal professione sol quei difetti, i quali non mancano ancor nelle migliori
manifatture, dei piu periti, io mi immaggino, io dissi, che a costui parlaf®d voi
sperate dall'immitare cio, che é difettoso, riportar lode: Seguir gli antichi egli & giusto, ma
non gia nel rancidume di quell'antico profondo, su cui soglion dipingere, né in qualche
ombra posta fuori dal proprio luogo, scappata forse inavaetkrte dalle Iro mani
maestre: Apprendete piu presto da essi, o il robusto del disegno, o il vivo degli
atteggiamenti, o la proporzione, o la naturalezza, dalle quali cose tutte ricaverete
vantaggio, di applauso non ordinario se le farete vostre espoeendaiuovi quadri col

buon gusto del moderno vaghissimo colorito.

A simili rimbrotti sono egualmente soggetti questi moderni Poetastri, di cui sto a
raggionarvi; né gia tende il mio dire a scemar quella stima, in cui € dovere che sia
mantenuto il Petraec NO, miei Signori, anzi di lui io cid confermo, che altri digSdi

Virgilio parlando, cioé che la dilui propria lode si € il non poter essere diminuito di

%2 0raz: De Arte Poetica.
23y/archi, Lezioni Poetiche.

114



preggio col biasimo, né cogli applausi accresciuto. Egli dunque il Petrarca pud dirsi
inventore ditutto quel bello, di cui fa pompa la nostra Lirica, onde qualche volta &€ degno
di scusa, se alquanto debbole talor rassembra, camminando nell'inventare, al buio, per dir
cosi, e per sentieri sino allora mai da alcun praticati; Non per questo perd debbe
negarsegli la dovuta gloria di grandissime commendazioni nell'aver ritrovate invenzioni
bellissime, e lasciata cosi ai postreri lidea perfetta di seguirlo coll'applauso di
chicchessia; Oltre che quest'idea di perfezione da lui ritrovata, a quel pocottdisdife
che & nei suoi versi, come si disse, di gran lunga prevale.
Vi fu di fatto anche nel secolo del cinquecento che si mettesse di proposito ad immitare |l
Petrarca in quella parte, che e la migliore, e da lui prendesse sentimenti, che poi impastati
con diversita, e migliorati in tutto, si possono dire inventati dall'imitazione. E questi
medesimi sentimenti esposti col vero stile del Petrarca, non potrebbero oggi dispiacere al
delicato gusto dei nostri moderni. Il rinomato Antonio Reinieri, che fioradaaneta del
secolo cinquecento, a tra gli altri suoi, uno di questi Sonetti, il quale viene riputato
perfetto nel suo genere di Fiorito dal Crescimbeni, da cui nella sua istoria della volgar
Poesia é recato per saggio di quel valent'uomo, e fu recahtnatiesimo suo autore in
una Accademia, tenuta intorno ad un fanciullo esposto, alle rive del Tevere, che venne
raccolto da Monsignor Tolomei, e da lui allevato sotto il nome di Guintillo. Di grazia
uditelo

Ecco I'alma del ciel, candida aurora,

Che col tener Guintillo a un parco nacque;

Spargete arabi odori, odorat'acque

Ninfe, a cui l'alte rive il Tebro infiora.

Pianse, all'aure vitali uscendo fuora,

Il lieto suo destin tanto gli spiacque;

Ma di fortuna accolto in gremiiacque;
Or, co' Reggi, ed Eroi scherza, e dimora.

Dite, o canori Cigni, il suo bel caso
E come al pargoletto espog®)
A dar le Muse il latte, Apollo i versi;

E dite, come il ciel Romulo, e Ciro
Espose all'onde, e l'winse 'occaso,
E resse l'altro in Oriente i Persi.

Quest'esempio sia bastante per non allargarmi soverchiamente intorno agli antichi, e poi
mancarmi il tempo da soddisfare a quanto vi promisi sul bel principio, di considerare cioé
il Sonetto in tuttequelle idee principali praticate dai buoni Compositori, e grate al buon
gusto moderno, di cui forse non tutti anno un‘adeguata cognizione.

Al primo luogo dunque é di quei Sonetti, il di cui preggio consiste nella magnificenza, e
grandezza si del pensiermome dello stile, In immaggini maestose, nella fecondita, e
ricchezza delle espressioni, ed in tutto cio in somma, che colla maraviglia puo risvegliare
il diletto. Questa prima maniera si chiama Idea Sublime, di cui non men che dalle altre
seguenti andertecandone degli esempj, che colla loro armonica dolcezza, gioveranno ad
interromper quel tedio, che forse dalla continuazione, e prolissita del disadorno mio stile
riceveresse. Eccovi dunque la Sublime maniera in questo Sonetto di Cesare Bigolotti
sopra i Sepolcro dell'imperadore Adriano, sulle rive del Tevere, oggi ridotto in foresta.

Ecco la Mole, il dicui piede ingombra

Ampio spazio di terra, e di qual era,
Sebben non serba ogni sua parte intera,
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Serba splendor, ch'ogni pit chiaro adombra.

Che se il cenere illustre, e la grand'ombra
Augusta accolse nelleta primiera,
Or fa, che della torbid'onda altera
Placidamente il Tebro, in mar si sgombra.

E sotto i suoi ripari, e l'alte mura,
Piu che all'ombra non fe del Campidoglio
Di Roma il gran destin si rassicura,;

Poiché domo degli anni il duro orgoglio
Prefisse il ciel, ch'alla tenesse in cura
Dei Successor di Pier, le chiavi, e il soglio.

Ha il secondo luogo tra le diverse sorti di Idee quella, che tragge ogni slumnbetiallo
splendore dell'Eloquenza, usando questo stile, e pensieri non cosi alti come il Sublime,
ma alquanto pit moderati, nel che differisce dalla prima maniera.

Ella & il maggior segno amica delle vivezze, delle sentenze e delle figure, e pare, che
voglia far pompa in poco di tutto il suo bello. In questa seconda Idea a luogo
convenientissimo la maggior parte dei Sonetti amorosi, nei quali € convenevole, anzi
necessario il parlare eloquentemente, dovendo il Poeta esprimere passioni, affetti, e
conciliare pensieri di cose che non sono soggette agli estrinsechi sentimenti, trattare
immaggini, e fare in sostanza lavorare la fantasia. Nulla di meno se pure fuori
dell'amoroso, voi volete a maraviglia lampeggiare questa Idea di Eloquenti Sonetti, ben
volenieri mi accingo a farvi restar soddisfatti, e tralasciando di darvi saggio di quei
componimenti, per cui solo

Oggi al toccar delle toscane corde
Tingonsi il Pindo di vergogna il viso.
Vergini Dee ch'esse vorrebbon sdrde

eccovi il seguente esempimbbilissimo, il quale oltre la bizzarra novita, mostra pensieri
vigorosi, e un non so che di maschio nelle parole, e negli epiteti, che lo compongono. In
€SS0 a prima entrata vien messo in veduta il ritratto della generosa Giuditta. Tutte le
circostanze i rimarcabbili dell'eroica azzione, si scorgono elegantemente descritte, e
nella chiusa finalemnte si traveggono molte figure di lontananza, che palesano quasi in
confuso cio, che nella picciola tela il pannello non ebbe luogo da potere perfettamente
colorire.

La vaga onesta vedovella, e forse,
Che il Duceg(?) non coll'elmo, e l'asta,
Ma col bel viso, e le parole accorte
Vinse, e vestar poteo libera, e casta,

Allor che sola I'ebbe tratto a morte,

Che il vino, il sonno, e amor non glielrdoasta
Di betulia omai lieta in sulle porte

La testa affisse inonorata, e guasta:

Poscia Parlo. La nella tenda giace,
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Orribil vista, il tronco infame, e tanto
Puote femmina vil quanto al ciel piace.

Diceva, e sorse il chiaro giorndanto,
E suonar s'udio quinci inno di pace,
E un fremer quindi tra la rabbia, e il pianto.

0045Quest'autor greco egli & Teocrito, la dicui scorta quantunque molti dei cinquecentisti
si fussero provati di seguirlo, pure si rimasero contenti di ti®dt bello, e di buono pud
ricavarsi dallidea umile, per il che i loro Sonetti, tolta qualche dolcezza, sono assai

meschini, bassi, ed inutili. Diasi dunque la lode che merita a Banedetto Menzin,
giacheé egli, collingegno suo ugualmente grandexdni genere, trovo la maniera di
rendere ammirabili i Sonetti lavorati a questa foggia, lasciando ai posteri un novello
Teocrito italiano in picciolo si, ma né men vago, e grazioso, né men utile dell'antico; Ed a
lui in verita dee confessarsi tenutissinga Roesia Italiana, mentre per opra di lui si
rinverde uno stile, che erasi poco men che perduto, ed acquista il seguito di tanti altri
Poeti, quanti son quelli, che militando sotto la Teocritana bandiera non occupano in
parnasso l'ultimo luogo. Or questdea di Sonetti € affatto nemica d'ogni splendore
magnifico di concetti, e di stile, ma gli animi bensi signoreggia colla sodezza,
coll'evidenza, e coll'affetto; E simile in tutto io la considero ad una onesta fanciulla, la
guale piu presto che comparirer i@ ricchezza delle vestimenze, e pel viva degli occhj,
vuole anzi cid fare colla modestia, e con certa natural negligenza; Ed eccovi di tutto cio
un gentilissimo esemplare di Filippo Leers. Le immagini in esso sono a perfezione vestite
del naturale lor@orredo, e fino le rime cos' scabre atifiziosamente esprimono al vivo il
carattere del Ciclope, ch'ei fa parlare.

Quel nappo, o Galatea, che a me dal collo
Pende I'esta quando le biade io falcio,

Sculto d'intorno € da man greca, (&)

Tolto ad un Fauno, che schiantommi un salcio:

Di qua dorme Sileno, ebbro e satollo
Avvolto il crin di torta vite un tralcio:

Di la stanno le Muse, ed ewvi Apollo;
Ewvi il caval, che diede acqua col calcio.

Poi ché da te grata mercé non aggio
A Foloe ilserbo, a Foloe graziosa
Dal capel riccio, e di color di tufo.

Si dalla nicchia d' un petron selvaggio
Canto il Signore, e fu leggiadra cosa
Che per la Ninfa gli rispose il gufo.

In questo stile il Sannazzaro riporto la prima corona nelle glegke dell’Arcadia, ma

circa ai Sonetti, dei quali € mio proposito favellarvi bastante io giudico questo per
comprenderne in qual preggio debbano tenersi i seguaci del greco Teocrito, e qual finezza
anche nella pastorale rusticita grossolana ricerclelitato gusto dei nostri tempi.

Evvi deve oltre le finora riferite maniere un altra idea hon meno gentile della Pastorale, la
guale Pescatoria si pud nominare a motivo che siccome nella Pastorale si trattano cose
appartenenti alla campagna ed al costumepdstori, cosi egualmente da questa si
rappresentano con colori semplici, e vivaci il mestiere della pesca, ed il tratto, ed |l



pensiero di pescatori; E di stile queste due Idee sono simili affatto affatto quasi gemelle.
Noi dunque senza discutere se gadescatoria idea sia stata introdotta dal chiarissimo
Bernardino Ruota, poeta del secolo decimosesto, come egli parlando di se stesso se ne
dichiara dicendS® (?) che fende,

Primiero il nostro mar con toschi remi

0 pure piu tosto da Bernardo Tassajukle nel libro secondo dei suoi Amori, dato alla
luce in Lucca nel 1534: quasi venti anni prima delle opere del Ruota, inseri un
componimentantitolato Egloga Pescatoria, che comincia

La dove i bianchi pie lava il Tirreno

diremo solamente, che dre in questa Idea puo fare vaga, e dilettevole comparsa il
Sonetto come la fa in ogni altro quando i Poeti vi impiegano tempo, e fatica, e si
contentano di andar seguitando le pedate dei maestri migliori coll'imitare gli esempj loro,
nulla curandosi di us@ soverchiamente dall'ordinario. Con tal prevenzione mi sono io
curato a frne uno su questa foggia, a cui se non seppi dare utto il risalto, e vaghezza, che
finora 6 raccomandata, e che i moderni richiedono, mi persuado di averne ad ottenere
scusa da vdso buon animo, si per la necessita che a cid mi induce, non essendomene
caduto sotto occhio alcuno da qui riportarvene, come per il riflesso d'averne io a venir
considerato in tal caso simile a quelle pietre di trattto in tratto nelle campagne ad effetto
di indicare ai passeggeri la strada, accid non abbiano a fermarsi irresoluti vedendo
bipartito il cammino, o a farsi avanti col rischio di mettersi in quella via, che piu dal loro
termine gli allontana. Conoscono dunque i viandanti la strada mercé gsieirsds
curando che questi immobili si rimangano nel proprio sito. Cosi appunto nel Sonetto, che
Vi presento vedrete, ch'io sono ancora, qualfui fermo nella mia insufficienza, quantunque
avessi cercato mostrarvi alla meglio che seppi, la via piu spetlita,guida alla
perfezione d'un si gentil Poemetto. Eccovi dunque il mio senza altri tanti preamboli

Quelle che stese in sul sabbion si stanno
Reti, e nasse, o Nigel, porta al coperto;
Non vedi qual di pioggia indizio certo

Da il sol, che scottan l'invernar dell'anno?
Va nella grotta, e risarcisci il danno,
Ch'esse nel fondo an l'altro di sofferto;

E se nel mio mestier son punto esperto
Oh quai cose preveggo, e non mi inganno!
La a(?)sull'umido elemento

Mira quel, che sospeso inaresta
Candido globo, che si scuopre a stento;

Sai che nubbe feral, Nigello, & questa?
Gli turbini il diran, la piova, e il vento,
Che or ora a noi daran notte, e tempesta.

Parmi per fine di non essermi soverchiamente abbusato della gestihtolleranza in
udirmi, se aver vuolsi riguardo alla vastita della materia, che si a maneggiata, e di aver
soddisfatto altresi, per quanto a potuto riuscirmi, a quello vi proposi da bel principio,
dimostrandovi la vaghezza di questo Poema ristretita alla dilui difficolta, dalle quali

due cose tanto preggio ai compositori dei medesimi ne risulta. Udiste che la Scelta delle
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sentenze, e della materia, la Condotta, o vogliam dir Tessitura, e la Maniera di
addobbarle, sono le tre facolta ricarcate earacessarie dall'odierno buon gusto non solo

nei seguaci del vero Petrarca, i quali adoprano lo stile Sublime, Elegante, Dolce, Grave,
Fiorito, e Vivace, Ma altresi i coloro che, colla guida del Chiabrera vanno seguendo le
orme onorate dei greci AnacreenPindaro, e Teocrito, Onde altro a far non mi avanza se

non se saper grado a quelle amiche, discrete persone, che si asterranno di avventarsi con
astiosa censura contro questo qualunque egli sia, infelice raggionamento.

Discorso Accademico in occasiodee | | 6apertura del Museo Bisca

Catania dal Sid. Ignazio Vincenzo Paterno, e Castello Principe del Biscari recitato nel
congresso dei Pastori Et nei in esso adunat.

Se quei sollevati spiritosi pensieri, che delladeegiovinezza compagni sono indivisibili,

e consueti, mat ur i di vengono col passo stess
stesso non mi stupisco, se annioato della primiera mia propensione in rintracciare
argomenti capaci della piu splendida gmsa eloquenza, da quegli oggi tragga maggior
diletto, che a me, et ad altrui parmi che sieno per riuscire utili, e fruttuosi. Per me, a
sincero parlare, passo quella piu fresca staggione degli anni, quando col vigor tutto del
mio debol talento sforzandonaid abbellire la Orazion mia coi piu vivaci colori della
fecondia, e con il liscio dello stil piu fiorito, anzi che al profitto di chi mi ascoltava, ebbi

la mira al piacere; In vece di si fatti, altri in mia mente oggi risvegliati si sono, e forse
meglio librati consigli, per cui piu presto di aver premura di comparire eloquente appo chi
si raduna ad unirmi, desiderio anzi provo che questi piu ricco divenga dal mio parlare, di
buone cose, e degne di esser sapute. Cid non a me solamente, ma forse saréhgrato

VoI, cui credo non tanto esser piacevole la veduta di deliZi®sgualora le piante nel

vago aprile rivestite di loro bellezza pompeggiano col brillante vario colorito delle foglie,

e dei fiori, quanto il vedere gli alberi stessi nel bell'autucwiacami curvi dal peso delle

sue frutta farsi speranza al vignaiuolo di una ubbertosa raccolta. Or se di profittevoli cose
apportator venturoso piacemi il divenie, incontrar non posi io certamente circostanza piu
opportuna di quella a me presentasi inegfjo giorno, che celebre esser deve, e
memorabile nella ricordanza delle venture eta piu rimote, Giorno in cui si para davanti
agli animi parziali della letteratura un vasto campo ove impiegare i loro sudori in esercizj
nobili, ed eruditi e ci0 in dissemdosi a pro commune questo dedicato alle arti
scientifiche stimabilissimo luogo, che Museo detto viene con proprio nome. Se dunque la
bisogna €& cosi, chi fia di voi, che le sue non congiunga alle gioie mie sorger vedendomi in
guesto di segnalato a far meemno presaggio di glorie alla Patria, di vantaggi alle Scienze,

di commodi ai Letterati, ed a tutti universalmente di utile, e giovimento? Come possano
avverarsi tai vaticinj il fard veder chiaramente nel progresso dal raggioniere, giaché la
opulenza dellanateria, che trattar devo da me ricerca, che lasciata da parte ogni altra
dimora, tutte per lei impieghi le parole, ed il tempo.

Nei Secoli da noi lontani due cose espresso vennero con un vocabolo, che Museum
di ssero i Latini, e regi.dMuseq fa ehimmaporciasoun digueia r o n o
luoghi consacrati alle Muse, ove davasi a queste cultu, e venerazione particolare, in
alcuno dei quali si ricevevano dai creduli popoli inventate risposte, ed oracoli, conforme
essere stato al monte Olimpo nella Mdm@a riferisce Filostrat®® Egli anche detto
Museo un publico edificio destinati ai studj, alle letterarie conferenze, ed al convivere
degli uomini dotti. lo pero lasciando addietro la prima, fard qui parole della seconda
significazion di esso nome, e chero rintracciarne, per quanto mi fia possibile, la origine
pil rimota, nulla scostandomi dalla scorta di quegli oculati scrittori, che vi anno

%n vita Apollon.



tramandate nei parti di loro fatiche le piu probbabili notizie su di questo proposito.

Come tra gli Ebrei Saloome, Mida tra i Frigj, e tra i Romani Numa Pompilio furono tra i
primi, che dopo le antecedenti rivoluzioni di guerre sostenute, addimesticarono gli animi
dei loro sudditi, assoggettandoli il primo colla vera, ed i secondi con una superstiziosa
religione @i tra gli Egiziani Tolomeo Filadelfo, a sentimento di Samuele Pitisco, e di
Ludolfo®’ Neocoro, appoggiati entrambi all'autorita di Platuféoe di Atened™
Tolomeo dissi fu quegli, che ritornato il suo regno in sicurezza, e tranquillita, rese docili,
emitig!l i spiriti bellicosi ded suoi vassall i,
pur troppo, e feroci; Per il che fare dopo avere adunata quella celebre, e portentosa
biblioteca, ricca per il numero di settecento mila, e tutti scelti volumi, Pemohe
mancasse chi nei secoli avvenire accostasse le labbra a dissetarsi in quei fonti limpidi, e
perenni di vera sapienza, eresse con magnificenza reale un suontuoso edifizio diviso in
moltissime stanze, ed abitazioni, e questo nomato volle Museo, damdchiconvivere

molti uomini di segnalata dottrina, ove vissero sostentati da prima dai medesimi Re di
Al essandri a, e poi soggiogato che f¥% dai F
mantenuti dai vittoriosi Imperatori con liberalita uguale al loro gbaadn i mo , E quest
affine, che spensierati quei savj filosofanti da ogni altra sollecitudine, attendessero
unicamente a coltivare le belle arti, e le scienze con applicazioni continue, e con seriosi
eruditi congressi. A di nostri, perd sotto questo medesiame non altro intender si

vuole se non un luogo, dove adunate sieno, e disposte in ottima simetria moltissime cose,
o0 insigni per eccellenza, o per rarita, O preggevoli per i lumi,che danno a far cammino per
gli socuri sentieri dei tempi pit rimoti, O anmabbili per li fenomeni, che ci discuoprono

nelel recondite arcane operazioni della Natura, Ed ecco come aagli antichi vanno ad
uniformarsi nella sostanza dal fine loro presteso gli ricchi Musei dei nostri fioritissimi
tempj, scopo essendo degli uni, ggldeltri rendere agli amtaori delle Scienze, e delle
nobbili discipline commode, eda ggevoli le strade tutte da conseguirne il possesso.
Fortunato pertanto, e mille volte felice quello del Massimo moderator delle cose popolo
prediletto, in cui a commun @vamento dei coltivatori delle Virtu sorger si mirano i
Mecenati di pensieri in tutto, se non in tutto di forze, uguali agli antichi. Questi ebbri di
desiderio di cumular quanto incontran di bello nell'ordin delle Arti e della Natura, e molo
pit in oggi diquanto di antic e tratto dalle viscere della anticaglia e tratto dalle viscere
della terra a riveder la luce del giorno, impiegano qualunque prezzo, durano ogni fatica,
né lascian mezzo intentato per ottenerlo, avidi di collocare in esso non le sghilate
occupate, ma di chiamare altresi quai compagni a coltivare cosi delizioso giardino quegli
uomini tutti forniti di bel fioridi dottrina, ceh formano la parte piu luminosa della
letteraria Societa ecco dunque finalmente arrivato quel giorno prapitaato ai parziali

della Erudizione, in cui ridotto a qualche mediocre stato, questo ove radunati ci siamo
dovizioso Museo, commesso a me da chi pud cotal cosa di farne a voi tutta generosa
esibizione,affinché in esso favorito da moltissime circostaangaggiose tutte, né tutte

facili a ritrovarsi altrove, possiate come in erudita palestra esercitando tutto il vigore del
proprio ingegno, al possesso felicemente giungere di quella virtu verace, e sublime, che é
il seto condegno, e l'unica mercede direlesima. E per mostrarvi ad evidente chiarezza

a quante nobbili ed arti, e Scienze aiuti somministri un cotal luogo, e soccorsi,
contentatevi riandar meco col pensier vostro di andar di parte in parte quelle diverse
materie, delel quali ognuna forma il bimle piu prezioso di quella stanza, ove vien
conservata. tutta la gran quantita di materiali, che nel breve giro di pochi anni e stat qui
messa assieme da un animo smaniante, a dir cosi, ed instancabbili in somiglianti ricerche,

%57 Jacob: Gronov. t 8: 1768.

28 p|utar: adv. Colot. Edit. Francof.: pag. 1095: Ptolomaeus, qui primus viros doctos in Museum
convocavit. Secondo legge Ludolfo Neocoro. Gronov. t 8: 2767.

#9ib s: De liborum, multitudine, et bibliotikarum constructioneet convocationein Museum quid
attinet dicere.
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in due parti divider si pate a mio credere, una comprende tutti quei monumenti che si
appartengono alla venerabile Antichit "™, L
vol ume ci , , che | 6ammirabil Natura opera d
Or a procedere caohetodo(?), e cominciar dalla prima di queste due proposte entrambe
ubertose miniere, mirate di grazie nelle cinque stanze, che formano le dilei parti, quai
lumi opportuni, e quali autentiche sincere pruove incontri al suo intendimento chiunque
attender vglia allo studio delle antiche istorie, o alla dilucidazione degli usi, dei riti, dei
costumi e di qualunque altra cosa concernente ai vetusti abbitatori del mondo nelle rimote

eta trasandate.

Questa in cui siamo, che delle cinque € la prima, se la s&uégli addobbi considerar

vol essimo dell e pareti, coperte | e scorgere
dell'ozioso lusso, e nocivo, ma di scelte antiche lapidi ed iscrizioni altre in Latina

scolpite, altre in greca favella, delle quali sanno isd# in tali materie quai pellegrine

notizie sovente si acquistino, e cognizioni. Se le non poche statue, ed i moltissimi busti
andremo osservando, scorgeremo in quelle, benche maltrattate della ingiurie del tempo, le
immagini delle sognate divinita, cgli Etnici offrirono omaggio, ed incensi, Ed in questi

le originali fattezze di molti uomini insigni o per armi, o per cariche, o per virtu che

seppero segnalarsi nei tempi della vetusta Gentilita.

Quindi osserviamo le antiche Urnette di marmo, veridisiimonj della costumanza delle

Barbere Nazioni di ardere, e depositate in queste le ceneri dei lor trapassati, usanza
ricevuta ancor dai Romani al dir di Plifidda poi che intesero, che tal fiata quei, che

vestati erano estiniti in guerre lontane, dismoati venivano a cagion di ingiuria, e di

dispetto per insultarsene dai nemici i cadaveri a loro disonore. Qui pur vi sono dei bassi

rilievi di non meschina manifattura, quali aspettano dilucidazione dagli Eruditi, e

lasciando addietro molti frammenti diimili cose, possono vedersi nel pavimento

incastrati varj gran pezzi di quell'antico Mosaico, tutti di differente disegno, e tutti in

differenti luoghi di questa nostra Patria ritrovati, i quali secondo le osservazioni praticate

nello scavarli, mostrandaver servito di pavimento appunto ad edifizj sontuosi, chiare

riprove sono dell'antico splendore della nostra Citta.

Or da questa prima passando ad altra stanza minore, prender quivi vedrem dalle mura

uno, a dir vero, preggevole, e galante apparatoatdigli ben ordinati quadrettini. In

alcuni di essi conservansi diverse antiche pitture in muro, che ornamenti erano delle sacre
Catecombe di Ronfa! Queste rappresentano Uomini, Animali terrestri, Uccellami, E

stimabili sono non tanto per la vivacita chenservano dopo tanti secoli i loro colori,

quanto per il luogo, da cui venner tratte da mano ingenosa ad onta delle vigilanze in
custodire i medesimi sotterranei. Altri quadretti, che esprimono in antico mosaico alcuni

animali dan chiaro a vedere, quantioatée in quei tempi, a confronto

dei nostre fusse lontana dalla perfezione. Quei ridotti in due ben connessi tavolini vi sono

due gran frammenti di somigliante Mosaico, opera anche romana, che servi un giorno alla
magnificenza degli Imperatori Adriano, édhtonino, sendo stati questi raccolti tra gli

avanzi, e le ruine dei loro superbi palazzi.

Nella terza, e quarta stanza alle vetuste cose assegnate, ben disposti veder si possono, e
conservati sotto lastre di vetro (come tutto il restante delle cose ss®everemo) i

Vasellami antichi di terra cotta; Divisi perd sotto questi in maniera, che in una vi restano i

piu politi, e gentili con quelli tutti, che rappresentano nelle loro figure Riti, Tavole, e
Costumanzg?) danno ai sollevati intelletti di indagare | 6 i ncert o signi fi ca
interpretazioni. E nell daltra | dopere vi son
moltissimi vasi di fogge diverse, e adattati a varj usi o sacri, o profani di quelle eta, Vi si

%0 ib: 7. Cap: 54.
%1 Queste figure sono rapportate nel libro delle Sculture, e Pitture antiche della Roma sotterranea
stampto in Roma | 6éanno 1764 ne84:38.0m: 2. Tav: 1: K
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osservano in gran numero $&polcrali Urnette, credute di lacrime dal Lic&oBencheé

al tri pi % diligent.i scrutinator.i del |l 6antico
gqueste non solo di lacrime, ma di balsami, ed altri liquori odoriferi, ed inguenti sepolte

coi cadaverinelle tombe, al che non lascia luogo di dubbitarne una ntica iscrizione

riportata dal P. BonanAi*Quel |l e per, di esse ampolle, che
primitivi Cristiani, secondo il sano pensamento di Antonio BB8&iipiene venivano di
acque espiarie, e lustrali, il che egli dimostra appoggiato a quanto asserisce |l

Durandf® ove parla del modo di seppellire i cadaveri usato dai fedeli della Chiesa
nascente. Tralle altre suppellettili studiose della camera, di cui parliamo, conservansi una
classe on mediocre di ldoleeti, e la serie numerosa di Lucerne Festive, Sacre,
Domestiche, e Sepolcrali, nomi che desse trassero dai varj usi, a cui se ne valser gli
antichi?®® Qui si custodiscono non pochi avanzi di acquedotti dellistessa materia;
Mattoni, e Tegle di non ordinaria grandezza, E senza che a lungo ci trattengano, o i gran
Vasi adoperati forse a conservarvi dei liquori, o le Patine, che servivano alle mense, o i
Voti, che penderono ai tempj, o quanti altri curiosi rimasugli largo campo preserghnto a
esami piu accurati degli antiquarj, osservati i marmi, ed i Vasellami, consideriamo altresi

i monumenti in metallo, che chiudonsi nelle scanzie della quinta, ed ultima di quelle
stanze destinate alle cose dei secoli antichi.

Tutte le Deita, che riscoss adorazioni nel lungo corso del tenebroso paganesimo, e le
favole misteriose dei ciechi gentili, che altro non erano se non copie sfigurate degli
primieri Eroi della Storia Sanfd’ ed alterazioni degli avvenimenti del popolo Ebreo,
vennero col nome didbli espressati ed incisi dalla corruzion di quei tempi, in marmo, in
legno, in creta, ed in metalli diversi. Gran numero di questi in bronzo, e d'eccellente
manifattura rendono questa camerat non meno doviziosa delle altre, e fra i tanti fa pompa
di se unldioletto di piombo fuso, preggevole assai per la sua rarita. Colle immagini di
queste divinita fatte a mano unir devono in dover farsene menzione, le cose tutte
appartenenti al loro culto, e queste sono, le Patere, delle quali alcune sono ben figurate, i
Cucchiari, i Coltelli, ed altri augurali stromenti, simili a quelli degli odi€®)i dei quali
servivanzi i Sacerdoti, e gli Aruspici nei sacrificj per indagare, e presaggire dalle viscere
delle vittime la volonta dei Numi, E degli affari da intrapremde, | 6esi t o, o f
sinistro: Qui pur si considerino alcune bellissime lucerne di bronzo, e la numerosa
ordinata serie dei Voti, e degli Amuleti, cose tutte appartenenti alla antica superstiziosa
religione. Né le sole Deita, ma in bronzo rappresentatmero diverse altre persone,
come sono Gladiatori, Sacerdoti, Ballerini, e Soldati, e di questi benché ve ne sia un gran
numero, due pero si rendono sigolari per la loro memoria, essendo di ferro uno e l'altro di
piombo. Appresso di guanto venghiamaitkrire, si offeriscono alle ponderazioni degli
Erudti alcuni frammnti di statue egstri della naturale grandezza.

Ohi pero di tutto il sino rapportato poco contento restasse, e soddisfatto, osservi in picciol
sito di questa stanza un largo campo dacésee il suo spirito, e della raccolta io vi parlo

delle gemme anulari, ognuna delle quali (per esser tutte figurate) ricercarebbe un erudita
disertazione: Questa corona, a cosi favellare, ed in ristretto contiene tutti quasi i lumi
delle virtuose anticdig, che racchiude in questa prima sua parte il nostro Museo, né
persona esser vi puod scema, e forsennata cotanto, che non arrivi a conoscere gli soccorsi,
e facilitazione, che somministra | 60Oper a, d
agli Storici, ed agli antiquarij, ai quali, se provetti spiana gli tanti intoppi frequenti ad

%2 Fortunio Liceto: Lib: 6: Cap: 127: Urnulae Lacrjmarum.
63 Mus. Kirch: f. 115:

64 Roma Subterranea Lib 2: Cap: 20:

2% Guglielm. Durandi Rational. Lib: 7; C: 35: n° 37:

%1 ycernae fict: Mus. Passerj Tom: 1: f: 16:

%87 Storia della Favola.
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attraversarsi in cosi buoi cammino, E se principianti, offerisce i mezzi opportuni per tale
studio intraprendere, che arricchisce la mente di nobili cognizioni.
Semaiperbawv tra voli c hi i nsul si sti mando, e sci
aver per mano gli scheletri dei vecchi tempi noia senta, e fastidio, Ecco s'apre alle
applicazioni di umori cosi giocondi il portentoso volume della Natura in questa seconda
di quelle due patrti, in cui divider ci piacque da bel principio del Museo tutto il vastissimo
contenuto. Sono la terra, ed il mare, e chi nol sa? quei due luoghi appunto dove di
continuo si osservano non solo le ordinarie tutte mirabbili strade, che mantiene
nell'operare, ma anche le insolite vie, onde scherza tal volta, per dir cosi, allontanandosi
dagli ordini suoi consueti la Gran madre Natura. Or di questa, che altri non & a giusto
parlare, che Dio medesimo, a mostrarvi mi accingo le si varie leggidtine fajuali o

tratte della viscere delle montagne, o ripescate dai profondi gorghi del mare esposte qui
reggonsi ad universal giovamento, e diletto; E siccome in cinque stanze ripartite vennero
le antiche cose, cosi in altrettante da industrioso dispedifvise vennero le naturali, E

qui non i filosofi unicamente , ed i curiosi naturalisti paiolo trovano e materia a proposito

|l oro studj, ma S apre ancora in esse, i
cui non so se possa pensassplu profittevole. Quantunque agevole a molti assembri lo
studi o della Natur a, perch® dbéaltro non tra;
che possono da chicchessia vedersi a bell 6a

occulti, e reconditi modi di operare di questa feconda madre comune, e tanto fra loro
discorsi le opinioni dei filosofi naturali, che rendono questa scienza difficile pur troppo,
ed oscura a segno, che appena si sa, e quasi per congettura, Come germogli un fiorellino
nel prato, Come nelle vene della terra producesi un minerale, Ed in qual modo si generi

effettivamente un i nsetto. Lasciato venne(
intelletto in taldi materie in baliognordel |l e s
lo mantiene il supremo Moderator delle cose perché occupandosi in esse trovi pascolo

confacente alldéattivo suo naturale Or gue
val entdo Uomini, e dopo una si | astragdivisae s per i el

tutt ora alterca i tante sentenze diverse la repubblica degli oculati investigatori della
Natura? Lodevole, cid non di meno, ed insieme sommamente piacevol cosa ella &
consacrare i suoi sudori a profession cosi nobile, non solo perchésaasi asquista una

almeno probabile cognizione e verisimile di tante cose, la piena ignoranza delle quali

troppo rendesi nell 6uomo vituperevol e, ma al
del | 6 AP eiguda quash per mano, esibendocireanze cose come da gradini da

salire a conoscere le incerate perfezioni del supremo peritissimo Artefice, che formole.

Ora cosd6 essendo | a cosa, conf essar S i dee
sapere Filosofi rinomati contenti della volana loro indigenza pellegrinavano di lido in

I i do, e di una in unbéaltra region | ontaniss

reconditi astrusi arcani, o tralle cavernose, interne parti dei monti per indagare le
formazioni dei minerali, o sulle pdici dei nevosi Appennin per rintracciare le sorgenti

dei fiumi, e dei fonti, o sulle marine spiagge per contemplare, e cercar di comprendere i

var | mot i di guel |l 6el ement o: Ma che perci B ?
cosi scabroso, e fiifile, altro ne & succeduto piu comodo, e gentile, col di cui mezzo in

breve giro di tempo,ed in angusto spazio di luogo presentasi agli occhj dei geniali
osservatori per farvi sopra le pit mature ponderazioni studiose, quegli oggetti medesimi,

che cagn furono qui Savj antichi di tante ricerche, e disaggi cotanti. Or per darvi a
conoscere che cio sia cosi, e rimetterci altra volta in quel sentiero, da cui sembrera ci
fossimo deviati alcun poco, basta che meco portiate il pensiero ad ammirare le qui
adunate naturali cose in ogni genere curiosissime, quali sommariamente e quasi di fuga
andr |, descrivendo acomodandomi a quell 6ordi
disposte. Il mar con quanto ei nutrisce di viventi, e di produzioni nelle sue profonde

285, paul: adkom: 1: 20.

12¢



voragini fornisce abbondevolmente di suppellettili nel suo genere preziose questa prima
camera, e qui il curioso Scrutator delle cose, senza che la briga si prenda discorrer lidi, e
golfi lontani, trovera tutti disposti in regolata ordinanza i gusci delieima conchiglie,
sorprendent.i di numer o, di fferenti di f or ma
loro struttura, ed altri per il superficiale loro elegantissimo colorito, a cui non avvi opera

di smalto, o purdi pennello da mettersi al paragMeza cosa € che tutte le vaghissime
chiocciole adunate, sotto una specie sola considerar si dovrebbono, se non fusse
ciascheduna, fregiata dei proprj lineamenti, grandezza, e figura, differendo dalle altre,
come in chiarezza differisce stella da stelladesi da se sola singolare in apportando un
lodevol piacere agli occhj dei riguardanti. Accante di queste situati sono gli Echini, o
chiamar li vogliamo Ricci di mare, dei quali per ritrovarsene di molte sorti, e di differente
costruttura, e gradezza, mspotra soddisfatta la erdudita curiosita. Possono qui ancora
ammirarsi Pesci di forme straordinarie, Denti, Vertebre, ed altre ossa di mostri marii di
sorprendente grandezza, Gamberi, Granchj, Ragni, Paguri descritti dal &roua,

molti altri Crostcei non molto qui tra noi sconosciuti. Awi diverse specie di Stelle
marine, E tra gli altri insetti acquatici qui pur si veggono gli Ippocampi, che cavalletti di
mare volgarmente chiamati vengono: Ne sole le sin qui annoverate cose, ma di piu ala
nobiltadel Museo presenta il mare, e somministra un‘altra Serie pit numerosa Forse delle
al tr e, ed ammirevole anchobéessa, qual e compr e
nella sabbia, o sui profondi scogli del vasto regno delle acque. Di questenizbpaie il

corallo, intorno a cui dicendo la favolosa opinione della sua morbid&znaché dura
sottbdacqua, dir, in breve, che dei Coral |
riguardino i colori, come se vadasi a considerare la lor tessiMirsono di fatto i
Rosseggianti, i Sanguigni, i Porporini, i Bianchi, i Neri, ed altri piu 0 meno colorati; si
vedono altresi i porosi, gli Articolati, i Fistolosi, gli Scabri, @), gli Stellati, e tanti altrj

di vari nomi attribuiti ad essi a seatmdella peculiar di lor costruzione. Questi anno tutti

la natura di pietra, e differiscono in cid da moltissimi altri marini veggetabili, quali si
assomigliano al legno, e gran numero anche di queste piante ne conserva il Museo, tralle
quali molte o natesu i sassi, o su diversi altri corpi caduti in mar casualmente che dar
possono motivo a varie filosofiche ricerche intorno alla loro vegetazione. Tralle
ricchezze marittime qui ancora dansi a vedere quelle altre produzioni, che chiamar
giovami coi nomiusati da chi le descrive, e sono le Millepore, le Retepore, gli Alcion; il
Musco lapideo, i Fonghi sassei detti dal Gl&Sidel Nilo maggiore, e le varie sorti di
Spugne, che non son poche. Ma se vi torna in grado facciam passaggio, Signori, dal mare
alla Terra, che qui troveremo meraviglie non meno stupende, e piu numerose. E

restringere nel giro di parole pi% breve, <ch
seconda stanza, penso servirmi del | 6ast uzi
lontananza non poche linee quei moltissimi oggetti, quali non pud presentare di prima

veduta in angusta tela | darte dei SUOI penn

vostri, 0 Naturalisti, tutti quanti eglino sono i Metalli, e i Semimetalli tatiagio quali si
osservano nelle rocche tratte dalle viscere delle montagne produttrici. Ecco i Zolfi, e gli
Alumi di varie sorti, e dopo questi, tra molti Minerali il Liocorno, ed i Bezoarj; Pietre
accensibili; il Succino, o Eletto di differenti condizionil.iquori bituminosi, i Carboni
fossili di varj Paesi, e molte spezie di Boli, e Fiori di terra meritevoli di osservazione per
le loro rispettive qualita; Stanno anche in veduta le Petrificazioni origginate da acque
stillanti, le molte sorti di Sali, eth ordine numeroso i limpidissimi Cristalli Montani,
alcuni dei quali affissati ancora alle sassose matrici danno incitamento,e lume a filosofici
discorsi sulla loro figura, e produzzione in quei ventri cristalini: Qui anche raccolte, e
conservate le Giudehe, le Nefritiche, le Ostraciti, e qui le Geodi, e le Acquiline pietre

9 Cap: 5
2% pelsho Wersus Tirocini: Chim Vittembergae 1650 Lib 2 Cap: 10 f. 158.
2" Carol: Glusius ExoticLib: 6 Cap: 10.
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con molte simili chiamate Pregne per avere altra pietra, o altro corpo dentfG Wi &e~

| 6 Ami ant o, |l o Schi st o, il Tal co, e non poc!tl
natissima Calamita portentosa per le sue inesplicabili magnetiche operazioni. Che se
alcuno dei Marmi, e delle Gemme, a ponderar si accingesse la formazione, il numero, la
differenza, il valore, e la proprieta, trovera oportuna al suo intento una racigttianai,

commessi in due tavolini, E delle seconde, un numero convenevole, e sufficiente a
potervi far sopra le indaggini piu accurate per rintracciare la ricercatissima verita intorno

a questi parti della Natura Gli oggetti pero, che ora ci inoltriamedere, dei quali € a

dovizia fornita la terza camera, se con bella attrattiva allettano le pupille dei riguardant,

| asciano nel t empo medesi mo i n considerar|
inviluppi di mille quanto giustealtrettanto insolubili dficoltd lo perd senza punto

ingerirmi a confutar gli argomenti di chi la discorre diversamente, chiamero Diluviane,
petrificazioni quelle, che qui espongonsi alla vista dei dotti, sendo questo il sentimento

pit abbracciato dai moderni Filosofi, € piu aiéggion consentaneo, e reso ormai certo

dalle congetture di mille, e mille accurate osservazioni. E per fare di queste pietrificate
cose una brevissima mostra ad effetto di incoraggiare gli coltivatori delle fatiche mentali

a studio cosi delizioso, piacegie richiamansi alla memoria quei, che il mare ci dimostro

varj suoi viventi, e produzion, quali cose tutte senza quasi mancarne pur una, ridotte in
sostanza veramente lapidea trovansi qui adunate con ottima disposizione dopo essere state
tratte per dircosi dalle radici dei monti in occasione di scavi ancor profondissimi. Il
principale apparato lo formano gli Echini, le Ostriche, le Bucine, i Navigli, le Conche, i
Turbinati, e tutti gli altri Tesace, cui si donano mille homki ammirano dopo questi

diversi Pesci induriti in alcune pietre fogliose, quali divise in due parti aseconda dei strati
della br tessitura, mostrano entrambe ciascuna la sua meta del pesce pietrificato. Possono
oltre cid osservare gli studiosi Naturalisti, Massi di vertebregledossami di mostri

marini, Corni di Ammone di varj paesi e di mole preggevole, Denti di Lamie di differenti
qualita, Coralli fossili ed altre piante marittime ridotte anche ese nel seno dei monti ala
natura reale del sasso. Né del mar solamente, efla terra ancora non poche
elegantissime cose contribuiscono a render bell, e pregevole la serie, che abbiam per
mano; E di fatto qui sono diverse ossa di Elefanti, e di altri animali terrestri qui Legni di
mediocre mole, e tralle altre galanterie dakara divenuta di pietra particolari sono

Alcune foglie di felce impresse in pietra oscura, una carrubba frutto impietrito in un
sasso bituminoso delle siciliane nostre contrade, e per ultimo nel centro di una cote
spaccata per mezzo ebbi una Spiga dilimiconvertita in una tal sorte di pietra, che
partecipa moltissimo del metallo. Che se finora vedute abbiamo le cose dalla Natura
formate colle leggi del suo ordinario procedimento, buona cosa €& che passiamo a mirare
altresi alcuna dilei estraordinari@perazione; Al che fare ci aggevola non poco, e
commodo ci somministra la quarta stanza, che entriamo ad esaminare. Gli oggetti, che
conducono a questo fine sono i nuemerosi Aborti qui Diligentemente conservati, ed i varj
part. umani , eer vdair ebriutgiualdalplednoestsr ar possono
Anat omi ca come i Mostri si formino, O dall 0a
dele parti dei fetti, O dal non avere i membri la dovuta figura, O dal non esser questi
attaccati alla suazion naturale, O dalla commutazione di una materia in un altra; Il che

po avvenire o per la poca idonea sostanza, o per la mostruosita dei generanti, o per le
immaginazioni, o per alte caggioni a lungo rapportate dal %¢dtosuo trattato. In

guesb medesimo luogo parmi che debbano venire in mostra quelle generazioni di pietre,

o doéaltre materi e, che forma | a natura nei
| 6umor e, e |l a materia opportuna aunganimil i prc
le pietre trovate nelle teste dei pesci, quelle generate nel fiele del porco, e quei tufi a
somiglianza di palloncini composti di piccioli frammenti di peli agglomerati tra loro tali

2’2 Gimma Fisica Sotter: T. 2: Lib s: Cap:10
273 Eortunius Licetus Tract: de Monstris.
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appunto, quali ci sono descritti da PliAidTrovansi esse paltmle negli interior degli
animali bovini frequentemente, e di queste la formazione spiega assai chiara, e

naturalmente il Vormig® n e | suo Museo. Di mol t i ani mal i
Bruti qui sene custodiscono accuratamente o le pelli, o i etched le parti piu
remarcabil i, e pria di tutt o, due qui S i CcoO
piccioli Coccodrilli, anfibj abitatori delle acque, e delle campagne di Egitto.

Del l 6Armadi |l |l o, ani mal e ab bconsaiva la petle simiel regno
assaissimo di natura alla Tartaruca. Ewvi lo scheletro del picciolo Camaleonte, animaletto
del | 6i sol a di Cipro, E | a coda veramente es
detta Caudisonadel Brasile. Ma per non allungareniio dire diffondendomi in tante

cose, sol o mi ri stringo a nominare i/l Dent e
Cavall o Fluvial e, O mari no, ani male terrestr

che volgarmente dicesi La gran Bestia. Torni poi si considerano i piu preggevoli,

guello del Rinoceronte, Quelli della Camozza, detta Rupicapra degli Scrittori; Quei della

Gazzella, o Sterpsiceronte, che da Pfiffionsi eme con 161 bice, 0O St &
cui qui pur si conserva) nhumeratgene tralle capre capre silvesti per la sua mirabile

aggilita. Tocca ai Professori delle mediche facolta il ridirci alle sin qui annoverate materie

l e qualit™, e virt* intrinseche, che non soc
giovamento opport ai malori detorpi umani.

Né gli animali terrestri solamente, ma anche i Volatili da varie parti del Mondo
somministrano Al Museo pelegrini abbellimenti; Qui pertanto tra i Rostri, Uovi, Artigli,

ed altre parti principali di rari pennuti, ammirasi gueduccel | o, cCui ch
accortamentd’ su tali materie, a dato il nome di Aereo Camaleonte, Manucodiato, o
uccell o del Paradiso, intorno al quale | 06o0opi

mondo meglio informato gia passa in conto di favtd@ricciosa E qui finalmente per

richiamare i vostri pensieri a riflettere, come nei Climi, e paesi da noi diversi, diverse

anche sono le opere dalla Natura non solo, ma ancora delle arti, si da a vedere una
picciola raccolta di Frutti, Piante, e Corteeci d 6 al ber i indi ani , Ar mi
simili cose, con un buon numero di pitture, che danno a conoscere a quale perfetta
perfezione sia arrivatala mecanica di tal arte in quei popoli da noi divisi da tanto tratto di

matri.

Nella quinta ed ultima staa io far non intendo discorso, o delle Armi o antiche o
capriccios, che in molte vene sono, e tutte a vedersi bellissime, O delle manifatture in

varie materie, tutte atte ad apprestare modelli, ed esemplari a facilitazione degli
esercitatori dei manuaineccanici esercizj; Solo invito i Contemplatori delle operazioni,

che fa la luce negli organi del corpo umano, a vedere quegli ordigni, con cui, per via di
combinazioni di lavorati cristalli, si fanno comparire chiari, e vicini gli oggetti piu

distanti, econfusi, E quai Microscopj, onde si discuopre la figura anco dei membri piu

piccioli dei minimi tra gli insetti, E quelle macchinette, che rappresentano consomiglianza

i ndicibile, |l a testura dell 6occhio mmano <co
onde si effettua per mezzo di essi la visione. | Prismi appalesano la origgine dei colori,
caggionati dalla varia rifrazion della luce. Colle Lenti di metallo, o di vetro concave, o
convesse si uniscono i sparsi raggi del Sole in un punto capace mil@&;e fondere, a

calcinare le idonee materie . Della lucerna detta magica volgarmente, mostro a sufficienza

il Chircherid®e | 6uso, e | 6inventore,onde mi inoltroc
invenzioni, e strumenti, che qui si conservano, alonni dei quali si misura il corso del

tempo per via del cammino del Sole; Con altro si calcola la distanza dei luoghi; Questo

274 plin: Lib: 22: Cap 37.

25\/orm: Mus: Gap: 8

2’°plin: Lib 8: Cap: 51.

27" Andreas Chiocus: Muse: Calcedar: Sect: 6.

2’8 Kircherus in Arte magna Lucis, et Umbrae f: 178.
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presagisce il cambi amento dell e staggioni; (
ascendere i corpi liquidi; E quale distinguere il peso rispettivo di due acque di luoghi

diversi, E quale ad evidenza ci appaldaaprodigiosa elastica potenzhe | | 6 aver e
guantunque invisibile agli occhj nostri.

Molto ¢ detto sin ora, e pur mi rimane il meglio, ed il piu. In un gabirstf@mrato dalle

di eci stanze da me in succinto descritte, S €
le pitture, che schizzi sono, ed originali di molti valenti professor di tale arte, entriamo a

vedere lo Studio omai avanzato delle antiche medaglei faremo come chi tempo non

avendo di leggere da cima a fondo un volume, contentasi di intenderne il contenuto del
frontespizio. In uno stipo pertanto propor z|
mirasi e collocata in perforate tavolettegian congerie di medaglie sinora raccolte, e le

Consolari sono le prime, che la notizia ci danno di moltissime Romane famiglie; Ad esse

vengono dietro le Imperiali, € sono queste in oro, in argento, ed in rame di numero non
ordinario: Sieguono le Imperiatsreche, Quelle delle Colonie Romane, Altre di diverse

Citta, ed Isole, E delle nostre Siciliane la serie poco men che compita: Awvi due classi di
medaglie di Uomini illustri, ove si vedono gli antichi nella prima, ed i moderni nella

seconda. Chiude lo Stio tutto di cui vi 0 brevemente accenate le parti, un adunamento

di Qquasi tutte | e monete correnti nei wvarj p
0ggi pensata da altri per quanto si sappia.

Eccovi in compendio il Museo campo delizioso, éulsee, in cui cadano qual ape

ingegnosa volando di fiore in fiore, in quello potra fermarsi, ove trova maggior diletto in
succhiarne il mele della vera, e soda cognizion dele cose, che lo spirito disinganna da

tanti errori in noi caggionati dalla natianebrosa ignoranza. Ingegni appassionati delle
scientifiche facolt” coraggi o, dunque <corag
ricercate la Serie; Ecco le monete vi ci conducon per man?)Setuste generazioni

saper bramate gli Eroi distintie IDeita adorate, Le costumanze piu usuali, | sacri riti, &

profani, Ecco le statue e gli altri antichi tutti preziosi monumenti vi fanno scorta; Se vi

aggrada entrar della Natura sino negli intimi penetrali per investigare la dilei secreta
condotta, Eccos ot t opost o ad un vostro sguardo gquant
nelle vene dei monti, e nei profondi del mare. Cosa non trovasi in questo luogo,
guantunque minima ella rassembri, che non meriti le vostre fatiche, ne trovasi cosa che

non vi sia eibita ad un fine cosi lodevole. Conviene agli animi vostri saggi egualmente, e
gentili il mostrar di gradire offerta s3 no
di alcuna delle qui adunate materie, dal che, se pur non € mia lusinga, abbondante
raccolto aspettar si puo, per il Museo di vantaggio, per la Patria di lustro, di somma lode

per voi. S% dungue | a mano all bopera, che | e

Poesie Liriche

Sonetto

Dell 6arduo Pindo in su |l a sacra vetta
Ov e @ bemigndb ai dolci rai
Crescer | 6amica a Febbo i 0o rimirai
Di poetici fior famiglia eletta

Fui di salir Br amos o, ove mbHéall ett a
D6onor desi o, ma affaticato assai
Spesso caddi in montar, svenni, e sudai
Per | 6erta vi a, troppo sassosa, e str

Pur vi giwnsi, castalie suore,
Qual 6 altre industre nedé |l avori suoi ,



Nettare | ad succhiai di fiore in fior:
Or se vostra merced ne ottenni poi ,
Qualunque sia, picciolo preggio e onore
A voi lo debbo, e lo consacro a voi.
Roma antica
Idillio
l.
Sulle selvose cime
Del |l 6Et na, che di nevi , e fiamme cint
Vede lavarsi il pié dal mar Sicano,
Da bello ardir sospinto
Volli apprestar la mano
Spesso all 6Erbunea cetr a, e vol i al
Tesser non vana inutile corona,
In Pindo, e in Elicona
Voli spieganda quel Cantor simile,
Che non oscuro, e vile
Canto la guerra achea;
O all daltro, che di |l aude il paragone
Il pienseroso canto Troian campione.
Il.
Che giova in cura imbelle
Coglier da vili piante, e da mitiche
Selvaggie
Foglie, che non ponno i vati
Esalta su le Stelle?
E se si affrennano i vanni, e ardito il volo
Non si drizza sul polo
Che giova avere o plettro, o lira al fianco?
Non suole per timor pallido, e bianco
Venire unqua nocchiero,
Che reggendo per | 6umido sentiero
Il fragile naviglio
Non teme dbébonda, o d6éOceano periglio.
Il.
Frenar | 6i mpeto, e il corso

Unqua non volli a fervido desio;
Chi sa se forse il mio
Maggiore, unico vanto
Debbo sperar dal Canto?
Chi sa se forse le Castaleie suore
Di insine fama, e onore
Non rendono | 6ingegno
Un gorno forse piu superbo, e degno?
V.
Vana temenza mal fondata, incerta
Dalla scoscesa ed erta
Strada mi svia,
son queste | 6opre, e il frutto
Di chi non sente risvegliarsi in petto
Fuoco del Nume Santo. lo gia mi scosto
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\Y,

Dalla Terra, e pel Cielo,

Tol t curolveboo s

Di oblivione in festa,

Ergo famoso | 6ani mosa Test a.

Padr i del Lazi o, oh quale in voi

\4

Immenso alto decoro, e quale io scerno
Entro il decreto eterno

Vostra progenie eccelsa? Ognun di voi
Fra molti fasti suoi

Novera mille palme, e ilnsco sangue
Giammai vien meno, o langue,

Ma scende, qual da rupe acqua lucente
A formar Fiume, e sente,

Che tanto nei nipoti onor si accresce
Quanto fama piu grande

In Lui da voi si spande,

E quanto vostra gloria a lui si mesce.

Vedr ai | et ™ future

VI

Quale in voi scintillasse onore egreggio;
Qual maestade in preggio

Da voi si avesse quando i forti Eroi
Vinti i nemici suoi,

Atterrate le

Squadre,

E ancor di sangue intrisi

Dei Capitani uccisi

Ritornavan giulivi al Campidoglio;

E frenando | 6orgoglio
Fin deifugaci e dei gelati

Sciti, e del Mauro adusto

Varcando della terra oltre il confine
Recavan morte, orror, tema, e rovine.

Sud?3 | 6edace

VI

Veglio, e si affatichi

In atterrar saldi edifici, e moli,
Indomita consoli

Se stessa fra ruine ancora Roma

Ne su gl omeri sparsa incolta chioma
Se in se stessa ricerchi; a mille segnhi
| soggiogasti Regni

Si scorgeranno, e tanti, e tanti ancora
Aura di maestade

Fidi pegni, e argomenti,

Che vinta ancor minacci, ancor spaventi.

Avventurato mille volte e mille,

Chi puo ferme pupille,

Chi puo sicuro sguardo

Fissar ne lento, e tardo

Scerne fra il duro eccidio, e i muti sassi



Qual fu Roma; qual fu

Regina, e Donna

Di piu Cittadi, e come

Non cadér mai sue forze oppresse, e Dane.

IX
Qui dei conscritti Padri, e qui deiipri
Trionfi, ecco, | 6idea si scorge, e ac
A chi la mente ardita,
A chi rivolge i lumi
Nei prischi memorabili costumi:
La fortuna, amor quinci, indi Quirino
Ebbero sede in sul terren Latino.
X

Tal passaggiero sente il Calle ignoto
Mostrarsi, a passo @agso

Quest o, | 6accorto Duce

Dice, a il trerribil passo,

Che tragge al precipizio, e quel tobac
Al fine sospirato; e cosi il Sole

Sopra | 6eterea mol e

Vi bra i Suoi rai; Cos?® glbéastri, 1| e ¢

Scintillan vaghe, e belle,
Cintia cosi sulle notturne ruote
Ai candidi Destrieri il dorso scuote.

Xl
Come tutte accoppiarsi, e tutte insieme
Sour”™ | 6antiche carte
Vanno le glorie sparte
Del |l 8l mper o Romano, |l e famose
Opre spandano il suono
Questa |l a Curia; E® quello
Dei Cesari | 6 Avell o;
Qui Bruto saccio i Rggi; e qui la gloria
Si rinnovo della fatal vittoria,
Quando superbo il Dittator Romano
Al folle volgo insano
| mpor | a Regge volle, e al crin | 6allc
Non meritato porsi,
E il Farsalico Campo
Risente orror di tante spade al lampo.
Xl

Ite pensierig il passo oltre il costume
Venendoi al volo, ite felici dove
Mostr, I 6inclite prove
La gente Bellicosa alle Sabbine.
Qui si tramo la frode;
La termind con lode;
Né volle Tazio inulto

Léempio inaudito insulto; E quivi str
Il Campidoglio, e cinse
Lenuow e mur a. E |I" Tarpa | 6indegna

Col duro eccesso volle
Tradie Roma, e se stessa ingrata, e folle.
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X

Ecco i tempi,
ecco il Circo, e la Palestra
De Gl adiatori; oh qual sbosserua, e
Ergersi il Colle Palatino illustre;
Come | 6 An fointee dtbér r o, e cC
Arco

Ancor di palme carco
Dove con penA GLI Etruschi, e duolo
Valse per mille armati Orazio solo.
XV
Ecco qual Roma indomita, e superba
S6erge ad onta degl 6anni ;
Ecco quanta ritiene
Sembianza ancor del Reggio stato augusto;
Né costume, ed ingiusto
Tempo ancor la conquise;
Son compagne invidiose
A lei fama, e Fortezza,
Ne teme nembo, o fulmine di guerra
Benché si veggia co gran busto a terra.
XV
Ite, miei versi, a quel suolo ferace
Di sempiterni onori
A raccor giuste palme,
A mieter verdi allori:
Forse gloria ne aurete, e qualor sia
Compagna a voi tra via
Invidia, a quel terreno
Volgete il pié se avete onore in preggio,
fama sicura,
E invidia o non sd6ammett e, O non sSi C

Léamor profano
Sonettd
La nel giogo Pierio ove risplende
Pibvagoilse¢, e | dura  pi % serena
Tra lapestri sassi la sua origin prende
Cara alle muse limpidetta vena.

Questi ¢ il sacro Ippocrene, il qual discende
Del |l 6erto dorso in su | e falde appene
Che in profondo canal sb6aduna, e renc
La Soggetta Campagna oh quanto aamen

Qui amor verso mortal veleno, ed io
Fuggir lui vidi di liquor di lete
Poi, che rendé in quel basso infetto il rio.

Da allor, ristoro di salubri, e chete

Acqgue se al | abro dbéapprestar desi o,
ascendo al fonte, e spegno la mia sete.
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Sonettdl
Percid diun crine né prigionier, né cieco
Mi chiamo al vago | ampeggiar dodéun vi
Amor, qual sei tiranno io ti ravviso,
Or le mare dolcezze abbiti teco;

‘N

E o volgi a me per atterrirmi il bieco
Occhio, o mi mostri a lusingarmi il riso,
Vedrai nel mio disprezzo iilfreciso
Delle tue trame, e tanta speme 0 meco.

Ne gia mie corde di rossor le gote
Tinger faranno alle Donzelle ascrea
Con rio diletto di profane note;

Note, che quanto dolci allor piu rea,
Dan pel varco dei sensi al core in dote
Velen, cheingordoeipr | 6accetta, a il bea.

Sonettdll
Dunque s6io scupro doéun crudele i torti
E voi sue frod, e tradimenti udite,
Fuggite si cari Pastor fuggite,
Dai danni altrui resi piu saggi, e accorti.

Mirate la, che moribondi, o morti
Mostran vive toamor quei | e feri
Senza raggio di pseme, o di conforti.

Vago é colui di pargolette, e sguardi,

Uno a nume di loro offre gli affetti,

Chi trafitto rest, doébun ciglio ai dar
Altri da un crine in prigionia ristretti

Non sanno ohimé, ne forse fia si tardi,

Qual 6altterraes®i ¥ crudel | 6aspet ti

SonettdV
Gridar vorrei, Deh perché mai ribella
Fatta al Cielo, e Belta la gloria hai spenta
Del |l 6al ma, che  regina, e par non seE&
Dei proprii Servi essere negletta ancella?

Raggion perché di cosi ria facella
Da te il fuao ammorzar pur non si tentas,
Anzi arder miri neghittosa, e lenta
Del cuor la degna region piu bella?

Dunque che attendi? Che in servil catena
Col ui , che tutte di i sultar sa | 6arti
Ti renda al volgo vil favola, e scena?

Léaurai; ma qgpathdo da ben mill e
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Sonettov

Sonettovi

Ti all agher”™ dbéogni dolor | a piena,
Soffri, misera, soffri, e non lagnarti.

Che saran vane allor, se tarde furo
Le querele, e il rimorso, e il duol fia vcano,
e tentera, ma inutilmente, il duro
Laccio sforzar la prigioniera mano.

Ecco qual, grida il fier Signore, Oscuro
Carcer vi attende, ed io non parlo invano;
Cola trarrowvi, o miei seguaci, e il giuro
Per I darco, onddédio h, tanto poter solL

lo son colui, che fé non cura; In questi
Di pianto alberghi a chi infedeli scorte
Piu fedelseguito, piu duol si appresti;

In guardia poi delle ferrate porte
V0 Gelosia fida Custode , e i mesti
Recinti schiuda solo o sdegno, o morte.

Ognor pasciuti di dispetti, e dobéonte
Ivi per man di crudelta, saranno,
E la sete a smorzar su gliaht avranno
Di umor doglioso inessiccabil fonte.

Al me, che gite alldesca incaut e, e pron
Librate, prego, in giusta lance il danno;
V™ dietro al dol ce del pi acer | 06ingar

Ha corto riso un lungo pianto a fronte;

Sospir gelosi ad ingannate avvezzi,
E sgiardi, e voce, che nel cuor risuoni
Vi schi sono d6éAmor , son vischio i V e z

Ma pentimento, e duol, cappi, e prigioni

Tradimenti, rossor, rabbia, e disprezzi,
Questi di amor son le mercedi, e i doni.

13¢



In occasione del Contagio seguito nella citta di Messi
I
Rime del mio pensier figlie infelici
lo vi vorrei di sicurezza, e pace
Nunzie gioconde, E pure
Se testimon verace
Prestar dovete delle arcane oscure
Immaggini funeste, onde sovente
Nell aggitata ment e
Di lunga morte le agonie provai
Senza alcun velidusinghieri inganni,
Degl i mmi nenti affanni
Recate afflitte e sospirose in vista
La nuova, ahime troppo dogliosa, e trista.
Il
Non é di Apollo il favoloso ardore
Quel, che maggior mi rende or di me stesso,
In, sommo Spirto, che nel ciel dei cieli
In trono inaccessibile e superno
Sol te medesimo intendi
E del tutto sei mente, e amando crei
Col sol voler, tu sei
Che disgombri dal |l 6al ma i
Nuvol, che la circonda, e si la rendi
Agile al moto, che il pensiero avanza;
E mentre a me ritogle nhon so come,
Il greve peso di mia fragil salma,
In insolita calma
A tal portento inusitato, e nuovo

l o cerco, e in me | 6antico

11

Alto mi levo a volo

Da queste di dolor misere piagge,

E in men, che non balena io passo il polo,
Che con® sguardo solo,

Anzi col sol volerlo, a se mi tragge

Quel Santo Amor, al di cui soglio augusto
Arrivo, e veggo, oh vista,

Da quel centro di lume

Proromper mille, e mille

Lampi di maestade a fargli velo.

Chinarsi allor le fiacche mie pupille
Troppo daguella eterna luce offese,
Luce, che | 6al ma accese
Di celesti splendori, incontro a cui

Scuro saria, benché di raggi adorno

Il gran pianeta apportator del giorno

v

Allor fu, che i miei spirti uniti insieme
Rupper del core la priggion noiosa,

Ed immergerisosaro arditi in quello

Si fulgida sorgente

Ebri di Amor, di Speme;

cupo,

non



E qual uom, cui si offri mirabil cosa

Nel sonno amico, e di destarsi teme,

Tal io benché negasi intera fede

Al Ver che mi si offria del Vero in seno

Dbesser temei da un t al piacer ritoldt
Quando sopra il mio volto

Dal sen piu luminoso, e piu sereno

Di quei chiaror celesti usci veloce

Fiammeggiante baleno;

Che poi converso in voce,

(Voce, che si rimira, e che non soOo0de
In grata pioggia di parlar si scioglie,

E per gl 6oc cetiiaccoglie.a ment e i d

\Y

Vol gi all é6infima terra

Campo di lutto, e pene,

Mio fido, un guardo, dice, e quella nuda
Solitudine osserva, e quella polve

Qual fasto in se racchiuda:

La della colpa le cresciute piene
Rompon | 6opposta sponda,
E tanto cresce la volubil da

Della baldanza audacemente insana,
Che in se stessa si volve, e si rivolve,

E nei torbidi flutti avvien che porte
Confusamente a morte

Tante ded greggi mi ei sviate agnell e
Che ad estinguer | 6ardor, che i |l abbr
Léacqua del r rachetai acer, che semb

Non bevver sol, ma si tuffaro in quelle

Sorgenti infide, onde non mai son paghe,

Ma bevon sempre, e di piu ber son vaghe.

VI

Dunque invano sinor di mia Clemenza

Apersi i fonti, e invano

Di gioia piu soave, e piu sincera

Dono lor fei? Che senza doge senza

Alcun rossor di infedelta si nera

Sprezzar mie voci e con ardire insano

Steser | 6inigua mano

A coglier lieti dobéempietade il fruttoc
Ma che? Ruina, e lutto

Si trasser sopra, e fur di pianto eredi,

Che dolcemente uccise

Da stral t enahfucinat o all 6i nf e
In mille, e mille guise

Piombaro in sin negli ultimi recinti,

Ué | e pene, e i terror tuttd.i racchi uc
Nel fondo suo quella fatal palude.

Vil

Rado non fu, che della lor fralezza

Piet" mi vinse ed a6 mortald. iniqui,

Che affascinati di beltade & lampo
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Calcar sentieri obbliqui,

Forte soccorso, e scampo

La destra mia liberatrice offersi:

Ma quei ribelli indegni

Le carezze, e gli sdegni

Sprezzar da stolti, e immersi

In putenti pantani,

Pit contumaci, e insani

Sin per | e vie dell 6Erebo profondo,
Checieca liberta proterva elesse

Mi voller servo in le lor colpe istesse.

VI
Tante sanguinolente anime ultrici,
Che in | d6aggitato seno

Come in covil secreto
Nutriscon di veleno
Quel, che stano dai spechi della morte

Nero serpe dell 680di o e del Livor e,
San pr dei miei voleri
Léeterno, inalterabile decreto;
San pure il mansueto
Tenor dell e mie Leggi all duom prescri
Leggi tutte do6Amor , l eggi di Pace;

| 6

Ma dove son dOestinte

Ire lor, dove son? Sento che grida

Ad onta mia | 6altera turba audace
Avida di contes, e risse, e scempio,

Vendetta, e Sangue, in suon cruccioso, ed empio

IX

Altri di cure ingorde

La giu traendo la servil catena,

Léor o, met al meschi no,
Come un idolo infame,
Sull é6al tar degli affetti alza, et adc

Oh sconsigliati! E ancora

Choéi o eroBen certlo, Exhe sola

La mia destra concede a suo talento

Cento tesori e cento

In questi alberghi di perpetua pace

Tra quei da me creati avvi? chi ignori?

S3 vé quel cieco, che qual freddo, ¢
Indurito diaspro,

Che ai colpi amici di scalpel riege,

Delle promesse mie con turpe abuso

Mi volse il tergo, e mi lascio deluso.

X

Le ingiuste trame, ed i gelosi affetti,

| timidi sospetti,

Che un giorno erraro occultamente ascosi

Dal manto di Vilta spreggiato, e scuro

Oggi impudenti, arditi

Sen vanno, baldanzosi.

V6 chi di onor mentiti
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E di se stesso amico,
Negando offrire a me divoto omaggio

Ded doni mi ei |, superbo

Inalza al ciel la temeraria fronte:

Ben di mia grazia un raggio

Gli mostra il seno del suo nulla antico,

E quale egli é vil creata, e gedb sono
Perfetto, Immenso, e Buono;

Pure orgoglioso egli ad un tempo, e folle

Tenta ritormi quell donor, di cui

Cosi geloso io fui;

N® vdé | o sdegno, ch

Che spegner cerchi
Forse aspettar, che sorga fin chi creda
Che il mio nemico alla superbia prisca

Il nuovo vanto unisca

Di cosi ingiusta numerosa preda,

E con vano bensi, ma indegno orgoglio
Possa tornare a contrastarmi il soglio?

Xl

Ah non fia ver, choi
Si lento ancora alla baldanza il morso.
Déogni omieanf or t

E senza alcun soccorso

Provi | 6audace, che
Di gravoso flaggello, e di disastri
Vendetta alfine arriva

Della Pietade a risarcir gli oltraggi.

E se pur lente, e tarde

Tanto viepiu gagliarde

Son le percosse, e piu profonda piaga
Lascian sopra degli Empi; In la lor doglia
Leggasi qual si accoglia

Odio in me contro il fallo, E quei, che sono
Popoli sulla terra, ed i futuri

Veggano ai lampi, alla procella, al tuono,

Chdéi o serbo a vender

Il braccio antico, e quella fea istessa.

Xl

Specchio dell 6ire mi
E di Potenza ultrice

Léonda desol atrice
Si a, che discesa dal
Nel suo piu cupo fondo

E lo scorretto mondo.

E gl Emp | a un tempo,

Il sa di Adam la incredula infelice
Prole, che invano al ruinar degli alti
Gia minacciati procellosi assalti

Cerco0 salvezza alla montagne in cima:
Il mar lo sa, che rapido, e turbato

Con rigoglioso strido

Sprezza il confine usato,
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E tanto viepiu gonfia, e si dilata,

Che riman senza spondasenza lido;

La messaggiera alata

Il sa, che torn, al | egno, onddell a
Non trovando smarrita, ed anelante

Picciolo scoglio, ove posar le piante.

X1l

Vol l ero adé miei gi ustii vol eri oppor si
Le turbe contumaci, e il Re di Egitto,

E tentartto che | 6affli

Seme di Abramo, Isacco, e di Giacobbe

Languisse in servitl, Ma denso velo

Di tenebre palpabbili, e funeste,

| fonti, ei fi umi déatro sangue infetti,
Eserciti di bruchi, e di moleste

Locuste, e rane, e di noiosi insetti

Per me pugnaro, E fur vedwdruno

Lébegizie madri al vasto eccidio in pi
Disfarsi; E pure a queste

Tragedie luttuose, al nero aspetto

Dei cari figli estinti

Tremar bensi, ma non fur domi, e vinti.

XV

Usciro in campo, ed ingombrar le valli

Di fanti, e di cavalli

Ritrar pensando ahisero servaggio

Gli sciolti miei fedel popoli amati:

Ma non fia mai la gloria mia derisa;

Léacqgua mi ascol ti, E se da entrambi
Sentieri inusitati

Al gran tragitto apr?®, Chiuda ned suc
Gor ghi | 6Egi zi e squadr e,

Sicché restino poi

Ludibrio, e schera  d i guel l onde errant.i

Léar mi, gl i estinti, ed i l or carri [
XV

Delle cittadi infami

Gli abitator superbi,

Che fur di sozze indegne brame accesi,
Di me, che sono il vero Re dei Reggi
Se sprezzar voci, e preggi,

Tosto provar gli acerbi

Miei giusti sdegni, e il mio rigor severo;
Nembi dal ciel discesi

Cinti di orror caliginoso, e nero,

Ed atre flamme, delle mie vendette
Furon ministre elette;

E circondarle déinfocato | ume,

E scagliar sopra lor faville, e tuoni

Dall 6alte regioni,

E versar piogge infed

Di acceso zol f o, e déinfernal bitume,

E incenerirle, e pareggiarle al suolo
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Fu un cenno, un punto solo;

E forti mura ove si alzaron pria,

E dove sorser gli edifizj, e |l dalte
Torri, e la dove a via

Falsa empietade si inalzo delubro,

Fatto deserto gia nkgto speco

Ri cover ossi | 6eco,

Che dalle solitudini secrete

A che smarrito vi rivolge i passi,

Con muti accenti, e bassi

Temete, dice, o Passagier, temete,

Che sino a questo formidabil segno

Giunge dbébun Dio vendicator | o sdegno.
XVI

Léorrida aessmtnta scol or it
Vide Betulia un di del Duce assiro

Dal busto suo disgiunta

Per man di feminetta imbelle, e sola.

Quei, che di stolte brame

Accesi, incenzi offriro,

E profan culto a simulacro infame

Ad esempio di tanti il zelo immola

Vittime; E quei, che mornrare ardiro

Di mia Giustizia, o le cadute fiamme,

O punir delle serpi i morsi: Or guarda

Léasta col ", chodéi o mossi
Con man ferma, e gagliarda

Contro del settator Dragone; In quella

Parte son le quadrella,

Onde gia Acabbo ed Ocozia percossi;

Con quei ferratie grossi

Tridenti io ben dal fondo suo pilu basso

Scuoto la Terra, e le Citta fracasso.

XVII

Non | angue no per volger dbéanni i mi
Braccio possente, ed i mortai lo sanno,

Che in mille oggetti anche presenti il danno
Leggono di loro colpe antiche, e nupve

E qual v6 Regno, e dove

V6 Provincia o Citt" ", che gr ama, aff
In atto militar sulle muraglie

Cinta dbéatre gramagli e

Morte non vide, che crudel superba

Senza ragion déumanit”™, p
Corre f il sangue a cald
Spuntar dalle infelicossa insepolte?

Dicanlo quelle tante oggi distrutte

Mura, onde appena il nome sol si serba,

E se in se stesse con pupille asciutte

Trovin se ponno, E questa piaggia, e quella,

Che pria comparve popolata aprica,

Or gia deserta, e solitaria il dica.
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Ma quelle Genti, per cui fur men gravi

Le insultatici militari offese,

Se pur restaro illese

Dai bellicosi lampi,

Colla fame pero sferzo, e percuoto.
Déacque soverchie, o inopportune
Talor riempio, ed ora

Quando son necessarie e desiate

Niego le pbgge usate,

E a far la commun speme ognor delusa

O spunta appena, opur marcisce, e cade
Delle ondeggianti biade

La non matura messe, onde schernito
Léagricoltor fallito
Or la terra, ora il ciel ne incolpa, e accusa,
Ma son io, che governo, e quei che rendo

Vani del |l 6Uomo reo tutti i sudor i
O se fur troppi, 0 se mancar gli umori.

XIX

Fei vacillar dall 6i me sue radici
Tal or pi% douna infida

Citta, che a me di opporsi ebbe ardimento.
Tralle confuse strida

Col me dbéatro spavento
Le turbe afflitte alle ruine in faxia

Timide, erranti, e di lor vita in forse,

Chi sa di questo amaro di se il fine,

Disser, vedremo? E poi che taciturna

Mol |l e déumide brine
Venia la notte, e il nero vel stendea

Sulla gran faccia della terrea mole

Gridar, Chi sa se rivedremo il sole?

XX

E pur chi il crederla, Forse fra questa

Ruinosa tempesta,

Esposto a ciel si minaccioso, e scuro

Dove dorme sicuro

LOEmpi o, si scuote, o desta
Ai lampi, ai tuoni, od al muggir dei flutti?

No, che di pianto asciutti

A i lumi, e non ammorza

Colla possente foe

Di pio dolor la troppo a lui funesta

Vampa del mio furore, anzi piu duro
Déaspro macigno, o0 giaccio
Giace del vizio in braccio,

E a tante colpe antiche,

Quantunque straggi io gli minacci, e morti
Aggiunge offese, e mi rinuova i torti.

XXI
Provino dunqueg il proverai ben presto,
Léaspro castigo, che il ful mineo

Calero giu ruotando
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Sull 6empi e teste dei ribel | insani,
Giacheé per lor fur vani

Gli avvisi, e i lampi, e mantenere in terra

Contro di me la guerra

Voller col vizio, e i miei nemici in lega

Dai regni uscir della perpetua notte

Faro la furia immane,

Che Pestilenza in quegli orror si noma;

Essa dall datre tenebrose grotte
Rechi la tazza di veleno impura,

E in sen dei folli indegni

Stille ne versi a ricolmar di lutto,

Di spavento, di eccidio, @ paura

Popoli interi, Regni:

In solitarie mura

Ridur far, cos?® | 6alte, e famose

Loro Citta fastose

Di Cui | 6et”™ futur a

Le pompe scorgera tanto superbe

Coperte gi" sotto | 6urtiche, e | 0er be
XXII

Tutte asperse di lacrime, ed afflitte
Orfane derelitte

Ivi le figlie, e devote le spose

Fra timide, e dubbiose

Con fioca voce, e scarmigliato crine
In umil gonna, e scinte

Vadano a home richiamando in vita
Chi i suoi consorti, e chi le madri estinte.
Senza conforto, e aita.

Faro, che il pargoletto a morte steso
Con muti si, ma troppo intesi accenti
Ai singhiozzi materni

La non piu madre sua pallido inviti;
Ed essa i mille interni

Affetti insana se sfogar procura,

| 6acerba doglia, chd6” nel seno accol't
Versi in due fonti di dolor disciolta.
XXIN

Tremare allora, epallidir vedremo

Colui, che a fronte alle fatai minaccie

Non so se ardito 0 scemo

Finor mostro tanta fermezza in viso,

E timido, e conquiso

Un freddo gel per | dossa
Correr repente sentirassi ai soli

Lampi della mia possa,

Al sol vedersi a fronte

L 6 a r glisstrai, che dei malvaggi a danno
In fallo mai non vanno;

Ma pria degli accidenti amari, e tristi

Forse da lui mai visti

Di si tragica scena
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Sia spettator per piu castigo, e pena.

XXIV

La sulle spiagge alte cataste alzarsi

Vedradé di esttajpocda i , e di vampar
Al l dopra amica di mi ni stra mano

Pietosamente in tanto far crudele.

Del mio rigor sovrano

Memorando trofeo, fiamma vorace

Con luttuosa squallida gramaglia

Vedra, che rende i di turbati, e mesti,
Quando dal tetro incendio a mille a mille
Di fumo, edi faville

Sorgon globbi funesti,

Che spinti in alto faran densi, e neri
Fuggire, e palpitar navi, e nocchieri.

XXV

Il perfido vien meno allor che scorge

Le spoglie esangui a lui pur troppo note
Ded6 suoi pi % cari, e pi¥% fedeli ami ci
Gittate al suol tuttén dispregio, e prive

Fin degli estremi uffici;

Pur di speranza un lampo

Fallace lusinghiero,

Fuggi fuggi, gli dice, unico scampo

E la fuga alla morte:

Ei lo crede ed insano

Alla fatal sua sorte

Tenta sottrarsi, e pur lo tenta invano,

Che dei languenti mdyondi ed egri

Le turbe sconsolate e semivive
Chiudongli a destra, ed a sinistra il varco;
A tergo a lui dei carri

Gravi di estinti strideran le ruote,

E scorge a fronte colle guancie smunte
Morte, che stanca di ferir non sazia

Gli si presenta con feral spetto

Nel suo piu tetro, e baldanzoso aspetto.
XXVI

Vanne costei superba, e del temuto

Suo nero occhio ai corridor veloci

Sopra gli estinti ad ora ad or fa strada:

La Tema a innanzi, e nel silenzio muto
Con fieri modi atroci

Chiede il fatal tributo;

Recaal | 6uno | a Pena, all 6altro fianco
Languido il Pianto, e stanco,

E dietro a lei va di dolenti cure

Foll a, e dbébatre sventur e.
Tal trionfa in mio nome, e quei che scerne
Fidar le vel, e le speranze ai venti

Vibra da lungi di veleno infetta

Quella mortal saett

Con cui del ]l 6uom | 6i nsana audacia al't
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Tragge ded giorni a sera;
Quindi vedrai le algose spiagge, e i scogli
| cadaveri lor miseri ignudi

Fatti rifiuto gia di mar spumoso

Urtar nei sassi, e non trovar riposo.
XXVII

Tingete omai déatro pallor | a guanci
Empj tingete, e a che fastosi or gite

Se pur fuggiste il periglioso assalto?

E in alto ancora, € in alto

Mia greve sferza, e di disastri, e guai

Il nembo apportator tutto disceso

Ancor non é sul vostro capo; Udite

Qual altra inevitabile, e tremenda

Su va sentenza scenda

Da me, che il vostro orgoglio

Posso punire, e voglio;

Quel vano orgoglio altero,

Che mi costringe a comparir severo.
XXVIII

Del necessario cibbo

A chi pur sopraviva a tante straggi

Faro, che manchi il natural conforto.
Squallide scolorite

Vadano insane di dolor, di rabbia

Le turbe delle donne sbigottite;

Tremane il volgo, ed affamato, e smorto
Cerchi, ma senza pro, difese, e schermi
Contro un si lungo, e si feral morire;
Consunti, e in pieé mal fermi

Da si crudel digiuno

Alzin le palme i @rgoletti inermi,

Che alimento opportuno

Dargli non puo la genitrice. E giunto
Léinevitabil punt o,
In cui vedansi in preda a tai perigli

Le vedove, le spose, i padri, i figli.

XXIX

Narra tu il vero, ed in mio nome ai ciechi

Abi tator dell 6infima | acuna

Dellb Uni ver so scopri ad una ad una

Queste caggioni di squallor di tema;

D3 | che ribolle nel mi o sen quell 6ire

Che non capendo in se, soverchia, e inonda
Di Pietade i ripari: Or tremi, e tema

Tema ciascun, che senza argini, e sponda
Corre a danni di loro, e setira

Di si infausti dolor la piena amara;

Piena di stenti, che sarangli impressi

Sulla fronte cosi, che certi, e noti

Caratteri saranno,

Alla cui vista i secoli remoti

Stupidi ognor diranno,
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Queste, di cui |l 6avanzo or ne Si SCOfF
Del Sommo Dio vendicateson opre.

XXX

Cio disse, e tosto risuonar le immense

Sfere formando ai detti in mille modi

Echi di applauso, e lodi,

Come qualora in solitaria valle

Fulmin se cada, in isquarciar le dense

Nubi pria sbéode il tuon, che ripercos
Tra i nebbiosi vapor si @dppia, e cresce,
Quindi sull aspro dosso

Presto dei colli sbalza,
E poi di selva in selva, e balza in balza

Passa, e da ogni antro nbdesce

Rimbombo orrido si, che tutte assorda

Da un alto monte alldaltro in far rit
Gl i intimorit.i abitator dbéintorno

XXX

In me frattanto i fidi

Miei spirti ritornaro egri, e smarriti,

E nulla udii, né vidi

Poi che a me fui venduto;

Solo sulle pupille,

Di lacrimose stille

Attonito trovai tepide vene.

Or quai lugubri scene,

Quai stupende comparse, e qual crudele
Miserando pettacolo pur dianzi

Ti si paro dinanzi,

Alma mia, tu lo sai; Sallo, e fedele
Testimonio esser puote il cor, che colmo

Ancor dbébassenzi o, e fiele
Sviene al pensarlo sol, geme, e si lagna,
E fra | 6angustia, e il gel , che per |

Mi corre, e tutta baga

Di sudor questa fronte,

Di benefica a noi propizia stella

Né pur scintilla un lampo,

Che mi additi o salvezza, o aita, 0 scampo.

XXX

O dell 6alte superne Intelligenze,
E dei celesti Spirti

Diva immortale, alma Reina, e Donna,

Che as3| o smne,enhie,l | 6 Uman ge
Or che tra scogli e sirti,

Quasi naufrago gia nostro destino,

Stende dall 6acque, i nvan c¢chiedendo a3
Le affaticate braccia,

E dove mai possbdio

Di sicura speranza

Gittar, fuori di t e, | 6ancora amica?

O tu favelli, o taccia,
Al Giudice divino
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Gli minacciati fulmini tu sola

Toglier potrai di mano, o con quei preghi,
Onde il bel cor gli leghi,

O sol con quel sospiro,

Che al ciel fa tanta forza, e tutto impetra
Se a6 miei desir ti pieghi,
La destra tua difenditrice, e forte

Porgi alla nostra Sorte

Né fia mai ver che tua merce non resti
Dai tuon, dai lampi del rigor piu crudo
Salva, se avra del manto tuo lo scudo.

Per la Promozione al Vescovato di Catania di Mons.r D. Salvadore Ventimiglia.
Introduzione ad un Accademia
Sonetto
Or che la tanto sofpta, e bella
Luce comparve di quel di, che tutto
Terger il pianto funesto, e cangia il lutto
In insolita a noi gioja novella;

Ride | 6aura, e ne dice in sua favell a,
Ecco di tante accese brame il frutto,
Piu tranquillo nel mar scherza ogni flutto,
Piu benigna nel Ciel splende ogni stella.

Ma che? Nel giorno, in cui letizia, e pace
Si abbraccian liete, e fan ritorno a noi
Solo in ozio riposa il pletto, e tace?

Ah no, percuota ognun sue corde, e Voi
Sacri Cigni, sciogliete il canto audace,
Quel canto avvezo ad eternar gli Eroi.

Sonetto

Come cultor, che in la Campagna aprica,
Da cuiu dei suoi sudori il premio attende,
Se mai si avvede, che vigor vi prende
Il Loglio, i pruni, o la spinosa urtica,

Tosto vi occorre, e con sua mano amica
Tutte a sterpar lemfeste piante imprenda;
Recide, abbatte, e colti i prati rende
Al l opra industre della sua fatica:

Tal sorge a Noi chi degli error nocivi
Schianti gli religiosi empj rampolli,
E gia parmi che il di bramato arrivi.

Sveller vedremo i rei costumi, e molli,
E i fior delle virtu spuntar giulivi
A far pompa di sé sul dorso ai colli.

Sullo stesso Soggetto
Sonetto Magistrale
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Timido, e muto in questo di giocondo
Quando al plettro appressai la man tremante,
Nel mio timore, e nel tacer facondo
Tal voce udii non pi sentita innante:

Chi fia, c¢chboggi di sveli in faccia
Del nuovo Eroe le chiare doti, e tante?
Senno, Zelo, Pieta Saper profondo
Bei costumi, e maniere oneste, e Sante?

Col serto in fronte del dovuto onore,
Della nave commessa abbia il governo,
Della greggia di Dio sieda Pastore;

Leggo dei Fati il gran volume eterno;
Oh quai si appresta a Lui del Ciel favore!
Gran cose in | 6avvenir gran cose

al

I o

Of ferta dell 6Accademia nella stessa occasion

Sonetto
L 6 a n g angtimacui i mira unita
Pieta con mille altre virtu ben rare,
Léangusta fornte

, i n cui | ampeggi
Léonor primiero del/ v 3

a gloria a

Signor dh c¢china alquanto, ed all 6ardi
Musa permetti, che festose, e chiare
Lodi tessendo, ivi le adatti,iemare
Mostri, la terra, ed il Ciel gioja inaudita;

Cinto il Crine cosi del nostro omaggio,
Se il vero in sen degli anni io veggo, o parmi,
Viurai da grande, e regnerai da saggio;

Ma ti rammenta, che dei vati i Carmi
Ti fero un serto, onde non soffiiti@aggio
Dal tempo edace distruttor dei marmi.

3.23 Trascrizionedi una selezione del Tomo |l dell&Raccolta di Prose e

Poesie

Discorsetto giocoso ad una Conversazione di Buoni Amici
Possiede come per dote la Virtd, e la sola Sedngran preggio singolarissimo di fare
una tal vaga mostra di se medesima anche negli animi degli ignoranti cosi che tirandoli a
se con sovraumana attrattiva gli indice a desiarne ardentemente il possesso. E come no?,
se nulla considerandosi, la veneose che il Savio riscuote dagli uomini, poco la pace,
che gode in se medesimo, tanto in alto in fine sollevasi, che degli astri medesimi ottiene
guasi dominio, e signoria sulle sfere.

Sapiens dominabitur astris
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Gvano per | a Grecia , come Vi ~ noto i di |
ugualmente i disaggi della volontaria indigenza, e gli applausi del volgo amiratore della

Virta, spiavano della Natura i piu reconditi arcani, ed astrusi chi nella tdreatanti

produce nella sua superficie e vegetabili, e minerali, e nel centro tanti conserva accesi

fuochi, e bitumi; Chi nel mare, che tante fa nascere contese erudite coi suoi inesplicabili
flussi, e reflussi; Un o n delumiGeaseermeteocepdeis i der ar
venti, dei fuochi fatui, dei baleni, dei fulmini, delle brine, pioggie, grandini, e delle nevi;

ed altri piu in alto sollevandosi arrivd a misurare delle stelle le rispettive distanze,
seguendo le vie de pianeti, e del Sole patngarsi di averne scrutinati gli influssi a
benefici, 0 mal i gni vaticinandone antecedeil
congiunzioni, e le altre varie fasi, che stupide vedean poi le genti accadere in quelle
inaccessibili Regioni. Senza dir pibastami guardarvi in volto per leggere in esso un

vivissimo desiderio di sapere tanto almeno, e non piu; E buon per noi se alle brame
venissero anche dietro i mezzi necessarj al conseguimento di bene cosi eminente. Il

metodo perd con cui proceder sideeelnl 6 aparar | e Scienze anche

mezzo, se pure io non vado errato, ed il piu efficace a guidare le umane menti per la

carriera dell e studiose fatiche all derto gi
Virtutem posuere Dii suderparandam

pure egl:. spiana gl intoppi, e col render e

| asciato | 6esser suo natwurale di talpa ignor

scientifiche cognizioni.

Or essendo | a c o sosl nii @ caduto dnépengierd, pedtinab itoi dei

vantaggio dai nostri non meno ameni,che eruditi congressi, proporre in breve si,ma come

abovo il metodo, che dovrebbe seguire chi desidera cumularsi il patrimonio di una
mediocre erudizione, per cosi separ dalla turba degli ignoranti, e dei stolti, dei quali si

sa chdnfinitibus est numerus

Le virtu quasi maglie di nobil catena di prezioso metallo anno tale connessione tra loro,

che wuna dipende spesse volte datodaglal tr a; C
Mat ematica all 6Astronom? a, e pi % espressamen
Notomia , Questa & una parte delle Filosofiche cognizioni, La Filosofia non si acquista

senza apprendere i logici modi di formare i raziocinj; E questj stedesimi sogliono

esser preceduti da quelle regole atte a formare un buon Oratore, al che conduce ancora
assaissimo la intelligenza degli autori piu accreditati in raggion di lingua latina, che sono
universalmente tenuti quasi norme, ed esemplari, rEcggire, e versarsi nella méd

l i ngua l atina fa déuopo essere nel perfett
precetti. La Grammatica presuppone una fran
bene fra loro le sillabe, che compongono le parblehe non pud ottenersi senza una

previa cognizione del valor delle lettere, Ed eccovi, Amici cari, e cordialissimi, per
procedere con giusto metodo, e sicuro nel corso della Letteratura, ecco quali sono le

mosse, da cui non vi a dubbio che abbian gatocipio al loro cammino anche gl

ingegni piu elevati e felici. dei presenti, e vicini, e degli andati remoti secoli, divenuti poi

col tempo e colla fatica chiarissimi lumi, e salde colonne della Repubblica delle scienze.

lo dunque appoggiandomi a talggionevol principio, imprendo a mostrarvi il Valore, il

Vari o suono, e |l e differenti significazioni
sicurezza di recare tutto il profitto ad alcuni della nostra assemblea, e diletto ad altri nella
strav agant e novit?” del |l 6argoment o, onde mi | u

esclamare Orazio.
Omne tulit punctum qui miscuit utile, dulci.

La |l ettera A l a prima non solamente del r
Lingua perla grande aggevolezza con cui si esprime, a segno che i bamboli questa
proferiscono perfettamente prima dodéogni al t

mondo, ed & sentimento di Prisciano, che presso i latini avesse piu di dieci suoni diversi,
il che non accade nel toscano idioma,, in cui questa lettera con difficolta trovasi espressa
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in piY%h déun modo. l o dunque cos?® di quando v
significati vi parlerd fortificando sempre i detti miei colle autorita deglimgge che

cerchero cavare dai piu limpidi fonti del toscanismo.

Quando la lettera A & segno del terzo caso, in pronunciandosi si a a mandar fuori con

tanta forza , che venga a raddoppiare La consonante, con cui principia la parola seguente.

ed eccovenetres empj , uno del B o dteraocovedliceal | 6 ot t ava gi
Liberta concedette a ciascuno.
Léaltro =~ del Dante al decimo terzo dell 61 nf

Ma parla, e chiedi a lui se piu ti piace.
Ed il terzo leggesi in questi termini nella 2@rone del Petrarca al Primo

Pose colei, che sola a me par donna.
Ed ecco, ché ciascuno, A lui, A mén pronunciarsi le consonanti, e di due dizioni nello
scriversi distinte, la pronuncia confondole ne fa una sola, éAdiescuno, Allui, Amme
cosi trovandosi scritto presso gli antichi, la ortografia dei quali non era molto distinta.
Pronunci ai la |l ettera A con minor forza q
lo stesso chéi 0 Adli nella quale cirvestandzd!| Baapb
guale vien sospeso da detto segno, e cio € detto quando la segaatprincipia da
consonanteSe pero diversamente la parola che segue cominciasse da vocale, o dalla S
cui succeda altra consonante si pone in quella vece, l1d A o a rglt, edceocb i un
esempio ambidue questi casi nella Novella 32. del Boccacio in quelle parole.
Ma tra gli altri,a qualiquesta cosa venragli orecchjQuando la lettera A viene usata
come Proposizione si pronunzia appunto come quando € slegiterzo caso facendo
| 6i stesso efetto di raddoppiare |l a consonan
corrisponde in tal congiuntura al latid@ come per esempio
Lédani mo nost r anidiiaraggereAmmhAma3msr e o
Ma se la seguentgarola cominciasse da vocale, allor si pronutaia come se fusse

coll 6apostrof o, come nel Novellino delle 20
osserva in questi defdistette a udire la contenzioneqiei due ciechi2:

Dalli buoni autori ® s c an i talvolta alla | ettdepera A vi

i sfuggire | 0i nedanahe peorendere miglioesuona cosi tra gli altri uso

di dire il Boccaccio al decimo nono della Novella trentesima prima dicendo
Li non degni ad alto leva
Sicché a di nostri questa lettera non rende piu che tre suoni per quello appartiene al
pronunciarsi Il primo proferendosi con molta forza, cofiei Il secondo con minor
veemenza esprimendosi, coMemiei consigli ed il terzo come fusser dugA comeA
scelerato.
La significazione pero di questa lettera sola € di molto piu vasta di quello, che sembra a
prima vista, prendendo varj colori dalle parole, ale quali si unsice, ora significando moto,
ora tempo, talora persor&, s i mi | i cose una dall dédaltra diff
Adoperasi alcune volte | A in significato @opra ed in tal maniex se ne servi il
B 0 ¢ ¢ a cundecimoadélla Movella vigesimanona dove disse
Montatoa cavallo nel suo Contado se ne ando
Al tre volte vien usladsattodcad osderwasitregliatinel i n vece
Novellino antico in siffatti termini
47:2: Le possessioni dé miei figliisienoa mia signoria
Piglia ben di sovente anche il significato ¢gr come per mille che potriansi addurre
vaglia di esempio il Boccaccio citato, che cosi esprime in tal senso
Nov:54Egl i mando dicendo che a cena | d6ar
3: Vien posta alme altre fiate la lettera A in cambio @il e cosi la vediamo usata
dal medesimo Autore il Boccaccio, ove dice
Nov 2g: In abito di peregrini ben fornaidanarj e care gioie.

14¢



Fa anche la lettera A la medesima forza ctigeilo Fra, e Ccen giolrancescd e sem
Redi nel suo trattato delle Cose segrete delle donne in quei detti Quando amzanmm
questo medicamento.

Tal altre gli autori toscani pongono | 6avver
significazioned e | 6 a v v eor ib the domostr a, ed autori zza
Boccaccio

Nov 33:21 Ivi a pochi giorni si trovo colla Ninetta
Non di rado viene anche a dinotare il medesimo, che la péeots o Inversqg e
corrisponde al Contra o Adversum dei Latini; Cosi a tal propogjgeledosi in Dante al
Quarto del Purgatorio,
Volti alevante ove eravam saliti
ut or i di buona | ingua t &Gacondpeauormdoper ar
d Bidadatino, keasi tra gli altri servendosene il ridetto Boccaccio
Nov.19:23 Racconcio il farset@suo dosso
In molti luoghi in cambio delle parolafra, In capo, In termindeggiamo usata la lettera
A. Cio si scorge nel Novellino cola ove dice
Nov: 46: 1 Tolse per moglie una gentil donna della térranenolla,e
feceadue mesi una fanciulla.
Nel |l 6i di oma t oscano stolAinel significate raedesimandellpoc he v o
parolalnsing, ed eccone la solita appellabile sentenza del Boccaccio
Nov. 31:12: Dolentea morte alla sua camera si ritorno
Ado per ,cambid delConmeMatteo Villani nella sua storia al Lib:2: Capito(@):
ove dice

Gl i a
| 6i st

I cavalli, e | 6abottinob e | daltra robba |
Dante nell 6undicesi mo del Paradi soCohece f ar
cosi spiegandosi

Raccomanddlaslaonna pi % cara, e ademenand, che

Non poche fiate la lettera A, di cui stiam tenendo discorso, spiega il medesimo che con il
Conoln e cio che si legge nel vigesimo ottavo Sonetto del Petrarca, ove canta cosi
| pit deserti campi
Vo misurandaa passi tardi, e lenti.

Nella seconda novella del Novellino antico si scorge adoperata la lettera A, di cui
trattiamo in cambio degCono Di. Eccone le parole del luogo citato.

Cotanto dico che il cavalo  nutricat:
Ci precedenoltre, il Petrarca a poter mettere in u8®ih luogo delPero Con e cionel
primo della quarta canzopeve canta cosi.

E mi fece obliar me stessdorza
Leggesi nel B 0 AAala foza della pawipntradicerdo €gb al vigesimo
della sesta novella

Una galeotta da Paganin da Mon&csopravvenne, e vedute le barche si
dirizzoaloro
Non =~ gran cosa | 0 Insnellapusdtd deldoscann @arlarqy @comdile del |
tante voltemenzonato Boccaccio ne da esempio in quei detti

| pesci vedean per lo lago nuotare a grandissime schiere.
Nella sua storia Gian la n i e mol tissi mi Allvaloré medesime | ui , ¢
d e Inlo Ber, e queste sono le parole autorevoli del citato Villani.

Rimase un figliuolo, che ebbe norAerigo, che il fece eleggerare dei

Romani

Mol t i ssi mi purgat.i aut or i [Oa cPdreegueraldihd A | a s

le pedate di Dantehce di ce nel vidfenmnbi novesi mo del |l 6
Vero  c¢chodi o dgus®i a | ui parlando

Michelangelo Bonarroti in una sua commedia intitolata la Fiera ci da la potesta di usare
' a A i n cambi Asimlitdine & enadp et edsrsiilegpardae di lui
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Pon mente a quel @ziano con quella guarnaccacaan quella
berrettaccia gronda.
Seguendo dwgue la traccia intrapresa osserviamo, e consideriamo la lettera A, che
aggiunta ai verbi alcune volte diversifica totalmente il loro significato, come sarebbe
Comandare, ed Accomodare, Mettere, ed Ammettere, Tenere, ed Attenere, Costare, ed
Accostare; Alte volte lo diversifica in parte lo mantiene, come Battere, ed Abbattere.
Operare ed Adoperare. Altre volte poi in nulla muta il significato dei medesimi verbi,
come Ombrare, et Adombrare, Cumulare, et Accumulare; altre volte accresce forza al
significato dei verbi stessi come sarebbe Barbicare, ed Abbaehiéad il medesimo
accadA dell 6aggi un gueal spera gliistessi effgtiche abbiamo
divisato nei verbi.
Un i s cAdrsalcuné drcostanze ad alcuni nomi, e di essa, e di lororsiaho varie
locuzioni, che si adoperano a maniera avverbiale, cAnneigliaia, A proporzione A
manritta Noné micapot ant o st r aor Al¢omeund particelld nesptivad e | | 6
come tra molti altri usalla il Boccaccio la dove disse

Nov 27:14 Laqual morte io ho tanto pianto, quanto dolemtee
Congi unt Aaivesidlestto in Ludgo, per parlare coi bramatici, ed in tal caso a
i val ore ImeodNedSi mbatdtedmédnt e | dadopera il S 0 [
settima Novella ove de cosi

6: Avvenne, che trovandosi egli una vatRariggi in povero stato.
Ed unendosi la stegstettera A ai verbi di moto corrisponde al LatiAdc ol | 6 aut or i t ~
medi autore

Nov. 15: tit: Andreuccié con un rubino si tornacasa sua.
Quandopoc ongi uAgeslil dio6nf i nito dei verbi, serve
ConEcco | 6esempi o
Bocc: Nov:40Atr ar gl i | 6osso potrebbe guarire
1 segno del sesto caso Da, che risiponde al
colle lettera A come valer ci puote di esempio
Bocc.nov 16: 18 Amendue li fece pigliare a te suoi servidori
Accopiasi ancor questa lettera alle v@tiessoLontanq e simili per rendere uif?)
migliore, come il tante volte citato Autore ce ne sommimsan | 6 esempi o, nel d
Nov.7 Dimando quanto egli allora dimorasse pred3ariggi
Ed in altro luogo ci conferma il medesimo dicendo
Nov. 10: 5: essendo vecchio giadipreasoe t t ant 6 anni
Ed eccomi, se pur non & mia lusinga, eccomi condoftasiperd colle stampel)ea
termine dell 6argoment o, che vi proposi qual e
anche a me miniera sterile, ed infeconda, i dicui acquisti saviano stati inferiori con
grandissimo disvantaggio agli indefessi stenti degli apeMa internatomi poco a poco

nel l e dil ei i nterne Vviscere occulte, | 6, ri
metallo di leggiadre cognizioni, che a voi, Amici miei, risolsi di farne parte anche con
mano assai Il i ber al e sessohd, dastdandevi la primavemanda n o st
quella sorgente , da cui derivano tutti gli altri fiumi reali delle Scienze, e delle arti
el oquenti, cose ambedue che si di stinguono |
Restami per parte ultima a pregar v , Gentilissi me Dame, gual i

nominar voglio a caggion di onore particolare, e di rispetto, che non vogliate ricevere in

sinistra parte questo trattato argomento, quasi per la sua esiguita adattato a voi,che in altro

non Vi g di esserelefuditd, lcHe inei domestici traffichi delle casareccie
occupazioni, e pratiche nel mestiere,che il giusto Ciel vi concesse, che vale a dire del
dipanare, e del maneggio. dei bandoli, e dei gomitoli. Né anche a voi sembrera inutile

| 6 as s umcordialissimmSig. NN. mentre se io nella vastita delle letterarie materie

0 scelta cosa cosi minuta, come € una lettera sola, posso dire di avere immitato voi

stesso, che tra cento, e mille o Rettori che, o Filosofiche, o Specolative, o Storiche, o

qual ungque sieno altre scientifiche occupazi
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del vostro talento, scelta avete la coltura dei fiori, e dei frutti negli orti vostri, parte (se

vogliamo cosi chiamarla) forse ultima della Botanica

Ed a voi rivolgendmi in fine, Eruditi compagni cari, in nome dei quali voi chiamo
principalmente ad udirmi o Sapientissimo inventore di questa nostra profigua adunanza,

Lume principalissimo del Sacro Ordine militare, Decoro della Famiglia, Ornamento della

Patria F. D. N. NCommendatore meritissimo della veneranda Religion vostra; Voi che

coll 6esercizio dell dar mi, per cui meritast:
| 6onorevole non meno, che pesantissimo i mpi
occupazioni coltivandaguelle arti piu belle, che vi an guidato quasi per mano al
conseguimento di una perfetta eloquenza, Voi si siete quello( e sia detto per gloria vostra,

e per rossore degl:9 emol i invidiosi) voli si e
ordite epressioni spiegate i sentimenti del vostro spirito sollevato, et adattando al tempo,
al l uogo, all e persone, alle circostanze qu

che avete sempre per mano vi siete reso desiderabile nelle assemblee, cagsimo
stranieri, e la delizia dei vostri amici. Godete dunque, godete di quella pace, di cui dopo
tanti sudor i goder sogliono gli Scienziati
stato non averete a discaro che io abbia mostrate le mosse deédleadatta da voi; Ed

unito sarete meco di sentimento a confessare , che per avanzarsi nelle scienze il Mondo &

la strada reale, e che il primo passo in tal via &€ quello appunto, che vi 6 mostrato.

A FerdinanddlIl Ré delle due Sicilie
Sonetto
Quei granvolumi, ove geloso il fato
Nasconder sa con cento veli, e cento
Déogni caggion | a serie, e di ogni e\
A me sol, solo a me di aprir fu dato;

Qui veggo Astrea, che a Te fa scorta, e armato
Marte vien teco in ogni gran cimento;
Vittoria scioglie i tuoivessilliu al vento;
Pallade accenna orgoglio a Te prostrato.

Sia dé tuoi preggi, o Ré, mercede, o dono,
Cedan di gloria a te quei tanti Eroi,
Che fur si chiari, e che saranno, o sono.

Si parlo Giove; Ed ai presaggi suoi
Crescerai lauri, e palme intornbTaono
Di progenie in progenie ai figli tuoi.

Al medesimo per il suo arrivo
in Sicilia nel Dicembre nel 1798.
Sonetto
Ruppe ogni argin la Senna, e il mondo afflitto
Alla gran piena di sciagure, e guai,
Allagato dovunque, e derelitto,
Dal tradimento ha @i sofferto assai.

Deh sorgi, a questo ciel Monarca invitto,
Vieni, ove calma, e sicurezza aurai,
Che in ogni Cor Tu leggerai qui scritto,
Sventure si, ma infedelta non mai.
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Mentre il tuo Regno stende a te le braccia,
E in sen ti accoglie con festoso amor
Quiel flutto si insolente ancor minaccia,

Che le antiche sconfitte a suo rossore,
Pien di patrio coraggio, a Lui rinfaccia
Il genio di Trinacria, e il tuo valore.

1 passeggio dell 6Est "~
Canzonetta
Or che il sol della Canicola
Vibbra ardenti i raggi suoi,
Quasi siam sulla graticola,
Oh che caldo, mal per noi!

In staggion cosi contraria,
dalle accese abitazioni
Va la gente a prender aria
In camicia, ed n calzoni;

Artigiani a dieci, a dodici,
cavalier del primo saggio,
E color, che wvltan Codici,
Fanno tutti il lor passeggio

Ecco qui quelle, che brillano
Gentilissimo Signore,
Perché in casa si distillano
Tutte in tepido sudore.

Le vedreste, che si esortano
Ad uscire, fatta gia sera;
Gravi stoffe non comportano,
Aman vesti alla leggira.

Se il di tante adoprar sogliono
Frascherie; quanti, e smaniglie,
Or che & notte pit non vogliono
| piviali, e le mantiglie.

Ma in farsetto se ne vengono
A goder dell 6Aria fresca,
A riserba, che ritengono
| turbanti alla turchestana.

Esse in capo aj si pongono
Questi vaghi spauracchj,
Ché di lunghi si compongono
Veli candidi e pennacchi.

Son dbéaltezza, a mio giudizi o,
Da due braccia, e non mi inganno,
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Tutti imbrogli, ed artifizio,
Oh che vengale il malanno.

Tra i capel | | or sdbintricano,
E le aggavan si la testa,
Che esse stesse avvien la dicano
Cosa incomoda, e molesta.

Mentre a far cos?® grandboper a,
Accio sia moderna, e gaja,
La perita man si adopera
Ferri, e spilli a piu migliaja.

Quindi stanno alzate, e ritte
Le lor chiome, o finte, o vere,
Che fur pria fritte, e rifritte
Da valente perucchiere;

Perucchiere, che dal francese
Ben possiede il bene, e il male;
per lo men, di quel Paese
Ha il Monsu, che tanto vale.

Questi esperto, un ferro ustorio
Adoprando, increspa il crine,
Ma di un ricciotransitorio,
che in due di svanisce al fine.

Dopo un tale maggisterio
Tosto prende quel Monsu
Di manteca, / e parlo serio/
Mezza libbra, o poco piu.

Mantichiglia oggi si nomina,
Onde tolto il nome brutto,
Niuno schiva, niuno abomina
A tal uso il lardo sutto.

Ma se questo, & quel medesimo,
Che mettiam nella padella,
Tollerarlo & un incantesimo,
Dun pensar da Pulcinella.

Ne empie i pugni quel lunatico
Palma a palma strofinando,
E qual mastro molto pratico
Tutto il capo va lordando.

Del tuppé nel frontgpizio
Non ne lascia asciutto un punto;
Quindi i lati, e | odoccipizio
Tutto rende unto, e bisunto.
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Se io potesi lui riprendere
Gli direi. Con la tua malora,
E non vedi il grasso scendere
Per le gote alla Signora?

Ei pero di cio non curasi
Cosi porta il sa mestiere,
Guarda il solo, ed assicurasi
Che la cosa sia a dovere.

Or la fronte, ed or con ordine
Va guardando lesto, e franco
Se vi sia qualche disordine
Forse al destro lato, o al manco;

Séalza in pi®, S i
Di profilo, o pur di scario;
Tale un gatto a noi dimostrasi
Quando a caccia va dal sorcio;

Stracco al fin per dar rimedio
A se stesso, che é disfatto,
Altro grida. lo non vi tedio,
Tutto € lesto, ed e ben fatto.

Resta a mettervi la polvere,
E a far questo in n momento

Viafaracr ed 6i o r i sol

Il crista, che vi presento:

Prima a vostro beneplacito
Contemplatevi un pochetto,
Chéi o starommi
A sentir se vi e difetto.

Non aura ne manco Venere
Tal crinita simmetria,
Ne migliore in questo genere
Potra farsi in fedenia.

Ben formata, e pulitissima
Rimirata da alto al basso;
Non vi par sia compitissima
Quasi fatta col compasso?

Resterai le genti stupide
A tal moda, e non mi inganno,
E faransi pronte, e cupide
A imitarla se potranno:

Ma pensate? lo non ne dubbito
E son troppo persuaso,
E che costor non cosi subbito

nchi

vere

chet o,

na,

e

e
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154



Vi potranno dar di naso

A buon conto se alla critica
Il tuppé par alto un punto,
Rispondete con politica,
Che tal uso or ora € giunto

Dal francese ogndéuso apprendesi,
E ai brillanti amici suoi
Qualche usaza appena rendesi
Nota qui, dove siam noi,

Che al gran nome venerabile
Un dir sol Questa é la Moda,
Tutto & vago, ed é stimabile,
E si imita, approva, e loda.

Si parlando ai pavoneggiasi
In se stesso, e perché vuole
Fare il bello, gode, e preggiasi
Di quel flusso di parole;

Ma la Dama che a una Sedia
Sta inchiodata, e son due ore
Non gradisce la commedia
Del noioso Ciarlatore.

Onde lui per interrompere,
Basta, dice, animalaccio,
O tu vuoi cho6éio tobéabbia a rompere
Questo specchio in sul mostaccio:

Sesbrigarti pur desideri
Da polve in tua malora,
Non ti avvedi, non consideri
Quanto resta a fare ancora?

A si grata cerimonia
Si zittisce il ciarlatano;
Nell i nterno si i ndemoni a,
E un gran fiocco prende a mano

Con la destra ei lo sa scuotere
Dibattendo pgno a pugno,
E di polve a tal percuotere
Sparge a lei le chiome, e il grugno.

Gia biancheggia il promontorio,
Tanta robba su vi casca;
Di I ui bianco, = men | édavori o,
E la neve io tengo in tasca.
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Dopo che tutto assomigliasi
A giuncata,o ricottine
Quel Mmsu di gia consigliasi
Lasciar fiocco, e scatolina;

E ben cento cose, e varie,
Su quel capo infarinato,
Con misure immaginarie,
V" attaccando dbéogni | at o

Lunghi nastri qui serpeggiano
Tra i ciuffetti in nuovo stile;
Vaghi, e grossi fior gareggiano,
Quasiin prato a mezzo aprile.
Sparsi ad arte miro splendere
Il diamante, ed il rubbino;
Cento perle di Ia pendere
Grosse e quanto un limonino;

Veggo dodéaltre gemme, e dobéauro
Copia tal su quella chioma,
Che non | 6" nel suo Camauro ?

Il gran vescovo di Roma.

Fiocchi déoro, e piume stranie
Dal risalto all éornament o;
Ma talor do nelle smanie
Se il lor naso io vedo a stento.

Questo accade quando adoprane
Di mestieri quei gabbioni
Accio il capo si ricoprano
Sino al muso coi Cuffioni.

Oggidi pero piu domina.
La gran Moda dei Montini,
Certe cuffie cosi nomina
L6Assemblea d® milordini

Ma non piu che presto passano
I momenti, e la Signora,
Dove, che gli altri spassano,

vuol e andar , che apunto | 6ora.

Non ascende nel pregevole
Cocchio doéor o, e di cristalli,
Che siaratto maestrevole
Da due fervidi cavalli,

Essa e donna di mitidio,
E ben sa, che € un belo spasso
Gir la dentro con fastidio
Rannicchiata, e a capo basso.
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Cotal sito int6ollerabile
Salva accio non vada a male
Quella macchina stimabile,
Ché" s atantoovaep o,

E benché a schivar lo struzio,
Essa in mettersi in cammino,
Per aver maggiore spazio,
Dal sedil leva il cuscino;

Pure a prova é resa pratica,
Che il seder sopra del legno
Alla manca, e destra natica,
E di incomodo a gran sdegno;

Onde a pi&uccinta, e libera
Le vie piane e frequentate
Essa a batter si delibera
Al bel fresco dello stare.

Deh mirate or che incamminasi
Come sbaggira,
Tutta & smorfia, tutta inchinasi
Come rotta la schena.

Parmi spesso voglia prendere
Qualche pessia aduta,
lo per me, non lo so intendere,
Come zoppica a battuta.

Perch® sia doéinvi
Per la nobile sua cresta
Muove il capo a render tremuli
| pennacchi affissi in testa

Si scontarce al S
Se | 6est ™ |l e da
guella faccia dcocomero
Rinfrescando col ventaglio;

Ma se parla dal ventricolo
Par che tragga ogni parola;
Ogni gesto é si ridicolo,
Che a vederlo ti consola

Gira gli occhi or lenti, e morbidi,
Or socchiusi, ed affettati,
Or gli storce cosi torbidi,
Che rassembranratunati.

Alza alberi, che provino
Con scrittura assai fedele,
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Quali in Casa lor si trovino
Discendenze, e parentele.

Che se mai di lor modestia
lo volessi far parola,
Lo vedrei montare in bestia
Senza esimerne una sola.

Ma che parlo? Ah non considero
Ché cosi mi traggo addosso
Léira | or quando desidero
Non cadere in simil fosso.

Tutte quante per confondermi
Si armeranno a cruda guerra;
Meglio a me saria nascondermi
Giu nel centro della terra.

Verita da me si venera,
Essa in me suo raggio imprime;
Ad amica cosi tenera
Van le fervide mie rime.

Signorine in grazia ditemi
Verita forse vi spiace?
Se € cosi, deh compatitmi,
Stard muto, e siamo in pace

Dire il vero in questo secolo
E facendo a tutti odiosa;
Taccio, che per quanto specolo,
E il tacer b miglior cosa.

Sonetto

Chiedo alla luna, In questi argentei rai
Forse é sua reggia il gran Motor ? Le dissi;
No, risponde, anzi al piede io gli restai
Quando ei me trasse dagli antichi abissi.

Chiedo ai Pianeti, e sento dir Non sai

Che angusti a lui sogli astri erranti, e fissi; ?
Chiedo al Sole, e mi afferma . lo lieto assai
Fora se di sgabello a Lui servissi.

Domando all 6ampie sfere, agli orbi i mmensi
Se danno a Dio nel sen dé spazj sui

Ampio soggiorno, e quale a Lui conviensi,

Ma r i s p oottadCefalle, Itud a s

Giudizj lascia, se pur credi, e pensi

Che Egli in noi sia, quando noi siamo in Lui

Sonetto
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Quella felice un di Citta reina
Primiero onor di guesto suolo ameno,
Sazia di amarvi insulti, e di veleno
Miro, chi il crederia, mesta, e tapin

Stesa col busto a terra alla ruina

Pende per te, che per domarla appieno

Vai di tua destra a lacerarle il seno

Con dardi accesi in I 6infernal fuci na.

Essa ai popol che sono, e che verranno
Per tua vergogna additera la trama,
Che il gran nembo di guaiuove a suo danno;

E tra il vano suo pianto afflitta, e grama
Si fallace in soffrirti, e si tiranno
Non figlio, ma nemico oggi ti chiama.

Sonetto 1764

Sentir gia parmi ruinar quel tuono
Tra nembi di discordie, e di sciagure
Per cui vedran le afflitte efature
Fermo serbato a falsi Numi il trono:

O America infelice in te gia sono

Mille annidate arpie voraci, e pure,

E pur tu aspetti che per vie sicure

Vadan tuoi greggi al Pastor vero, e Buono.

Guarda meschina con qual fioca voce
La Fede sopra i barbdrtioi lidi
Cerca benigna liberar la Croce;

Ma se respinta vien dai mostri infidi,
Se la destra non porgi a lui veloce,
Tu stessa, ahime, del tuo destin decidi.

Nel ritiro degli esercizj spirituali

Sonettd

In quegli entro a me stesso ov io mi ascondo

Recessi occulti di silenzio, e pace

Dal |l 6alto baleno | ume vivace,
Che cieco mi scuopri carcer profondo:

Guat a, par che mi dica, ove | o6l mmondo
L6l ncredul o, i Superbo, ed 1| Rapace
Dal peso di sua colpa oppresso giace

Lungi dal ciel, da Dio, non che dal mio.

Mira quivi ogni veo le sue ritorte
Sforzar rabbioso, e in suo soccorso udrai,
Chdei richiama in quei chiostri a se l a mor



Ma invan la chiama, anzi in un mar di guai
Per pit penosa inevitabil sorte
Avra davanti agli occhj il Sempre, e il Mai.

Smettoll

Immensa creatrice Dea primiera

Di quante eccelse cose addita a nui

Il senso infermo, ed il pensiero a cui
Tende lo Spirto uman qual fiamma a sfera,

lo fui, che alla tua luce alma e sincera
Chiusi ognor le pupille, ahi stolto io fui.
Che per bale, e sentier scoscesi, e bui
Corsi deod0 giorni miei sin presso a sera.

Giunto a voragin tetra, in sulle porte
Preda al terror, quasi cadente, e prono
Stetti delle fornaci atre di morte;

E in atto di piombar gridai, Perdono
Signor, Grazia, e Pietade, easdl, oh sorte,
Conobbi qual tu sei, qual io mi sono.

Sonettdll

A un chiaro lampo di splendori immensi,
Che ammanto fanno a te, soglio e diadema
La tua Bellezza, la Bonta suprema

Vidi per quanto ad uom lice, e conviensi;

E veggio (oh me) che in sensdensi

Vapor.i insetto vil sbéaggira, e trema,;
Questi son io dalla miseria estrema

Tratto del Nulla, ed Minacciato ai sensi.

Tu di superna luce al divin raggio
Rendi ded fi di tuoi | 6el etto stuol o
Felice, e ne riporti e gloria, e omaggio;

E a me misero tant@ me che solo
Vi ssi ad nemici tuoi sempre in servaggio
Benigno accordi e pentimento, e duolo.

SonettdV

Ascolta ascolta il Pastor Buono, e Vero,
Che affannato ti cerca, e ti richiama
Gracile errante agnella, e piu non brama
Che salva ricondurti a bu@entiero.

Prodigo figlio, con dolor sincero,

Benché scinto, e in sembianza umile, e grama

Ritorna al Padre, che ti attende, e chiama

Ai dolci amplessi dell édamor primiero
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Tu sei quel buon Pastor, tu il Padre amante,
Il figlio troppo reo, Signor son io;
loson per mio rossor | 6agnella errante.

Parli santa Pietade in favor mio,
E in seno tornerd qual era innante
Di te mio buon Pastor, mio Padre, e Dio.

Sonettov

Due fonti dalle tumide pupille

Sgorgano a forza dell dinterna pena,
N~ viso vOo ostghal cun teatr o,

Si grato come queste acque tranquille;

Ed oh se le sue dolci amare stille
Versando bel Piacer di vena in vena
Purgasser tutte con dogliosa piena
Le macchie ree di nulle colpe, e mille.

Vedrei di nuovo Sole al primo albore
Spuntar nel campo oveaar spine, e urtica
Gigli, narcisi, e rose, e ogni altro fiore;

Onde aspersa dal pianto e resa aprica
Tornar potra le region de core
Del duol per opra alla bellezza antica.

4 . L6Accaatnami a Cal

Riunioni accademthe sono testimodie a Caltagironea patire dal XVII
secolo pesso la Compagnigyesuitica. Alcuni particolari ricaviamo dalla
testimonianza ottocentesca dedltenziato, umanista e politico calatiBmanuele

Taranto Rosso:

Sin dallo scorcio del secolo XVII esisteva in Caltagirone, per oppezad

Gesui ti, undAccademi a |l etteraria addi ma
convenivano i piu eletti ingegni a trastullarsi con le Miisé.]Alti

valentuomini richiamarono in onore le dimesse leggi, rannodarono i

dispersi accademici e riattivarono le lor perio@iaiunioni, assai prima

che sg;gessero o fosser restaurate le altre accademie della citta di seconda

classe.

La congrega, non piu sotto il controllo degli ecclesiasficiyestaurata

intorno alla meta del Settecentmn forme e statuti stabile poi asociata

29 g TarantoRossg La festa del Conte in Caltagiron€atania, Galatolal857, p. 89.
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al | 0 Ail Tgudno 4768 grazie al ruolo attivo di alcuntvalentuomini del
luogo: Francesco Morso barone di Mezzograno, Girolamo Bonanno barone di
Rosabiae Giuseppe Magiore marchese di Santa Barhareel cui palazzo si

svolgevano spesso feinioni degliaffiliati.

In Caltagirone intanto era precesso, com
all oi mpul so del Continente, | 6entusi as mo
diffuso nelle classsi elevate; e i giovani nobili, come altrove, anche qui
eransicostituiti in Accademia sin dal 1751. Le adunanze si succedevano
di frequente, pigliando occasione di feste religiose e civili, e la Musa

sbagitava fervidamente nei |l oro petti, er
onore di Santi e di Madonne, ovvero inneggido al |l 6amore ed al
Patria./ Formavano il bel numero dei fondatori e componer@olania

arcadicaCal atina tutt.i i cavalieri, baronel | i

Mecenati ne erano i lor genitori, i Morso, i Maggiore, i Rosabia e gli
Aprile, appretando le lor sale magnatizie, per &e di riunione e
convocaziong®

Delle attivita e delle opere letterarie di questa adunanza ci resta ben poco, in
guanto mol ti document i sono andati di s
ComunaleEmanuele Tarantalel 1901.Pregio particolareacquista dunquél
volume a stampa del barone Guglielmo Penna, intitolRmgionamento
Accademico e Raccolta di Rineepubblicato a Caltagirone proprio in occasione
del | 6aggregazione al |l 06 Ar c adinpampdimagfo ma, e
alla presenza di un vasto pubblico di autorita e nobili.

A questo testo si rifeva evidentemente il Narbone nel suo stringato

riferimento alla voca&CALTAGIRONB:

1768 Calatina, colonia di Arcadi, di cui abbiamo Prose e poesie recitate
per la sua inaugurazione. lvi 17684h Oggi quesiccademia é risorta
per le cure d@prof. Emm. Taranto e Fed. Ardilf8"

80 5 RandazzinjLa tumultuazione popolareontro i creduti giacobini in Caltagironeé?alermo,
Sellerio, 1981, p. 2Zualche dettaglio in piu riferisce il bati. «Nel settecento a Caltagirone fiori
| ®Accademia dei Calatibiche esisteva sin dallo scorcio del sec. XVII: vi convenivano i piti elet

i ngegni , e il gi ovanetto Paglia vi ottenne | a co
Mainardi Si pubblico la raccolta delle rime scelte sic. @@alatind, contenente i versi di Antonio
Forti, Giov. Di Silvestro, Giacomo e Giuseppe Painie, Giuseppe DOoUr so, Sant

Pellegrino, Ignazio Parisi, Benedetto Aprile. Intiepidito con il volgere degli anni, il fervore fu
riacceso nel 1751, da Francesco Morso, barone di Mezzograno e da Girolamo Bonanno, barone di
Rosale», Id, La Sicilia nel secolo XVI& , cit.,p. 107

21 A Narbone Bibliografia Scolaé , cit.,vol. II, p. 117
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Il Penna,sconosciuto al Narbone, ma noto ai suoi tempi anche come socio

dei Peloritani di MessinZ2 oltre ad averdl merito di aser conservato una ricca

mi scell anea di componi ment i, al tri ment.
autori, manifesta nel discorso incipitar®u | | a f el i unipunto didisgal | 6 u 0o mo
progressista, che indivilldauadelleartiedede per |

scienze e non soltanto nella fede, testimoniando la penetrazione nella cittadina
calatina delle idee illuministe, accanto al gusto classicheggisdetaiconosere
a |Accademia Calata un ruolo di pubblica utilita éfavorvala comunicazione

dei saperi, eleva il consesso cittadino alla statura delle societa europee:

Tanto =~ vero che | e Scienze e |l e bell 8A
Popol i, alla Gloria de Regnanti, alla Fo
Onde a ragionei Monarchi piu conti e famosi an dato mano
all 6l stituzione dell e Accademi e, del | e A«
che non anno altro ogetto, se non di curare alla perfezione delle
medesi me, e | Membr i , che | e compongono

loro lumi, e le nuove Scoverte diffondono, da periatpve il vantagio, e

l a Gl ori a [ écpronarsSilonicaangenmenta propongo a voi,

Gentilissimi Calatini, voi medesimi che seguendo le orme onorate degli

antichi Padri con tanto fervore e zelo promi@y in un col bene pubbilico,

il vantaggi o di guesta vostra Assembl ea:
degli avi vostri festegian per guesta vostra premura e briga e donano lodi

al Cielo di continuo i Secus;j, i Burgi, li Rosa, li Pieri di Calatagirone; che

dopp ddaverd illustrato tante Chiese coll e
alle Sacre Tiare nelle Catedrali di Palermo, di Messina, di Catania, di

Patti, di Mazara, di Cefalu, di Manfredonia, impiegati ancora alli

maneggi piu scabrosi delle Nunziature pewndliare Monarchi, e

Monar chi e, vedono, che | a | oro Patri a, n c
sieguono il l oro esempi o nel | a col tur a
promossero con tantouslio! 2%

82 Ricaviamo la notizia da Qrlandi,Del | e Citt~ déltalia e sue | sol
Notizie Sacre e Profan®erugia, Riginaldi, 1774. 382.

283 5. Penna Ragionamento Accademico e raccolta di rinGaltagirone, 1768, pp. 167. La
presenzacospicuadei piu illustri cittadini e il loro mecenatismaestimona n o spitadiane al
miglioramento civile e culturaldei Calatinj che richiameaano letterati anchela altre citta della
Sicilia. Il Penna cataloga un lungo elenco di soci di cui indica anche le cariche e i nomi pastorali
«1. Nob. Giuseppe Maggiore Marchese di S. Barabara, CoriSal®, Alconio 2. Nob. Vinc&zo

Aprile B.ne di Cimia, Secretarid,ucido Amicleo.3. Nob. Paolo Nicastro Loredano B.ne di
Moschitta, Cancellierd,audano Ealio 4. D.re Nicolo Boscarelli, Censorldemosio Clondio5.
Michele de Savaedra, Pastrarflarasco Clondio 6. Can. Mario Strazzuso, Censoféario
Ceneo 7. Avv. Francsco Di Silvestro, CensoreSildauro Lageo8. Nob. Francesco Aprile dei

B.ni di Cimia, Florio Franchina 9. Nob. Vincenzo dei Marchesi Ugelabisco Cliboria 10. Can.

Nob. Vincenzo Chiaranda dei B.ni di FriddaRulegrino Aluisco11. Nob. Guglielmo PemnBne

di Portosalvo,Alcindo Coaspio 12 Can. Nob. Jacopo GravinRpbereno Hijanzio 13. Nob.
Vincenzo Gravina InterlandiAlterio Elyio. 14. Nob. Ignazio Bonanno dei B.ni di Rosabia,
Lojalbo Mislacq surrogato dal Sac. D. Cammillo Strazzuso, Custode@tNivildo Amaranzio
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Léaf fil i azicantestualeallacgeadde woglia di ago culturale
dei «Figli di Gela»*® che subito il trasferimento dlla prestigiosa Bibliotecala
Caltagirone a Cataniasi spendono pela rinascita letterariaella propria citta,
scanditadai ritmi ddla poesia pastoralesi modelli dellaclassicita l&ina. Prova
visibile del positivo connubio che si instauro tra la colta societa e il territoilo
generale rinnovamento che gli esercizi eruditi dei nobili intellettuali riuscirono a
seminare anche in campi non strettamentepoetici. In ambito artistice
architettonico, per esempio, due monumentali belvederesettecenteschi di
Caltagironeil Tondo Vecchioe il Teatring rivolti rispettivamente verso le valli
di ponente e di levantefurono ispirati dai versi pastorali erealizzati a
riproduzione diée arcadidhe visioni.’®® Nel Teatrino, in particolare, trovd forma
concreta il «portico sublime» immaginato negli endecasillabi di Giuseppe
Maggiore, circondato di alberi e popolato di divinita:

Giaceasopitoindolcessnno anchoéi o,
a u

Quandosu |l f ar dverbddptatal b n

folto di pini, de allori a me appario.

Su vaghescale alteramente alzato

Un porticosublime, ivisi vede

Di trofei, di Col onne, e dOoArchi ornato.

Di Cui nel | 6sehisede i | Di o dei Bo

Léal ma Siringa,] éd Pallade guerriera
T eaggiungeg 16 Arcadi a per mol ti anni dal 1800 in poi €
Ci mi a. Léinsegna dell 6Arcadia fu ungGvap@e |l a coll e

284 Cosi venivan@hiamdi coloro chegravitavano el circondario di Caltagirone

285 «Il Tondo Vecchio fu poi costruito lungo il tratto della Strada nuova, dove questa incontrava le

antiche mura cinquecentesche, in quella parte di esse che andavano dalla CRiesa &lla

Porta del VentoL6architetto che disegn, | 6opera fu Fr a
configurato come una vera cavea di teatro che guarda verso il paesaggio definito della Valle di

Ponente, verso il mare di Gela. Il semicilindro che contiene i gradoni della cavearatdeta

cornici e paraste con cartigli in pietra contenenti stemmi simbolici epigréfibasto del re

Fer di nan dcegevole bperp ée] siracuBano Bonaiuto € il cosiddetto teatrino costruito nel

1792 sul pendio di un poggio molto panoramicocheda s ul | 6antica via Carolin:
Tra terrazze praticabili e un belvedere consente ai cittadini di godere di un panoramannpadto

e guanto mai suggesti¥ou. Amoreg Caltagirone, Tringale, Catania, 198pp. 79e 82

%86 G, Maggiore Giacea sojioi n dol ce s io@® ReangRagicnandent® Accademico e

raccolta di rime cit., p. 25.11 mito di Pan e Siringa era particolarmente caro ai calatini, ce ne offre

un esempio il sonetto diircole Saavedra Pastraingitolato Lamone «E questo il su o | déArcadi a,
equst o il fi ume; Aquil e amiche, ove | édintatto f
Piarsedelso i | fin di uivipcd6eco amore [ é] e
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Dalla raccola di Guglielmo Penna citiaman sonetd pastorale di
Giuseppe Mainarde alcuni versi di una lunga eglogaFliancescprile della
Cimia®®’ dedicaa alle origini di Caltagioneun apax all dinterno
superstitj tra ricostruzioni leggendarie e etfimenti ala storia locale,in

particolarealla conquista di Castel di Judica da parte dei calatini:

Giuseppe Mainardor gea | 6 Aurora, e in placido ripg
Sorgea | 6 Aurora, e in placido riposo

Vidi sognando da un bel Prato ameno

Un gentile Pastor di gesa pieno

Salire al sacro Monte erto, e scabroso

D6Arcadia il Geni o son, disse fastoso,
Ove si gode un giorno piu sereno,
Ove i bei Cigni armoniosi appieno
Ti colmeran di gioia il cor doglioso.

Pi % choéaltra cura i/l nobile desio
Spinsemi a pervenire in gusoggiorno
Per provar ivi la mia dolce Clio.

Temprai mia Cetra in dolce stile adorno.
Ma sognando cantar, dal dolce oblio
Destommi il Sole apportator del giorfi5.

Francesco Aprile della Cimi&Joriso e Melanio

Allor destorsi il gran valore antico

nelcor ded miei s3 generosi figli
che a vendicar dei suoi | 6antica ingiuria
di gente armaro un poderoso stuolo

Begjamette a saltar dentro la Rocca

Cinta di forte inespugnabil muro

Zotica detta della Strania gente.

Ucciser quello, e diroccaro questa

Mettendotutta la cittade a sacco

Portando ai tempj li suoi spogli opirit.

287 Success@l marchese Maggiore come console e ~gastode come lui continud adspitae i

poeti nella propria casaDopo la sua morténvecel 6 Ar ¢ a dusd@ pitad avere una sede

stabile e i luoghi di incontraivennerole saledelle chiee o degli edifici pubblici Via via le

riunioni si feceropiu radee cmincio il declinodel congsso

G, MainardiSorgea | 6 Aur or a, in @ PeinaRagidnamentodAccademigp@ s o

raccolta di rime cit., p. 47.

89 G, Penna Ragionamentd\ccademico e raccolta di rimeit., pp. 3637. Judica era la fortezza

dei saraceni custodita da Bejeite, castellano della Rocca. Era stata conquistata dal conte
Rugger o. I saraceni l a occuparono di nuovo qua
Ruggiero, figlio del conte, non potendo personalmente occuparsi della riconquista della Rocca,

promise eil castello e il vasto territorio a quei sudditi che fossero stati capaci di riprendersela. |

cal atini riuscirono nell 6i mpresa e nell danno 114

16¢



Oltre al volume a stampa ddPenna sono scampati ladisasto
del | 6i un@ €eneddi manoscritti non ancora ordinati né catalogati: alcuni
sono fogli liberi, altri fanno parte di libite e il maggior numero di ession e
datdo, néreca untitolo. Si tratta in totale di una sessantina di componimenti in
versi, soprattutto sonetfalcuni dei quali si leggononahe nella miscellanea

succitaty, coronali e canzoni, piu un inno, una caata un madrigale. Molti sono

anoni mi |, al tri firmat.i da Giuseppe RoOSSsC
frequent e, cantato nei toni pastorald] d
mancano | ver si,sulé amigemeno o dulldaMergimen c ar naz

Maria, sulla nascita e morte di Gesjpesso caratterizzati dalla commistiatie
materiaarcadica e religiosd e p o e s i e, canpaste pefeste, nascie,
matrimoni principeschi, monacazioni, nomine ecclesiastiche o civili, processioni
traslazioni di Santi, terremoti, pestilenze e carestie; e i componimemidrte o
in lode di illustri personaggtra cui ilre Ferdinando IV.

Trascriviamo alcunsonettisui soggetti piu diffusi, che rappresentano un

campione di bamxheggianti tegicismi retorici e di plagi linguistici

petrarcheschi.
Giuseppe Rosso Grimaldh, Nice
Incolti versi miei dolenti andate
la mia Nice a placar? Ditele quanto
cade da gl b6occhi mi e continuo piant
guanto miser son io voi le narrate.
Ditele mie fatiche imranse e fate
Chebdella dentro nel cor si mova al qu
Ditele che all odudir del mesto canto
Di me le caglia e nascele pietate.
Ditele pur che per | 6amor di quello
Che per il germe umano in vile tetto
Nascer tra un bove volle e un asinello.
Dolce mi guardonde io con mio diletto
Camopietro. Nel |l 6egl oga si ftaavilla,cchei sieconserva anfomr i ment o
0ggi nella chiesa ex Matrice di Caltagirone. | versi non trattano il tema della guerra, della violenza
in maniera polemica come aveva fatto Parini nel

bucolica con fonti, boschetti,Bainti, come nella buona tradizione arcadica.
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Veggia pur troppo che nel suo cor bello
Vegna verso di me | dantico affetto.

Anonimaq In lontananza di Filli

Di matin in matin di sera in sera

Filli in lungi da te, di duolo in duolo
Passo tristi i miei di di nera in nera
Selva esoffro tormenti a stuolo a stuolo

E se veggio scherzar fera con fera

E se miro gli auger di volo in volo

E se contemplo il ciel di sfera in sfera
E se riguardo il sol da polo in polo:

né mi solleva il ciel, se intorno intorno
piove nettare e manna a ktih stilla
o ddoauger | 6armonia di giorno in gio

0 lo spesso vagar di villa in villa
o di capri il cozzar corno con corno
o il danzar delle ninfe a milleraille.

Giuseppe Rosso Grimaldi Dio

Tante le colpe mie si gravi sono

che indegno di pieta mieggio ohi lasso

ad ogni girar dbéocchi, ad og
sento fischiar sud6 | a mia te

Quando alle colpe mie penso, e ragiono
di loro resto quasi immobil sasso

e gli occhi in terra lagrimando abasso

e non spero trovar da Te perdono.

Ma quandaa le tue piaghe i lumi volgo
E stillar veggio il sangue ancor fumante
Speme per entro al mesto petto accolgo

e quando penso a le tue pene tante

per noi sofferte in pianto mi disciolgo
sperando in Te $%Alvar | 6anima errant

Anonimaq Per la Vergine Maria

2% Dello stesso: «Non pud lingua spiegar, capire Dea/ quando oprod Dio della sua gloria altero/ in

questa del ciel Donna e nostra Deax. Il sonetto continua decantando la bellezza e la dolcezza di
gquesta donna ehpurtroppo non ricambia il suo amore e si mostra impietosa e insensibile ai suoi

lamenti. Egli tuttavia non condanna la sua crudelta, considerandosi indegno elcdgitinua

nel | 6e s &llatumfigira «Earilledal sol somiglia» perché tanto risptono i suoi occhi

¢choéo il sol prende da | or suoi raggi accensi, o



E le cose presenti, e le passate

guandbéi o ri membr o, e |l e future ancor
ti mor méingombra | 6al ma, e pi%¥ mbdbacc
il mal, che mi vien dietro a gran giornate.

Pianger vorrei la mia perduta estate

Ma mi manca il poter, che ci rincora,

il tempo fugge,enomsar r esta unodor a
né ritrovo qua giu pace e pietate.

Signora, Tu che sei di grazia piena
Sospingi il mio voler, mia forza muovi
Nel diritto cammin tu mi rimena

E poicché del Signor fosti arca e tempio

Mi sal va, tua mer c fad che non pio
In un tetro avveire e morte, e scempio

16¢



Capitolo IlI

Il milieu culturale a Siracusa e dintorni

1. | consessi siracusanpratiche letterarie e devozionali.

Per la cittd di Siracusal isecolo XVIII fu un periodo di massicce

ricostruzion sia arditettoniche, la furiadel sisma di fine Seicento aveva mietuto

danni anche in questa zona, &idtural.
Eranoitempdel | a ri scoperta

Pompei, glianni n c u i Wi nckl emann

del

6dant

t e oclassicaeava |

la citta non pote fare a meno di aprirsi ai nuovi stimoli petiveaeil dialogo con

il suoprestigioso passato Al | ur genza del r

or di

di riportare alla luce éantica polisgreca di acquistareconsapevazza dello

splerdido patrimonio cheessacustodiva.

La rinascita letteraridu quindi strettamente connessa con la fioritura

artistica. 1 piu rinomati intellettuali siracusani furono innanzi tutto attivi

archeologi Cesare Gaetani e Saverio Landolingesta e le campagne di scavo, i

monumenti e i reperti rinvenuti divennero argomento ricorrente non solo delle

relazioni e dei documenti ufficiali, ma anche delle amene corrispondenze e delle

operepoetiche In un capitolo del Landolina indirizzato proprad Conte della

i co, d
a

no edi
vV e

Torre, peresempid, 6i nci si one dil 0dogdewitameniol a di

Conte mio caro che vi monta in testa?
Voi mi credete zucca senza sale

Che distinguer non so questo da questa.
Dovrebbero stimarmi da stivale

Se abbracciarejuesta vostra opinione
Senza pria ponderar se € bene o0 male.
Ma fatta qualche seria riflessione,

le lucciole gia vedo per lanterne
vendute,e vi vuo dir la mia ragione.
Venghiamo al fatto: un uomo si discerne
Mezzo ignudo, col capo coronato;

qualchecosagi u6é ma non si scerne.

La sua destra sostien col tergo alato
Una donna che sta per coronarlo,
e | daltro braccio par <che

fosse al

zat o.



Per un eroe volete interpretaffo.

La Siracusa antica attirava visite dgli europeiche, come a Catania,
giunsero mmerosi nel corso dle loro eplorazioni Le riflessionj sinceramente
manifestate nei diari di viaggio e nelle epistole che scambiavamerosecon gli
intellettuali del luogo,furono sempre entusiaste nei riguardi delle meraviglie
del | 6ar t eesypcriiaheper il degrade m daistesserano lasciateSe
da un latola grandezza,dmponenza e la maestiel teatro greco ricevevano
continuiapprezzementisiadagli italiani Arezzo,Fazellq Mirabella, Bonanniche
dagli europeid 6 Or wonl Riedesel SaintNon, Houel Denoré v eni va poi
puntual ment e derespoosalaldche aveva iportatolla itotale
distruzione de palcoscenicoe dla parziale erosione della caveasata senza
ritegno r | 6 azsomer d pietre Cio contribu di certo a far scoccare nei
siracusanu N mo t alio dedrella geconda meta del secabinfittirono le
campagne di scayoulminanti netitrovamento della Venere Anadiomefté

Oltre ai contatti personaliu notevole aSiracusa, come dimostrano i
vol umi tuttodooggi c o0 n saeircolazionedi liprirfransesjio | e b
inglesietedeschi n ci tt”™ i nsomma si I|catstfpconav a unN ¢
gli stranieriagevolava la&onoscaza e il confronto comodelli di vitadiversi. Un
grosso passo in avanti verso rieoderrita fu fatto, anche quiin seguito alla
cacciatadei Gesujti che I mpose una IlreséowrAlmgonad el | 601 st
attivo per rinnovare il liceo del 6 ar c i v, eiccandandasi id docenti di
richiamo, rinesé Secondd Girnesidgia segretario del vescovo
Francescdesta)e 16 u ma momanblaigi Consolinj al quale affidda cattedra
di Retorica e Belle Letteree dando ampio supporto aghtellettuali siracusani
Tra costoro ebbero un ruolo attivo naflarganizzazionelasticail Gaetani, che
fu nominato direttore delle scuole normali nel 1%8@, sultramonto del secojo

Tommaso Gargallgrotagonista dellaiapertura della Reale Accademia degli

21 3. Landolina NavaCapitolo, in Rime e Pros manuscritte del Cavaliere Saverio Landolina

Nava mscustodito presso la Biblioteca AlagoniatieSiracusayv. 1-16.

2l a statua, nota proprio come Venere Landolina
alla luce nell804 ed e oggi conservata presso il museo Paolo Orsi di Siracusa.

293 Cfr. la nota 303, in cui trascriviamo le missive delevie Fogliani che documentano i momenti
salienti del conferimento dell 6incarico.
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Studi, nella seel del | 0ex Coll egi o dei Gesui ti (

und6Accademia Paternia, ©hiusa in seguito
La cultura classicaontinuoad essere protagonista netlasadi Aretusa:

pi % che in altri c ent r icoincideva&dniguellaldeh f i gur

classicista, la versificazione latina non fu mai trascufatstessa produzione in

lingua italianaera quasi sempr@r t i col ata sull e misure del

e de | | dassitheggiant® gli accademici del posto rigettero i maggiori

riconoscimenti in ambito nazionale piu per le traduz{@aniche dialettalithe per

gli originali divertimenti poetici Grande fama comeadaduttoreraffinatissimo di

Orazio acquistoil Gargallo, uno dei figli piu illustri di Siracusaamico di

Pindemonte, conosciuto e apprezzato anch&ad&olo, PariniAlfieri, Monti e

Leopardi, che

giovanissimo si fece conoscere come poeta, maggana grazia classica
che riesce a dominare il petrarchismo e la convenzionalita arcadica
del | 6 a mMdicae dialoghi classici, fra cui uno semplice e grazioso
fra Tirsi e Clori, documentano che in Sicilia un classicismo sopravvive o
forsanco rivive in forme nuov&®

Poesia pastoralela una parte, e classicisnaba | | , @uallificamo @unque
|Gespeienza letterara nelle accademe aretuseeTre furono i consesgiu attiv,

due dei quali di ispirazione religiosd: 6 a ¢ ¢ a d e Aniape| fothdatg Idal

29 Convalidata con due dispacregi, del | 68 settembre lld@&@noe del 13
Ferdinando IVdi Borboneaccordo db A ¢ ¢ a d eRegi Studdilaliritto di concedela laurea in

Filosofia e Filologia, |l 6abilitazione alla Medici
in accordo con | d&Universit?a di Catani a, e consel

eloquenza, logica, metafisica, teologiapnunatica, morale, fisica, matematica, anatomia,

chirurgia, medicina e diritto canonico e civile, per i quali ricevettero la nomina di soprintendenti lo

stesso Gargallo insieme a Cesare Gaetani, Gaetano Bonanno, Saverio Landolina. Tale Accademia

degli Studiduro fino al 1861, quando il nuovo Governo Unitario ne decretd la chiusura per

questioni economiche.

2% Cfr. G. Santangeld| Settecento arcade ed eleganiteLetteratura in Sicilia da Federico Il a

Pirandello, Palermo, Flaccovio, 7%, pp. 5978.

2% G, Falzone,La tradizione nella culturainL a Si ci |l i a tr a,citlp.19%Rit e e | 6 O
recentemente la centralita del poeta quale massimo rappresentante del classicismo siciliano e stata

ribadita da N. ZagoRacconto della letteratura sicilianaatania, Maimone, 2000. Lo studioso
comi sano h a i noltre sottolineato c 0 me, I 6
romanti ci smo, in gran parte responsabile d
impedito di assorbire alcune «novitaxepenti nelle raccolte piu tarde qubaé verones{(1832) e

Le nelanconiche(1835), novita che la Reitano aveva sintetizzato nella suggestiva formula di una
«soggettivita intima e dolorosa che prelude al romanticisrha»poesia in Sicilia nel secolo
XVIII, cit., p. 44.
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e
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vescovo Testacon lo scopdli stimolare le intelligenze dei giovani nobili siciliani

ospiti cel conutto, cheda lui stessera statastituito accanto al &ninariodei

Chierici?®" el 6 Ac c a d e mi eaclesBastioacrgatadadcsacerdoteGiuseppe

Logoteta, storico epr i mo bi bl i ot e c,apei poomudvere llod6 Al agon
svil uppo dgedsdocndgatieibelle letterm Ir @i n t perrqeestisne
scientificonaturalistiché® Se su questi due consessi si sono conservate solo le

esigui notizie riferite, sulla terza accademia € invece possilaliedspe qualche

parola in piu.

2. Gli Aretusei
A dispet o del Il 6insignificante c edeln o che

Narbone sui pastori

cosi denominati dalla fontana Aretusa, cotanto celebre nella favola.
Pubblicarono Componimenti per la morte di don Filippo Maria Roffia,
maresciallo e governatore della részza di Siracu$®

| 6 a c ¢ Acktasedfuan realtala piu influente sulla vita culturale siracusana

del | 6Fopdatz reel. 1735, in un periodo politicameatitico (lo stesso anno

la citta fu posta sotto assedio dalle truppe di Carlg 8 economiamente
negativo(per lacrisi finanziariadvutaa | | 6 ar r e s)tl®oA cdcea dpgnniad f i c i
inizialmentein un clima socialenon certo disteso.Tuttavia non rinuncio al suo

ruolo di associazionkicaimprontataad uno spiritannovatore.

“"Nel 1804, sotto | o6arcivescovo Gaetano Bonanno,
Seminario diventera centro propulsore della rinascita cittadina in campo religioso, archeologico ed
economico. Nel 1800 un altro riconoscimentongie aléattivitd culturale del Seminario, il re

Ferdinando |11, con un dispacci o, approva | 6ape
Seminario, caldeggiato dall darcivescovo Filippo
Valdemone e del Mdinoto, cav. Saverio Landolina, a cedetwiti i reperti archeologia esistenti.
Lébesigenza di istituire un museo a Siracusa era
speci al mente dopo il ritrovament ofuudhenimerent& ener e,
|l odat a. L6i mportanza del museo e dei suoi repert.

Siracusa in una lettera indirizzata il 15 marzo 1822 al re Ferdinando Ill per scongiurare il
trasferimento della statua della Venere e délg di Esculapio al museo di Palermo. Qfr.
Acerra Architettura religiosa in Ortigia Siracusa, Ediprint, 1995.

2% Cfr. S. RussoSiracusa nel XVIII secoldn «Archivio di stato di Societa di storia patria di
Siracusaplll, 11, 1989.

29 A Narbone Bibliografia Scolaé , cit., vol. II, p. 115.
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| documenti @ | | 6°& fomiscano diverse informazioni sullanascita
della consortea. La petizionep e r | 0 i fig pgresentata dematoedi Siracusa
da quattro nobilj don Giuseppe Maria Diamanti marchese di Torresana, don
Ignazio Abela barone di Camelia, dontdnino Arezzo barone della Targia, don
Giuseppe Montalto barone di Milocca; edtcdta daAdamo Buccheri, Alberto
Montalto, Francesco Maria Gargallo, Sebastiano Mangiaforti e Giuseppe
Ferrauto.Nel domandareal Senato tutela e refugio per la patria e peatobili
ingegni che si impegnano a glorificariarichiedentiauspicano che le riunioni
possano svolgersi nel palazzo senatorinsestono sul beneficio pubblico clie
popolo siracusanpotra ricavarel a | | 6 a acclhieaah k& niausolaovidiana che
incor ni ci a: «hié capyv extoboadesuetaque sidera cernmanifesta
| 6 a mb idizdrutaresempre pitin alto per andare al fondo delle questidatii,
osservareogni cosa con sguardo vigile ed attendlomotto & naturalmente
correlatoal nome del cosessoderivante dal mito di Aretusa, la ninfa di Diana
trasformata nella famosa fontshe attraversando bui cunicoli sotterranmer
sfuggire agliamplessi impudichdlel flume Alfeo,scaturiscan mare al di ladelle
mura diOrtigia a guardardinalmentil cielo e le stelle
Dalle carte settecentesche ricaviamo anche precisazioni sulla frequenza e
| 6 0occ as i pmaidgiadcademitigli incontri si svolgevano abitualmente
di mercoledi, circalue volte al mesepert r e o quattrDsoitool t e al
| 6ambi ent azi oareale aulassenatariglshal akuneduaibnl erano
ubicateanc he al |l 6i nt er no dpréssdecorgriegazosielei del | e
Domenicani Nel caso, per esempio, della festivita religiosalpdr Ad d osl or at a
swlgevanoin S. AgostinoAlla frequentazione dei luoghi consacrglii Aretusei
affiancarono | 6esecuizSaniala Vedgine, p Digmbni che pr
riuscendo a sottrarsi, sebbene nati come congrega di laici, alla rimeria di
contenuto religiso dilagante nel Settecent®intonizzate sulle onde della
tradizione furono pure la liricancomiasticaé a pr os a ededudiz c asi one
Gli influssi della pit moderna dulra europea si fecero sentinelle

composizioni di pigliosatiico, che in quiehe caso diedero la stura ad una

Wscoperti e analizzati d@.leonhidiLétAtcarce deenli lad Areh iuw
Documenti di un episodio della vita culturale a Siracusa nel pi8atiecentoSiracusa, Archivio
di Stato Siracusano, 1970.
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Ailluminatao critica sociale neidiconfron
cui leggeremo nei capitoli di Landolina).
Viva era inoltre a Siracusa la passiqrer kb letteraturaeatmale che favor
non sololéllestmentodi drammi sacridi cui spesso gli accademici eraatbori
oltre che autorima contribui anchealla diffusione dipiece di grido, come la
Didone abbandonatdel Metastasipmessa in scena nel 1728 in occasione della
festa di S. Luciain un ambierd in cuj piu che altrove sacro e profano
conascevao un connubiocostante Proprio gli Aretuseic hi eser o | 6apert
primo Teatro Comunale stabitel 0 i s t ,inél A740p@ssa@a stessasala del
Senatodove si tenevano le accademie dov u t ainteevénto diretto del
Gaetanf®
Membr o dell accademia da giovanissi mo,
il conte dbe in prima persona una granuessione per i dramm¢ome prova la
redazione déh biografiaDel Signor D. Giovanni Baldanza da Palernamtore di

?0ignota @it catici, ahe | abbe@ama rineenutoella

i brett.i mo |
ineditaRaccolta di varie cose per mio comodo con molte lettere di letterati a me
dirizzate custodita presso laibliotecavescovile Tale manoscritto contiene peo |

piu carteggiche attestano contatti con uomini politici di spicco, come il viceré
Fogliani, slia questionedella riorganizzazione delle scuole e del sistema

del |l 6i struzione in segeécomelgratid RPaemp ul si on

91 a vicenda del teatro, affidato appunto agli Aretusei, avallato dalla Chiesa finché incentrato su

sacre rappresentazioni e successivamente osteggiato dal vescovo Alagona alla fine degli anni
Settanta del secolo, proprio quando la cacciata dsui@ era orami stata consumata e la cultura

isolana entrava in una fase di svecchiametestimoniale contraddiziondella societa e dei suoi

intellettualii n undepoca di trapasso, in cui Spesso sacr (
si procele a fasi alterne tra avanzate e regressioni.

302 Alcuni libretti del Baldanzai che abbiamo gia ricordato come massimo rappresentante del
platonismoi come Il Natale di Achille 1760, Palermo;Perseq 1762, Palermojl tempo

del | §résduroao musicatdaNicola Bonifacio LogroscingBitonto, 1698 Palermq 1764),

compositoredi fama che vantava tra i suoi autori iMetastasio Adriano, 1742; L&Ilimpiade

1753) e Goldonil(e nozzg

3 Nellamissivad el | 68 ot t ob r192 nsyibFagliafiaiferise: €Ordih@dillRe che

nella Cittd di Siracusa vi si stabiliscano le regie Scuole, che dalla Maesta sua si vogliono stabilire

per i pubblici regj Studj di questa Capitale. In adempimento di questa sovrana disposizione &

venuta questa regia Giunta gesuiticame informata delle circostanze qualificate di V.S., e della

sua varia erudizione, e probita, in conferirle la carica di Direttore di tutte coteste regie scuole,
unitamente colle«Cat t edra ded dover.i del |l uomo ceé¢l dobblig
tutta | a Dottrina antica, e nuova corrispondente
«deonsi indefettibilmente aprire per il giorno sei del prossimo vegnente mese di novembrex». Nella

lettera successiva del 18 novembre 1769 (carta 1Q3lanstesso Viceré avvisa Gaetani che
del Il i nvio di un Biglietto ai ¢Di put ati l ocal i,
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Castellg che b nomina responsabile gle scavi archeologica Siracusa ,ein
generale suo delegatoalla Regia Custodia dei beni archeologper la Sicilia

orientale®®*

Numerosesono poi leliaisons con gli intellettuali siciliani: quali il
Mongitore i palermitani academici del Buongusta Gioviali di Catania,nella
cui miscellanea diComponimenti poeticidel 1740 leggiamail dialogo La
villanella, topico esempio del genere idilliaco per il qualeGietani fu molto
apprezzatoIn particolare le egloghe piscatomeeritarono i riconoscimentdel
commediografo napoletano, allievo del Genovesi, Piddiapoli Signorelli
«Trovo le vostre poesie peschereccie mirabili, floride, erudite, graziose e degne di
nobilmente figurare cogli altri stranieri da voi mentovati, comasindo dal
Sannazzaro>

La Raccolta contiene inoltre acune lettere e sonetti per le rime che
ribadisconda vicinanzadel conte della Torreg@i ambienti accademicgampani
Lo scambio piu interessante & quello ¢arcontessa Petronilla De Sio Vincenti,
Penelope Afrodisia presifo6 accademi al Ar c8dnaeRealbdel di

in occasione del | 6afNilaPartenaped®ne agl i Aret |

Alla Signora Petronilla De Sio Vincenti A S.E. il Signor Conte D. Cesare Gaetani
in occasione della patente di Accademic. Della Torre, Patrizio Siracusano, e Custode

Aretusea a lei speditol nome pastorale del | 6 Accademi a Ar et
di Nilla Partenopea di Madama Petronilla de Sio Vincenti.
Nilla quel ramusce Séegl i a ragimaypb sOi

della Carica di Direttorali coteste regie Scuole, come della Cattedra degli Offici, giusta la
risoluzione gia presdalla regia Giunta gesuitica»
304 Nella lettera del4 settembre 1778carte 120125 ms), intestatacCommissione per

sovrintender e al | aglesratsane inm @mia pesona Gagtanidésdrigeriot i ¢ a
«Stato presente delle anticaglie digsiisa 1778fatto ad insinuaziom del Sig. Principe di
Biscarira comi nci are dall 60recchio di Di oforrissei o , di c

consigli swli eventualiinterveni di recupero;dal Teatrg in cui occorrerebbe ripristinare le
iscrizioni greche come quella che «a lettere cubitali esprimeva il nome della Regina Filistide, cui

forse appartiene | 6erezione del teatroé, nasco:
all 6anfiteatro; a | | eec.Acdstinaacdoum bnata gkstion&delle @dstmia a n n i
aretusee era ancor aeclladdttérdddatatal Cataia 2d Sdttempre HCedao s e, n

118 mg), il Biscari, firmandosi «DeV° Obl.™ Servo ed Amico Ignazio Vin. Paternd Castello»,
ringrazia il nobile siracusano «pk bonta onde ha audite le mie preghiere per sovrintendere a
tutte le interne aicaglie di cotesta lll. Citta»

395 Cit. da P Impellizzeri, Sulla vita e sulle opere del conte della Torre Cesare GagRaiérmo,
Pedone, 184(@. 34. Il Signorelli si rifeéisce certamente allventicinque egloghe delRescagioni
Siracusa, Pulejo, 179a molte altre composizioni marinaresche sono rimaste manascritte

3% Sulla nobile poetessa, sposa del letterato e scrittore Vincenzo Ambrogio ¢&alla biografia

di N. Morelli, Contessa Petronilla De Sio Gajdn AA.VV., Biografia degli uomini illustri del
regno di Napoli Napoli, Gervasi, 1822, tomo VIII, s. p.
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Per intessere un serto a la tua fronte,
Débuno ded6é vaghi al
Che di Aretusa circondano il fonte.

Qui ndi o1 tuo nome
Nel verde tronco a chiar®te e conte,

E tosto | 6invest?3r
E i Fauni o1 sal ut

Or tu quel ramuscel cingi, e feconda,
E ded bei frutti,
Rendi felice la natia sua sponda.

lo questo alloro ir faro lieto, e pieno

Di foglie, e fio r i accant o a
Onde il nome mai non venga meno.
(carta 186)

L™ presso | 6Etna, di
Come or nol fa, che per gran Doti, e conte,
Tu il fren, Gaetani ,

Gia il Nome altero Tu spargendo vai

Da Tile a Battro, e
E al sacro Allor, che porti lieto in from,
Con | 60pre tue, nuo\
Da una Mente percio, cosi feconda

Di sagge Idee, nobil ristoro, e pieno,

Ne vuol doéltalia | 061

E paghi di tua Gloria i Numi appieno,
Rotta di Lete | a
Gia chiuso Ti han di Etaita nel seno!
(carta 188¥’

mor

Ancor piu fitta la corrispondenza del siracusano con il consorte di Petronilla,

guel Vincenzo Galdi, avvocato regio per le cause fiscali di Terra Santa, curatore di

una raccolta di versi imorte di Carlo 11’°® Lo scambio deisonetti tra i due

corrispondenti credd o ¢ c a s icoomememe ra r eche U Gdetarpagevaa

allestitoi n occasione

del Il i ncari co pcher |l a Ca

nello stesso anno era venuta alle starpe: d ov e r i .**°dunIpdedma o mo

didascako composto in ottava rimgiuttosto che in endecasillabi sciolti, secondo

|l a tradizione

a cui si richiama in parte pérsoggetto

I naugu Adamadi Terimhsd Campatlla, o

del

| a g ene sseguithattrdveiso ma ni t

il percorso d Adamaq e per la distribuzione della materia in 20 caggiicamente

i mpostat. a

S 0 s ketiao enga@nenta aNe dffriaano ietstiofed e | | 6

A

%07 || sonetto in risposta era introdotto da una breve lettera che riferiamo integralmente:

«Eccellenza,, Ne gradir e

LOE. V. i

pi % divoti ringraziam

meraviglioso, e grazioso primo Sonetto favoritomi, si compiacera di accogliere una debolissima

Ri sposta per | e ri me

, che

Vi ho fdapaléesareimei ri medi a

ossequiosi doveri verso la Grandezza di V.E.. E vero, scomparisco molto al di Lei confronto; ma

I n questo

particol ar e

S i deve notare | 6affettuos:

il proprio generoso primo Custode piena di vera stima, resto qual mi dichiarai/ Della Grandezza
di V.E./ Ufia dofia Serva vera/ Petronilla de Bincenti/ Napoli 7 del 1792», carta 187 ms.
%98 | a raccolta avrebbe dovuto far seguito al disc@egli encomi di sua cattolica maesta Carlo

il grande, re del
il lustri Ordi ni
ddla sua concreta realizzazione.

39 Sjracusa, Pulejo, 1790.

Nuovo
d e 6, Napelg Perger,dL 789, ha pabbiamocenferde

Mondo e dell e Spagne. Or

Sicil i a
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incipitarie plasmate sul noto attacco drlrioso e per il ritmo metrico e per i

livelli lessicale e retodo:

I doveri de IDbUomo, e | 6Uomo

Che ne fu esempio ed esemplare, io canto,

E come | 6Uomo ard?3® porli in oblio

De |1 6infedel sua donna al dol ce incanto;
E franse il fatal ramo per desio

Dbuna scienza, che gl nocque tanto,

E il Ciel tradi, se stessotetta insieme

LoUmanit ™, che in lui vivea di Speme.
Dird pur, come in questo esiglio amaro

Ei conobbe il suo fallo, e sen dispiacque:

Come Di o, che déun pomo a | ui fu avar o,
Dargli se stesso in dono si compiacque:

E fattdédUomo, accorrendo al gran ripar o,

Offri la vita sua, come al Ciel piacque,
E in tal guisa adempiendo i dover sui,
Al Ciel lo rese, ed a se stesso, e altrui.

La vasta risonanza del poema é fevamata dai numerosi articdli riviste e

giornalinazionalic he | 6 aut or e isnotnsahdscritti*tDegne di u r a

s u

nota le parole decommentatore dell&efemeridiromaneche nel | 6i | | ust r a

dettagliatamentéa prefazioneautoriale compendia le parole del Della Torre a

proposito della poesia:

Sebbene non nieghi, che paesia, se si preseri ai giovanetti,
delle tre Sirene sedulttrici del cuore umano, o qual una delle Pulcelle di
Orleans, tinta in volto di biacca, e di minio, ed in atto di portare in trionfo

l 6irreligione, e | 0i mpudici zioa, ecci
che alla virt %, ed alla perfezione;
che |l a poesi a, ove non sia tratta a
Cupido, o ad estuari nelle mense di Cerere, e di Bacco, sia la piu
bell 6art e, c h e andmcotpa, a mavimdnta legyiadroyer a e
piacevole alle piu astratte, e severe verita, giovi, ammaestri, perfezioni, e

fomentando | 6amore dell a virtl, e del
che fare le altre arti non sanno.

A causa delle scarse notizgervenute sugli altri pastori Aretuséad
eccezione naturalmente del Landolina cui sono dedicati i paragrafi sequamnti)

ci é possibile offrireexcursusaltrettanto dettagliati in aggiunta alle notizie che

310 Gli articdi, tutti anonimi, furono editi sulle<Efemeridi Letterarie di Roma», num. lll, 15
gennaio 1791sul «Giornale ecclesiastico di Roma», n. XXVII, 9 luglio 178al «Giornale della
letteratura italianadi Mantova, n. I, 1793.
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abbiamo gia riportato nel corso della trattagioné intendiamo soffermarci sulla
produzione matura del Gargallormai lontana dalla dimensione accademica,
i ncentrata su opere autobiografiche e s

prima met”™ del | 6 Odebhebbape@emicoasscoerantamtical o i nser |

2.1 Poesie e prosdi Saverio Landolina Nava
Saverio Landolina, protagonistac 0 me | 6 ami dela geaadet ani

antiquaria siciliana, parente e collaboratore @#anesprincipi di Biscai®**! (la

madre era una ScammactH)c on i guali aveva 1in comu
all 6ordine Gerosol i mit anfwtragli Atetbiseimegno | i az i o
|l egato aldpuprtoodow@s saild 6i nfl uenza del sap e

intellettuak gli consentdi vincere la perifericita della sua citta intrattenendo e
mantenendo legami con chiunque, italiano o straniero, passasse daaSitacus
trasporto per il mondo cl assi co; | 6i mpeg
attivita pratiche ed i nt er es s e economi co, cCome i
commercio dei vini tradizionali del territoff o di avviarela produzione della

carta papirg™* sono tutti elementi che stimolano e creano familiarita con studiosi

311 |gnazio lo nominéCustodedelle Antichita del Val di Noto e del Val Demoiresuccessione al
Gaetani el 1803 P e r | 6 o cdt Rasla Avolie compose un discorso accademicaua

onore Dissertazione sopra la necessita di ben conservarsi gli antichi monumenti di Siractusa,
occasi one dobes s e caralieetDaSaceriofandoimdlava alla darica di Regio
Custode delle Antichita delle dialli Demone, e NotdPalermo, Barravecchia, 1806.

312 per ulteriori approfondimenti biografi¢o studio piti recente & quello effo daS. Russg
Saverio Landol i na., Skaausaclombardiy 2007w ecfr.ladchenld.jl ¢ o
Viaggiatore curiosp Siracusa, Lombardi, 1998. De Martinez La RestjaSaverio Landolina
Nava Fondatore del Museo Archeologico di Siragusa «Archivio Storico per la Sicilia
Orientale»Catania, 195"honc h® | 6edi zi &.nicPaoadwkoMemorieenom@ d |
all dantica carta del papiro siracusaamadi€Ci nnovat a
Basile,Napoli, Palombal991.

3311 vino Pollio, che derivava ihomedaun antico sovrano di Siracuserauna qualita pregiata
rivalutata propriodal Landolina che ebbeconferma élla sua remota origineatlritrovamento di

una monetaCome riferisce lo stesssaverio nel suo librettdl Vino Pollio Siracusandstampato

di recentea Siracusaper i tipi diMorrone,2000), le ricerche sul vino furono stimolatalth visita

del canonico Andrea Zucchini, direttore deddgio Orto Sperimentale di Firenzgiuntoin Sicilia

per unaconsulenzaagraria nella piana di Catania &gfonomoesperto nella coltivazione della

vite fu segnalat@l Landolina da Francesco Daniedepamico e corrispondente.

31411 proposito di effettuare ricerche sul papiro e di coltivare industrialmente la pianta técevet

| 6 i mpancora ona voltada uno straniero di passaggio in cid Soderfliet erudito inglese
viaggiatore glielo diede la prima volta a conoscereGmetio 1767. Lieto il siracusano ne fu a
maraviglia, e si fece a credere di esserne stato trai icemcittadini il primo a discoprirld é ] .
Errori, in che egli caddg € ] gichépl Gaetani assai prima di lui mostrato avea quella pianta ai
viaggiatori, e inviatala in Italia, in Francia, ed in Inghiltefra& Tenendo adunque il Landolina a
singolar pegio di sua patria quella pianta, si penso di ridurla in carta, come anticamente faceasi
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siciliani e non, dai Biscari ai @érsi viaggiatori come il conte de Borth,gli

incisoii Jean Houele Dominique Vivant Denonlo scrittore scozzese Gould

Francis Lecki€® Di tutti questi rapporti & rimasta traccialnéd e pi <élo| ar i o
Landoling raccolb e ordinab da Francesco di Paolavélio, contenente le

missive ricevute, insieme con alcune copie di quelle da lui inviate ai
corrispondentill manoscrittoe utilissimo per ricostruirel profilo del letterato

significativo il riconoscimento di Giovanni Meli, che in una responsiva ragra

il siracusano per gli apprezzamenti che questi aveva rivolto alla sua poesia, come

colui «che tanto mi onora e il di cui voto e di tanto peso nella Repubblica delle
Lettere»*’'Bast a | 6 gpalendtanoper intnadinare la piacevolezza dei

versi delLandolina capitoli, anacreontiche, elegie, satire, composizioni usate per
poesia dbéoccasione, cel ebrazi onnateild i fest
pi Y% delle volte nell 6ambito delle riuni
verseggiare, mita al piglio critico e alla vena satirica fanno del Landolina un

poeta tuttdaltro che manierato, anzi at
tensioni razionaliste, che in alcuni cas

Parini gnomico deDialogo sopra la nobilta

Saverio Landolina Giuseppe Parini

Satira(vv. 2530) Dialogo sopra la nobilta

Adol . [ €] Nul l dhan Cosi il vano fasto della sua nobilta
nome! cangiato per lui in infamia; e per coln

Poli. E che? non usan piu fasto e contegn della sua miseria e del suo ridicololj
Adol. Anzi in vestir spendono immense restano tuttavia in mente e sulle labbr.
some. nomi ded suoi ant e

Ma prepotenti son: senza ritegnc si accosta qualungue nobile famiglia c

dagli Egiziani, e perche distrutta non fosse, ottenne dal re per mezéamibelsciadore di Francia

in Napoli, e del principe di Biscari in Sicilia, che tagliata nosst dai contadini, che se ne
saviano a legare del fieno secco, ddaarinai, che agli usi della pesca la rivolgeando»Scing
Prospett@ , cit., vol. lll, pp. 246247. Nel 1780 al Landolina venne affidata la custodia e
conservazione della pianteomeriferisce S.L. Agnello, Documenti su Saverio Landolina e sulla
Lavorazione del Papiran «ll Papiro di Siracusa 1985, p. 68.

3151l conte polacco M.JDe Borch, naturalista e instancabile viaggiatore, autotestiiies sur la
Sicil e e tMaltheu2rvolll, Tufinl Reycends, 1782, organizzo il suo viaggio per segnalare
gli errori del viaggiatore scozzese Patrick Brydone. A Siracusa scrisse diverse pagine sul fiume
Anapo esul papiro, molte delle quali si trovano trascritte dal Landolina nel sutmkepis.

318 G.F. Leckie dedica alla Sicilia i capitoli IV, VII e VIII diAn historical survey of the foreign
affairs of Great Britainwith a view to explain the causes of the disasters of the late and present
wars London, Bell,1808 i n par tvo capitbl@ lingtolatoRictute tofa Sicily € stato
tradotto da S. RussRitratto della Sicilig La Spezia, Agora, 2001.

317 Lettera di G. Meli Palermg 17 luglio 1802 in Epistolario Landolina ms dellaBiblioteca
Alagoniana Siracusa.


http://www.sbn.it/opacsbn/opaclib?db=solr_iccu&select_db=solr_iccu&Invia=Avvia+la+ricerca&saveparams=false&ricerca=base&searchForm=opac%2Ficcu%2Fbase.jsp&do_cmd=search_show_cmd&resultForward=opac%2Ficcu%2Ffull.jsp&nentries=1&rpnlabel=+Autore+%3D+Gould+Francis+Leckie+&rpnquery=%2540attrset%2Bbib-1%2B%2B%2540attr%2B1%253D1003%2B%2540attr%2B4%253D6%2B%2522Gould%2BFrancis%2BLeckie%2522&&fname=none&from=1

Opprimono | a pl el decade dalla sua prima ricchezza e insie
inganna dalla sua prima virtu; se la modestia o
Il Lusso che sol & del Fasto sedffo. filosofia non la sostien&?

La musalandoliniana si esprime compiutamente nel voludneRime e
Prose e trascriviamo nei paragrafi seguenti, e si articola nei temi e nei metri citati,
con la prevalenza dosetti,satire ecapitoli.

| sonetti del Landolina sono tra le testimonianze giliche ed eleganti
della perduranteimitatio petrardhiesca che si risolveniuna lingua ideale e
ricercatae in uno stile misurato ed elitarjoimpreziosito dagiochi retorici.
Abbondano gli endecasillabi di contenuto religioso e ddocc,asiione
componimentin lode di amici o di personaggi illustia alcunevolte ancheil
sonettoé impiegato, a fianco della satira, ad esprinketeeffaelo scherno.

Alle idee illuministichefa da contraltare la formazioraassicache pure
alimentala venaletteraria depoeta.La presenzali Orazioe costantendl Gopera,
siain citaziori esplicite siain passaggemuldivi. E il caso, per esempio, del
capitolo dedicato al tema del viaggiohe ripercorre chiaramenté li@r

Brundisinum

Saverio Landolina, Capitolo, p. 3&v. 60-83) OrazicSermonesl, V

[ €]

A cavallo mi posi a far cammino Uscito dalla grande Roma, Ariccia

Dopo che il sole tramontar si vede. Accolse me in un alloggio modesto,
Veniva meco il figlio Teatio, compagno il retore Eliodoro, di gran

Un servo,il Cameriere, e a passo lento lunga il piu dotto dei Greci,

Col carico seguiva il vetturino. di li al Foro Apiio, pieno zeppo di

Venne la notte, e i cavalli a stento barcaioli e locandieri maligni.
Conoscevan la via;percio pensai Questo percorso, noi pigri lo dividemmao,

Fare accendere allora due torce a vento. che é unico perat@a@ono cinti

La via con tal soccorso non sbagliai, piu in alto di noi: la via Appina € meno

e qual chi va in procession per voto, pesante per i lenti.
Cos3 fino a settoQuie, cammmamaa .del |l 6acqua che
Pur giunsi alfin nella citta di Noto: dichiaro guerra al ventre,e aspetto, con

E per cercar | 6all oggio mio picchiando
Tutta si pose quella gente in moto. Che cenanoé] é]
Chi svegliato grido bestemmiando, Zanzare maligne e rane di palude
Chi mi nacciava far Rodomont at e,

Ed altri risporeva canzonando. Ormai il giorno era vicino, quando ci

318 | a Satira che citiamo dalleRime e Prosefu recitata nel Palazzo Vescovile durante
| écadeniadd 20 agosto 1761.

319 Cfr. G. Parini Il giorno, Le odi, Dialogo sopra la nobiltda cura di S. Orlandadylilano,
Rizzoli, 2004.
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Altri vinto pero dalla pietate ci accorgiamo che la barca non procede
Insegnommi dovierano le genti fino a che salta su uno, una testa cafda [...].
Colla mia figlia sposa ritirate.

lo credeva trovar vari strumenti

E la cena per me ben preparata

Per compensare li passati stenti.

Una sincera i spi r amitaziomeepedisdequaepparni s si ma
filtrata dai modelli classici caratterizza i versi lirici dSaverioLandolina Dal

greco Anacreontemutuo i temi d e &amor@, d e anlicizia, del divertimento,

del | 6 esimposazaz &ra gli elegiaci latini predilesgeroperzioe Ovidio,

cantorid e | | 6 ecomeesperienza assoluta e totalizzante c he rende | 6u
schiavo dwposdélsemiaumamorise trattato dal poeta aretuseo con

unagr azia e una fluie&it”™ tuttodaltro che ma

Sai che dbébamor i o son perdut o,

e sai per chi nel cor porto questiene,

che pit dolci e gradite io mi pensai.

E tu, che al pianto mio, chdalle mie pene
Piu che unsaglio in mar, sorda pur sei,

Tu mi guidi a morir, crudo mio bene!

Gia per questo io non voglio, e non potrei

Lascia di amarti; chbdanco dispietata
T6amocome pietosa io tobdamerei

Veramente pocdnvece Landolina frequert il genere bucolica Nel
manoscritto compaioniofatti soltanto quattrogtoghe una delle quali cela sotto i
nomi pastorali dei p. 8i tradte deldiadpgoitraMegaele, g o me nt
Mopso e Titiro, che con struttura, ambientazione e onomastica virgiliana e

indirizzta alla celebrazione dalVergire Lucia, protettric&li Siracusa

2.1.2 Descrizionedel manoscritto
Léautografo di Saver i opressala Bibidtecan a |, i n
Alagoniana di Siracusaconsta di unesemplare cartaceo, con fascicoli legati e

coperta in pergamena, del secol o XVIII

320 Riportiamo la satira oraziana nelteaduzione italiana cit. da AXV., Optimi Scriptores
Torino, Petrini, 2001, 2 volp. 415432.
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ricavare dei termini orientatiwai riferimenti interni il primo capitoloe datato
176 1, d dompodizioma @n panegiricodel 1808.1l volume non presenta
sgynatura in quanto la biblioteca non possiede ancora un catalogo dei manoscritti,
nN® si conoscono il donatore o | danno esal
Il manoscrittomisura35x23 cm ed @liscretamente conservatdul dorso
sono vergatijn inchiostro brunpil cogh o me d e | Landading tedilr tisolo
sintetico, Poesie Nella facciata interna del piatté inciso lo stemma della
famiglia LandolinalL 6 o p e r 853 cadefce. A+ 358 + I). La numerazione e
originale ed e riportata in alto a desstd rectoe in altoa sinistra sulersodelle
carte da 1 a 459, numerate a partire dalla terza. Dopo il foglio di guardia seguono
alcune carte non numerate, poilifrontespizio su cui e scrit il titolo esteso
d el | 6Rimpee Prase, Manoscritte Del Cavaliere Saverio LandolingSono
bianche le pagine da 1 a&altre numeross e ne trovanol8mal | 6i nt e
p. 187, da p.295 ap. 382). A partire dalla pagina 297, la numerazione dispa
scarsamente visibile e via via assente, ricompare leggigile 385 Non ci sono
lacune.
La disposizione del testo € a piena paginaumero dei righi oscilla dai
35 ai 43,sia per i componimenti in prosa che per quelli in versi.
La scrittura pesenta unductusleggero e minuto, inclirta a sinistra,
facil mente l eggi bi |l e. L6inchiostro — di
emendamenti, espunzioni o glosse. Sono presenti soltanto alcune correzioni, tra
| 6al tro spor adi c hpmennaCiddmostra che setratthadiuhad aut or
copia tirata in pulito, anche se il numero cospicuo di carte bianche ci fa supporre
che | 6autore non | a ritenesse ancora CcO0mj
Il manoscritto contiene componimenti di vario genere: Sonetti,
Endecasillabi, Martgani, Satire, Epistole, Canzoni, Egloghe, Elegie, Panegirici,
Epigrammi, Seromini, Prologhi, Licenze, Sestine, Cantate, Capitoli, Diseorsi
Risposte. | componimenti, in prosa o in versi, sono indirizzati ad amici, letterati,
accademici e spesso sono lamaitilizzaticome strumento di irrisione e beffa. Le
Satire presenti sono 7, i Panegirici 2, i Sermoni 3, i Martelliani 3, Gli epigrammi
4, i Capitoli 11, le Egloghe 3, le Elegie 3, le Anacreontiche 6, le Canzoni 9, i

Sonetti 29. Alcunigeneriinvece compi ono wuna sola volta al/l
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autografo. Essi sono: Riposta, Licenza, Prologo, losia, Discorso, Endecasillabo,
Epistola.

Ciascun componimenteeca il titoloa letteremaiuscole ed é introdotto o,
pil spesso, seguito da un breve brano ingrosa chi ari ment o del
del |l 6argomento dell a composi zione.

I componi ment i sono distribuitdi al |l
Non vi & unasuddivisione fra componimenti in prosa ed in versi, ma essi Si

SuUSSeguono senza un preciso criterio.

2.1.3Trascrizione di una selezione dell®oesie e prose

CAPITOLO

Conte mio caro che vi monta in testa?
Voi mi credete zucca senza sale

Che distinguer non so questo da questa.
Dovrebbero stimarmi da stivale

Se abbracciarei questa vostra opinione
Senza pa ponderar se € bene o0 male.
Ma fatta qualche seria riflessione,

le lucciole gia vedo per lanterne
vendute,e vi vuo dir la mia ragione.
Venghiamo al fatto:un uomo si discerne
Mezzo ignudo,col capo coronato;
qual che cosa di piubéma non si scerne.
La sua dstra sostien col tergo alato

Una donna che sta per coronarlo,

e | 6altro braccio par che fosse al zato.
Per un eroe volete interpreta
Fin qui va ben:ma ell & soperchieria

Voler che tutti debban confessarlo
Come venne alla vostra fantasia
alla scritturanver si oppone questo,
Et sapit indireché di Eresia.

Omnia in figura dice il sacro testo
Parlando delle cose gia passate
Contigebant illis. lo provo il resto.
Infatti quando intento voi eravate
A vender vince coltivar le vigne

Per un Bacco preso | davevate
La corona che a lui la fronte cinge
Débuve spacciossi gi " da voi compost a,

e tirso quel che la sinistra stringe.
Mutaste alla figura or nome aposta
Forse per far placebo a un militare

3211 Corint. c.x.v. II.
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E per un \eiespostat or | 6ave
Dunque a vostro piacer potere dare

Qual nome piu vi aggrada alla figura:

Or perché gli altri non potran cio fare?

Che import a voi,se un certo si assictfra

Esser col fuso e la conocchia Alcide?

Costui pur disse ben,perché misura

Tutti col pamo suo. Ben ei si avvide

Questo esser proprio il suo vero ritratto;

percio la lite in suo favor decide.

Conte mio caro,orsu facciamo un patto:

lasciate che ognun dia la spiegazione

Come gl i aggrada pi %; ch6éio poscia adatto
Alla spiega i costumi e le persane

Nell 6anno 1761 il Sign. Conte Gaetani reci-t
sopra una corniola interpretando per un vincitore la figura in essa rappresentata.
Per I 6intelligenza del Capitolo =~ ndicessaric

Maggio mentre il Conte era occupato nel suo magazino alla vendita del vino venne da lui
come ad un dotto antiquario il Sign. D. Luigi Caraccicolo Capitano del Regimento

del |l 6Aquil a a presentargl:.i una comncisajeo!l a per
saperne il wvalore delle pietre e dell dincisi
Fu dal Conte creduto rappresentarsi un Bacc
pregio alcuno dell 6arte, ne fiss, il prezzo

Non contento il Capitano delle risposte del Comteostd a consultare il Sign. Marchese

di Torresena, creduto antiquario perché comprava medaglie antiche ma solamente
Romane. Costui la diede per un Ercole con la sua lole, ed invaghito della sua idea la
valutd per un oncia di Sicilia. La Duchessa Vaticaniglie del Governatore di questa
Piazza, che aveva regalato la Corniola al Sign. Caracciolo, informata del prezzo fissato
dal Conte per non perdere la protezione della Duchessa recitd in una pubblica Accademia
un discorso mostrando la rarita ed il sommegpo della corniola, ritrattandosi di quello

che prima aveva assicurato il Capitano, e con nuova idea decise esser un eroe.

ANACREONTICA
Poicche il varco al rio nemice

Serpenatico

Eva in Eden schiuso avea,

ei ded vi vi suoi col ori
spoglio i fiori

col veleno che spargea.

Dell 6ordito strano inganno
Grave affanno

Prese il sommo Agricoltore.

Orto vado su la fronte

Déalto monte

Ei piantd per man di Amore.

Non codi frutt.i all uom fatalii
Che dei mali

%2211 Sign. Marchese di Torresena che si lasciava in tutto governare dalla moglie.
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Seco trassero il torrente

Di si nobile terreno

Orno il sao;

Perché Amore nol consente.

Altre piante de
Degli odori

Fanno pompa in quel giardino;
Giacché luogo si beato
Destinato

Ha per se | 6 Amo

Per le foglie verdeggiante

Fra le piante

Alto il Cedro i rami attolle:

Al l bodore il s e
E minaccia

Qual del Libano sul colle.

Il drittissimo Cipresso

Sorge presso

Qual di Sionne sulla cima

Ei sO6innal za 1in
E flessibile,

Onde cresce in pregio e stima.

Dai guerrieri vincitori

A i sudori

Grato premio,onor,conforto,
con suoifrutti rubicondi

Con sue frondi

r

col ori

Di

pe

Vino.

scacci

corruttibi

Pur |l a Pal ma ador na

Di ruggiade matutine

Dalle spine

Spunta apersa ancor la rosa;
Ne di questa la fierezza

O I 6asprezza
Men la rendono odorosa.

Quivi pure le bianche foglie
Spande e scioglie

L 6 a rsdl di pace e fede
Ed il Platano si ombroso
Che al riposo

Dolce invita il lasso piede.

Al colore la Cannella

Vaga e bell a é.
Sparge odore,e cresce il Balsamo
Di opobalsamo

Nel |l i nci sa scorci

a

| 6ort

a,

| e

0.

grave.
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Edil Galbano, e il Storace

Che si piace;

Léincorrotta Mirra eletta,
E del Libano | i ncenso

Del |l 6i mmenso

Mostran | dopra pi%¥% perfetta.

Ma fra varie,fra tante

Vaghe piante

Qual fra spine il giglio appare;
Tale in arbor per vaghezza
Per bellezza

Nacque glialtri ad oscurare.

Di sue frondi, di suoi fiori,

Di suoi odori,

Di suoi frutti non ancora

Ne figura,ne colore= Ne sapore,
Indi a noi mostrossi fuore.

Che da quel reso immortal

Léuomo fatal e,

Morte gia saria sbandita:

Quindi ognuno in una favella

BenL6oappella = Pianta origine di vita

Quai misteri si profondi

Or nascondi

Musa in riva al bel Giordano?

Deh le tenebre disgombra

Di quell 6ombr a

Chdéio svelare tento invano!

Chi le varie si tante
Vaghe piante?

Léorto chiuso chi ma i fia?
Léorto noifrdtal ma: so
Gli altri tutti

| bei pregi di Maria.

SATIRA
Inclyta non augent nostros insignia bolos

TRADUZIONE
Padre caro quei cordoni
Non ingrossano i bocconi.

Nell 6anno 175 essendo io0o nel Coll egi o Caroli
furono accordate alli Colleggiali per un Real Dispaccio del Re Carlo lll le insegne di
medaglie, e di lacci al Cappello, intrecciati di oro, di argento, e di sete di varij colori, che
distinguevano il merito di ognuno. Il pranzo pero era troppo parco cgalifeu
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IOSIA

Dialogo per Musica da cantarsi nella venerabile Chiesa del glorioso Bimartire S.
Sebastiano Protettore e Patrono della citta di Melilli. Dedicato a Monsign. D. Sebastiano
Landolina Nava Archidiacono della cattedrale di Siracusa.

Sendo Retiri

Il Rev. Sac. D. D. Niccold Rossano

Il Rev. Sac. D. Santo Rosario Bramante

Il Rev. Sac. D. Santo Rizzo

Il Rev. Sac. D. Antonino Saracino

In Siracusa 1766.

Nella stamp. Di D.Gioacchino Pulejo

| mpr ess. Della Came. Vesc. e dell dlttmo Sena
Con lic. de Sup

Monsignore qual altra occasione possiamo aspettare piu opportuna a manifestarvi la
nostra alta stima e il nostro ossequioso rispetto verso la degnissima persona vostra di
guesta, che ci si presenta nella Festivita del nostro glorioso Bimartire Proteftateno

e Beneficentissimo S. Sebastiano? per certo noi tenghiamo, che altro qualunque nostro
dono cos3® grato a Voi non sarebbe riuscito
Drammatico Componimento. Il quale, dedicato essendo alle glorie delSetartire,

per cui Voi tanta devozione nutrite, del cui nome fregiato siete, e la di cui festa in tanti

mo d i qguestbdanno Vvi degnate glorificare, buon
che a Voi oltre ogni altro venga esso donato.

Gradito dunge con benigno animo, non perché nostro dono ei sia; ne perché grande da

me S reputi, che tenue ogni cosa el l 6 i n
perché conforme al nostro conpiacimento, ed alla divozion vostra verso il Santo, ed

al | 6 wlmbont& del vostro animo, verso di noi corrispondente.

Degnat evi mantener ci sotto | 6ombra di vostr
quali con pieno ossequio, e con profonda riyv
Di V.S. Melilli 24 Aprile 1766

Umilis.Devot.ed Oblig.m. Servi veri

Niccold Rettore= Santo Rizzo= Rosario Bramante Rettore = Santo Rizzo

Rettore = Antonino Saracino Rettore.
La scena € la Regia di losia in Gerosolima.

Interlocutori

losia Re

Asaia Confidente del Re

Elcia Sommo Sacerdote

Safan Scrivano del Tempio.

Lébazione viene registrata al 'V del | i Re C
XXXIV.

Musica di D. Vincenzo Mazzarella Maestri du Cappella in Siracusa.

Coro. Serba a noi serba alloél mpero
Dio di Abram quel che severo
Di tua gloria difensore
| tuoi torti vendico.
Di Baal le statue, i Tempi.
I ministri audaci ed empi



Pien di zéo e di furore

Col suo braccio stermino.

Serba a noi serba all dél mpero
Dio di Abram quel severo

Di tua gloria difensore

I tuoi torti vendico

los. Basta o Popol di Giuda,
basta non piu: Pur troppo il vostro amore
Pas a i l'imiti suoi. Non ~ dell 6opra
Dovuta a me la gloria.
Fu del vostro poter tutta | 6i mpresa,

ne piu che il sol consiglio
lo dir potrei fu mio:
ma di questo | 6onor abbia sol Di o.
Da tal fonte deriva
Ogni bene quaggiu. De i suoi Fedeli
Ei giuida i passi per la dritta via,
Ei modera gli affetti
Chi nel cuore benigno
Lo perde amico: e ingrato
A tal segno non sono
Che volga in lode mia ogni suo dono.
Osa. Prence tu pensi a torto
Frenar quelle che rende
Il popol tuo fedele a voci e lodi
Al tuo merito dovute. Esempgbpno
A Vassalli i Monarchi.
Lascia che ognun ammiri
In te i tuoi preg
Séi ncammini per |
Colle della Virtu. Se il Cielo arrise
Benigno a voti tuoi,
Si onori pure il nome tuo fra noi.

e | dorme tue seguend
t

i,
oer o e faticoso

los. No che finora degno
Di tale onor non sono.
Giustd chodéio pensi pri ma
A compir | 6opra, e poscia é.
Na... e che piu resta?
Del |l 6i mmondo Baal |l e Statue infrante
L6 Are disperse, i Boschi

Dalle profonde lor radici svelti.

Dei profani Mnistri

Gli ossi in polve ridotti e al vento sparsi

Non coronano | 6opra?
los. No che non sono ancora.

Degno del Dio di Abramo

Vuo che il tempio si renda

| riscossi tributi, i doni offerti

Ai vivi i ministri adunano, degli anni

Servano a risarcir le ingiurie e i danni.

Gi© doAslia il figlio alldopra

Per me destina i fabri, egh kcura.

Fra i ministri divide:
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E sol per me lieto sara quel giorno
Che alfin condotto a riva il mio desio
Senta del suo ritorno.

Asa. E ben: compiuto or ora
Tutto vedrai. Sicure a corte sono
Le vie dell éopra; e tu non godi ancor a?
Di un ben che e gia vicino
Dol ce =~ | 6idea alla mente;

Pur ne gioisce il cor.
Sgombra cosi la noia
Nocchier che il lido mira,
gliinonda il sen la gioia;
pure ne vi giunse ancor.
Saf. Mio Re.
los. .... Ritornial fine?
Ma qual t leggo in volto
Importuna mestizia?
Nel commune piacer qual mai ti assale
Improviso dolor? Parla: che avwvenne?

Saf. Al Sommo Sacerdote i cenni tuoi

Qual motiesppsd n e s

Edei...
| os . . . . Forse condannaé
Saf. Anzi approva il disegno.

Seco compagno al Tempio
Mi chiama: lo corro; e mentre nel tesoro
Cercandova. ..
|l os . . . . . . . Se a ripar
Le rovine non giova
Pronti gli Erasi miei, pronto €& il Tesoro.
Saf. Ma se dir non mi lasci!
los. Questantezza tua
Troppo Safan mi opprime;
Ma gia ne viene Elcia.

Elc. Prence, non ti stupir, se cosi mesto
E di paura stretto
Vedi chdéi o pure a te ne venga. Ognun
Uop6é che si paventi

Allor che ascolti?
Di quel sacro libro

Gli infallibili detti.
los Di qual libro ragioni?
Elc. Di quello istesso io dico

Ove Mose di propria mano scrisse
Quelle leggi,che il Cielo a noi prescrisse.
Osa. Quello non é che occulto
Per lungo volger dbéanni
Fu a nostri Padri
Elc. .. . Appunto
E desso. E mentre colgo
Dedi doni offerti quelle i mmense s o0me
Presso | 6Arca di pace
Ei del mio Re secondo e adempio.



Mi addita il Ciel qual vuol rifatto il Tempio.
Il libro io vedo, in quello
Del |l 6al me nostre imagin viva e vera
Del Tempio del Signor,in quel ravviso
La difforme sembianza.
los. E del perduto ben qual mal ci avanza.
Di si lieta novella
Nunzio mesto ne vieni?
Ah mal convensi al volto
Quella choéora ti oppri me
Inutile tristezza.
Se di dolerti altra ragion non hai
Del Cielo al dono vil compenso dai.

Elc. Ma noto a te non  qualdéinfelice
Fine a di nostri irato il Ciel predice.
Asa. Con questi dubi tuoi

Tu la Regia funesti
E nelle auci intesse al popol tronchi.
La liberta di respirar contenti.
Ah mentisca il presagi. . .
los. ... Oh come il core
Mi palpita nel petto!
Suwvia si ascolti
Qual rovina e minaccia il Ciel prepara.
Saf. Senti, e al mio dir, meco a dolerti impara.
Vedrem di fulmini
La destra armari
Ira del Cielo
E in noi firmarsi
Le nostre colpe

A vendiar.

Chi dal | 6ecci di o

Mai trarse fuore?

Chi fia che | 6i mpeto

Del suo forore
Possa fermar?
los. Ma infelice che ascolto!
E vivo ancor? Ah vada
Lungi da me questa pomposa veste.
L6éost r oporpbraromsgrg | a

Coprir | e pene in cui gquestodal ma  a
che al gran dolor la medicina p corta.
Elc. Ove trascorri 0 Prence?

Deh frena il tuo dolor,tenta le vie
Onde placato il cielo

Da noi lungo rivolga is suo furore.
Voglia ancor la Clemenza.

Forse per noi, Segrati

Pur vuoi figli noi siamo:il suo diletto

Popol o doélsraell o: ei Padre amant e

Punisce e veri;ma nel punir rammenta

La sua Pietade, e tutta | 6ira e spen
los. E ben dal Ciel si corra
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Elc.

los.

Saf.

Il soccorso a implorar. Per me pregate.
Sugliavanzi di Giuda e doél srael
Sospenda ancor per poco il giusto sdegno.
D6l sacco | e promesse
Voi dolenti narrate:

dite che il Popol sume invano,spera

veder su i figli suoi

quegli aiuguri felici

che Giacobbe predisse.

Dite che noi di Abramo

| figli siam: che ne profondi abissi

Fra gli empi suoi nemici

e

Non séode risonar gquel Nome Santo.

Dite. . . Non son piu dir mi opprime il pianto.
Diro che fido sei

Dir, che tu dedi rei
Con le pietose lacrime
Scemi | 6errore.

Di Abramo le promesse
Dird che serbi impresse
Tutte nel cuore.
Ove son! Chi dirigge i passi miei?
Ah perché non troncaste inique stelle
Nella cuna i miei gimi?
Perché al trono serbarmi?
Oh me infelice! A questo
Preparato non fui colpo funesto.
Importuna grandezza io ti rifiuto;
Del ciel felice dono ah tu non sei,
Se disturbi la pace ai giorni miei.
Chi del trono la sorte sospira
Non gli affanni, o i perigli rimira
Che de i Regi circondano il cor.
Misero a chi ragiono!
Perch® accusare deodomiei fall.@
lo son lo scellerato,il reo son io.
In me lo sdegno tuo
Volgi Signore: scaglia
In me le tue saette
Drizza i fulmini tuoi: ma pensa prima

Chéio son | 6oppoia tua; Tu Padre;

Fremi se ancor sdegnato esser tu puoi.
Se ti accende un giusto sdegno,
il tuo popoli diletto
deh perdona a Dio di Abramo;
Si me toglio e vita e regno,
Chdédio | a man rispetto ed amo
Che tu adopri nel punir.
Ecco corro in braccio a morte.
Ne | fodisnmedte
Mi puo fare impallidir.
Ogni tema dal cor deh sgombra o Prence
Giunse di Abramo in seno
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los.

Elc.

Asa .

Isa.

Elc.

a due

LICENZA

Il giusto tuo dolore

Dunque fia ver che in mezzo alle procelle

Splendon per noi proprizie in ciel le stelle?
Sulla mia fe riposa:

Di Salda per la bocca

Fe palese il Signore

Che lungi | 6ira sua volgge

A tuoi pianti placato a preghi tuoi
oh di amoroso Padre

Infinita pietade!

Oh cura eterna!
Figli ite or voi dolenti,

Se di Grazie i tesori aperti sono,

da noi

Ded vostri f aond. i ad i mpetrar pe

Da sincero umil dolore
Preso | 6empi o, del sSsuo
Trova sempre in Dio pieta.
Chi le colpe non abborre,
Sol chi in braccio a Dio non corre.
Sue vendette provera
Contro se di Dio lo sdegno

errore

Tema dunque quell dindegno

Che pentirsancor non sa
Che seal Ciel fedele e grato
Questo Popolo or sara
Contro se di sdegno armato
Non mai pit non lo vedra

Di gente a Dio diletta
Alto Patrono del tuo gran potere
Trovar alter che un ombra
Oscura e fosca nel buon Re losia
lo non torei. Le lacrime, i sopsiri
Di quello volger dall éi
Ad impetrar sul popol suo perdono.
Dei doppi tuoi martiri
Tu col sublime metro
Su questa tua citta di grazie e beni
Quanto per te si chiede ognora ottieni.
Che se di lodi ebbe quel ve mercede
Dadsuoi pur gueosta il
Al l detra innal zi O gran
Del simulacro tuo
Se per opra del Cile fe
Tutto il favore non fu allor previsto.
Credeva solo conservar
Un raro pregio;ne spero in tal sono
Avere un protettore un suo Patrono.
Tale losia mentre del Tempio intento
A risarcir i danni
| tesori prepara;

rato

Di o
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Il vivo tempio a riformare impara.
In cento e mille modi

Il nostro eccelso Eroe

E delle nostre lodi

Giunga il festivo suono

Fin dove sorge il di.

SATIRA
Oh qual piacere Poligramone io provo
Nol In rivederti della (dalla) Patria in vano.
Ma in te qual prima un altro me ritrovo?
Poli. Sa mutave color cielo e terreno,

Mi univa al mio fedele AdlIfazante
Benche lontano col pensiero almeno.
Adol Grazie al tuo amor. lo quante volte e quante
Per nome ti chiamava che costretto
Eva a starmene vol fra tanti e tante.
Poli Amicotub n v ai chdéi o parl o schietto:
Hai fatto mal. Romano vivas move Dum Rome moras; tu sapevi il detto.
E che? unirmi dovea con chi di onore
Le leggi non conosce,e solo osserva
Cio che gli detta isuo bizzarro umori.
Dunque amico fia ver che vi proterva

Sia qui | a gente? LOopre sua raccont a
Poli. Accio il tuo dir di regola mi serva.
Adol. Amico e che dird se ognun sormonta

Nel male ilmale isteso! lo ti ubbidisco

Che ancor la lingua nel servirti ho pronta

| cavalieri i primi,io dirlo ordisco

Contro mia voglia,e mentre parlo,oh come

Per la vergogna arrabbio, e impallidisco,

Nul |l 6han di cavalieri,oltre che i/l nome!
Pol i. E che? Non usan piud fasto e cont
Adol  Anziin vestir spendono immense somme.

Ma prepotenti son senza ritegno.

Opprimono | a plebe; ond®o

Il lusso che sol ha del fasto segno

Ma prova. Sara ché in vil capanna

Nacque, a Giudice eletto,al Re gradito

Il giusto assolve,e il reo talor condanna.

Verr” ™ un nobile*all duso, altero ardito

Col cappello inchiodato in su la ciglia.

E a fianco un lungo ferro irruginito.

Entra,e sedendo il primo luogo piglia,

E dopo fatto al giudice un saluto

Di sua lite pendente lo consiglia.

E perché contro lui divenghi muto,

E in suo favor la sente in apparenza,

Gli offra danaro con parlare astuto:

Compera insomma a favor la sentenza;

che inganna

323v/j tratto del Sig.n D. Vincenzo Bonanno altro finto Rodomante.
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E il povero cosi rimane oppresso
Chiede il giudice poi la ricompensa:
1 nobi l non sa piud ciod chdha promesso
E sbavazzando grida:il giusto hai fatto;
Pagni li dritti;e che piu cerchidesso?
Oh come allor vedresti stupefatto
Quel che resta a suo danno minchionato!
Ma vuod farti di un altro il bel ritratt
Vedi quello che passa accoaymaté
Da un volante e da un servo?In un sol anno
Dal povero alla spesa cambio stato.
Nacque nobile,é ver!ma in quale affanno
Misero,abbandonatadi vivea
Pria che fosse del poveri Tiranno!
Disse un Padriguinabitur ab ea
Cui tetigerit picem s & servito
Di cio che a nome publico tenea.
Senti qual era. Aveva urel vestito
Che aspettava il suo tempo essendo’nato
Temporibus priscusra sdrucito
In molte parti; e in molte rappezzato:
E perché non reggea lattoveste
Tenea | 6abito sempre abbottonato
E nel giorno di feria e in quel di festa.
Percio ben cento scuse egli spacciava
Che gli veniano in cima della testa.
llparruccme chiaro | 6accusava
Discendenza di antichi Senatori;
Che per memoria in cassa rinserrava
Lédavo del suo Hisavo . A pi¥ Signori
Servi la spada sighe in pace e in guerra
Sempre morte apporto, straggi e terrori;
Questa allor che regno la pace in terra
Fu nel tempio di Giano catenaccio;

2 Sign. Di Gaetano Platamone: dopo pochi anni Barone di S.Marco.

% La mada nel cambiare il taglio degli abiti si riduce alle volte a rinnovare gli usi antichi, e si dice
permetto che un abito aspetta che venisse |l a sua
“Léuso della spada in quei bile dajeipersome @i qualunqweat o per
altro ceto. E furono posteri pubblicati posteriormente ordini penali contro chi si arrogassero la

liberta di portarla al fianco.

Séintrodusse per, Il a moda di privarsi i nobili
conoscere utile e necessario per evitare gli insulti non preveduti.

E dobbiamo confessare che la spada al fianco esiggeva quasi una venerazione, per timore a coloro

che non vanno in miglior modo acquistarla.

> |l tempio di Giano si apriva in Roma in tempiogtierra, ed al contrario si teneva serrato in tempo

dipace.Virgil. Enead. l.v. 297¢ . Dire farro et campo gibus arctis
impus intus?/ Save vedens super omnia, et centum vincas aleris/ Post tergum modes,frenet lorridus
or eéHor . l .v.od.is é..Va cuum duel | iPesiguath anum Qu|

Discordia tetra belli ferratos potes portoqge refregit Tito Livio Lib 1.c.19. Riferisce a Nume questa

religiosa istituzione: lanum ad Infimum argiletum indicem pacis bekidquit:apertus, ut in armis

esse civitatem,clausus, pecatos circa omnes Popul
descrive con qual. cerimonie si apriva il tempio
il motivo per cui in tempo fuerra siapriva il Tempio di Gian.
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Ed ora urfodro logoro la serve
Della famosa pelle avanzi e straccio,
Che a dar piu spazio al popolo di TFiro
A Didone servi di meta e laccio.
Facea nel collo suo triplice giro
Pari a quel di Platon ampio collare:
E a coprir la camiscia era un rigiro.
Era raro ad uscir, e a passeggiare,
Par esser le sue scarpe affatto rotte
Che il bianco pie facevano ammirare.
Le sue calzette eran comob di notte
Di stelle adorno il ciel, che in stato tale
Il ferro mal difeso avea ridotte.
Or vedi:Lo conosci s 0
lo I 6ho dipinfo? or f
E ha dato alle miserigdtimum vale.
Séentri nella sua casa,egli ha tanti agi
Che il piu ricco non ha.
Ne ancor le coppe
Punisce il ciel sdeganto in toni malvagi?
Dunque serve la toga a tor le pdipe
Ai poveri per se?
Ma dona un guardo
A quel birbone,”a quell dastuta vol pe.
Vedi come cammina a passo tardo?
E6 un ipocrita marcio:eh non mi cocca
Che dellisuoi bassi occhi io ben mi guardo.
Non vorrei che la sua mordace bocca
Narrasse | fatti mi ei ;non choi o | celo
Ma satire nel dirle aspre ei vi scocca.
Quei che il credono savio chiaman zelo
Questa maligna lingua sua furbesca:
Ma tolto alle sue frodi ha il finto velo.
Fugge in pubblico i giuochi,ed in ogni treséa:
In casa poi sono le donne immonde
Dellasavi ezza i frutti, e il vin =~ | b6esca:
Ambisce onori,titoli,confonde
Con la vera giustizia la vendetta;
Sotto faccia di Curio un Clodi asconde.

I ¥ qual e
ica pal agi

9

®Virgilio della fondazione di Cartagine parl and
l.v.371.

't Sig. D. Giuseppe Blanco uno dei Senatori, che
Vincenzo Saltella iédero grave motivo al popolo di sollevarsi contro di loro,incendiano e
saccheggiando la casa del Saltella:donde poi ebbero urigine li partiti dei nobili, e le miserie della

citta.

8 Incominciarono in quel tempo a depravarsi i costumi dei nobili e diagiadivico: ed il nome di

Senatore era confuso con quello di |l adr o. Al l or
Senato,e della venerazione con la quale era prima rispettato.

LOi mpegni dei buoni cittadini Iareseromorinsoleatele di f end
mezzi usati per soddisfare i debiti contratti a nome del pubblico aprirono la via delle frodi
commesse posteriormente nell 6amministrare il civi

° Sign. Barone. Gaetano Impellizzeri
% Sign D. Giuseppe Borgia Barernlel Casale

19¢



Poli

Adol

Dimmi amico chi € quel che i passi affretta?

Se bniro da dder mi vien&:

Il suo sciocco parlar

Se a caso a lui tu parli,egli sostiene

Che mangia nell dargento, e

Sai,sette amici a tavola mantiene:
E pure in sua cucina sol si sente
Odor di cipolle;anzi alle volte
Senza invito va a pranzo dal parente.
Le sue camere vanta piu colte
Dal Serraglio del Turco, e beedrai
Affumicati quadri. Or fra le molte
Senti stoltezza non intesa mai:

Solo un servo mantiene ne spaccia cento,

Non ha danaro, e vuol spendere assai;
Ed ogni bottegaio il suo lamento

Al giudice fad,ma senza frutto

Che memalat quod non habes, a stento
Riscuoton la meta,perché del tutto
Non son sicuri, e lo vedrai giurare

Le ricchezze di Creso aver distrutte.

L 6 a ¢ gsamspadtilleacqua volgare
Per lui si crede, e vante chi ogni giorno
Per |i bagni | 0est
Il suo giardino,non vale un corno

Ei tanto decant0,si ben descrisse,
Che corse rischio di trarne scorno.
Assai meno degli Orti Omerdissé?
Del Re Alcinoo: e per curiosita
Il viceré vederlo si prefisse;
Credendovi trovar di dithita"®
In marmi e bronzi li migliori pezzi
E fiori di inudita rarita.

Gli altri ad udir tali carote avvezzi,

Scusando le bugie, con scherzi,e vezzi

A te che importa, lasciarlo per dire.

|l a vuol

Ma chie quel prete che vuol qappressarsia

Di me si accorse, parte e vuol sfuggire.

Non sa chetudeocsta per applicarsi:
E pretende, parlar da Cicerone,

E | 6erudito ed il
Dira stanza, sonetto, canzone;

Ma da un ragazzo compre quei versacci
Degni di scherno,per non dire bastone.

Amico vedo ben, che ti compiacci.

] Sign. D. Marco Antonio Pericontati.

12

Omer o nell 60di ssea
Al cinoo, rappresent andaodne

kepos,ciolcinoi Hortus.
1311 Viceré S. E. Signor Marchese Fagliari amantissimo di fiori che senza risparmio si spese facea
venire da lontani paesi per arricchire la sua flora.
4S. Don Francesco Arezzi figlio del Barone della Targia.

VI

saccente

| descr

med asne n ic h'e

tanto

e

mbéall etta.

giornal

usar e.

far si

ment e

SSse vagament e
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Poli Molto in udr vorrei che ti rinfacci
Adol  Quel che in altri la lingua riprese.
Non gia che a peccatori bus segregato
lo vivo.
Poli . Grazie al labro tuo cortese
Adol. Arrivederci; Albve io son chiamato.

Nel palazzo Vescovile in pubblica Accademia fu recitato da me e da mio tratto questa
Satira | éanno 1761 a 20 Agosto.

SONETTO

Amico mio se sono brutto o no
Appartenere a voi questo non ha:
Del resto me ne glorio, perché so
Che la @nna al peggior si appigliera.

E che questo sia ver provato io | 06ho
E a chi di frastornarmi tentera

Come un tempo facea il Signore Butlo,

guanto accadde a costui gli accadra.

Costui li passi misusa a me
Sempre ovungue la notte, e ancora il di:
lo me ne awvidi, e non sapea il perché.

Oh bramate saper come fini ?
Un amico palese al fin mi fa
Che per farmi il mio bene ei tanto ardi.

Orio da qui
Dico che sdéimpiccia in fatti altrui
L 6 o d ra,e scopreti mali sui.
Esopo a nui
Un simil fatto in esempio ha lasciato:
Chduno per uccellar rest, wuccell ato.

Fu recitato questo sonetto nel palazzo Vescovile in un Accademia di Carnevale, in

ri sposta dbébuna <canzone fanhocSighiicteneaminava ton Sacer d
questi versi:

«Chiu niuru di na spogghia di castagna»

«Quanno ti spogghi a lustri di cannila»

«Macari lo Diavulu si spagna.»

SONETTO
Non pud negargies male torquetur
E con ragione voglio far per me
Di questa frase antica @pplicetur,
e se dissi,ragion, vuo dir qual é.
Inscriptisqui viexuletudat o | 6

11 Sacerdote Sign D. Francesco Burld lettoreationica.



Alla Virtu, alla Pace alla Fée.
La Frode aconmis¢éeym or anz a

Del Il 6invidia il nat al credbéio fu qui,
Che 1 60zio qui |l a regia sua fiss,
Che causa dbdogni mal e ognor si ud?3 .

Se nel Ponto Nason sapeva cio
Per non provare il peggio che abbiam qui,
non avria scritto i versi che vergo.

CAPITOLO

Tacceran la mia Musa si superba
Se sapranno taluni che io restai
Colle speranze mie recise in erba
Idestche la canzon non recitai
Nel |l ul ti ma Accademia, ove cantaro
Certi pastori non veduti mai;
Pastori degni bene andare a paro
Nel canto del Re Mida, e insiem con quello
I nvece dOuom divenir somar o.
Pur furo intesi con piacer novello;
Perché ognun godeva che a di nostri
Forse alla grotta piu di un asinello.
Or la cagion convienmi ch@imostri
Per cui tacqui quel giorno: e fu,che il loco
Mancommi fra color di scienza mostri.
Ed or che qui mi date tempo un poco.
Peroggi e per quel di dird;con patto
Che ognun,se dico mal,lo prenda a gioco:
Ne mentre di talun mostro il ritratto
Gli altri il debbono a dito palesare
Che mentre parlo déun pi % io gratto.
Ma vengo a cio di cui per favellare
Con tanti in questa sala son chiamato,
Dando le lodi a i pranzi ed mangiare.
Léinvito a casa ove mi fu mandat o,
Appena lessi,che dammestibile
Ragionare si deve al luogo usato;
Domine! Dissi;e sara mai possibile
Che un prete in lode del mangiar si affanni,
Mentre Prete e mangiare € incompaossibile!
E indurre Monsignor in questi inganni
Si lascia, e non penso quanto dicea
Nelle istruzioni Don Carlo Bongiovanni!
E su di cio sul serio discorrea
Col mi o amico HBlottod ,, chd un uomo
E mi disse: In Canan di Galilea
Gesul con la sua Madre fu condotto,
E intervenne alle nozza ed al convito:
e di fede si sahe non fu ghiotto.
Accanto aveva piu di un Parasito,
E cio si cava ben dal Sacro Testo,
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Che tutto il vino in breve fu finito;
onde bisgno fu che presto presto

Léacque in vin per Maria Ges¥%» cambi a:
E fe il primo miracol manifesto.
Qui ndi S i cava, chbéegli autorizzasse

Esser lecito ancor se a nozze a pranzi
Colli bevoni accanto il Prete andasse.
Or se |ice | 6andar, comdi o pocanzi
Vbho divisat o; molto pi% conviene
Che del mangiare un Prete dir si avanzi.
Sicché il nostro Prelato ha fatto bene
Che del mangiare discorresse un Prete;
E cosi molti scrupoli tratne.
Giacché nella morale voi vedrete
Che il mangiare, € in se un atto indifferente,
€ Voi mangiare, 0 no sempre potrete.
Ma quandaun poi si prefissa nella mente
Di non mangiare, anzi al voto si attacca,
Per non mangiar, indi di cio si penta,
E dal voto mangiando si distacca:
O peccat graviterquesti, e palesa
Che la promessa non gli preme Hacca
Ma allor un tal peccato, tale offesa
Nonéinmangiarma i n romper | 6intenzione
O propria, o pure imposta dalla Chiesa.
Per darvi poi migliori prove e buone
Che i pranzi mai non furon proibiti,
Potrei addurvi gli esempi a millione.

E nell édantica |l egge se ai conviti,hk é.
Che si dicon pure cene legali,
Déintervenir |l asciavan contro i riti

Per genti scandalose e disleali
Da quello accetto a Dio popolo ebreo
Adito si mostravan questi tali.
E Cristo ancor piu volte si sedea
In altre cene, apontead un convito
Un di invitossi a casa di Zaccheo.
Amico, risposo6éio, tanto erudito
Non si credeva, e vi ringrazio molt
Di quanto voi mi avete ben istruito.
Dunque il Clero a mangiar sO6 rivolt
Contro Don Carlo per le sue istruzioni,
O tanto ei norsapeva, o egli era stolto.
Permettetemi choéio queste ragioni
A dirle tutte in pubblico mi avanzi,
Per dare ai Preti sentimenti buoni.
A monsignor dir0, che da qui innanzi,
Non come ha fatto gia per lo passato.
Ma piu spessi, e pi lauti faccin i pranzi.
E a questo Monsignore ha ben pensato:
Ei sapra dimostrar,che molto male
[l nostro Bongiovanni ha predicato.
Mercoledi die un pranzo; a un altro uguale



Mi dara pria che cessi il Carnegal

Nell accademia del Carnevale nel 1763 fu rec
non avere io0o nelldAccademia antecedente del
da molti ragazzi che si affollavano a dire li suoi versi.

Il Discorso soprd | mangiare | o recit, un Giovane del

distruzioni date dal Sacerdote D. Carlo Bongiovanni dotto Moralista negli Esercizii
Spirituali, alli quali intervenne Monsig.n Requeseni, che era il Protettore e Promotore
del |l 6accademi a.

CAPITOLO!

Qual mi delude amabile trasporto?
De i sensi in me il peso sento minore,
Che sorge un nuovo raggio a mio famo,
E in mente balenando,smorza, e fuore
tutte discaccia le malnate idee
che destommi il capriccio e il cieco errore.
Spogliata | 6alma dalle voglie ree
Nel chiaro fonte di ragion sO6i mmer ge,
E ignudo il vero gusta, e buono il bee;
Che quanto quella sopra i sensi sobderge,
E nel mondo dal mondo si distacca,
Tanto le piaghe sue risana e asterge.
Né confusa qual pria debole, e stracca
Ceda del mondo ai setori obbietti,
Ne in scegliere dal male il ben si stracca;
Ma ne suoi pure e naturali aspetti
Léinterne assenze dell e cose vede,
E sopra il vero fabbrica i concetti.
Del |l 6empia sua deformit”™ fa fede
Il vizio, nel del buono a nostro danno
La lusinghevol maschera possede.
Anzi | 6arte palesa,onde | 6inganno
Tende con frode accorta,tal che il laccio
Inevitabil gli uomini non sanrfo

Fuggir. Quanto all édalma grave | 6i mpacci o
Debi sensi! Quarto del caduco al bergo
Costa | 6affitto! Quanto. . . Ed io | 6abbr a

Indulgente almioma? Ne ancora moder go

A reggerli col morso? Ne la benda

Ne squarci? E al falso il ver ben postergo?

Deh quando fia che alldalma mi si renda
La giusta lance a cui ragione & centro

Per librar cio che a me giovi ed offethda

Ah se del mondo lunga in me rientro

Amabilmente doma ogni passione

Cade sommersa, e mi si acquieta dentro.

!Per un accademia in |lode di S. Benedetto. La sol
Non gi il Fato Maomettano si ammette da me; ma |
]I'ntendo | 6unione dell 6anima col corpo.
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N® fuggo? E preggio | 6orrida prigionebo
E al vergognoso onore io stolto aspiro

Di uscir dafagiongr at o ceppi d

Forse col cieco volgo anchoio delire,
Pazza stimando vita déuom selvaggio

Il solitario placid ritiro?

Oh Benedetto cui nel cuoe un raggio

Scese della divina immensa luce,

Che nebbia fossi al volgo alspde al saggio,

Deh mostra tu,qual altro ben toéinduce
Erto su | o6li di mi glior speranza?

Chi fuor del mondo in ermio antro ti adduce?

Nel rotto infermo fianco dbéaspro mont e,
A belve in odio ancor, scegli la stanza.

Fiume non scorre intorno, o sorge fonte.

Alta selva il circonda, e par che chiuda

Codb6i folti ombrosi rami il carco del giorn
E se pur vdéentra , pallido | 6i nguda
Terra doerbe e di fior scuopre doéintorno,
Scuope | 6error, | e tenebreé. Ma vinto

Cade, si arretra, e fugge con suo scorno.
E tu ne godi Eroe?qual laccio avvinto
Si ti trattenne? Ed ami pur | dasprezza
Che in te sdegna il natio corrotto istinto?
Solo contempli Dio. Qualdolcezza
Provi ? Sei parte, sei parte o sei | 6i st es s
Che tanto poggi a si sublime altezza?
Poi tanto un striscio del celeste lume
Che I 6al ma irraggi a, e in te diffuso,chiar
Scuopre tutto | darmonico vol ume?
Vedi che a schiere innanzi a Dio passaro
Quelle ab eterno al guardo suo presenti

I nf or mi f or me, e in | ui sOincominciar o,
che spiegando il suo Amor, ai grati accenti
Per | 6organiche forme entro si aggira

Di vita il soffio e digiegolli in Enti:

Vedi come dal nulla il mondo tira,

Come in vita il mantiene: come in Dio

Tutto ritorna eternamente e gira:

Vedi i ben fugaci. . . Ah beni addio

Ei vi fugge,egli voOoodia,e seco anchoi o.

CANZONE
1
Del divin Nume Figlia Madre e Sposa
Vergine ognun ti crede:
pure dai pregi onde di gloria abbondi,
Senza che a noi | 6apprenda e mostri fede,
Nostra corta ragion scuoprir non osa
Trai misteri profondi
Divini inaccessibili,difesi

201



Da immensa luce, ed invisibili resi.
2
Che se talor, la debol nostra mente
Entro le eterne idee
Ardita penetrar sola presume.
Guidata a scorta dalle voglie ree,
Oh! Come del suo aridr presto si pente;
Piu la ragion non vede, né speranza
Ha di salvezza se soinnoltra e avvanza.
3
Ah! Se ragion tien le potenze a freno,
E libero e voglie
Tutte all dédarbitrio della F dispone,
Oh guanto acquista piu che a se non toglie.
Si rispettosa ed umil credendo appieno
4
Cio che quella propone,
Che il tardo pensr nostro non comprende,
Tanto pi% certo guanto men sbéintende.

Qual prova ,06alma amabile dilettol!
Dallo stupor colpita

Perdesi i mmersa nell deterno vero.
Grata |l a Fede a contemplar [ 6invita

Altro nascosto nobil soggetto,
Mostrando a lui il sentiero
Onde secura camminando trovi
Misteri non svelati occulti e nuovi.
5
Colla ragione |l a F | 6impero alterna
Di liberta: rifiuta
Serva tenerla a volontaria ancella.
Epersal ir sul trono suo | 6aiuta.
Cade lo scettro Fé: ragion governa,
né serva, né rubbella;
Nuove | eggi propone all 6uomo e detta
Dal Tron si Fe, Fede le approva e accetta.
6
Qual mistero. Qual altra legghova
Ragion ne sveli e imponi?
Quale nuova gloria in Dio, qual nuovo onore
Fra gli infiniti pregi suoi riponi?
Quial altro pregio o vanto il lui si trova?
Ah che il nuovo splendore
Fra i pregi tanti di Maria si mesce,
E tra i maggiori nuovo pregio accresce
7
Di te Maria chiaro la Fede rese
Come vergine e madre
Il primo errore a riparar sorgesti:
Qual dall 6 Amor e

a umano Padr e
Nel tuo ventr e ces u

omo il Ver bo s

8w
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E come a noi lo desti:

Qual fosti eletta prua del tempo ancora;

Ma non svel,, chbéeri perfetta all ora.
8

Fede il piu nobil tra tuoi pregi tacque.

Alla ragion serbata

Era la gloria di si bellacquisto.

Per la ragion te pura,te illibata

Noi crediam dell derrore, che s3 dispiacque

Ovoegli fu previsto

Dal Nume eterno che al riparo sorse,

E qual gigante ad atterrarlo corse.

9
Pria deboniintegodeal i et er
Veder | 6i mago intatta
Del |l opra sua | dartefice sovrano

Perfetta sempre qual da lui fu fatta.
Per non perire in te la prima idea,
Da te tenne lontano
Del delitto primier pur | 06istessi ombr a
Che di morte, e di maii mondo ingombra.
10
Vergin intatta senza macchia e pura
Della ragion nostra
Gradisci il nuovo rispettoso omaggio.
Che se avara la Fé teco si mostra
Ne gloria darti di tal merto cura,
Non manca aai coraggio,
Onde col voto volontario tratta
Per noi ti chiami senza macchia e intatta.
11
Col voto ognun di liberta si priva
E lieto solo gode
Della sua liberta vantare il dono.
S u d a n gniiodelabgaetua lode.
Del nostro Amor memoria eterna e viva
| nuovi Tempi sono:

Tutte si of frono a te | e scienze e | d6arti
E chi altro resta? Che possiam pia darti?
12

Vergine intatta senzambra di colpa

| nostri voti accetta,

E questi carmi fiano tua corona

Fra le tante piu grata, e a te diletta.

Deh! Tu I dardir, tu il rozzo stil discol pa;
Tu il nostro error perdona.

Che se della tua lodi il canto e indegn

Della grandezza di tua gloria & segno.

Of ferta di un accademia per | 6l mmacol ata Con
(| primo verso della Canzone era | o6ultimo d
Teol ogia ho riportato i radecamentg giiconshad alad u man a
Fede.
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Nella stanza 8 e decima si allude al voto del nostro Regno di Sicilia, chiamato
sanguinario dal dottissimo Muratori. Nella stanza 9 si accenna il principale argomento

che ci apre la via per credere immacolato il comoepto della Gran Vergine.

Nella stanza 10 e 11 si spiega il valore del voto, ed il suo pregio.

Nella stanza 11 debba intendersi la ristorazione della Chiesa de P.P. Conventuali sotto
titol o del | 6l mmacol at a Concezioneecok he nel
| 6accademi a.

CAPITOLO

Mio caro D. Carmelo. lo lascio il titolo che

Dalla gente adulatrice e usato:

Giacché da amico vi scrivo un capitolo.

Ed ho le cerimonie lasciato

Che affatto non si adattano al mio stile,

E débessa son nemico dichiarato.
Ma nan percio quel tratto rozzo e vile
Che alcune siegue io voglio seguitare;
Giaccheé voglio con tutti esser civile.

Egli € vero non posso sopportare

Quei finti complimenti e le parole

Solo inventate per meglio ingannare;
Con cui si spiega quel che non si vyole
Per esempio offerendosi servire

Chi per servo servire non si puole.

E pur cosi la civilta fa dire

A chi non sa la civilta qual sia,

E ned bisogni poi I
Oh! di guesta non v
Non adempire il proprio dovere,

e in maschera vestifa bugia.

lo che non voglio farmi dir messere

Non debbo farmi credere per tale
Soffrendo incivilta mancanze vere.

E in quel giorno per me molto fatdle,

Che richiamarlo in mente mi vergogno
Ben si vidde il mio fare al naturale.

lo credo che dovea sembrarvi un sogno
Vedermi fuor dai gangheri gia uscito:

Ma tal doveo mostrarmi in quel bisogno.
Ne di quello trovai miglior partito

Per dare la medesima misura

Senza tenermi indietro un palmo,itod
Anzi lo diedi colla stessa usura

Per cui come si legge nel Vangelo

Chi dona | 6uno il cento si procur a.
Altro che rete bisognava o velo

ire.
r pazzi a

11 giorno del mio arrivo a Modica, dovmi trattenni in casa del Sign. Barone Ruta che mi accolse
con somma gentilezza. Qui feci chiamare mio Cugino il Barone della Pirrera per alloggiarmi con
mia moglie e figlio in sua casa, perché aveva stabilito di non andare da mio genero, e partire subito
al far del giorno.
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